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English
Welcome to Oral-B!

Before operating this toothbrush, please
read these instructions and save this manual
for future reference.

IMPORTANT

¢ Periodically check the entire
product/cords/accessories
for damage. A damaged or
non-functioning unit should no
longer be used. If the product/
cords/accessories are dam-
aged, take it to an Oral-B
Service Centre. Do not modify
or repair the product. This may
cause fire, electric shock or
injury.

¢ Usage by children under age
3is not recommended. Tooth-
brushes can be used by children
and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge, if they have
been given supervision or in-
struction concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

¢ Cleaning and maintenance
shall not be performed by
children.

e Children shall not play with the
appliance.

* Use this product only for its
intended use as described in
this manual. Do not use attach-
ments which are not recom-
mended by the manufacturer.

Only use the charger provided
with your appliance.

WARNING

Do not place the charger/charging stand,
smart plug or charging travel case in
water or liquid or store where it can fall or
be pulled into a tub or sink. Do not reach
for it when fallen into water. Unplug imme-
diately.

This appliance contains batteries that are
non-replaceable. Do not open and disas-
semble device. For battery recycling
please dispose whole device according to
local environmental regulations. Opening
the handle will destroy the appliance and
invalidate the warranty.

When unplugging, always pull the power
plug instead of the cord. Do not touch

the power plug with wet hands. This can
cause an electric shock.

If you are undergoing treatment for any
oral care condition, consult your dental
professional prior to use.

This toothbrush is a personal care

device and is not intended for use on mul-
tiple patients in a dental practice or insti-
tution.

Only use the charger and/or special cord
set (smart plug) with integrated Safety
Extra Low Voltage power supply provided
with your appliance. Do not exchange or
tamper with any part of it, otherwise there
is risk of an electric shock. If charging
stand/charging travel case is marked

with s—ll-C 492-5214, only use Braun/
Oral-B special cord set (smart plug) with
this identification.

Small parts may come off, keep out of
reach of children.

To avoid brush head breakage which may
generate a small parts choking hazard or
damage teeth:

Prior to each use, ensure the brush
head fits well. Discontinue use of the
toothbrush, if brush head no longer fit
properly. Never use without a brush
head.

If the toothbrush handle is dropped, the
brush head should be replaced before
the next use even if no damage is visible.

e Replace brush head every 3 months or

sooner if brush head becomes worn.



e Clean brush head properly after each use
(see «Cleaning recommendations» para-
graph). Proper cleaning ensures the safe
use and functional life of the toothbrush.

Important Information

e Your Oral-B toothbrush can be used with
your smartphone (find details under
«Connecting your toothbrush to your
Smartphone»).

¢ To avoid electromagnetic interference
and/or compatibility conflicts, deactivate
Bluetooth on your toothbrush handle (5)
before using it in restricted surround-
ings, such as aircrafts or specially
marked areas in hospitals.

¢ Deactivate Bluetooth by simultaneously
pressing the on/off (3) and mode but-
ton (4) for 2 seconds until the Bluetooth
indicator (7) goes off. Follow the same
procedure to reactivate Bluetooth again.

* Persons with pacemakers should always
keep the toothbrush more than six inches
(15 centimeters) from the pacemaker
while turned on. Anytime you suspect
interference is taking place, deactivate
Bluetooth.

Description

Brush head

Smart Ring

On/off button
Brushing mode button
Handle

Brushing mode display
Bluetooth® indicator
Charge level display

Accessories (depending on model):

9 Basic charger (with fixed cord)

10  Brush head holder

1 Brush head compartment with protec-
tive cover

12 Charging travel case

12a Charge indicator light

12b USB port

12c Smart plug port

12d Inner lid (with smartphone holder)

12e Removable inlay

18  Smart plug (power supply)

14 Charging stand (with detachable
cable)

15 Beauty bag

16  Basic travel case

17 Charger pouch
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Note: Content may vary based on the model
purchased.

Specifications

For voltage specifications refer to the type
plates/bottom of devices.

Noise level: 68 dB (A)

Charging and Operating
Your toothbrush has a waterproof handle, is
electrically safe and designed for use in the
bathroom.
¢ You may use your toothbrush right away
or charge it briefly by placing it on the
plugged-in basic charger (9) or charging
stand (14). When using the charging stand
(14) use the extra smart plug (13) pro-
vided (picture B). Only the smart plug may
be used for all global mains voltage
ranges (100 -240V).
Note: In case the battery is empty (no
lights illuminated on charge level display
(8) while charging or no reaction when
pressing the on/off button (3)), charge at
least for 30 minutes.
e The charge level is indicated on the
charge level display (8). Flashing lights
indicate that the battery is charging
(picture ®); once it is fully charged, the
lights turn off. A full charge typically takes
12 hours and enables at least 2 weeks of
regular brushing (twice a day, 2 minutes).
Note: At a very low charge level, the lights
might not flash immediately; it can take up
to 30 minutes.
If the battery is running low, a red light is
flashing on the charge level display and
the motor is reducing its speed. Once the
battery is empty, the motor will stop; it will
need at least a 30-minute charge for one
usage.
* You can always store the handle on the
plugged-in charging unit to maintain it
at full power; a battery overcharge is pre-
vented by device.
Note: Store handle at room temperature
for optimal battery maintenance.
Caution: Do not expose handle to tem-
peratures higher than 50 °C.

Using your toothbrush

Brushing technique
Wet brush head and apply any kind of tooth-
paste. To avoid splashing, guide the brush



head to your teeth before switching on the
handle (picture @). When brushing your
teeth with one of the Oral-B oscillating-
rotating brush heads guide the brush head
slowly from tooth to tooth, spending a few
seconds on each tooth surface. With any
brush head start brushing the outsides, then
the insides and finally the chewing surfaces.
Brush all four quadrants of your mouth
equally (picture ®). You may also consult
your dentist or dental hygienist about the
right technique for you.

In the first days of using any electric tooth-
brush, your gums may bleed slightly.

In general, bleeding should stop after a few
days. Should it persist after 2 weeks, please
consult your dentist or dental hygienist.

If you have sensitive teeth and/or gums,
Oral-B recommends using the «Sensitive»
mode (optional in combination with an
Oral-B «Sensitive» brush head).

Smart Ring features

Your toothbrush is equipped with a Smart
Ring (2) that has various functionalities
indicated via different colors of light:

White (default) = Operating and visual timer
light (choose individual color via Oral-B™
App settings)

Red = Pressure sensor light

Blue = Bluetooth® pairing indicator

Timer

The timer signals with a short stuttering
sound and a flashing light of the Smart Ring
at 30-seconds intervals to move to the next
quadrant of your mouth (picture ®). A long
stuttering sound and a flashing light indicate
the end of the professionally recommended
2-minute brushing time.

The timer memorizes the elapsed brushing
time, even when the handle is briefly
switched off during brushing. The timer
resets if pausing longer than 30 seconds,
briefly pressing the mode button (4) during
pause or placing the handle on the
plugged-in charger.

Note: During the use of the Oral-B™ App,
the timer may be deactivated for some fea-
tures.

Note: You can also customize the timer set-
tings via Oral-B™ App.

Pressure sensor

If too much pressure is applied, the Smart
Ring (2) will light up in red, reminding you to
reduce pressure. Constant high pressure for
more than 5 seconds is indicated with a fast
flashing Smart Ring (2). In addition, the pul-
sation of the brush head will stop and the
oscillation movement of the brush head will
be reduced (during «Daily Clean», «<Pro
Clean» and «Sensitive» mode) (picture ®).
Periodically check the operation of the pres-
sure sensor by pressing moderately on the
brush head during use.

Note: During the use of the Oral-B™ App,
the pressure sensor may be deactivated for
some features.

Brushing modes

Your toothbrush offers different brushing
modes indicated on the brushing mode
display (6) on your handle («Daily Clean»
mode does not illuminate on the brushing
mode display):

«Daily Clean» - Standard mode for daily
cleaning

«Pro Clean» — For an extraordinary
clean feeling (operated
with a higher frequency)

«Sensitive» — Gentle, yet thorough
cleaning for sensitive
areas

«3D White» — Polishing for occasional
or everyday use

«Gum Care» - Gentle massage of

gums

«Tongue Clean» — Tongue cleaning for
occasional or everyday
use

When operating the «Tongue Clean» mode,
we recommend using the «Sensitive» brush
head. You can brush your tongue either with
or without toothpaste. Brush the whole area
of your tongue systematically in gentle
movements. The recommended brushing
time is 20 seconds; indicated with a flashing
light of the Smart Ring.

Your toothbrush automatically starts in the
mode selected last. To switch to other modes,
successively press the mode button during
use (picture ®). To return from any mode



back to «Daily Clean» mode, press and hold
the mode button (4).

Note: You can also customize the mode set-
tings via Oral-B™ App.

Brush heads

Oral-B offers you a variety of different Oral-B
brush heads that fit your Oral-B toothbrush
handle.

Our oscillating-rotating brush heads can
be used for tooth-by-tooth precision
cleaning.

Oral-B CrossAction brush head

Our most advanced brush head.
Angled bristles for a precise
clean. Lifts and powers away
plaque.

Oral-B FlossAction brush head
features micropulse bristles
that allow for an outstanding
plaque removal in the interden-
tal areas.

Oral-B 3D White brush head
features a special polishing
cup to naturally whiten your
teeth. Please note that children
under 12 years old should not
use the Oral-B «3D White»
brush head.

Oral-B Sensi Ultrathin brush
head

features a combination of
regular bristles to clean teeth
surfaces and ultrathin bristles
for a gentle brushing experi-
ence on the gumline.

Most Oral-B brush heads feature light blue
INDICATOR?® bristles to help you monitor
brush head replacement need. With thor-
ough brushing, twice a day for two minutes,
the blue color will fade halfway approxi-
mately within 3 months, indicating the need
to exchange your brush head. If the bristles
splay before the color recedes, you may
exert too much pressure on teeth and gums.

We do not recommend using the Oral-B
«FlossAction» or Oral-B «3D White» brush
head with braces. You may use the Oral-B
«Ortho» brush head, specifically designed to
clean around braces and wires.

Connecting your
toothbrush to your
Smartphone

The Oral-B™ App is available for smart-
phones running iOS or Android operating
systems. It can be downloaded for free from
App Store®™ or Google Play™. Your handle
has sensors installed that, together with a
«brushing recognition» feature in the App,
help you to detect what areas to brush and
for how long. Furthermore, the Oral-B™ App
gives you the opportunity to chart your
brushing activities, give you coaching and
customize your toothbrush settings.

e Launch the Oral-B™ App. It will guide you
through the entire Bluetooth pairing pro-
cedure. You may also find it under the
App’s settings (Settings -> Toothbrush).
Note: Oral-B™ App functionality is limited
if Bluetooth is deactivated on your smart-
phone (for directions please refer to your
smartphone’s user manual).

e Any app instructions will be displayed on
your smartphone.

¢ |f Bluetooth is activated on your handle,
the Bluetooth indicator (7) illuminates.
Once the handle is paired with the App,
the Smart Ring (2) flashes briefly.

e Keep your smartphone in close proximity
(within 5m distance) when using it with
the handle. Make sure the smartphone is
safely positioned in a dry place.

Note: Your smartphone must support
Bluetooth 4.0 (or higher)/Bluetooth Smart in
order to pair your handle. Compatible smart-
phones are listed in App Store™ or Google
Play™.

Caution: Follow your smartphone’s user
manual to ensure your phone/charger is
designed for use in a bathroom environment.
Cleaning recommen-
dations

After brushing, rinse your brush head under
running water with the handle switched on.

lo)



Switch off and remove the brush head.
Clean handle and brush head separately;
wipe them dry before reassembling. Unplug
the basic charger/charging stand before
cleaning (picture ®).

To be cleaned with a damp cloth only: basic
charger (9), charging stand (14), charger
pouch (17), charging travel case (12), basic
travel case (16) and smart plug (13).
Dishwasher-safe: brush head holder (10),
brush head compartment and protective
cover (11), removable inlay (12e) of the
charging travel case (picture B3).

Hand wash: beauty bag (15) only with luke-
warm water (30°C — 40°C).

Accessories

(depending on model)

Chargmg Travel Case
e To charge your handle (5) place it on the
pin in the charging travel case (12) and
connect it to an electric outlet, using the
extra smart plug (13) provided. The smart
plug may be used for all global mains
voltage ranges (100 — 240V).

e The flashing light (12a) of the charging
travel case indicates that the handle is
charging. Once the handle is fully charged
the light turns off. A full charge typically
takes 12 hours (picture B1).

Note: You may use the USB port (12b) to
charge an electric device while the charg-
ing travel case is plugged in. The handle
can only be charged with the smart plug
(13) (12c) not via USB port.

e The inner lid of the travel case has a
built-in smartphone holder (12d), which
can hold your smartphone while using
(picture B2). Before use, make sure your
phone fits the stand and keeps stable.

¢ Cleaning: The removable inlay (picture
B3) (12e) of the travel case is dishwash-
er-safe (picture ®). The outer case
should be cleaned with a damp cloth only.
Make sure that travel case parts are com-
pletely dry before reassembling and
toothbrush/brush heads are dry before
storing in the travel case.

Note: Clean stains on travel case surface imme-
diately. Store travel case in a clean and dry place.

Follow your smartphone’s user manual to
ensure your phone/charger is designed for
use in a bathroom environment.
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Beauty Bag/Charger Pouch/

Basic Travel Case

Store the clean and dry toothbrush/brush
heads in the basic travel case (16) and place
it inside the beauty bag (15) (picture C).
Store the charger/charging stand in the
charger pouch (17) (picture D).

Cleaning: Clean stains on surfaces immedi-
ately. The beauty bag should be hand
washed only with lukewarm water (30°C —
40°C). Basic travel case and charger pouch
should be cleaned with a damp cloth only
(picture ®). Store in clean and dry place.

Subject to change without notice.

Environmental Notice

Product contains batteries and/or
recyclable electric waste. For E ¢9
environment protection do not Lion
dispose in household waste, but

for recycling take to electric waste collection
points provided in your country.

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the product
commencing on the date of purchase.
Within the guarantee period we will elimi-
nate, free of charge, any defects in the
appliance resulting from faults in materials
or workmanship, either by repairing or
replacing the complete appliance as we may
choose. Depending on availability replace-
ment of a unit might result in a different color
or an equivalent model.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun or
its appointed distributor. This guarantee
does not cover: damage due to improper
use, normal wear or use, especially regard-
ing the brush heads, as well as defects that
have a negligible effect on the value or oper-
ation of the appliance.

The guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if
original Braun parts are not used.

This appliance is equipped with a Bluetooth
Smart approved radio module. Failure to
establish a Bluetooth Smart connection to
specific smart phones is not covered under
the device guarantee, unless the Bluetooth



radio module of this appliance is damaged.
The Bluetooth devices are warranted by
their own manufacturers and not by Oral-B.
Oral-B does not influence or make any
recommendations to device manufacturers,
and therefore Oral-B does not assume any
responsibility for the number of compatible
devices with our Bluetooth systems.

Oral-B reserves the right, without any prior
notice, to make any technical modifications
or changes to system implementation of
device features, interface, and menu struc-
ture changes that are deemed necessary to
ensure that Oral-B systems function reliably.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete appli-
ance with your sales receipt to an authorised
Oral-B Braun Customer Service Centre.

Information Bluetooth® radio module
Although all indicated functions on the
Bluetooth device are supported, Oral-B
does not ensure 100% reliability in connec-
tion, and feature operation consistency.
Operation performance and connection
reliability are direct consequences of each
individual Bluetooth device, software version,
as well as the operating system of those
Bluetooth devices and company security
regulations implemented on the device.

Oral-B adheres to and strictly implements
the Bluetooth standard by which Bluetooth
devices can communicate and function in
Oral-B toothbrushes.

However, if device manufacturers fail to
implement this standard, Bluetooth compat-
ibility and features will be further compro-
mised and the user may experience func-
tional and feature-related issues. Please
note that the software on the Bluetooth
device can significantly affect compatibility
and operation.

1) Warranty — Exclusions and Limitations
This limited warranty applies only to the new
products manufactured by or for The Procter
& Gamble Company, its Affiliates or Subsidi-
aries («P&G») that can be identified by the
Braun/Oral-B trademark, trade name, or
logo affixed thereto. This limited warranty
does not apply to any non-P&G product
including hardware and software. P&G is not
liable for any damage to or loss of any pro-

grams, data, or other information stored on
any media contained within the product, or
any non-P&G product or part not covered by
this limited warranty. Recovery or reinstalla-
tion of programs, data or other information
is not covered under this limited warranty.

This limited warranty does not apply to (i)
damage caused by accident, abuse, misuse,
neglect, misapplication, or non-P&G product;
(ii) damage caused by service performed by
anyone other than Braun or authorized Braun
service location; (iii) a product or part that
has been modified without the written per-
mission of P&G, and (iv) damage arising out
of the use of or inability to use the Oral-B
Smartphone stand/puck, Smartphone mirror
holder, or charging travel case («Acces-
sories»).

2) Using your smartphone holder

The Oral-B Accessories included in the
package has been designed to provide you
with a convenient way to position your smart-
phone while you are using the Oral-B app.
Try multiple orientations of your smartphone
in the Oral-B smartphone holder prior to use
to determine the best positioning of your
smartphone in the holder. Be sure to try this
in a manner which will not harm your smart-
phone if it falls out of the stand. Do not use in
automobiles.

LIMITATION OF LIABILITY

TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, IN NO EVENT SHALL P&G ITS
DISTRIBUTORS OR SUPPLIERS BE LIABLE
TOYOU OR ANY THIRD PARTY FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL, SPECIAL, EXEMPLARY
OR PUNITIVE DAMAGES, OF ANY NATURE
WHATSOEVER, ARISING OUT OF THE USE
OF OR INABILITY TO USE THE ORAL-B
ACCESSORIES, INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, INJURY TO PERSONS,
PROPERTY DAMAGE, LOSS OF VALUE

OF ANY THIRD PARTY PRODUCTS THAT
ARE USED IN ORWITH THE ORAL-B
ACCESSORIES, OR LOSS OF USE OF THE
ORAL-B ACCESSORIES OR ANY THIRD
PARTY PRODUCTS THAT ARE USED IN
ORWITH THE ORAL-B ACCESSORIES,
EVEN IF P&G HAS BEEN ADVISED OF

THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
WITHOUT LIMITING THE FOREGOING,
YOU UNDERSTAND AND AGREE THAT
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P&G HAS NO LIABILITY FOR ANY DAMAGE
OR DESTRUCTION TO CONSUMER
ELECTRONICS DEVICES OR OTHER
PERSONAL PROPERTY THAT ARE
CONTAINED ON OR EXTERIOR TO THE
ORAL-B ACCESSORIES, OR ANY LOSS OF
DATA CONTAINED IN THE FOREGOING
DEVICES. IN NO EVENT SHALL ANY
RECOVERY AGAINST ORAL-B EXCEED THE
ACTUAL PRICE PAID FOR THE PURCHASE
OF THE PRODUCT.

Warranty replacement brush heads
Oral-B warranty will be voided if electric
rechargeable handle damage is found to be
attributed to the use of non-Oral-B replace-
ment brush heads.

Oral-B does not recommend the use of

non-Oral-B replacement brush heads.

e Oral-B has no control over the quality of
non-Oral-B replacement brush heads.
Therefore, we cannot ensure the cleaning
performance of non-Oral-B replacement
brush heads, as communicated with the
electric rechargeable handle at time of
initial purchase.

e Oral-B cannot ensure a good fit of non-
Oral-B replacement brush heads.

e QOral-B cannot predict the long-term
effect of non-Oral-B replacement brush
heads on handle wear.

All Oral-B replacement brush heads carry
the Oral-B logo and meet Oral-B’s high
quality standards. Oral-B does not sell
replacement brush heads or handle parts
under any other brand name.
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Trouble Shooting

not operate
(properly) with
Oral-B™ App.

2. Bluetooth is not activated on
smartphone.

3. Bluetooth is deactivated on han-
dle; Bluetooth indicator (7) is
off.

4. Bluetooth connection to smart-
phone has been lost.

5. Your smartphone does not sup-
port Bluetooth 4.0 (or higher)/
Bluetooth Smart.

6. Handle on plugged-in charger.

7. Outdated Oral-B™ App.

Problem | Possible reason Remedy
APP
Handle does 1. Oral-B™ App is closed. 1. Launch Oral-B™ App.

2. Activate Bluetooth on smart-
phone (described in its user
manual).

3. Activate Bluetooth by simultane-
ously pressing on/off (3) and
mode button (4) for 2 seconds
until Bluetooth indicator (7)
turns on.

4. Pair handle and smartphone
again via app settings. Keep
your smartphone in close prox-
imity when using it with handle.

5. Your smartphone must support
Bluetooth 4.0 (or higher)/ Blue-
tooth Smart in order to pair han-
dle. Check App StoreS™ or
Google Play™ for compatible
smartphones.

6. Bluetooth is deactivated while
handle is placed on plugged-in
charger.

7. Download latest Oral-B™ App.

Reset to factory
settings.

Original app functionality wanted.

Press and hold on/off button (3)
for 10 seconds until all indicator
lights double blink simultaneously.

sounds/flash-
ing light after 2
minutes or han-

vated via App.

TOOTHBRUSH

Handle is not Battery has a very low charge Charge at least for 30 min.
operating level; no lights illuminate.

(during first

use).

Short stuttering | Timer has been modified/deacti- Use App to change timer settings

or perform factory reset (see App
Trouble Shootings).

2. Ambient temperature for
charging is out of valid range
(=0°Cand =60°C).

dle does not

operate any

timer.

Handle does 1. Battery is at a very low charger 1. Charging lights might not flash
not charge. level. immediately; it can take up to

30 minutes.

2. Recommended ambient tempe-
rature for charging is 5°C to
35°C.




ACCESSORIES

Charging per-
formance of
USB-con-
nected devices
via charging
travel case are
not as
expected.

Your USB-connected device may
require your manufacturer’s power
source to fullfill its charging perfor-
mance.

Use original manufacturer power
source of USB-connected device
to achieve desired charging per-

formance.

The rechargeable toothbrush contains a radio module which operates in the 2.4 to 2.48 GHz
band with a maximum power of TmW.

Hereby, Braun GmbH declares that the radio equipment types 3771, 3765, 3754, 3764, 3762
and 3767 are in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: www.oralb.com/ce.

In some limited situations, your toothbrush may turn off due to nearby electromagnetic fields
in the range of 621 to 714 MHz. This is not damaging to your toothbrush; you may turn it back
on to continue brushing.
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Polski
Witamy w Oral-B!

Przed uzyciem szczoteczki zapoznaj sie z
instrukcjg i zachowaj jg na przysztose.

WAZNE

¢ Nalezy regularnie sprawdzac
caty produkt/przewody/akce-
soria pod kgtem uszkodzen.
Jezeli urzagdzenie jest uszko-
dzone lub nie dziata, nie wolno
z niego korzystac. W przy-
padku stwierdzenia uszkodze-
nia produktu/przewodow/
akcesoriow nalezy zabrac je
do punktu serwisowego
Oral-B. Nie wolno modyfiko-
wac ani samodzielnie napra-
wia¢ produktu, poniewaz
moze to spowodowac pozar,
porazenie prgdem lub inne
uszkodzenie ciata.

e Szczoteczka do zebow nie jest
przeznaczona do uzytkowania
przez dzieci ponizej 3 roku
zycia. Dzieci oraz 0osoby o
ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby
nieposiadajgce stosownego
dos$wiadczenia i wiedzy mogg,
uzywac szczoteczki tylko pod
nadzorem osoby odpowie-
dzialnej za ich bezpieczenstwo
lub jesli otrzymaty instrukcje
dotyczace jej bezpiecznego
uzywania i rozumiejg zwigzane
ztym zagrozenia.

e Czyszczenie i konserwacja

nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci.

Dzieci nie mogg bawic sie tym
urzgdzeniem.

Produktu nalezy uzywac tylko w
sposob zgodny z jego przezna-
czeniem i opisany w niniejszej
instrukcji obstugi. Nie nalezy
uzywac akcesoriow, ktore nie
sg rekomendowane przez pro-
ducenta. Nalezy korzystac
wytgcznie z tadowarki dotgczo-
nej do urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy wktadac¢ tadowarki/stacji aku-
mulatorowej, wtyczki smart lub etui
podréznego do wody ani do innego ptynu
badz przechowywac¢ w miejscu, z ktérego
moga spasc¢ lub zosta¢ zrzucone do
wanny lub umywalki. Jezeli fadowarka
wpadfa do wody, nie nalezy jej wyjmowac.
Nalezy niezwtocznie odtaczy¢ jg od zrodta
zasilania.

Urzgdzenie zawiera niewymienne baterie.
Nie wolno otwiera¢ i demontowac urza-
dzenia. W przypadku utylizacji akumula-
tora nalezy postepowac zgodnie z lokal-
nymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska. Otwieranie raczki moze spo-
wodowac zniszczenie urzgdzenia i unie-
waznienie gwaranciji.

Podczas odtgczania urzgdzenia od zrédfa
zasilania nalezy trzymac¢ za wtyczke, a nie
za przewod. Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi
rekami. Moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Osoby, ktére sg w trakcie leczenia stoma-
tologicznego powinny przed korzystaniem
z urzgdzenia skonsultowac sie ze swoim
stomatologiem.

Ten produkt jest urzadzeniem osobistym

i nie jest przeznaczony do stosowania przez
wiecej niz jednego pacjenta w gabinecie
stomatologicznym lub innej instytucji.
Korzystaj wytgcznie ze stacji akumulato-
rowej (tadowarki) i/lub etui podréznego
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z funkcjg fadowania (specjalny zestaw

przewodoéw — wtyczka Smart) ze zintegro-

wanym zasilaczem niskonapigciowym,

ktore dostarczone sg wraz z urzgdzeniem.

Nie nalezy wymieniac¢ lub ingerowa¢ w
konstrukcje urzadzenia, poniewaz wigze
sie to z ryzykiem porazenia pragdem. Jesli
stacje akumulatorowg (tadowarke)/etui
podrézne z funkcjg tadowania oznaczono
symbolem 8—B-C 492-5214, nalezy
korzystac wytgcznie ze specjalnego
zestawu przewodow Braun/Oral-B
(wtyczka Smart) o takim samym ozna-
czeniu.

e Poniewaz mate cze$ci moga sie odrywac,

produkt nalezy przechowywac poza zasie-

giem dzieci.

Aby unikng¢ uszkodzenia koncowki szczo-
teczki, ktére moze spowodowac zagrozenie
zadtawienia matymi elementami lub uszko-

dzenla zgbow:

Przed uzyciem nalezy upewnic¢ sie, ze
koncowka szczoteczki jest prawidtowo
zamontowana i dopasowana. Nalezy
zaprzestac korzystania ze szczoteczki,
jesli koncowka poluzuje sie lub przestanie
dobrze pasowac. Nie uzywac bez kon-
cOwKki.

Jesli upuszczono raczke szczoteczki,
przed kolejnym uzyciem nalezy zatozy¢
nowg koncowke szczoteczki, nawet jezeli
nie widac¢ zadnych uszkodzen

Koncowke szczoteczki nalezy wymieniac
co 3 miesiagce lub czeséciej, jesli koncowka
ulegnie zuzyciu.

Nalezy odpowiednio oczys$ci¢ koncowke
szczoteczki po jej uzyciu (wigcej informa-
cji w paragrafie «Zalecenia dotyczace
czyszczenia»). Odpowiednie czyszczenie
zapewnia bezpieczenstwo korzystania i
przedtuza okres funkcjonalnosci szczo-
teczki do zgbow.

Wazne informacje

Mozesz uzywac swojej szczoteczki do
zebow Oral-B razem ze swoim smartfo-
nem (szczego6towe informacje znaj-
dziesz w rozdziale «kgczenie szczo-
teczki ze smartfonems»).

Aby unikng¢ zaktécen elektromagne-
tycznych i/lub konfliktéw kompatybil-
nosci, wytacz potaczenie Bluetooth w
raczce szczoteczki (5), zanim bedziesz
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korzysta¢ z niej w miejscach, w ktérych
obowiazujg ograniczenia uzywania
pewnych urzadzen, np. w samolocie lub
w specjalnie oznakowanych obszarach
szpitalnych.

Wytacz Bluetooth, naciskajac jednocze-
$nie przycisk Wt./Wyt. (3) i przycisk
zmiany trybu (4) przez 2 sekundy,
dopoki wskaznik Bluetooth (7) nie zosta-
nie wytgczony. Wykonaj te same czyn-
nosci, aby ponownie wtgczy¢ Bluetooth.
Osoby, ktére majg wszczepiony roz-
rusznik serca powinny zawsze trzymac
wigczong szczoteczke w odlegtosci
ponad 15 cm od rozrusznika. Za kazdym
razem, gdy podejrzewasz zakt6cenia w
dziataniu urzadzenia, wytgcz Bluetooth
w swojej szczoteczce.

Opis

CO~NOURAWN =

Koncowka szczoteczki

Smart Ring

Przycisk on/off

Przycisk wyboru trybu szczotkowania
Raczka

Wyswietlacz trybu szczotkowania
Wskaznik Bluetooth®

Wyswietlacz poziomu natadowania
akumulatora

Akcesoria (w zaleznosci od modelu):
9

10
1"

12
12

12
12
12

12
13
14

15
16
17

kadowarka (ze statym przewodem
zasilania)
Uchwyt na koncowki szczoteczki
Pojemnik na koncowki szczoteczki z
pokrywg ochronng
Etui podrozne z funkcjg tadowania
szczoteczki

a Wskaznik poziomu natadowania aku-
mulatora

b PortUSB

c Port wtyczki Smart

d Pokrywa wewnetrzna (z uchwytem na
smartfona)

e Wyjmowana wkfadka
Wtyczka Smart (zasilacz)
Stacja akumulatorowa (z odpinanym
przewodem)
Kosmetyczka
Podstawowe etui podrozne
Pokrowiec na tadowarke

Uwaga: Zawarto$¢ zestawu moze roznic sie
w zalezno$ci od zakupionego modelu szczo-
teczki.



Dane techniczne

Dane dotyczgce napigcia sg podane na
tabliczce znamionowej/spodzie urzgdzenia.
Poziom hatasu: 68 dB (A)

Ltadowanie i uzywanie

szczoteczki

Twoja szczoteczka jest wyposazona w wodo-
odporng raczke, jest bezpieczna pod wzgle-
dem elektrycznym i przeznaczona do uzycia
w fazience.

* Mozesz od razu korzystac ze swojej
szczoteczki lub krotko jg podtadowac,
umieszczajgc na podtgczonej do pragdu
tadowarce (9) lub stacji akumulatorowej
(14). Jesli korzystasz ze stacji akumulato-
rowej (14), uzyj dodatkowej wtyczki smart
(13) dotgczonej do zestawu (rys. B). Tylko
wtyczki smart mogg by¢ uzywane we
wszystkich globalnych zakresach napiecia
sieciowego (100-240 V).

Uwaga: Jezeli akumulator jest roztado-
wany (podczas tadowania szczoteczki na
wyswietlaczu poziomu natadowania nie
zapalajg sig diody (8) lub wcisnigcie przy-
cisku on/off nie powoduje zadnej reakcji
urzadzenia (3)), nalezy tadowac szczo-
teczke co najmniej przez 30 minut.
Poziom natadowania akumulatora jest
wskazywany na wyswietlaczu poziomu
natadowania (8). Migajgce diody ozna-
Czaja, ze szczoteczka taduje sie (rys.
1/B); kiedy zostanie w petni natadowana,
diody wytgcza sie. Petne natadowanie
akumulatora zwykle zajmuje 12 godzin i
umozliwia szczotkowanie zgbow (dwa razy
dziennie po 2 minuty) przez co najmniej 2
tygodnie.

Uwaga: Przy bardzo niskim poziomie
natadowania dioda moze nie zapali¢ si¢
od razu — moze to potrwac¢ nawet 30
minut.

W przypadku niskiego poziomu natado-
wania akumulatora na wyswietlaczu
poziomu natadowania zapala sig¢ czer-
wona dioda, a predkos$¢ silniczka zmniej-
sza sie. Kiedy akumulator zostanie rozta-
dowany, silniczek zatrzyma sig, za$
jednorazowe uzycie szczoteczki bedzie
wymagato co najmniej 30-minutowego
tadowania akumulatora.

Mozna zawsze przechowywac rgczke w
podtgczonej do sieci stacji akumulatoro-
wej, aby utrzymac petng moc akumulatora.

¢ Nie maryzyka przetadowania akumula-
tora.
Uwaga: Nalezy przechowywac raczke
szczoteczki w temperaturze pokojowej,
aby zapewni¢ optymalne warunki dla aku-
mulatora.
Uwaga: Nie wolno wystawia¢ szczoteczki
na dziatanie temperatur wyzszych niz
50°C.

Uzywanie szczoteczki
do zebow

Technika szczotkowania zebow

Zmocz koncowke szczoteczki i natdz na

nig dowolny rodzaj pasty do zebow. Aby
unikng¢ rozchlapywania pasty, wtoz
koncowke szczoteczki do ust, zanim witgczysz
urzadzenie (rys. @). Jezeli szczotkujesz zeby
jedng ze szczoteczek oscylacyjno-
rotacyjnych Oral-B, powoli przesuwaj
koncowke szczoteczki od jednego zgba do
nastepnego, czyszczac powierzchnig
kazdego zeba przez kilka sekund (rys. ®).
Mozesz réwniez skonsultowac sig ze swoim
dentysta lub higienistkg stomatologiczng w
kwestii odpowiedniej dla Ciebie techniki
szczotkowania zebow.

W pierwszych dniach uzywania kazdej elek-
trycznej szczoteczki do zgbow Twoje dzigsta
mogag lekko krwawi¢. Krwawienie powinno
ustgpi¢ po kilku dniach. Jezeli po 2 tygo-
dniach Twoje dzigsta nadal krwawig przy
szczotkowaniu, skonsultuj sie ze swoim den-
tystg lub higienistkg stomatologiczng. Jezeli
masz wrazliwe zgby i/lub dzigsta, Oral-B
zaleca stosowanie trybu delikatnego czysz-
czenia Sensitive (opcjonalnie w potgczeniu
z koncowkg Oral-B Sensitive).

Smart Ring

Twoja szczoteczka do zebodw zostata wypo-
sazona w Smart Ring (2), ktéry ma rézne
funkcje, sygnalizowane osobnymi kolorami:
Kolor biaty (ustawienie domysine) — dioda
uruchomienia i wizualnego timera (mozesz
wybra¢ kolor, korzystajac z ustawien aplika-
cji Oral-B™) Czerwony - dioda czujnika sity
nacisku Niebieski — wskaznik synchronizacji
Bluetooth®

Timer
Krotki, przerywany dzwiek timera i migajacy
w 30-sekundowych odstgpach pierscien
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SmartRing sygnalizujg, ze nalezy przej$¢ do
czyszczenia kolejnego obszaru jamy ustnej
(rys. ®). Dtugi, przerywany dzwiek i miga-
jaca dioda informujg o uptywie zalecanego
przez dentystow dwuminutowego czasu
szczotkowania.

Timer zapamigtuje czas szczotkowania, jaki
uptynat, nawet jesli szczoteczka zostanie
na krotko wyfgczona podczas szczotkowa-
nia zgbow. Timer zostanie zresetowany w
przypadku przerwy dtuzszej niz 30 sekund,
krotkiego przycisniecia przycisku zmiany
trybu (4) w trakcie przerwy lub umieszcze-
nia rgczki na podtgczonej do pradu tado-
warce.

Uwaga: Podczas korzystania z aplikacji
Oral-B™ timer moze by¢ wytgczony przy
niektoérych funkcjach.

Uwaga: Mozesz réwniez spersonalizowac
ustawienia timera przy pomocy aplikacji
Oral-B™.

Czujnik sity nacisku

W przypadku zbyt mocnego szczotkowania
pierécien Smart Ring (2) zapali sie na czer-
wono, przypominajac o koniecznosci
zmniejszenia sity nacisku. Szybko migajgcy
pierécien Smart Ring (2) sygnalizuje wykry-
cie silnego nacisku trwajgcego ponad 5
sekund.

Ponadto ruchy pulsacyjne gtowki szczo-
teczki zostang zatrzymane, a ruchy oscyla-
cyjne zredukowane (w trybie czyszczenia
codziennego, w trybie profesjonalnego
czyszczenia oraz w trybie delikatnego czysz-
czenia) (rys. ®).

Nalezy regularnie sprawdza¢ dziatanie czuj-
nika sity nacisku, lekko dociskajgc kon-
cowke szczoteczki podczas szczotkowania
zebow.

Uwaga: Podczas korzystania z aplikacji
Oral-B™ czujnik sity nacisku moze by¢ wytg-
czony przy niektorych funkcjach.

Tryby szczotkowania

Twoja szczoteczka do zgbow oferuje rozne
tryby szczotkowania wskazane na wyswie-
tlaczu trybu szczotkowania (6), ktory znaj-
duje sie na rgczce szczoteczki (tryb czysz-
czenia codziennego Daily Clean nie jest
pokazany na wyswietlaczu trybu szczotko-
wania):

1

«Daily Clean» - Standardowy tryb do
codziennego czyszczenia

— Tryb dla nadzwyczajnego
uczucia czystosci (dziata
ze zwiekszong czegstotli-
woscig)

— Tryb delikatnego czysz-
czenia — delikatne, ale
doktadne czyszczenie
wrazliwych obszaréw

— Tryb wybielania — polero-
wanie, do uzytku okazjo-
nalnego lub codziennego

— Tryb pielegnaciji dzigset -
delikatny masaz dzigset

— Tryb czyszczenia jezyka —
okazjonalne lub codzienne
czyszczenie jezyka

«Pro Clean»

«Sensitive»

«3D White»

«Gum Care»

«Tongue
Clean»

Przy uruchamianiu trybu Tongue Clean zale-
camy uzywanie koncowki Sensitive. Mozesz
szczotkowac jezyk rowniez bez uzycia pasty
do zebdw. Systematycznie szczotkuj catg,
powierzchnig jezyka delikatnymi ruchami.
Zalecany czas szczotkowania wynosi 20
sekund - jest wskazany migajgca diodg
Smart Ring. Po wtaczeniu szczoteczki auto-
matycznie ustawia sie ostatnio wybierany
tryb. Aby wigczy¢ inne tryby, sukcesywnie
wciskaj przycisk wyboru trybu szczotkowa-
nia podczas uzywania szczoteczki (rys. 4).
Aby wréci¢ do trybu czyszczenia codzien-
nego, wcisnij i przytrzymaj

Uwaga: Mozesz réwniez spersonalizowac
ustawienia trybow przy pomocy aplikacji
Oral-B™.

Koncowki szczoteczki

Oral-B oferuje szeroki wybér koncowek,
ktoére pasujg do Twojej szczoteczki Oral-B.

Nasze oscylacyjno-rotacyjne koncowki
wymienne moga by¢ stosowane do precy-
zyjnego szczotkowania zgbow.

Koncowka Oral-B CrossAction
Nasza najbardziej zaawanso-
wana koncowka do szczote-
czek elektrycznych. Wiokna
szczoteczki sg ustawione pod
katem, aby zapewni¢ doktadne czyszczenie.
Doskonale usuwa ptytke nazebna.




Koncowka Oral-B Floss Action
Jest wyposazona w widkna
Micropulse, ktore siegajg
gteboko do przestrzeni
miedzyzebowych, pomagajgc
w usuwaniu ptytki nazgbnej

Koncoéwka Oral-B 3D White
Posiada specjalnie zaprojekto-
wang nasadke polerujgca,
ktora efektywnie usuwa prze-
barwienia, wybielajgc zeby w
naturalny sposob. Nalezy pamigtac, ze
dzieci ponizej 12 roku zycia nie powinny
uzywac koncowki Oral-B 3D White.

Koncoéwka Oral-B Sensi
Ultrathin

Zostata wyposazona w zwykte
wtokna, ktore czyszcza,
powierzchnig zebow oraz

w ultracienkie wtdkna, ktore zapewniajg,
delikatne szczotkowanie na linii dzigset.

Wigkszos$¢ koncowek Oral-B jest wyposa-
zona w niebieskie widkna INDICATOR®, ktore
pomagajg monitorowac stan zuzycia kon-
coOwki szczoteczki i pokazuja, kiedy nalezy ja,
wymieni¢. Przy doktadnym szczotkowaniu
zebow, dwa razy dziennie przez 2 minuty,
niebieski kolor wyblaknie do potowy
dtugosci po okoto 3 miesigcach. Wtedy tez
nalezy wymieni¢ koncowke szczoteczki.
Jesli zauwazysz, ze wtdkna zaczynajg sie
odksztatcac¢, zanim ich kolor wyblaknie,
moze to oznaczag, ze zbyt mocno dociskasz
szczoteczke do zgbow.

Nie zaleca sig korzystania z koncowki Oral-B
«FlossAction» oraz «3D White» w przypadku
noszenia aparatu ortodontycznego. Mozesz
wowczas uzywac koncowki Oral-B «Ortho»,
przeznaczonej specjalnie do czyszczenia
przestrzeni wokot zamkow i tukow.

Laczenie szczoteczki ze
smartfonem

Aplikacja Oral-B™ jest dostepna na smart-
fony dziatajgce w oparciu o system operacy-
jny iOS lub Android. Aplikacje mozna
$ciggna¢ za darmo ze sklepu App StoreS™
lub Google Play™.

Raczka szczoteczki jest wyposazona w czu-
jniki, ktére w potgczeniu z funkcjg,

rozpoznawania stylu szczotkowania w aplik-

acji pomagajg wykry¢ obszary wymagajgce

szczotkowania i ustali¢ czas ich szczot-
kowania.

Ponadto aplikacja Oral-B™ umozliwia

$ledzenie postepow szczotkowania,

zapewnia wskazowki oraz pozwala na per-
sonalizacje ustawien szczoteczki.

e Uruchom aplikacje Oral-B™. Przeprow-
adzi Cig ona przez catg procedure parow-
ania Bluetooth. Znajdziesz jg rowniez
w ustawieniach aplikacji (Ustawienia >
Szczoteczka).

Uwaga: Funkcjonalno$¢ aplikacji Oral-B™
jest ograniczona, jesli potaczenie
Bluetooth jest wytgczone w smartfonie
(odpowiednie wskazéwki mozna znalez¢
w instrukcji obstugi smartfona).

e Wszelkie instrukcje aplikacji bedg wyswi-

etlane na smartfonie.

Jesli potgczenie Bluetooth jest wigczone

w ragczce, zapala si¢ wskaznik Bluetooth

(7). Po sparowaniu raczki z aplikacjg

pierscien Smart Ring (2) miga przez krotki

czas.

Trzymaj smartfon w bliskiej odlegtosci (do

5 m) podczas uzywania go w potgczeniu z

rgczka. Upewnij sig, ze smartfon jest bez-

piecznie umieszczony w suchym miejscu.

Uwaga: W celu zapewnienia synchronizacji z
raczka szczoteczki na Twoim smartfonie
musi dziata¢ system Bluetooth 4.0 (lub jego
pozniejsza wersja)/Bluetooth Smart. Liste
kompatybilnych smartfonéw znajdziesz w
App Store®™ lub Google Play™.

Uwaga: Sprawdz instrukcje obstugi swojego
smartfona, aby upewnic si¢, ze Twoj telefon/
tadowarka mogg by¢ uzywane w tazience.

Zalecenia dotyczace
czyszczenia

Po umyciu zgbow optucz koncowke szczo-
teczki do zebow pod biezgcg wodg przy wtag-
czonej rgczce. Nastepnie wytacz rgczke i
zdejmij koncowke szczoteczki. Umyj rgczke i
koncowke szczoteczki oddzielnie i wytrzyj do
sucha przed ponownym zatozeniem. Przed
przystapieniem do czyszczenia odtgcz urzag-
dzenie od tadowarki/stacji akumulatorowej
(rys. ®).

Elementy, ktére nalezy czysci¢ wytgcznie
przy uzyciu wilgotnej szmatki: fadowarka w
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wersji podstawowej (9), stacja akumulato-
rowa (14), pokrowiec na tadowarke (17), etui
podrézne z funkcjg tadowania szczoteczki
(12), etui podrézne w wersji podstawowej
(16) oraz wtyczka smart (13).

Elementy, ktére mozna czys$ci¢ w zmywarce:
uchwyt na koncéwki szczoteczki (10),
pojemnik na koncowki szczoteczki i pokrywa
ochronna (11), wyjmowany wktad (12e) etui
podréznego z funkcjg tadowania szczoteczki
(rys. B3).

Elementy, ktore nalezy czysci¢ recznie:
kosmetyczka (15), wytgcznie w letniej
wodzie (30°C-40°C).

Akcesoria

(w zaleznosci od modelu)

Etui podrézne z funkcjg fadowania

szczoteczki

* Aby natadowac rgczke szczoteczki (5),
umies$¢ jg na bolcu w etui podréznym z
funkcjag tadowania (12) i podtgcz do gnia-
zdka elektrycznego, korzystajgc z dodat-
kowej wtyczki Smart, dotgczonej do
zestawu (13). Wtyczki Smart mozna
uzywac we wszystkich globalnych zakres-
ach napiecia sieciowego (100-240 V).

¢ Migajagca dioda (12a) etui podréznego z
funkcjg tadowania szczoteczki oznacza,
ze raczka sig taduje. Po petnym natado-
waniu rgczki dioda wytgcza sig. Petne
natadowanie moze zajg¢ do 12 godzin
(rys. B1).

Uwaga: Mozesz korzysta¢ z portu USB
(12b), aby tadowac urzadzenie elektry-
czne, kiedy etui podrézne z funkcjg tado-
wania szczoteczki jest podtaczone do
zrodta zasilania. Rgczka moze by¢ fado-
wana wytgcznie przy uzyciu wtyczki Smart
(13)/(12c), a nie przez port USB.

e Pokrywa wewngtrzna etui podréznego ma
wbudowany uchwyt na smartfona (12d), w
ktorym mozesz trzymac swoéj smartfon,
kiedy korzystasz z niego przy szczotkowa-
niu zebow (rys. B2). Zanim jednak zacz-
niesz z niego korzysta¢, upewnij sig, ze
pasuje do uchwytu i jest w nim stabilnie
umieszczony.

e Czyszczenie: Wyjmowany wktad (rys. B3)
(12e) etui podroznego z funkcjg tadowa-
nia szczoteczki mozna czy$ci¢ w zmy-
warce (rys. ®). Zewnetrzne etui nalezy
czys$cic wytgcznie wilgotng szmatka. Upe-
wnij sie, ze czesci etui podréznego sg,

o a)

zupetnie suche przed ponownym zfoze-
niem, a szczoteczka/koncowki szczo-
teczki zostaty osuszone przed umieszcze-
niem ich w etui podréznym.

Uwaga: Natychmiast usuwaj plamy z
powierzchni etui podroznego. Przechowuj
etui podrozne w czystym i suchym mie-
jscu.

Sprawdz instrukcje obstugi swojego smart-
fona, aby upewnic sig, ze Twoj telefon/ tado-
warka moga by¢ uzywane w fazience.

Kosmetyczka / Pokrowiec na tadowarke /
Etui podrézne w wersji podstawowej
Przechowuj czystg i suchg szczoteczke/kon-
cowki szczoteczki w etui podréoznym (16) i
umies¢ je w kosmetyczce (15) (rys. C).
Przechowuj fadowarke/stacje akumulato-
rowg w pokrowcu na tadowarke (17) (rys. D).
Czyszczenie: Natychmiast usuwaj plamy z
powierzchni produktu. Kosmetyczke nalezy
pra¢ recznie, w letniej wodzie (30°C—-40°C).
Etui podrézne w wersji podstawowej i pokro-
wiec na fadowarke nalezy czysci¢ wytgcznie
wilgotng szmatkg, (rys ®). Przechowuj w czy-
stym i suchym miejscu.

Tre$¢ moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Uwagi dotyczace

ochrony srodowiska

Ten symbol oznacza, ze zuzytego Yo
X &
[ |

Li-lon

sprzetu nie mozna wyrzucac
tacznie z odpadami socjalnymi.
Produkt zawiera akumulatory i/ lub
recyklowalne odpady elektryczne.
W celu ochrony $rodowiska, zuzyty produkt
nalezy zostawi¢ w jednym z punktow zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego.

Warunki limitowanej
gwaranciji

1. Procter & Gamble International Opera-
tions SA, z siedzibg w Route de St-Geor-
ges 47, 1213 Petit Lancy w Szwajcarii,
gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w
okresie 2 lat od daty jego wydania Kupu-
jacemu. Ujawnione w tym okresie wady
bedg usuwane bezptatnie przez autory-
zowany punkt serwisowy.



. Kupujacy moze wystac sprzet (wraz z
dowodem zakupu) do najblizszego auto-
ryzowanego punktu serwisowego Braun
Oral-B lub skorzysta¢ z posrednictwa
sklepu, w ktérym dokonat zakupu
sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas
niezbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.

. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w
opakowaniu nalezycie zabezpieczonym
przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spo-
wodowane niedostatecznym zabezpie-
czeniem sprzetu nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym
nie podlegajg takze inne uszkodzenia
powstate w nastgpstwie okolicznosci,
za ktére Gwarant nie ponosi odpowie-
dzialnosci, w szczegolnosci zawinione
przez Poczte Polskag lub firmy kurierskie.

. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie
z dokumentem zakupu i obowigzuje w
kazdym kraju, w ktorym, to urzgdzenie
jest rozprowadzane przez firme Procter &
Gamble lub upowaznionego przez nig,
dystrybutora. Dokument zakupu (para-
gon lub faktura) musi by¢ opatrzony datg
i numerem oraz okresla¢ nazwe i model
sprzetu.

. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od
zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu i przekazania go do
dyspozycji Kupujacego.

. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w instrukcji, do
wykonania ktérych, Kupujacy zobowigzany
jest we wlasnym zakresie i na wiasny koszt.

. Ewentualne oczyszczenie sprzetu doko-
nywane jest na koszt Kupujgcego wedtug
cennika danego autoryzowanego punktu
serwisowego i nie bedzie traktowane jako
naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczysz-
czenie jest niezbedne do usuniecia wady
w ramach $wiadczen objetych niniejszg
gwarancja i nie stanowi czynnosci, o
ktorych mowa w punkcie 6.

. Gwarancjg nie sg objete
a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu

spowodowane w czasie jego uzytko-
wania lub w czasie dostarczania
sprzetu do naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikfe na skutek:
— niewfasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg uzytkowania, konser-
wacji, przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewfasciwych materiatow
eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nie-
uprawnione osoby;

— przerbébek, zmian konstrukcyjnych
lub uzywania do napraw nieorygi-
nalnych czesci zamiennych firmy
Braun

— zuzywajgce sie materiaty eksploata-
cyjne (np. koncowki).

9. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujacego wynikajacych z niezgodno-
Sci towaru z umowa,

10. Zaleznie od dostepnosci, wymiana ele-
mentu moze wigzac sig z réznicg w
kolorze lub otrzymaniem modelu
réwnorzednego.

Urzgdzenie wyposazone jest w zatwierdzony
modut radiowy Bluetooth Smart. Nieudane
préby nawigzania potaczenia przez Bluetooth
Smart z okreslonymi smartfonami nie sg
objete gwarancjg na urzgdzenie, chyba ze
znajdujgcy sie w nim modut radiowy Bluetooth
jest uszkodzony.

Urzgdzenia wyposazone w Bluetooth sa,
objete gwarancjg wystawiang przez ich pro-
ducentéw, a nie przez Oral-B. Oral-B nie
wywiera wptywu na decyzje producentow
sprzetu ani nie przedstawia im zadnych zale-
cen, a zatem nie przejmuje zadnej odpowie-
dzialnosci za liczbe urzadzen kompatybil-
nych z naszymi systemami Bluetooth.
Oral-B zastrzega sobie prawo do dokonywa-
nia — bez wczeséniejszego powiadomienia —
wszelkich modyfikacji lub zmian technicz-
nych dotyczacych wdrazania w systemie
funkcji urzgdzenia, interfejsu oraz struktury
menu, jakie zostang uznane za konieczne w
celu zapewnienia niezawodnego funkcjono-
wania systemow Oral-B.

Informacje Modut radiowy Bluetooth®
Chociaz wszystkie wskazane funkcje w urza-
dzeniu Bluetooth sg obstugiwane, Oral-B nie
gwarantuje 100% niezawodnosci w kwestii
potaczenia, a takze spojnosci i dziatania
wszystkich funkcji.

Wydajnos$¢ dziatania i niezawodno$¢ potg-
czenia zalezg bezposrednio od kazdego
urzgdzenia z systemem Bluetooth, wersji
oprogramowania, a takze systemu operacyj-
nego zainstalowanego na tych urzgdzeniach
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oraz zasad bezpieczenstwa wdrozonych
przez producenta.

Oral-B przestrzega i $cisle wdraza standardy
Bluetooth, zgodnie z ktorymi urzgdzenia z
Bluetooth moga taczy¢ sig i wspotpracowac
ze szczoteczkami do zgbow Oral-B.

Jezeli jednak producenci urzagdzenia nie
wdrazajg tych standardéw, kompatybilno$¢ i
funkcje Bluetooth nie bedg prawidtowo dzia-
tac¢, za$ uzytkownik moze napotkac problemy
zwigzane z dziataniem i funkcjami Bluetooth.
Nalezy pamigtac, ze oprogramowanie zain-
stalowane na urzadzeniach z Bluetooth moze
znacznie wptywac na ich kompatybilnos¢ i
dziatanie.

1) Gwarancja — wytaczenia i ogranicze -
nia odpowiedzialnosci

Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy
wytgcznie nowych produktow wytwarzanych
przez lub dla firmy Procter & Gamble, jej
spotek zaleznych lub podmiotow powigza-
nych («P&G»), ktére moga by¢ opatrzone
znakiem handlowym, nazwg handlowg lub
logo Braun / Oral-B. Niniejsza ograniczona
gwarancja nie dotyczy zadnych produktow,
ktore nie zostaty wytworzone przez P&G, w
tym sprzetu i oprogramowania. Firma P&G
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodze-
nie lub utrate programoéw, danych lub innych
informacji przechowywanych na jakichkol-
wiek no$nikach zawartych w produkcie lub
jakimkolwiek produkcie lub czgéci, ktore nie
zostaty wytworzone przez P&G i nie sg objete
niniejszg ograniczong gwarancjg. Odzyski-
wanie lub ponowna instalacja programow,
danych lub innych informaciji nie sg objete
niniejszg ograniczong gwarancjg.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy
(i) szkod powstatych na skutek wypadku,
naduzycia, niewtasciwego uzycia, zaniedba-
nia, nieprawidtowego stosowania lub uzycia
produktow, ktoére nie zostaty wytworzone
przez P&G; (ii) szkdéd spowodowanych inge-
rencjg serwisowg przeprowadzong przez
serwis inny niz serwis firmy Braun lub serwis
upowazniony przez firme Braun; (iii) pro-
duktu lub czesci, ktora zostata zmodyfiko-
wana bez pisemnej zgody P&G, a takze (iv)
szkdd wynikajgcych z uzycia lub braku moz-
liwoséci uzycia stojaka Oral-B na smartfona,
uchwytu na smartfona montowanego na
lustrze lub etui podroznego z funkcjg tado-
wania szczoteczki («akcesoria»).

nnH

2) Korzystanie z uchwytu na smartfona
Akcesoria Oral-B zawarte w opakowaniu
zostaty zaprojektowane po to, by zapewni¢
Ci wygodne ustawienie Twojego smartfona,
kiedy korzystasz z aplikacji Oral-B. Wyprobuj
rézne opcje potozenia swojego smartfona w
uchwycie Oral-B przed korzystaniem z
niego, aby sprawdzi¢, jaka bedzie jego naj-
lepsza pozycja w uchwycie. Zachowaj
ostroznos¢, aby unikng¢ uszkodzenia smart-
fona, gdyby wypadt z uchwytu. Nie uzywaj
uchwytu w samochodach.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO
FIRMA P&G , JEJ DYSTRYBUTORZY LUB
DOSTAWCY NIE BEDA W ZADNYM WYPADKU
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC
UZYTKOWNIKA LUB JAKICHKOLWIEK OSOB
TRZECICH ZA WSZELKIE SZKODY BEZPO-
SREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
WTORNE, SPECJALNE, ODSZKODOWANIA
Z NAWIAZKA CZY STRATY MORALNE JAKIE-
GOKOLWIEK RODZAJU, WYNIKAJACE Z
UZYTKOWANIA LUB BRAKU MOZLIWOSCI
KORZYSTANIA Z AKCESORIOW ORAL-B, W
TYM MLIN. Z TYTUEU WYPADKOW, USZKO-
DZENIA MIENIA, UTRATY WARTOSCI PRO-
DUKTOW OSOB TRZECICH, KTORE SA UZY-
WANE RAZEM Z AKCESORIAMI ORAL-B,
UTRATY MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
AKCESORIOW ORAL-B LUB JAKICHKOL-
WIEK PRODUKTOW OSOB TRZECICH,
KTORE SA UZYWANE RAZEM Z AKCESO-
RIAMI ORAL-B, NAWET JEZELI FIRME P&G
INFORMOWANO O MOZLIWOSCI WYSTA-
PIENIA TAKICH SZKOD. BEZ OGRANICZA-
NIA POWYZSZYCH POSTANOWIEN, UZYT-.
KOWNIK ROZUMIE | ZGADZA SIE NA TO, ZE
FIRMA P&G NIE PONOSI ODPOWIEDZIAL-
NOSCI ZA SZKODY LUB ZNISZCZENIE
ELEKTRONICZNYCH URZADZEN KON-
SUMPCYJNYCH LUB INNYCH PRZEDMIO-
TOW OSOBISTYCH, KTORE SA UMIESZ-
CZONE NA AKCESORIACH ORAL-B LUB
OBOK NICH, ANI ZA UTRATE DANYCH
ZAWARTYCH W OBCYCH URZADZENIACH.
ZWROT PIENIEDZY OD ORAL-B NIE BEDZIE
W ZADNYM WYPADKU PRZEKRACZAL FAK-
TYCZNEJ CENY ZAPLACONEJ ZA ZAKUP
PRODUKTU.

Wymienne koncowki
Gwarancja Oral-B bedzie niewazna, jesli
uszkodzenie elektrycznej szczoteczki bedzie



wynikac z korzystania z wymiennych konco-
wek innej firmy niz Oral-B.

Oral-B nie poleca korzystania z wymiennych
koncowek innej firmy niz Oral-B.

e Oral-B nie ma kontroli nad jakoscig kon-
cowek innych producentéw. Z tego
wzgledu, nie gwarantujemy takiej samej
jakosci czyszczenia koncowkamiinnych
firm, jaka deklarowana jest przy zakupie
raczki.

e Oral-B nie zapewnia dobrego dopasowa-
nia wymiennych koncéwek innych firm niz
Oral-B.

e Oral-B nie moze przewidzie¢ dtugotermi-
nowego efektu stosowania wymiennych
koncowek innych niz Oral-B.

Wymienne koncowki Oral-B posiadajg logo
Oral-B i spetniajg wysokie standardy jako$ci
Oral-B. Oral-B nie sprzedaje wymiennych
koncowek lub czesci do raczki pod zadng
inng nazwa,.



Rozwiazywanie problemow

jest wytgczona; wskaznik
Bluetooth (7) jest wytaczony.

4. Potaczenie Bluetooth ze
smartfonem zostato
utracone.

5. Smartfon nie obstuguje
technologii Bluetooth 4.0
(lub nowszej)/Bluetooth
Smart.

6. Raczka na podtgczonej do
pradu tadowarce.

7. Niezaktualizowana aplikacja
Oral-B™

Problem | Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

APLIKACJA

Raczka 1. Aplikacja Oral-B™jest 1. Uruchom aplikacje Oral-B™.

nie dziata zamknieta. 2. Wtgcz Bluetooth w smartfonie
(prawidtowo) 2. Funkcja Bluetooth nie jest (zgodnie z opisem w instrukcji

z aplikacja, wtgczona w smartfonie. obstugi).

Oral-B™. 3. Funkcja Bluetooth w raczce 3. Wtacz Bluetooth, naciskajac jed-

noczes$nie przycisk Wt./Wyt. (3)
oraz przycisk zmiany trybu (4)
przez 2 sekundy, az wtgczy sie
wskaznik Bluetooth (7).

4. Ponownie sparuj raczke ze smart-
fonem w ustawieniach aplikacji.
Trzymaj smartfon w bliskiej odle-
gtosci podczas uzywania go w
potgczeniu z raczka,.

5. Smartfon musi obstugiwac tech-
nologie Bluetooth 4.0 (lub now-
szg)/Bluetooth Smart, aby mozliwe
byto sparowanie z nim raczki.

W sklepie App Store®™ lub Google
Play™ znajdziesz liste kompatybil-
nych smartfonow.

6. Bluetooth wytgcza sie, gdy rgczka
zostanie umieszczona na podtg-
czonej do prgdu tadowarce.

7. Pobierz najnowszg wersje aplikacji
Oral-B™.

Resetowanie

Potrzeba przywrocenia oryginal-

Weciénij i przytrzymaj przycisk on/off

jace $wiatto po
2 minutach lub
rgczka nie
obstuguje zad-
nego timera.

do ustawien nych ustawien funkcji aplikacji. (3) przez 10 sekund, dopoki wszyst-

fabrycznych. kie diody nie zaswiecg sige jednocze-
$nie dwa razy.

SZCZOTECZKA DO ZEBOW

Raczka nie Bardzo niski poziom natadowa- | kaduj przez co najmniej 30 minut.

dziata (podczas | nia akumulatora — nie $wiecg sig

pierwszego zadne diody.

uzycia).

Kroétkie, prze- Timer zostat zmodyfikowany/ Skorzystaj z aplikacji, aby zmieni¢

rywane dezaktywowany w aplikaciji. ustawienia timera lub przywrécic

dzwigki/miga- ustawienia fabryczne (zobacz sekcje

dotyczaca rozwigzywania problemow
aplikaciji).
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Raczka szczo- 1. Bardzo niski poziom natado- 1. Dioda kadowania moze nie zapali¢
teczki nie wania akumulatora. sie od razu — moze to potrwac
taduje sie. 2. Temperatura otoczenia przy nawet 30 minut.
tadowaniu szczoteczki jest 2. Zalecana temperatura otoczenia
nizsza lub wyzsza od zaleca- przy fadowaniu szczoteczki wynosi
nej(0°Ci=60°C). od5°Cdo35°C.
AKCESORIA
Wydajnosc¢ Urzgdzenie podtgczone przez Korzystaj ze zrodta zasilania dostarc-
tadowania USB moze wymagac korzystania | zonego przez producenta urzadzenia
urzgdzen pod- ze zrodta zasilania dostarczo- podtgczonego przez USB, aby uzys-
taczonych nego przez jego producenta w ka¢ optymalng wydajno$¢ tadowania.
przez USB do celu uzyskania optymalne;j
etui podroz- wydajnoséci tadowania.
nego nie spet-
nia oczekiwan.

Elektryczna szczoteczka do zebow jest wyposazona w nadajnik radiowy, ktory dziata w zakre-
sie od 2,4 do 2,48 GHz z maksymalng mocg 1 mW.

Niniejszym firma Braun GmbH o$wiadcza, ze urzadzenia radiowe typu 3771, 3765, 3754,
3764, 3762 oraz 3767 sg zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: www.oralb.com/ce.

W niektoérych wyjatkowych sytuacjach, szczoteczka do zgbow moze si¢ wytaczy¢ z powodu
wystepowania w poblizu pol elektromagnetycznych w zakresie od 621 do 714 MHz. Nie jest
to szkodliwe dla szczoteczki do zebow; mozesz jg ponownie wigczy¢, aby kontynuowac

szczotkowanie.
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Cesky
Vitejte ve svété Oral-B!
Pred prvnim pouzitim zubniho karta¢ku si

prectéte tento navod na pouZiti a peclivé si
ho uschovejte.

DULEZITA UPOZORNENI

¢ Pravidelné kontrolujte, zda
neni poSkozeny cely vyrobek/
kabely/ doplriky. PoSkozenou
nebo nefunkéni jednotku dale
nepouZivejte. Pokud k posko-
zeni celého vyrobku/ kabelll/
dopliikt dojde, odneste je do
autorizovaného servisniho
stfediska Oral-B Braun. Vyro-
bek neupravujte ani neopra-
vujte. Mohlo by to zplsobit
pozar, uraz elektrickym prou-
dem nebo zranéni.

¢ Tento vyrobek neni uren pro
pouzivani détmi do 3 let. Détia
0soby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi
schopnostmi i s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti mohou
pouZivat zubni kartacek pod
dohledem, nebo pokud byly
pouceny o bezpetném pouzi-
vani pristroje a rozumeji riziku
souvisejicimu s jeho pouZiva-
nim.

e Dé&ti nesmi provadét Cisténi ani
udrZbu pristroje.

¢ Dbejte na to, aby déti nepou-
Zivaly pfistroj na hrani.

¢ Tento vyrobek pouZivejte
pouze v souladu s jeho urCe-

IoT~3

nim tak, jak popisuje tento
navod na pouZziti. NepouZivejte
prisluSenstvi, které vyrobce
nedoporucuje. PouZivejte
pouze nabijeCku dodanou s
pristrojem.

UPOZORNENI

¢ Nabijecku/nabijeci stojan, zastréku
SmartPlug ani nabijeci cestovni pouzdro
neponoftujte do vody ¢i jiné kapaliny a
neuchovavejte je na misté, ze kterého by
mohly spadnout nebo byt staZzeny do vany
¢i umyvadla. Nedotykejte se jich, pokud
spadnou do vody. OkamZité je odpoijte z
elektrickeé sité.

e Tento pristroj obsahuje baterie, které
nelze vymeénovat. Vyrobek neotvirejte ani
nerozebirejte. Pro recyklaci baterie
odstrarite cely vyrobek v prislusném mist-
nim zafizeni schvaleném pro likvidaci
odpadu. Otevienim rukojeti se vyrobek
poskodi a zaruka ztrati platnost.

¢ Pri odpojovani pristroje z elektrické sité
vzdy uchopte zastréku, nikdy netahejte za
sitovy kabel. Nedotykejte se elektrické
zastréky mokryma rukama. Mlze to zpU-
sobit Uraz elektrickym proudem.

e Pokud podstupujete [é€bu jakéhokoliv one-
mocnéni ustni dutiny, porad’te se pred pou-
Zitim tohoto vyrobku se zubnim Iékarem.

e Tento zubni kartacek slouzi k individualni,
osobni péci o ustni dutinu a neni uréen k
pouZziti vicerymi pacienty v ambulancich
zubnich Iékar nebo v jinych zdravotnic-
kych zafizenich.

¢ Nabijetku nebo specialni soupravu sit'o-
vého kabelu (zastrcka Smart Plug) pouZi-
vejte pouze s integrovanym bezpecnost-
nim nizkonapét'ovym sitovym adaptérem,
ktery se dodava spole¢né s timto spotre-
bi¢em. Zadnou jeho ¢ast nevyméniujte ani
neopravujte, hrozi nebezpeci trazu elek-
trickym proudem. Je-li nabijeCka/nabijeci
cestovni pouzdro oznacené symbolem
492-5214 »—B-C  pouZivejte vyhradn&
specialni soupravu sitového kabelu
(zastréku Smart plug) Braun/Oral-B
oznac¢enou stejnym Cislem.

e Zvyrobku se mohou uvolnit malé ¢asti,
proto jej uchovavejte mimo dosah déti.



Aby nedoslo k poSkozeni kartatkové hlavy,
coz by mohlo zpuisobit riziko spolknuti
malych ¢asti nebo poskozeni zub:

Pred kazdym pouZzitim se ujistéte, Ze je
kartackova hlava spravné nasazena.
Zubni kartacek prestarite pouZivat, pokud
karta€kova hlava nesedi dobfe na ruko-
jeti. Kartacek nikdy nepouzivejte bez kar-
tackoveé hlavy.

Pokud rukojet’ spadne, kartackovou hlavu
pred dalSim pouZitim vymérite, i kdyZ neni
viditelné poskozena.

Karta€kovou hlavu vyménujte za novou
kaZzdé 3 mésice nebo drive, pokud se
opotrebuje.

Kartackovou hlavu po kazdém pouZiti
radné odistéte (viz odstavec «Cisténi»).
Spravné ¢isténi zajist'uje bezpetné
pouZivani a funkeni Zivotnost zubniho
kartacku.

DULEZITA UPOZORNENI

e Tento zubni kartacek Oral-B Ize pouZzi-
vat s chytrym telefonem (podrobnosti
naleznete v sekci «Pfipojeni zubniho
kartacku k chytrému telefonu»).

Aby se zabranilo elektromagnetické
interferenci a/nebo naruSeni kompati-
bility, vypnéte funkci Bluetooth na ruko-
jeti svého zubniho kartacku (5), nez jej
pouzijete ve vyhrazeném prostoru, jako
napriklad v letadle nebo ve specialné
oznacenych prostorech nemocnice.
Funkci Bluetooth vypnete tak, Ze na 2
sekundy zaroveri stisknete tlacitko
zapnuti/vypnuti (3) a tlacitko prepinani
reZzimu ¢isténi (4), dokud kontrolka
funkce Bluetooth (7) nezhasne. Pro
opétovnou aktivaci funkce Bluetooth
pouzijte stejny postup.

Osoby s kardiostimulatorem by mély
drzet zapnuty zubni kartacek vzdy dal
neZ 15 centimetru od kardiostimulatoru.
Kdykoliv mate podezreni, zZe k interfe-
renci dochazi, Bluetooth vypnéte.

Popis

U WN =

Kartackova hlava

Indikator Smart Ring

Tlagitko zapnuti/ vypnuti
Tlacitko nastaveni rezimu cisténi
Rukojet’

Displej rezimu ¢isténi

7
8
P

9
1
1

= O

12
12
12
12
12

12
13
14

15
16
17

Kontrolka Bluetooth®
Displej urovné nabiti

FisluSenstvi (v zavislosti na modelu):

NabijeCka (s pevnym kabelem)
DrZak kartackove hlavy
Ulozny prostor pro kartagkové hlavy s
ochrannym krytem
Nabijeci cestovni pouzdro

a Svételna kontrolka nabijeni

b USB port

c Port pro zastréku SmartPlug

d Vnitfniviko (s drzakem na chytry tele-
fon)

e \yjimatelna vliozka
Zastréka SmartPlug (zdroj napajeni)
Nabijeci stojan (s odpojitelnym kabe-
lem)
Toaletni tasticka
Zakladni cestovni pouzdro
Obal na nabijecku

Poznamka: Obsah se m(iZe v zavislosti na

za

koupeném modelu liSit.

Technické udaje
Informace o napéti najdete na §titcich s

ozl

nacenim typu/spodni strané pfristroje.

Hladina hluku: 68 dB (A)

Nabijeni a provoz
Vas zubni kartaek ma vodotésnou rukojet’,

je
ko

elektricky bezpecny a Ize ho pouZivat v
upelné.
Karta¢ek miZete zacit ihned pouZivat
nebo jej kratce nabit v zakladni nabijeCce
(9) zapojené do elektrické sité nebo na
nabijecim stojanu (14). P¥i pouziti nabije-
ciho stojanu (14) pouZzijte zvlastni zastrCku
SmartPlug (13) dodanou s pristrojem
(obrazek B). Pro vSechny bézné typy sit'o-
vého napéti (100-240 V) Ize pouzivat
pouze zastréku SmartPlug.
Poznamka: Pokud je baterie vybita (na
displeji trovné nabiti (8) se pfi nabijeni
nerozsvéci Zadné kontrolky nebo pfi stisk-
nuti tlacitka zapnuti/ vypnuti (3) nedojde k
Zadné reakci), nabijejte zubni kartacek
alespori 30 minut.
Uroveri nabiti je vyznacena na displeji
urovné nabiti (8). Blikajici kontrolky indi-
kuji, Ze se baterie nabiji (obrazek 1/B). Po
nabiti baterie na plnou kapacitu kontrolka
zhasne. Nabiti baterie na plnou kapacitu
muZe trvat aZz 12 hodin a ta potom umoz-
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fiuje az 2 tydny pravidelného &isténi zub
(dvakrat denné po dobu dvou minut).
Poznamka: P¥i velmi nizké Urovni nabiti se
kontrolky nemusi rozsvitit okamzit&, mlze
to trvat az 30 minut.

e Kdy? je kapacita akumulatorove baterie
nizka, blika na displeji rovné nabiti Cer-
vena kontrolka a motor zubniho kartacku
se zpomaluje. Pokud se akumulatorova
baterie UpIné vybije, vypne se motor.
Rukojet’ bude nutné nechat alespori 30
minut nabijet, aby bylo moZné ji pouZit na
jedno vycisténi zub.

¢ Rukojet’ zubniho karta¢ku muZete necha-
vat umisténou na nabijeci jednotce zapo-
jené do elektricke sité, aby byla neustale
pIn€ nabita. Prebiti baterie neni mozné.
Poznamka: Pro optimalni vykon baterie by
meéla byt rukojet’ skladovana pfi pokojové
teploté.

Upozornéni: Nevystavujte rukojet’ zub-
niho kartacku teplotam presahujicim 50 °C.

Pouzivani zubniho kar-
tacku

Technika &isténi zubu

Karta€kovou hlavu namocte a naneste na ni
jakykoliv druh zubni pasty. Pfed zapnutim
zubniho kartacku priloZte kartackovou hlavu
se zubni pastou k zubim, abyste zabranili
rozstrikovani zubni pasty (obr. ®). P¥i &isténi
zubU jednou z oscilaéné-rotaénich kar-
tackovych hlav Oral-B posunujte kartac-
kovou hlavu pomalu od jednoho zubu k dru-
hému a kazdy z nich Cistéte nékolik sekund
(obr. ®).

V prvnich né€kolika dnech pouZzivani jakého-
koliv elektrického zubniho kartacku mohou
vaSe dasné mirné krvacet. Tento ptiznak by
mél po nékolika dnech ustoupit. Pokud v8ak
krvaceni pretrvava i po 2 tydnech, porad’te
se se zubnim lékafem nebo dentalnim
hygienistou. Mate-li citlivé zuby a/nebo dasné,
Oral-B vam doporuduje pouzivat jemny
rezim ¢isténi Sensitive (Ize kombinovat s
kartackovou hlavou Oral-B Sensitive).

Funkce indikatoru Smart Ring

Vas zubni karta¢ek obsahuje indikator Smart
Ring (2), ktery ma fadu funkci signalizova-
nych rdiznou barvou kontrolky:

Bila (zakladni nastaveni) = kontrolka ozna-
Cujici chod zubniho kartacku a vizualni aso-
na

vac (vlastni barvu si mazete zvolit v nastave-
nich aplikace Oral-B™)

Cervena = kontrolka senzoru tlaku

Modréa = kontrolka pfipojeni pres Bluetooth®

Casovag

Casovac kratkym prerusovanym zvukem a
blikanim kontrolky indikatoru SmartRing v
tficetisekundovych intervalech signalizuje,
Ze mate prejit k dalSimu kvadrantu ustni
dutiny (obrazek ®). Dlouhy preru$ovany
zvuk a blikani kontrolky oznamuji uplynuti 2
minut, které pro &isténi zub doporucuji
zubni lékafri.

Casovac uklada do paméti uplynuly ¢as ¢is-
téni, dokonce i kdyZ rukojet’ béhem Cisteni
zubU na kratkou dobu vypnete. Casovac se
nastavi opét na za¢atek, pokud cisténi pre-
rusite na vice nez 30 sekund, stisknete pfi
prerudeni &isténi tlacitko prepinani rezimu
Cisténi (4), nebo pokud rukojet’ zubniho kar-
tacku umistite do nabijeCky zapojené do
elektrickeé sité.

Poznamka: BEéhem pouZivani aplikace
Oral-B™ muZze byt asovac¢ u nékterych
funkci deaktivovan.

Poznamka: Nastaveni ¢asovace si miZete
prizpGsobit také pomoci aplikace Oral-B™.

Senzor tlaku

Pokud na zuby pfili$ silné zatlaCite, rozsviti
se indikator SmartRing (2) Cervené a pfipo-
mene vam tak, Ze mate tlak omezit. Kon-
stantné vysoky tlak trvajici déle nez 5 sekund
oznamuje rychlé blikani indikatoru Smart-
-Ring (2).

Kromé toho prestane pulzovat kartackova
hlava a jeji oscilaéni pohyby se zpomali (pfi
reZzimech pro kazdodenni ¢idténi, diikladné
¢isténi a jemneé &isténi) (obrazek ®).

Funkci senzoru tlaku pravidelné kontrolujte
tak, Ze na kartackovou hlavu b&éhem pouzi-
vani mirné zatlacite.

Poznamka: BEéhem pouZivani aplikace
Oral-B™ miZe byt senzor tlaku u nékterych
funkci deaktivovan.

Rezimy ¢isténi

Zubni kartacek nabizi rizné rezimy Cisténi
zubd, které se zobrazuji na displeji rezima
Cisténi (6) na rukojeti zubniho kartacku (Cis-
tici rezim Daily Clean se na displeji rezima
CiSténi nerozsvécuje):



«Daily Clean» - standardnireZim pro
kazdodenni Cisténi

«Pro Clean» - pro pocit vyjimecné Cistoty
(funguje ve vyssi frek-
venci)

«Sensitive» - Setrné, a presto dikladné
Cisténi citlivych oblasti

«3D White» - lesténi zubl pro prileZito-
stné i kaZzdodenni pouZiti

«Gum Care» - pécCe o dasné, Setrna
masaz dasni

«Tongue — Cisténi jazyka pro prilezito-

Clean» stné i kaZzdodenni pouZiti

V rezimu ¢€isténi jazyka Tongue Clean dopo-
rucujeme pouzivat karta¢kovou hlavu «Sen-
sitive». Jazyk si mlZete Cistit zubni pastou &i
bez ni. Cistéte si celou plochu jazyka syste-
matickymi a Setrnymi pohyby. Doporu¢ena
doba ¢isténi je 20 sekund. Rezim ¢isténi
jazyka oznacuje blikajici kontrolka indikatoru
Smart Ring.

Zubni kartacek zacina automaticky v Cisticim
rezimu, ktery byl nastaven jako posledni.
Pokud chcete pfepnout na jiny reZim, tisk-
néte na zapnuté rukojeti postupné tlacitko
nastaveni rezimu ¢isténi (obr. 4). Pokud se z
jakéhokoliv reZzimu chcete vratit k Cisticimu
rezimu «Daily Clean», pfidrZte stisknuté tla-
Citko prepinani rezima (4).

Poznamka: Nastaveni rezimu &isténi si mizete
také prizplsobit pomoci aplikace Oral-B™.

Kartackoveé hlavy

Oral-B vam nabizi celou fadu rtiznych kar-
tackovych hlav, které Ize pouZivat s rukojeti
Oral-B.

NaSe oscilaéné-rota€ni kartackové hlavy
Ize pouZit k diikladnému &isténi jednoho
zubu po druhém.

Karta&kova hlava Oral-B
CrossAction

NaSe nejpokrokovéjsi kartac-
kova hlava. Zkosena vlakna pro
precizni ¢isténi. NaruSuje a
odstrariuje zubni plak.

Karta¢kova hlava Oral-B
FlossAction

Obsahuje vlakna Micropulse,
ktera umozZznuji odstranit zubni
plak v mezizubnich prostorech.

Karta¢kova hlava Oral-B
3DWhite

Obsahuje specialni lestici
vloZku, ktera pfirozené béli zuby.
Déti do 12 let by kartackovou
hlavu Oral-B 3DWhite nemély pouZivat.

Karta&kova hlava Oral-B Sensi
Ultrathin

Obsahuje kombinaci béZznych
vlaken, ktera Cisti povrch zubu,
a ultra tenkych vlaken, ktera
jsou Setrna k dasnim.

Vétsina kartackovych hlav Oral-B obsahuje
bled&émodra viakna INDICATOR®, ktera
pomahaji kontrolovat potfebu vymeény kar-
tackove hlavy. Pri dikladném &isténi zubl
dvakrat denné po dobu dvou minut modra
vlakna pfiblizn& po 3 mésicich pouZivani do
poloviny vyblednou, ¢imz vas upozorni na
nutnost vymeény kartaCkové hlavy. Pokud se
vldkna roztahnou jesté predtim, nez barva
vybledne, znamena to, Ze na zuby a dasné
pravdépodobné vyvijite prilis velky tlak.

Nedoporuc€ujeme pouzivat kartackove
hlavy Oral-B «FlossAction» nebo Oral-B
«3D White», pokud nosite rovnatka. Mzete
pouzivat karta€kovou hlavu Oral-B «Ortho»
navrzenou specialné pro &isténi zubl okolo
rovnatek a dratkd.

Pripojeni zubniho kar-
tacku k chytrému tele-
fonu

Aplikace Oral-B™ je dostupna pro chytré
telefony s operacnim systémem iOS nebo
Android. MUZete si ji zdarma stahnout z
obchodu App Store®™ nebo Google Play™.
VaSe rukojet’ ma senzory, které vam spolu s
funkci ,rozpoznani ¢isténi“ v aplikaci pomo-
hou zjistit, které oblasti a jak dlouho mate
Cistit.

Aplikace Oral-B™ vam navic dava moznost

mapovat vlastni ¢isténi, nastavit si zubni kar-

tacek podle sebe a poskytuje vam pfi Cisténi
vedeni.

e Spustte aplikaci Oral-B™. Provede vas
celym procesem parovani s chytrym tele-
fonem prostfednictvim technologie Blue-
tooth. Prislusné nastaveni mizete také
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najit v nastaveni aplikace (Nastaveni ->
Zubni kartacek).

Poznamka: Funk&nost aplikace Oral-B™
je omezend, pokud je na vaSem chytrém
telefonu funkce Bluetooth deaktivovana
(pokyny naleznete v uZivatelské priru¢ce
pro chytry telefon).

V8echny pokyny aplikace se zobrazi na
vasem chytrém telefonu.

Pokud je funkce Bluetooth na vasi rukojeti
zapnutd, rozsviti se kontrolka Bluetooth
(7). Po sparovani rukojeti zubniho kar-
tacku s aplikaci kratce zablika indikator
SmartRing (2).

Kdykoliv chytry telefon pouZivate s ruko-
jeti zubniho kartacku, udrzujte jej v jeji
blizkosti (do 5 m). Ujistéte se, Ze je vas
chytry telefon bezpe&né umistén na
suchém misté.

Poznamka: Aby se vas chytry telefon doka-
zal s rukojeti zubniho kartacku spojit, musi
podporovat verzi Bluetooth 4.0 (nebo vy3si)/
Bluetooth Smart.

Seznam kompatibilnich chytrych telefonud
naleznete v App Store®™ nebo Google Play™.

Upozornéni: Zkontrolujte uzZivatelskou pfi-
ru¢ku ke svému chytrému telefonu, abyste
se presvédcili, Ze mlzete telefon/nabijecku
pouzivat v koupelné.

Cisténi

Po Cisténi nechte rukojet’ zapnutou a kartac-
kovou hlavu oplachnéte pod tekouci vodou.
Zubni kartacek vypnéte a kartackovou hlavu
sejméte z rukojeti. Rukojet’ a kartac¢kovou
hlavu ocistéte zvlast. Obé ¢asti pred opétov-
nym sestavenim osus$te. Pred Cisténim
odpojte zakladni nabije¢ku/ nabijeci stojan
(obrazek ®).

Tyto &asti pouze otirejte vihkym hadfikem:
zakladni nabije¢ka (9), nabijeci stojan (14),
obal na nabije¢ku (17), nabijeci cestovni
pouzdro (12), zakladni cestovni pouzdro (16)
a specialni zastréka SmartPlug (13).

Tyto Casti lze bezpe€n& myt v my&ce na
nadobi: drzak na kartackové hlavy (10),
ulozny prostor a ochranny kryt na kartackove
hlavy (11) a vyjimatelna vloZzka (12e) nabije-
ciho cestovniho pouzdra (obrazek B3).

Rucni prani: toaletni tasticku (15) je mozne
prat pouze v ruce a ve vlazné vodé (30-40 °C).
nn

Do pl n ky (v zavislosti na modelu)

Nabijeci cestovni pouzdro

e Abyste nabili rukojet’ (5), umistéte ji na
kontakt nabijeciho pouzdra (12) a pomoci
zastréky SmartPlug (13), ktera je soucasti
baleni, zapojte pouzdro do elektrické sité.
Zastrcku SmartPlug je mozné pouZivat ve
v8ech béZnych typech sitového napéti
(100-240V).

e Blikajici kontrolka (12a) na nabijecim
pouzdru ukazuje, Ze se rukojet’ nabiji.
Jakmile je rukojet’ plné nabita, kontrolka
zhasne. PIné nabiti vétSinou trva 12 hodin
(obrazek B1).

Poznamka: Kdy?Z je nabijeci pouzdro pfipo-
jené do elektrické sit&, muzete pouzit USB
port (12b) k nabijeni jiného elektrického
pristroje. Rukojet’ Ize nabijet pouze pomoci
zastréky SmartPlug (13)/(12c), nikoli
pomoci USB portu.

e Vnitfni viko nabijeciho cestovniho pouzdra
ma zabudovany drzak na chytry telefon
(12d), ktery mGze béhem pouZzivani drzet
vas chytry telefon (obr. B2). Pfed pouZzitim
se ujistéte, Ze se vas telefon do stojanu
vejde a je stabilni.

o Cisténi: Vyjimatelnou vioZku (obrazek B3)
(12e) cestovniho pouzdra je mozné bez-
pecné myt v mycce na nadobi (obrazek ®).
Vnéj8i pouzdro Cistéte pouze vihkym hadri-
kem. Pfed op&tovnym sestavenim cestov-
niho pouzdra se ujistéte, Ze jsou jeho Casti
zcela suché a Ze jsou suché také zubni
kartacek/ kartackové hlavy, které do néj
ukladate.

Poznamka: Skvrny na povrchu cestovniho
pouzdra &istéte okamZzité. Cestovni pouzdro
skladujte na Cistém a suchém misté.

Upozornéni: Zkontrolujte uzivatelskou pfi-
ru¢ku ke svému chytrému telefonu, abyste
se presvédcili, Ze mazete telefon/ nabijecku
pouZivat v koupelné

Toaletni tasticka/ obal na nabijecku/
zakladni cestovni pouzdro

Cisty a suchy zubni kartacek/ kartatkové
hlavy uloZte do zakladniho cestovniho pouz-
dra (16) a pouzdro umistéte do toaletni
tasticky (15) (obrazek C).

Nabije¢ku/ nabijeci stojan uchovavejte v
pouzdru na nabijecku (17) (obrazek D).
Cisténi: Povrchové skvrny Cistéte okamZité.
Toaletni tasti¢ku je moZné prat pouze v ruce




ave vlazné vodé (30-40 °C). Zakladni ces-
tovni pouzdro a pouzdro na nabijecku Cistéte
pouze vlhkym hadfikem (obrazek ®). Ucho-
vavejte na Cistém a suchém misté.

Zmeény vyhrazeny.

Poznamka k ochrané
Zivotniho prostredi

i

Li-lon

Tento vyrobek obsahuje baterie
a/nebo recyklovatelny elektro-
nicky odpad. V zajmu ochrany
Zivotniho prostfedi nevyhazujte
vyrobek jako soucast béZzného domovniho
odpadu. Pro ucely recyklace ho odevzdejte
na schvalenych sbérnych mistech elektro-
nického odpadu zfizenych podle mistnich
predpist a norem.

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku 2 roky
ode dne prodeje spotiebiteli. V zaru¢ni dobé
bezplatné odstranime zavady na pfistroji
zplsobené vadami materialu nebo chybou
vyroby, a to tak, Ze zafizeni dle naseho uva-
Zeni bud’ opravime nebo vyménime. Jed-
notka mize byt v zavislosti na dostupnosti
nahrazena stejnym modelem jiné barvy,
popfripadé jinym rovnocennym modelem.
Tato zaruka se vztahuje na vSechny zemé,
kam tento vyrobek firma Braun nebo jeji
autorizovany distributor dodavaiji. Tato
zaruka se nevztahuje na poSkozeni vznikla
nespravnym pouzivanim a udrzbou, ani na
bézné opotfebeni vzniklé pfi pouzivani,
zejména v pripadé kartackovych hlav, jakoz
ani na zavady, které maji zanedbatelny vliv
na hodnotu a pouZitelnost pristroje. Zaruka
pozbyva platnost, pokud opravy provedly
neautorizované osoby nebo pokud na
opravu nebyly pouZity originalni nahradni
dily Oral-B Braun. Tento pristroj obsahuje
schvaleny radiovy modul Bluetooth Smart.
Nenavazani spojeni s chytrym telefonem
prostfednictvim Bluetooth Smart zaruka na
tento pristroj nepokryva, pokud neni posko-
zen radiovy modul Bluetooth na tomto pfi-
stroji. Zaruku na pristroje s Bluetooth posky-
tuje jejich vlastni vyrobce, nikoli Oral-B.
Oral-B nema na vyrobce pristroju zadny vliv,
ani jim nedava Zadna doporuceni, a proto

nemduze prijmout odpovédnost za pristroje,
které jsou s naSimi systémy Bluetooth kom-
patibilni. Oral-B si vyhrazuje pravo bez pred-
choziho upozornéni provadét technické
Upravy nebo zmény v systémové implemen-
taci funkci pristroje, rozhrani a zmény ve
struktufe menu, které bude povaZovat za
nezbytné pro zajisténi spolehlivého fungo-
vani systém Oral-B. Chcete-li vyuZit servis-
nich sluZzeb v zaru€ni dobé, predejte nebo
zaSlete cely pfistroj spolu s doklady o koupi
do autorizovaného servisniho stfediska
Oral-B Braun. Tato zaruka nema zadny vliv
na vase zakonna prava.

Informace k radiovému modulu
Bluetooth®

Ackoli jsou na zafizeni s modulem Bluetooth
podporovany vdechny oznacené funkce,
Oral-B nezaruc€uje 100% spolehlivé spojeni
a konzistentni fungovani funkci.

Provozni vykon a spolehlivost spojeni zavisi
primo na kazdém jednotlivém zafizeni s
modulem Bluetooth, verzi softwaru a ope-
racnim systému takového zafizeni i na
firemnich bezpe&nostnich regulacich, které
jsou v zafizeni implementovany.

Oral-B se fidi standardem modulu Bluetooth
a implementuje striktné pouze tento stan-
dard, prostfednictvim néhoZz mohou zafizeni
s modulem Bluetooth komunikovat a fungo-
vat se zubnimi kartacky Oral-B.

Pokud vSak vyrobci zafizeni tento standard
neimplementuji, budou kompatibilita a funkce
modulu Bluetooth oslabeny a uZivatel se
muZe setkat s funk&nimi a s funkcemi souvi-
sejicimi problémy. Upozoriiujeme, Ze soft-
ware na zarizeni s modulem Bluetooth muze
mit na kompatibilitu a provoz vyrazny vliv.

1) Zaruka — Vyjimky a omezeni

Tato zaruka se vztahuje na nové vyrobky,
které vyrobila spole¢nost Procter & Gamble,
jeji pridruzené spole¢nosti nebo pobocky
(«P&G»). Mohou byt oznageny ochrannou
znamkou, obchodnim nazvem nebo logem
Braun/Oral-B. Tato zaruka se nevztahuje na
jiny vyrobek nez P&G, vEetné hardwaru a
softwaru. P&G neodpovida za Zadné posko-
zeni &i ztratu program(, dat &i jinych infor-
maci uloZzenych na jakychkoliv médiich
obsaZenych v ramci vyrobku ¢i na jinych nez
P&G vyrobcich nebo soucastech, na které
se tato zaruka nevztahuje. Zaruka se
nevztahuje na obnoveni nebo opétovnou
instalaci programd, dat ¢&i jinych informaci.
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Tato zaruka se nevztahuje na (i) $kody zpu-
sobené nehodou, Spatnym zachazenim,
chybnym pouZzivanim, nedbalosti &i jinym
nez P&G vyrobkem, (ii) $kody zplsobené
servisem, ktery neprovede Braun nebo jeho
autorizovana servisni organizace, (iii) Skody
zplsobené vyrobkem nebo dilem, které
budou upraveny bez pisemného povoleni
P&G, a na (iv) 8kody vzniklé pouZivanim
nebo neschopnosti pouzivat Oral-B stojan
na chytry telefon, drzak na chytry telefon
nebo nabijeci cestovni pouzdro («dopliiky»).

2) Pouzivani drZaku na chytry telefon
Doplriky Oral-B, které jsou soucasti baleni,
byly navrZzeny pro pohodiné umisténi chyt-
rého telefonu pfi pouzivani aplikace Oral-B.
Pred pouzitim vyzkouSejte nejdfive vice
pozic chytrého telefonu v drZzaku Oral-B,
abyste si pro sebe nasli tu spravnou. Zkou-
Sejte to zplisobem, ktery neposkodi vas
chytry telefon, pokud z drzaku vypadne.
NepouZzivejte v automobilu.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI B
V ROZSAHU PLATNEHO ZAKONA SPOLEC-
NOST P&G, JEJi DISTRIBUTORI ANI DODA-
VATELE V ZADNEM PRIPADE NEODPOVi-
DAJI VAM ANI ZADNE TRETI STRANE ZA
JAKEKOLIV PRIME, NEPRIME, NAHODNE,
NASLEDNE, ZVLASTNI, EXEMPLARNI CI
TRESTAJICI SKODY JAKEKOLIV POVAHY, KE
KTERYM DOJDE NA ZAKLADE POUZIVANI
CI NESCHOPNOSTI POUZIVAT DOPLNKY
ORAL-B, A TO VCETNE ZRANENI OSOB,
SKOD NA MAJETKU, ZTRATY HODNOTY U
VYROBKU TRETICH STRAN, KTERE SE U
DOPLNKU ORAL-B PQUZIVAJI NEBO SE
POUZIVAJI SPOLECNE S NIMI, A ZTRATY
MOZNOSTI PQUZIVAT DOPLNKY ORAL-B
CI VYROBKY TRETICH STRAN, KTERE SE U
DOPLNKU ORAL-B PQUZIVAJI NEBO SE
POUZIVAJI SPOLECNE S NIMI, ATO | KDYBY
BYLA SPOLECNOST P&G NA MOZNOST
TAKOVYCH SKOD UPOZORNENA. ANIZ BY
BYLA DOTCENA PLATNOST PREDCHOZIHO
ODSTAVCE, SOUHLASITE S TiM, ZE P&G

NEODPOVIDA ZA ZADNE SKODY CI ZNICENi

ELEKTRONICKYCH PRISTROJU SPOTREBI-
TELE ANI JINEHO OSOBNIHO MAJETKU,
KTERE DOPLNKY ORAL-B OBSAHUJi NEBO
KTERE SE S NIMI POUZiVAJi, ANEODPO-
VIDA ANI ZA ZADNOU ZTRATU DAT V
TECHTO PRISTROJICH OBSAZENYCH.
NAHRADA SKOD ZE STRANY ORAL-B
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NEPRESAHNE V ZADNEM PRiPADE
VLASTNi CENU ZAPLACENOU ZA NAKUP
VYROBKU.

Zaruka vztahujici se na kartackové hlavy
Zaruka Oral-B pozbyva platnost, pokud se
prokaZze, Ze porucha rukojeti akumulatoro-
vého zubniho karta¢ku byla zplsobena pou-
Zivanim nahradnich karta¢kovych hlav jiné
znacky, nez je Oral-B. Oral-B nedoporucuje
pouZivat kartaCkové hlavy jiné znacky nez
Oral-B.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitou kartac-
kovych hlav jiné zna&ky. Proto nemuzeme
garantovat cistici uCinek kartackovych
hlav jiné znacky nez Oral-B, ktery popisu-
jeme u akumulatorového zubniho kar-
tacku v dobé jeho nakupu.

¢ Oral-B nemuze zarudit, Ze kartackové
hlavy jiné zna¢ky nez Oral-B bude moZné
spravné pripojit k rukojeti Oral-B.

e Oral-B nemuze predvidat dlouhodoby vliv
pouzivani karta€kovych hlav jiné znacky
nez Oral-B na opotfebovani rukojeti.

V8echny karta¢kové hlavy Oral-B jsou ozna-
¢eny logem Oral-B a spliiuji nejvy$si naroky
znacky Oral-B na kvalitu. Oral-B neprodava
nahradni kartackové hlavy ani rukojeti pod
Zadnym jinym nazvem nebo znackou.



Reseni problému

Problém

| Mozny diivod

Reseni

APLIKACE

Rukojet’ zub-
niho kartaCku s
aplikaci
Oral-B™
(spravné)
nespolupra-
cuje.

1. Aplikace Oral-B™ neni
spusténa.

2. Funkce Bluetooth neni na
vasem chytrém telefonu
aktivovana.

3. Funkce Bluetooth je na ruko-
jeti zubniho kartacku deakti-
vovana, kontrolka Bluetooth
(7) nesviti.

4. Spojeni s vasim chytrym
telefonem pres technologii
Bluetooth bylo preruSeno.

5. Vas chytry telefon nepodpo-
ruje verzi Bluetooth 4.0 (nebo
vy$8i) nebo Bluetooth Smart.

6. Rukojet’ zubniho kartacku je
v nabije€ce zapojené do elek-
trické sité.

7. Zastarala verze aplikace
Oral-B™.

—_

. Spust'te aplikaci Oral-B™.

2. Aktivujte na svém chytrém telefonu
funkci Bluetooth (dle uzivatelské
prirucky).

3. Bluetooth aktivujete tak, ze na
2 sekundy stisknete zaroveri tla-
Citko zapnuti/vypnuti (3) a tlacitko
prepinani rezZima &isténi (4), dokud
se kontrolka funkce Bluetooth
nerozsviti (7).

4.V nastaveni aplikace sparujte ruko-
jet’ zubniho kartacku se svym chyt-
rym telefonem.

Pokud chytry telefon pouZzivate s
rukojeti zubniho karta¢ku, udrzujte
ho v jeji blizkosti.

5. Pro sparovani s rukojeti zubniho
kartaCku je nutné, aby vas chytry
telefon podporoval verzi Bluetooth
4.0 (nebo vyssi) nebo Bluetooth
Smart. Kompatibilitu chytrych
telefon( Ize ovéfit v obchodech
App Store®™ nebo Google Play™.

6.V dobg, kdy je rukojet’ umisténa v
nabijeCce zapojené do elektrické
sité, je funkce Bluetooth deaktivo-
vana.

7. Stahnéte si nejnovéjsi verzi apli-

kace Oral-B™.

Zpét na tovarni
nastaveni

Ziskani puvodni
funk&nosti aplikace

Po dobu 10 sekund drZte stisknuté
tlagitko zapnuti/ vypnuti (3), dokud
v8echny kontrolky dvakrat najednou
nezablikaji.

ZUBNi KARTACEK

Rukojet’ zub-
niho kartacku
nefunguje (pfi
prvnim poufZiti).

Baterie ma velmi nizkou uroven
nabiti. Nesviti Zadné kontrolky.

Nabijejte alespori 30 minut.

Kratky preru$o-
vany zvuk/ bli-
kajici kontrolka
po 2 minutach
nebo na ruko-
jeti nefunguje
Zadny Casovac.

Casovaé byl upraven/deaktivo-
van prostfednictvim aplikace.

Pouzijte aplikaci ke zméné nastaveni
Casovale nebo resetujte na tovarni
nastaveni (viz ReSeni problém( s
aplikaci).
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Rukojet’ se 1. Baterie je nabita na velmi 1. Je mozné, Ze se kontrolky nabijeni
nenabiji. nizkou urover. nerozblikaji okamZité. Mlze to
2. Teplota prosttedi pro nabijeni trvat az 30 minut.

je mimo platné rozpéti 2. Doporuc¢ena teplota okolniho pro-

(=0°C=60°C). stfedi pro nabijenije 5 °C az 35 °C.
PRiISLUSENSTVI
Efektivita nabi- | VaSe zafizeni pripojené pres Chcete-li dosahnout pozadovaného
jeni pristrojl USB miZe pro dosaZeni o¢eka- | vykonu nabijeni, pouZijte pro zafizeni
pripojenych k vaného vykonu pfi nabijeni vyZa- | pripojené pres USB zdroj napajeni od
nabijecimu dovat zdroj napajeni od téhoz plvodniho vyrobce.
cestovnimu vyrobce.
pouzdru pres
USB nespliiuje
ocekavani.

Tento elektricky zubni karta&ek obsahuje radiovy modul, ktery funguje v pasmu 2,4-2,48 GHz
pfi maximalnim vykonu 1 mW.

Braun GmbH timto prohla3uje, Ze vysilaci vybaveni typu 3771, 3765, 3754, 3764, 3762 a 3767
splfiuje Smérnici 2014/53/EU. UplIné znéni prohlaseni o shodé se smérnicemi EU je k dispo-
zici na internetové adrese www.oralb.com/ce.

V urgitych vyjimec&nych pripadech se vas zubni kartatek muze v dusledku blizkosti elektro-

magnetickych poli v rozmezi od 621 do 714 MHz vypnout. Zubni karta¢ek se tim neposkodi.
MZete jej opét zapnout a pokraovat v ¢isténi zubu.
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Slovensky
Vitajte v Oral-B!

Pred pouZzitim zubnej kefky si precitajte
tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovaijte.

DOLEZITE UPOZORNENIA

¢ Pravidelne kontrolujte, Ci cely
vyrobok/kable/doplnky nie su
poskodené. PoSkodené alebo
nefunk&né zariadenie d'ale;
nepouzivajte. Ak sa vyrobok/
kable/doplnky poSkodia,
vezmite ich do autorizovaného
servisného strediska Oral-B.
Vlyrobok neupravujte ani neo-
pravujte. Mohlo by to spdsobit’
poZziar, uraz elektrickym pru-
dom alebo zranenie.

¢ Tento vyrobok sa neodporuca

det'om do 3 rokov. Deti a osoby

S0 zniZzenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentalnymi
schopnost'ami alebo osoby s
nedostatkom skusenosti a
vedomosti, mdZu pouzivat’
zubnu kefku pod dohladom
alebo ak boli pouCené o bez-
pecnom pouzivani pristroja a
rozumeju suvisiacim nebezpe-
Censtvam.

¢ Deti nesmu vykonavat’ Cistenie
a udrzbu pristroja.

e Deti nesmu pouzivat’ pristroj na

hranie.

¢ Pouzivajte tento vyrobok iba na

urCeneé pouZzitie, ako sa opisuje
vtomto navode. Nepouzivajte
nadstavce, ktoré neodporuca

vyrobca. PouZivajte iba nabi-
jaCku, ktora je dodavana spolu
S0 spotrebiCom.

UPOZORNENIE

¢ Nabijacku/stojan na nabijanie, sietovy
kabel so zastréckou Smart plug ani nabija-
cie cestovné puzdro neponarajte do vody
ani Ziadnej inej tekutiny a neskladujte ich
na mieste, z ktorého by mohli spadnat’
alebo byt’ stiahnuté do vane alebo umy-
vadla. Ak spadnu do vody, nedotykajte sa
ich. Okamzite ich odpojte z elektrickej
siete.

e Tento spotrebi¢ obsahuje batérie, ktoré
nie je mozné nahradit’. Vyrobok neotva-
rajte ani nerozoberajte. Na ucely recykla-
cie batérie odstrarite cely vyrobok v
sulade s miestnymi environmentalnymi
predpismi a normami. Otvorenim rukovati
sa zariadenie poSkodi a zaruka strati
platnost’.

e Pri odpajani zariadenia z elektrickej
zasuvky tahajte vzdy za zastrcku, nie za
sietovy kabel. Nedotykajte sa elektrickej
zastréky mokrymi rukami. Méze to spdso-
bit’ uraz elektrickym pradom.

* Ak podstupujete akukolvek lieCbu ustnej
dutiny, pred pouZitim tohto vyrobku sa
porad'te so zubnym lekarom.

e Tento pristroj slUZi na individualnu,
osobnu starostlivost’ o Gstnu hygienu a
nie je ur€eny na pouzitie viacerymi
pacientmi v ambulanciach zubnych leka-
rov alebo v inych zdravotnickych zariade-
niach.

¢ Nabijacku a/alebo Specialnu supravu
sietového kabla (zastr¢ka Smart Plug)
pouZivajte len s integrovanym bezpec-
nostnym nizkonapat'ovym sietovym adap-
térom, ktory sa dodava spolu s tymto
spotrebi€om. Nevymiefiajte ani neupra-
vujte Ziadnu jeho €ast’, inak hrozi riziko
urazu elektrickym prudom. Ak je nabi-
jaCka/nabijacie cestovné puzdro ozna-
¢ené symbolom 492-5214
pouZzivajte vylu€ne Specialnu supravu
sietového kabla (zastréku Smart plug)
Braun/Oral-B ozna&enul rovnakym
Cislom.

e Zvyrobku sa méZu uvolnit’ malé &asti,
preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.
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S ciefom predist’ rozlomeniu Cistiacej hla-
vice, €0 mdZe viest’ k prehltnutiu malych
Casti a poSkodeniu zubov:

Pred kazdym pouZzitim sa uistite, Ze
Cistiaca hlavica dobre sedi. Prestarite
zubnu kefku pouZivat’, ak Cistiaca hlavica
spravne nesedi. Nikdy ju nepouZivajte bez
Cistiacej hlavice.

Ak vam spadne rukovat' zubnej kefky,
pred d'al8im pouZitim vymerite Cistiacu
hlavicu aj v pripade, Ze nie je viditelne
poskodena.

Vymerite Cistiacu hlavicu za novu kazdé

3 mesiace alebo aj skor, ak sa Cistiaca
hlavica opotrebuje.

Po kazdom poutZiti Cistiacu hlavicu
dokladne vycistite (pozrite Cast’ «Ciste-
nie»). D6kladné Cistenie zabezpeci bez-
pecné pouzitie a funk&nu Zivotnost’ zubne;j
kefky.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Tato zubnu kefku Oral-B moZete pouzi-
vat’ s vaSim smartfénom (podrobnosti
najdete v €asti «Pripojenie zubnej kefky
k smartfénu»).

Aby ste predisli elektromagnetickej
interferencii a/alebo problémom s kom-
patibilitou, deaktivujte funkciu Blue-
tooth na rukoviti zubnej kefky (5) pred
jej pouzitim v prostredi so zakazom
pouZivania elektronickych zariadeni,
ako su lietadla ¢i Specialne oznacené
priestory v nemocniciach.

Deaktivujte funkciu Bluetooth sucas-
nym stla¢enim tlacidla zapnutia/vypnu-
tia (3) a tlacidla vol'by rezimov (4) na 2
sekundy, aZz kym sa nevypne indikator
Bluetooth (7). Pri opatovnej aktivacii
funkcie Bluetooth postupujte rovnakym
spésobom.

Osoby s kardiostimulatorom by mali
vZdy drzat’ zapnutu zubnu kefku mini-
malne 15 centimetrov od kardiostimula-
tora. Kedykolvek budete mat’ podozre-
nie, Ze dochadza k interferencii,
deaktivujte funkciu Bluetooth.

Popis

1

2
3
4

Cistiaca hlavica

Indikator Smart Ring

Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Tlacidlo na nastavenie rezimu Cistenia

nNA

Rukovat’

Displej rezimov Cistenia
indikator Bluetooth®
Displej urovne nabitia

o ~Nou

PrisluSenstvo (v zavislosti od modelu):
9 Zakladna nabijatka
(s pevnym sietovym kablom)
10 DrZiak Cistiacej hlavice
1 Odkladaci priestor na €istiacu hlavicu
s ochrannym krytom
12 Nabijacie cestovné puzdro

12a  Svetelny indikator nabijania

12b  USBvstup

12c  Vstup pre zastrcku Smart Plug

12d  Vnutorné veko (s drziakom na smart-
fon)

12e Vyberatelna vloZzka

13 Suprava Smart plug (zdroj napatia)

14 Nabijaci stojan (s odpojite’nym kablom)
15 Kozmeticka tasticka

16 Zakladné cestovné puzdro

17 Puzdro na nabijacku

Poznamka: Obsah balenia sa moZe lisit’
vzavislosti od zakupeného modelu.

Technické udaje

Specifikacie napatia najdete na typovych
Stitkoch/v spodnej Casti zariadenia.
Hladina hluku: 68 dB (A)

Nabijanie a pouzivanie

Va8a zubna kefka ma vodotesnu rukovat’, je
elektricky bezpetna a mobzete ju pouzivat'v
kaperni.

e Zubnu kefku mdZete zaCat’ pouZzivat’
okamzite alebo ju nakratko nabite tak, Ze
ju umiestnite do zapojenej zakladnej nabi-
jacky (9) alebo do nabijacieho stojana
(14). Ked' pouzivate nabijaci stojan (14)
pouZite pribaleny siet'ovy kabel so zastrc¢-
kou Smart plug (13) (obrazok B). V roz-
nych krajinach sveta s rozdielnym rozsa-
hom napétia (100 — 240 V) je mozné
pouzit’ len sietovy kabel so zastrckou
Smart plug.

Poznamka: Ak je batéria vybita (pocCas
nabijania sa na displeji irovne nabitia (8)
nerozsvietia Ziadne indikatory alebo pri
stlaceni tlacidla zapnutia/vypnutia (3)
zubna kefka nijako nereaguije), nechajte
nabijat’ zubnu kefku aspori 30 minut.

e Uroven nabitia je zobrazena na displeji
urovne nabitia (8). Blikajuce kontrolky



naznacuju nabijanie batérie (obrazok
1/B). Po uplnom nabiti zhasnu. PIné nabi-
tie sa zvy€ajne dosiahne po 12 hodinach
nabijania a umoziiuje minimalne 2 tyZzdne
pravidelného C&istenia zubov (dvakrat
denne, 2 minuty).
Poznamka: Ked’ je urover nabitia velmi
nizka, indikatory sa nemusia rozsvietit’
okamzite, mdZe to trvat’ aZz 30 minut.
¢ Ked je kapacita batérie nizka, na displeji
urovne nabitia blika Cerveny indikator a
motorcek zubnej kefky sa spomaluje. Ked’
sa batéria uplne vybije, motorcek sa
vypne. Rukovat’ musite nechat’ nabijat’
aspoi 30 minut, aby ste ju mohli pouZit' na
jedno vycCistenie zubov.
Rukovat’ zubnej kefky mbzete nechavat’
umiestnenu na nabijacke zapojenej do
elektrickej siete, aby bola neustale plne
nabita. Prebitie batérie nie je mozné.
Poznamka: Na zachovanie optimalneho
vykonu batérie skladujte rukovat’ priizbo-
vej teplote.
Upozornenie: Rukovat’' nevystavujte tep-
lotdam nad 50 °C.

Pouzivanie zubnej
kefky

Technika &istenia zubov

Cistiacu hlavicu navlhcite a naneste na fiu
akykolvek druh zubnej pasty. Pred zapnutim
zubnej kefky si Cistiacu hlavicu najskor pri-
loZte k zubom, aby ste zabranili vystrekova-
niu (obrazok @). Pri isteni zubov jednou z
oscilaéno-rotaénych gistiacich hlavic
Oral-B ved'te Cistiacu hlavicu pomaly z jed-
ného zuba na druhy a kazdy z nich Cistite
niekolko sekund (obrazok ®).

V prvych diioch pouzivania akejkolvek
elektrickej zubnej kefky m6zu vasSe d'asna
mierne krvacat'. Tento priznak by mal po
niekolkych drioch ustupit’. Ak vS8ak d'asna
neprestanu do dvoch tyZdriov krvacat’, kon-
taktujte svojho zubného lekara alebo den-
talneho hygienika. Ak mate citlivé zuby a/
alebo d'asna, Oral-B vam odporuca pouZzi-
vat’ jemny rezim Cistenia «Sensitive» (je
moZné ho pouzivat’ spolu s Cistiacou hlavi-
cou Oral-B «Sensitive»).

Funkcie indikatora Smart Ring
Tato zubna kefka obsahuje indikator Smart
Ring (2), ktory ma mnoZstvo roznych funkcii,

signalizovanych prostrednictvom réznofareb-
nych indikatorov:

Biely (zakladné nastavenie) = indikator pre-
vadzky zubnej kefky a vizualneho ¢asovaca
(vyberte si vlastnu farbu v nastaveniach apli-
kéacie Oral-B™)

Cerveny = indikator senzora tlaku

Modry = indikator prepojenia Bluetooth®

Casovag

Casovac signalizuje, Ze je potrebné prejst’ na
d’al8i kvadrant ast kratkym preruSovanym
zvukom a kontrolkou funkcie Smart Ring bli-
kajucou v 30 sekundovych intervaloch
(obrazok ®). Dlhy preruSovany zvuk a blika-
juca kontrolka naznacuju koniec profesio-
nalmi odporu¢aného 2-minutového intervalu
Cistenia zubov.

Casovaé si pamata uplynuly as &istenia
zubov aj v pripade, ked’ sa rukovat’ pocas
Cistenia zubov nakratko vypne. Casova¢ sa
vynuluje, ak sa Cistenie prerusi na dihSie ako
30 sekund, pri kratkom stlaceni tlacidla
volby reZzimu (4) pocas pauzy alebo umiest-
nenim rukovate do nabijacky zapojenej do
elektrickej siete.

Poznamka: Pri pouzivani aplikacie Oral-B™
moZu byt niektoré funkcie Casovaca deakti-
vovaneé.

Poznamka: Nastavenia asovaca si mozete
prisposobit’ aj v aplikacii Oral-B™.

Senzor tlaku

Ak pri €isteni vyviniete prili§ velky tlak, Smart
Ring (2) sa rozsvieti naterveno a upozorni
vas, aby ste znizili tlak. Ak indikator zazna-
mena nadmerny tlak trvajuci dihSie ako 5
sekund, Smart Ring (2) za¢ne rychlo blikat'.
Okrem toho sa zastavi pulzovanie Cistiacej
hlavice a zniZi sa jej oscilacia (pri rezime
«Daily Clean», «Pro Clean» a «Sensitive»)
(obrazok ®).

Pravidelne kontrolujte funk&nost’ senzoru
tlaku tak, Ze pocas pouZivania mierne zatla-
Cite na Cistiacu hlavicu.

Poznamka: Pri pouzivani aplikacie Oral-B™
moZu byt’ niektoré funkcie senzoru tlaku
deaktivované.

Rezimy €istenia

VaSa zubna kefka ponuka rézne rezimy &is-
tenia, ktoré sa zobrazuju na displeji rezimov
Cistenia (6) na rukovati zubnej kefky (rezim

n7



«Daily Clean» sa na displeji reZimov Cistenia
nezobrazuje):

«Daily Clean» - Standardny rezim na

(Cistiaci) denné distenie

«Pro Clean» - pre pocit vynimo&nej €is-
toty (Cisti pri vysSej frek-
vencii)

«Sensitive» — Setrné, ale dokladné Cis-

(jemny) tenie citlivych oblasti

«3D White» — leStenie zubov na prileZi-

(bieliaci) tostné alebo kazdodenné
pouZzitie

«Gum Care» - jemné masirovanie d’asien

(starostlivost’

o d’asna)

«Tongue — rezim na Cistenie jazyka na

Clean» prileZitostné alebo kazdo-

(na Cistenie denné pouZitie

jazyka)

Pri pouZivani rezimu na Cistenie jazyka
«Tongue Clean» odporti¢ame pouZzivat’
Cistiacu hlavicu Sensitive. Jazyk si mdZete
vycistit’ s pouZitim alebo bez pouZitia zubnej
pasty. Celu plochu jazyka vyCistite systema-
ticky jemnymi pohybmi. Odporugana dizka
Cistenia je 20 sekund. Na ukond&enie Cistenia
upozorni blikajuci indikator Smart Ring.

Zubna kefka sa automaticky zapne v Cistia-
com rezime, ktory ste nastavili pri poslednom
Cisteni. Na prechod do iného reZimu postupne
stlacajte tlacidlo na nastavenie rezimu
Cistenia na zapnutej rukovati (obrazok 4).

Ak sa chcete z ktoréhokolvek reZimu vratit’
do rezimu «Daily Clean», stlaCte a podrzte
tlacidlo na nastavenie reZimu Cistenia (4).

Poznamka: Nastavenia reZzimu si mbzZete pri-
sposobit’ aj v aplikacii Oral-B™.

Cistiace hlavice

Oral-B vam ponuka rozne Cistiace hlavice
Oral-B, ktoré su kompatibilné s rukovat'ou
vasej zubnej kefky Oral-B.

NaSe oscilacno-rotacné Cistiace hlavice
sa mdZu pouZivat’' na precizne Cistenie jed-
notlivych zubov.

Cistiaca hlavica Oral-B
CrossAction

Nasa najpokrokovejSia Cistiaca
hlavica. Naklonené stetinky na

precizne Cistenie. Uvolfiuje a odstranuje
zubny povlak.

Cistiaca hlavica Oral-B
FlossAction

Obsahuje lamely MicroPulse,
ktoré uzasne odstrarnuju zubny
povlak z medzizubnych
priestorov.

Cistiaca hlavica Oral-B
3DWhite

Obsahuje $pecialny lestiaci
kalistek, ktory prirodzene bieli
vasSe zuby. Upozoriiujeme, Ze
deti do 12 rokov by nemali pouZivat’ Cistiacu
hlavicu Oral-B 3DWhite.

Cistiaca hlavica Oral-B Sensi
Ultrathin

Obsahuje kombinaciu beznych
Stetiniek na Cistenie povrchu
zubov a ultra tenkych Stetiniek
na Setrné Cistenie linie d'asna.

Vacsina Cistiacich hlavic Oral-B obsahuje
bledomodré Stetinky INDICATOR®, ktoré
vam pomahaju monitorovat’ potrebu vymeny
Cistiacej hlavice. Pri dokladnom Cisteni
zubov dvakrat denne po dve minuty modra
farba Stetiniek do polovice vybledne pri-
blizne po troch mesiacoch pouZivania, ¢o
signalizuje potrebu vymeny Cistiacej hlavice.
Ak sa Stetinky roztiahnu skor, ako farba
vybledne, zrejme na zuby a d’asna vyvijate
prili§ velky tlak.

Neodporugame pouZivat’ Cistiace hlavice
Oral-B «FlossAction» a Oral-B «3D White»,
ak nosite zubny aparat (strojé¢ek). Mézete
pouZzivat’ €istiacu hlavicu Oral-B «Ortho»,
Specialne navrhnutu na Cistenie okolo
zubnych aparatov.

Pripojenie zubnej kefky
k smartfonu

Aplikacia Oral-B™ je dostupna pre mobilné
zariadenia s operaénym systémom iOS alebo
Android. Mo6Zete si ju zdarma stiahnut’ z
obchodu App Store®™ alebo Google Play™.
Aplikacia ponuka funkciu «rozpoznavanie
Cistenia», ktora pomocou senzorov nainsta-
lovanych v rukovati umoZnuje zistit’, ktoré
oblasti je potrebné ¢istit’ a ako dlho.



Okrem toho umozriuje Aplikacia Oral-B™
zaznamenavat’ aj aktivitu istenia, bude vas
viest’a umoZni prisposobit’ si nastavenie
zubnej kefky.

e Spustite aplikaciu Oral-B™. Prevedie vas
celym postupom parovania prostrednic-
tvom rozhrania Bluetooth. MdZete ho
najst’ aj v nastaveniach aplikacie (Nasta-
venia -> Zubna kefka).

Poznamka: Funk&nost’ aplikacie Oral-B™
bude obmedzena, ak je funkcia Bluetooth
vo vaSom smartfone deaktivovana
(postup na jeho aktivaciu najdete v pouZi-
vatel'skej priru¢ke smartfénu).

e V3etky pokyny aplikacie sa zobrazia vo
vasom smartféne.

e Ak je funkcia Bluetooth na rukovati aktivo-
vana, rozsvieti sa indikator Bluetooth (7).
Po sparovani rukovate s aplikaciou
nakratko zablika funkcia Smart Ring (2).

® Pri pouZiti uloZte svoj smartfén v blizkosti
rukovate (do 5 metrov). Uistite sa, Ze je
smartfén bezpecne uloZeny na suchom
mieste.

Poznamka: Vas smartfon musi podporovat’
verziu Bluetooth 4.0 (alebo vy$8iu)/Blue-
tooth Smart, aby sa dokazal prepoijit’ s ruko-
vat'ou zubnej kefky. Zoznam kompatibilnych
smartfénov najdete v App StoreS™ alebo
Google Play™.

Upozornenie: Preditajte si navod na pouzi-
tie vaSho smartfonu, aby ste sa uistili, Ze
moZete telefon/nabijacku pouzivat' v
kuperni.

Cistenie

Po Cisteni zubov oplachnite Cistiacu hlavicu
so zapnutou rukovat'ou pod te¢ucou vodou.
Vypnite a odstrarite Cistiacu hlavicu. Ruko-
vat’ a Cistiacu hlavicu Cistite samostatne.
Pred opatovnym poskladanim ich utrite
dosucha. Pred Cistenim odpojte zakladna
nabijacku/nabijaci stojan z elektrickej siete
(obrazok ®).

Cistit’ len vlhkou handri¢kou: zakladnu nabi-
jacku (9), nabijaci stojan (14), vrecko na
nabijacku (17), nabijacie cestovné puzdro
(12), zakladné cestovné puzdro (16) a
siet'ovy kabel so zastrckou Smart plug (13).
Umyvanie v umyvacke riadu: drziak Cistiacej
hlavice (10), odkladaci priestor na Cistiacu
hlavicu s ochrannym krytom (11), odnima-

telnu vlioZzku (12e) nabijacieho cestovného
puzdra (obrazok B3).

Ruéné pranie: kozmetické vrecusko (15) len
vo vlaznej vode (30 °C — 40 °C).

Prislusenstvo
(v zavislosti od modelu)

Nabijacie cestovné puzdro

e Rukovat’ (5) nabite tak, Ze ju umiestnite na
kontakt v nabijacom cestovnom puzdre
(12), ktoré zapojite do elektrickej siete
pomocou zastréky Smart Plug (13), ktora
je sti€at'ou balenia. Zastréku Smart Plug
moZete pouZit’ pre vSetky rozsahy napatia
na svete (100 — 240 V).

e Svetelny indikator (12a) na nabijacom
cestovnom puzdre signalizuje, Ze rukovat’
sa nabija. Ked’ je rukovat’ plne nabita,
indikator prestane svietit’. Nabit’ batériu
na pInu kapacitu zvy&ajne trva 12 hodin
(obrazok B1).
Poznamka: Ked’ je nabijacie cestovné
puzdro zapojené do elektrickej siete,
pomocou USB vstupu (12b) mbZete nabit’
aj iny elektronicky pristroj. Rukovat’
moZete nabit’ iba pomocou zastréky
Smart Plug (13)/(12c), nie cez USB vstup.

® Vnutorné veko nabijacieho cestovného
puzdra ma zabudovany drZiak na smart-
fon (12d), ktory udrzi vas smartfon pocas
pouzivania (obrazok B2). Pred pouzitim sa
uistite, Ze vas smartfon sa do drziaka
zmesti a je stabilny.

e Cistenie: Odnimatelnu viozku (obrazok
B3) (12e) cestovného puzdra je mozné
umyvat’ v umyvacke riadu (obrazok ®).

* Vonkajsi obal Cistite len vlhkou handric-
kou. Skontrolujte, ¢i su jednotlivé asti
cestovného puzdra pred jeho zloZenim
uplne suché a Ci je sucha aj zubna kefka/
Cistiace hlavice pred tym, ako ich do neho
uloZite.

Poznamka: Skvrny na povrchu cestovného
puzdra okamZite vycistite. Cestovné puzdro
skladujte na €istom a suchom mieste.

Preditajte si navod na pouZzitie vasho smart-
fonu, aby ste sa uistili, Ze mdZete telefén/
nabijaCku pouZzivat’ v kupelni.
Kozmetické vrecusko/vrecko na
nabijacku/zakladné cestovné puzdro
Cistu a vysuSenu zubnu kefku/Cistiacu
hlavicu uschovavajte v zakladnom cestovnom
puzdre (16) a vloZte ho do kozmetickej
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tasticky (15) (obrazok C). Nabijacku/nabijaci
stojan uschovavajte vo vrecku na nabijacku
(17) (obrazok D). Clstenle Skvrny na
povrchu okamyzite vyGistite. Kozmetické
vrecusko perte v rukach len vo vlaznej vode
(80 °C -40°C). Zakladné cestovné puzdro a
vrecko na nabijacku Cistite len vihkou
handri¢kou (obrazok ®). Uschovavajte na
Cistom a suchom mieste.

Pravo na zmeny vyhradené.

Informacie tykajuce sa
zZivotného prostredia
Tento vyrobok obsahuje batérie

a/alebo recyklovatelny elektro- Q.@
odpad. V zaujme ochrany Zivot- LiHon
ného prostredia nevyhadzujte

vyrobok ako sucast’ beZzného odpadu
domacnosti. Na ucely recyklacie ho odo-
vzdajte na recyklacnych alebo zbernych

miestach zriadenych podla miestnych pred-
pisov a noriem.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku 2 roky
odo dna jeho predaja spotrebitelovi. Po¢as
zarucnej lehoty bezplatne odstranime aké-
kolvek poruchy na vyrobku spésobené chy-
bou materialu alebo vyroby, a to na zaklade
nasho rozhodnutia bud’ opravou, alebo
vymenou celého vyrobku. V zavislosti od
dostupnosti nahradnej jednotky moZze ist’

o odlisnu farbu alebo ekvivalentny model.
Zaruka sa vzt'ahuje na vSetky krajiny, do kto-
rych tento vyrobok dodava firma Braun
alebo jej autorizovany distributér.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na poskodenia
vzniknuté nespravnym pouZivanim a udrz-
bou, ani na bezné opotrebovanie vzniknuté
pri pouZivani, najma pokial' ide o Cistiace
hlavice, ani na poruchy, ktoré maju zanedba-
telny vplyv na hodnotu a pouZzitelnost’ pri-
stroja. Zaruka straca platnost’, ak opravy
vykonali neautorizované osoby alebo ak sa
na opravu nepoufZili originalne nahradné
diely Braun Oral-B.

Tento pristroj obsahuje schvaleny radiovy
modul Bluetooth Smart. Zaruka na tento pri-
stroj sa nevzt'ahuje na zlyhanie pri nadvia-
zani spojenia so smartfénom prostrednic-
tvom Bluetooth Smart, ak nie je poSkodeny
radiovy modul Bluetooth zubnej kefky.
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Zaruku na zariadenia s Bluetooth poskytuju
ich vlastni vyrobcovia, a nie Oral-B. Oral-B
nema Ziadny vplyv na vyrobcov zariadeni ani
im neposkytuje Ziadne odporucania, a preto
neprijima Ziadnu zodpovednost’ za zariade-
nia, ktoré s kompatibilné s nasimi systé-
mami Bluetooth.

Oral-B si vyhradzuje pravo bez predchadza-
juceho upozornenia vykonavat’ akékolvek
technické upravy alebo zmeny v systémovej
implementacii funkcii pristroja, rozhrania a
zmeny v Struktare ponuky, ktoré bude pova-
Zovat’ za nevyhnutné na zabezpecenie spo-
Fahlivého fungovania systémov Oral-B.

Ak chcete vyuZit’ servisné sluzby v ramci
zarucnej lehoty, cely pristroj spolu s dokla-
dom o kupe odovzdajte alebo zaslite do
autorizovaného servisného strediska Braun
Oral-B.

Aktualizovany zoznam servisnych stredisk je
k dispozicii v predajniach vyrobkov Braun
Oral-B alebo na internetovej stranke
www.braun.com/sk. Pre informacie o vyrob-
koch a najbliz§om servisnom stredisku
Braun Oral-B volajte infolinku 800 333 233.

Na pripadnu vymenu pristroja alebo na zru-
Senie kupnej zmluvy sa vzt'ahuju prislusné
zakonné ustanovenia. Zaru¢na lehota sa
predlZuje o Cas, pocas ktorého bol vyrobok
podla zaznamu zo servisu v zaru¢nej oprave.
Tato zaruka nema Ziadny vplyv na vaSe prava
vyplyvajuce zo zakona.

Distributér: Procter & Gamble, spol. sr.0.,

Einsteinova 24, 851 01 Bratislava.
Tel.: 800 333 233

Vyrobok:

Datum nakupu:

Peciatka a podpis predavajuceho:

Informacie o radiovom module
Bluetooth®

Hoci na zariadeni s Bluetooth su podporo-
vané vSetky oznacené funkcie, Oral-B neza-
ruc¢uje 100% spofahlivost’ spojenia a konzis-
tentnost’ fungovania funkcii.



Prevadzkovy vykon a spolahlivost’ spojenia
zavisia priamo od kaZzdého jedného zariade-
nia s Bluetooth, od verzie softvéru, ako aj od
operacného systému zariadeni s Bluetooth a
vyrobnych bezpe&nostnych nastaveni, ktoré
zariadenie obsahuje.

Oral-B dodrZiava a prisne implementuje
Standard Bluetooth, prostrednictvom kto-
rého modZu zariadenia s Bluetooth komuni-
kovat' a fungovat’ so zubnymi kefkami
Oral-B.

Ak v8ak vyrobca zariadenia tento Standard
nedodrZi a neimplementuje, kompatibilita a
funkcie Bluetooth budu oslabené a pouZiva-
tel méZe mat’ funk&né a s funkciami suvi-
siace problémy. Upozoriiujeme, Ze softvér
zariadenia s Bluetooth mbze mat’ velky vplyv
na kompatibilitu a prevadzku/funk&nost’.

1) Zaruka - vylu€enia a obmedzenia
Tato zaruka sa vzt'ahuje len na noveé vyrobky
vyrobené spolo¢nost'ou Procter & Gamble,
jej pridruzenymi alebo dcérskymi spolo¢-
nostami (d'alej len ,P&G*) alebo pre ne,
ktoré mdZzu byt’ identifikované ochrannou
znamkou Braun/Oral-B, obchodnym nazvom
alebo k nim pripojenym logom. Tato zaruka
sa nevzt'ahuje na Ziadny vyrobok, ktory nie
je od spolo¢nosti P&G, vratane hardvéru a
softvéru. P&G nenesie zodpovednost’ za
poSkodenie alebo stratu programov, dat
alebo inych informacii ulozenych na mé-
diach obsiahnutych vo vyrobku, ani za
Ziadny vyrobok alebo diel, ktory nie je od
spolognosti P&G, na ktory sa nevztahuje
tato zaruka. Na obnovenie alebo preinstalo-
vanie programov, dat alebo inych informacii
sa tato zaruka nevztahuje.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na i) poSkodenie
spdsobené nehodou, zneuzitim, nesprav-
nym pouZzitim, nedbanlivostou, nespravnou
aplikaciou alebo vyrobkom, ktory nie je od
spolo¢nosti P&G; ii) poSkodenie zapricinené
servisom, ktory vykonal niekto iny neZ ser-
visné miesto Braun alebo servisné miesto
autorizované znackou Braun; iii) vyrobok
alebo diel, ktory bol upraveny bez pisom-
ného povolenia od spolo¢nosti P&G a iv)
poskodenie vyplyvajuce z pouZzitia alebo
neschopnosti pouZit’ stojan/drZiak na smart-
fon od Oral-B, zrkadlovy drzZiak na smartfon
alebo nabijacie cestovné puzdro (d'alej len
«prislusenstvo»).

2) Pouzivanie drziaka na smartfon
Prislusenstvo Oral-B, ktoré je su¢ast'ou
balenia, bolo navrhnuté tak, aby vam zabez-
pecilo pohodiné umiestnenie smartfonu
pocas pouzivania aplikacie Oral-B. Pred
pouZitim vyskusajte rozne polohy vasho
smartfénu v drziaku na smartfén od Oral-B,
aby ste zistili najlepSiu polohu pre vas smart-
fon v drziaku. SkuSajte to tak, aby sa vas
smartfén neposkodil, ak vypadne z drZiaka.
DrZiak nepouZzivajte v automobiloch.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

V ROZSAHU PRIPUSTNOM PLATNYMI
PREDPISMI SPOLOCNOST P&G, JEJ DIS-
TRIBUTORI ALEBO DODAVATELIA NIE SU V
ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNI VOCI
VAM ALEBO TRETIM OSOBAM ZA ZIADNU
PRIAMU, NEPRIAMU, NAHODNU,
NASLEDNU, OSOBITNU, PRIKLADNU
ALEBO TRESTNU SKODU ZIADNEHO CHA-
RAKTERU, WPLYVAJUCU Z POUZIVANIA
ALEBO NESCHOPNOSTI POUZ|VAT PRISLU-
SENSTVO ORAL-B, OKREM INEHO VRA-
TANE ZRANENIA OSOB, SKODY NA
MAJETKU, STRATY HODNOTY AKYCHKOL-
VEK PRODUKTOV TRETICH 0SOB, KTORE
SA POUZIVAJU V PRISLUSENSTVE ORAL-B
ALEBO S NiM, ALEBO STRATY MOZNOSTI
POUZIVAT PRISLUSENSTVO ORAL-B
ALEBO AKYCHKOLVEK VYROBKOV TRETICH
STRAN, KTORE SA POUZIVAJU V PRISLU-
SENSTVE ORAL-B ALEBO S NiM, ANI AK
BOLA SPOLOCNOST P&G UPOZORNENA
NA MOZNOST VZNIKU TYCHTO SKOD. BEZ
OBMEDZENIA UVEDENEHO ROZUMIETE A
SUHLASITE S TYM, ZE P&G NENESIE ZOD-
POVEDNOST ZA ZIADNU SKODU ALEBO
ZNICENIE ZARIADENI SPOTREBNEJ ELEK-
TRONIKY ALEBO INEHO OSOBNEHO
MAJETKU, KTORE OBSAHUJU PRISLUSEN-
STVQ ORAL-B ALEBO KTORE SASNIM
POUZIVAJU, A NENESIE ZODPOVEDNOST
ANI ZA STRATU UDAJOV OBSIAHNUTYCH V
UVEDENYCH ZARIADENIACH. VV ZIADNOM
PRIPADE NESMIE ZIADOST O NAHRADU
VOCI ORAL-B PRESIAHNUT SKUTOCNE
UHRADENU CENU ZA KUPU WWROBKU.

Zaruka vzt’ahujuca sa na Gistiace hlavice
Zaruka Oral-B straca platnost’, ak sa preu-
kaZe, Ze porucha akumulatorovej rukovati
Oral-B bola sp6sobena pouzivanim nahrad-
nych Cistiacich hlavic inej zna¢ky ako Oral-B.
Oral-B neodporuca pouZzivat’ Eistiace hlavice
inej znacky ako Oral-B.
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e Oral-B nema vplyv na kvalitu €istiacich
hlavic inej znacky. Preto nedokaZzeme
zarugit’ Cistiaci ucinok ¢istiacich hlavic inej
znacky ako Oral-B, ktory popisujeme u
akumulatorovej elektrickej zubnej kefky v
Case jej nakupu.

e QOral-B nemoze zarucit’, Ze Cistiace hlavice
inej znacky ako Oral-B bude mozné
spravne pripojit’ k rukovati.

e Oral-B nemo6ze predpovedat’ dlhodoby
vplyv Eistiacich hlavic inej znacky ako
Oral-B na opotrebovanie rukovati.

Cistiace hlavice Oral-B st oznagené logom
Oral-B a spliiaju tie najvysSie naroky znacky
Oral-B na kvalitu. Oral-B nepredava Cistiace
hlavice ani rukovati pod Ziadnym inym
nazvom alebo znackou.

A0



RieSenie problémov

Problém | Mozny dévod RieSenie
APLIKACIA
Rukovat’ 1. Aplikacia Oral-B™ je zatvo- 1. Spustite aplikaciu Oral-B™.
zubnej kefky rena. 2. Aktivujte funkciu Bluetooth vo svojom
s aplikaciou 2. Funkcia Bluetooth vo vaSom smartfone (podrla jeho navodu).
Oral-B™ smartféne nie je aktivovana. | 3. Aktivujte funkciu Bluetooth su¢asnym
nefunguje 3. Funkcia Bluetooth v rukovati stlacenim tlacidla on (zap.)/off (vyp.)
(spravne). je deaktivovana; indikator (3) a tlacidla volby rezimov (4) na
Bluetooth (7) je vypnuty. 2 sekundy, kym sa nezapne indikator
4. Bluetooth spojenie so smart- Bluetooth (7).
fonom bolo prerusené. 4. Znova sparujte smartfon s rukovat'ou
5. Vas smartfén nepodporuje prostrednictvom nastaveni aplikacie.
Bluetooth 4.0 (alebo vy38iu Pri pouZiti uloZte svoj smartfon v
verziu)/Bluetooth Smart. blizkosti rukovate.
6. Rukovat’ napojena na nabi- 5. Va$ smartfon musi podporovat’
jacku zapojenu do elektrickej Bluetooth 4.0 (alebo vy38iu verziu)/
siete. Bluetooth Smart, aby sa mohol sparo-
7. Stara verzia aplikacie vat’s rukovat'ou. Kompatibilitu svojho
Oral-B™. smartfonu mdzete skontrolovat’ v
obchode App Store®™ alebo Google
Play™.
6. Ked’ je rukovat pripojena na nabijacku
zapojenu do elektrickej siete, funkcia
Bluetooth je deaktivovana.
7. Stiahnite si najnovsiu verziu aplikacie
Oral-B™.
Spat’' na Ziskanie pévodnej funk&nosti Na 10 sekund stlac¢te a podrzte tlacidlo
vyrobné aplikacie zapnutia/vypnutia (3), aZ pokial vietky
nastavenia svetelné indikatory naraz dvakrat neza-
blikaja.
ZUBNA KEFKA
Rukovat’ Batéria ma vefmi Nechajte rukovat’ nabijat’ aspori
zubnej kefky nizku Uroven nabitia, 30 minut.
nefunguje nerozsvietia sa
(pocas prvého Ziadne indikatory.
pouzitia).

Kratky preruso-
vany zvuk/blika-
juca kontrolka
po 2 minutach
alebo ¢asovac v
rukovati nefun-
guje.

Casovat bol zmeneny/deaktivo-
vany cez aplikaciu.

Na zmenu nastaveni asovaca alebo na
obnovenie vyrobnych nastaveni pouZite
aplikaciu (pozri RieSenie problémov v
aplikacii).

Rukovat’ sa
nenabija.

1. Batéria je velmi slabo nabita.

2. Teplota prostredia vhodna na
nabijanie presahuje odporu-
¢any rozsah

(<0°Ca=60°C).

1. Indikatory nabijania sa nemusia roz-
svietit’ okamZite, moze to trvat’ az
30 minut.

2. Odporucana teplota prostredia pri
nabijani je 5°C az 35 °C.
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PRISLUSENSTVO

Nabijaci vykon
zariadeni pripo-
jenych cez USB
k nabijaciemu
cestovnému
puzdru nie je
taky, ako by sa
oCakavalo.

Aby va8e zariadenie pripojené
cez USB dosiahlo poZzadovany
nabijaci vykon, m6Ze byt
potrebné pouZit’ zdroj napaja-
nia od vyrobcu.

Na dosiahnutie poZadovaného nabija-
cieho vykonu zariadenia pripojeného
cez USB poufZite originalny zdroj napa-
jania od vyrobcu.

Akumulatorova zubna kefka obsahuje radiovy modul, ktory pracuje vo frekven&nom pasme od
2,4 do 2,48 GHz s maximalnym vykonom 1 mW.

Spolo¢nost’ Braun GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu 3771, 3765, 3754, 3764,
3762 a 3767 je v sulade so smernicou Europskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU. Celé zne-
nie vyhlasenia o zhode platného pre EU je dostupné na webovej stranke www.oralb.com/ce.

V niektorych ojedinelych pripadoch sa mbze va$a zubna kefka sama vypnut’ kvoli blizkym
elektromagnetickym poliam v rozmedzi 621 az 714 MHz. Zubnu kefku to nijako nepos$kodi.
MdbZete ju opatovne zapnut’ a pokracovat’ v Cisteni zubov.
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Magyar
Udvézli Ont az Oral-B!
A fogkefe hasznalatanak megkezdése el6tt

kérjuk, olvassa el a hasznalati utmutatot és
6rizze meg azt.

FONTOS

e |dOkozonként ellendrizze a
vezeték épsegét! Amennyiben
a készlléken sérulést észlel,
juttassa el a toltbegységet egy
Oral-B szakszervizbe! A sériilt,
vagy meghibasodott készllék
hasznalatat fliggessze fel!
A terméket ne probalja meg

atalakitani vagy javitani, mivel az

tlzet, aramutést vagy sérulést
okozhat!
e Aterméket 3 év alatti gyerme-

kek ne hasznaljak! A készuleket

gyermekek, mozgasserultek,
szellemi vagy értelmi fogyaték-
kal él0k, az elektromos fogkefe
hasznalatat illet6en tudassal
vagy tapasztalattal nem rendel-
kezOk kizarolag akkor hasznal-
jak, ha

a keszulék hasznalatara vonat-
koz utasitasokat biztonsaggal
elsajatitottak, a hasznalatban
rejl0 veszélyekkel tisztaban
vannak, vagy, ha a fogmosast
feliigyelet mellett végzik!

o Akészulék tisztitasat es kar-
bantartasat ne bizza gyerme-
kekre!

o Gyermekek a késziileket jaték
céljara ne hasznaljak!

o Akeésziléket kizarolag rendel-

tetésszer(ien, a hasznalati
Utmutatoban leirtaknak megfe-
leléen hasznalja! Csak a gyartd
altal javasolt kiegészitOkkel
hasznalhato! A toltéshez kiza-
rolag a készulékhez tartozo
toltdallvanyt hasznalja!

FIGYELMEZTETES

Ne helyezze a tolt6t/toltéallvanyt, az okos
csatlakozot vagy a toltés utazotokot vizbe
vagy folyadékba, illetve ne tarolja olyan
helyen, ahol a firdékadba vagy a mosdoé-
kagyléba eshet! Amennyiben mégis vizbe
esik, ne nyuljon utana, helyette azonnal
huizza ki a konnektorbol!
A késziilék nem cserélhetd akkumulatort
tartalmaz. Ne nyissa ki és szedje szét a
készuléket! Az akkumulator vjrafelhaszna-
lasa érdekében kérjik, a teljes késziiléket
a lakéhelyén mikddd hulladékkezelési
szabalyokat kdvetve dobja ki! A markolat
szétszedése kart okoz a készilékben és
érvényteleniti a garanciat!
A konnektorbdl torténd kihtizaskor mindig
a villasdugot, és ne a vezetéket huzza! Ne
érjen nedves kézzel a villasdugoéhoz, mert
az aramutést okozhat!
Amennyiben On barmilyen fogaszati
kezelés alatt all, a késziilék hasznalatanak
megkezdése el6tt konzultaljon fogorvosa-
val!
A fogkefe egy higiéniai eszkdz, ezért fog-
orvosi rendeldben vagy intézményben
ugyanazt a fogkefét tébb paciens nem
hasznalhatja!
Az utazoétok tolté specialis, un. Smart
vezetékkel van ellatva, amelynek része
egy beépitett Biztonsagi Extra Alacsony
Fesziiltségl aramforras. Kérjuk, ne cse-
rélje ki vagy modositsa az egység egyik
alkatrészét sem, mivel ez aramutést okoz-
hat! Amennyiben a toltéallvany/utazdtok
t6lt6 az alabbi jelzéssel van ellatva:
492-5214, csak Braun/Oral-B
specialis vezetéket (Un. Smart plug) hasz-
naljon.
Az apro alkatrészek fulladast okozhatnak,
gyermekektdl tavol tartando!

NE



A fogkefefej eltorésének elkerilése érdeké-
ben, illetve hogy az apré részek ne idézze-
nek el6 fulladasveszélyt és ne sértsék fel a
fogakat:

* Minden hasznalat el6tt gondoskodjon
arrol, hogy a fogkefefej megfelelden
illeszkedik! Ne hasznalja tovabb a fogke-
fét, ha a fogkefefej mar nem illeszkedik
megfeleléen! Soha ne haszndlja a készii-
léket fogkefefej nélkil!

e Amennyiben a készlléket leejtették, a
fogkefefejet akkor is cserélje le a kdvet-
kezd hasznalat el6tt, ha a fogkefén nin-
csenek lathato sérilésnyomok!

e Afogkefefejet 3 havonta cserélje, vagy
hamarabb, amennyiben elhasznalédik!

o Afogkefefejet minden egyes hasznalat
utan tisztitsa meg megfeleléen! (lasd az
«Ajanlott tisztitas» c. fejezetet) Megfeleld
tisztitassal gondoskodhat a fogkefe
biztonsagos hasznalatarol és élettarta-
marol!

Fontos tudnivalok

¢ Az On Oral-B fogkeféje okostelefonnal
hasznalhat6 (az ezzel kapcsolatos
informaciok a «A fogkefe
csatlakoztatasa okostelefonhoz»
fejezetben olvashatoék).

* Az elektromagneses interferencia és/
vagy a kompatibilitasi zavarok
elkeriilése érdekében inaktivalja a
Bluetooth-funkciot a fogkefe
markolatan, (5) miel6tt azt barmely, a
hasznalatot korlatozottan engedélyez6
kérnyezetben hasznalna (példaul
repulétereken vagy korhazakban, a
hasznalatot tilt6 helyeken).

e A Bluetooth inaktivalashoz tartsa 2
masodpercig egytittesen lenyomva a
be-/kikapcsologombot (3), valamint az
tizemmaod gombot, (4) amig a
Bluetooth-jelz6fény (7) ki nem alszik! A
Bluetooth ujboli aktivalasahoz ismételje
meg ugyanezt a miiveletet!

* A szivritmusszabalyzéval rendelkez6é
személyeknek tilos a bekapcsolt
fogkefét a pacemakerhez 15
centiméternél kézelebb tartani. Ha
barmikor feltételezi, hogy interferencia
|Iépett fel, inaktivalja a Bluetooth-
funkciot!
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Leiras

Fogkefefej

Smart Ring

Be-/kikapcsolo gomb
Fogmosasi izemmod gomb
Fogkefemarkolat
Fogmosasi lizemmad kijelzé
Bluetooth®-jelz6fény
Toltésszint-kijelzd

oO~NOOThWN =

Kiegésziték (modelltdl fiiggden):

9 ToOlto (rogzitett vezetékkel)

10 Fogkefefej-tarolo

1" Fogkefefej-tartd véddsapkaval

12 Utazotok és toltd egyben

12a Toltésjelz6 fény

12b USB bemenet

12c  Smart bemenet

12d Belso fedél (okostelefon-tartoval)
12e Kivehetd bels® rész

18  Smart Plug (tapkabel)

14 Toltdallvany (levalaszthato kabellel)
15 Piperetaska

16 Normal utazotaska

17 Toltétasak

Figyelem: A csomag tartalma a megvasa-
rolt modellt6l figgben valtozhat.

Miiszaki adatok:

A fesziiltségre vonatkoz6 adatok a késziilé-
kek tipusjelzésén/aljan vannak feltiintetve.
Zajszint: 68 dB (A)

A toltésre és mukodte-
tésre vonatkozo infor-
maciok

Az On fogkeféje vizhatlan markolattal ren-

delkezik és elektronikailag biztonsagos,
mivel flirdészobai hasznalatra tervezték.

e Fogkeféjét azonnal hasznalhatja, de toltheti
is révid ideig a bedugott normal toltére (9)
vagy toltéallvanyra (14) helyezve! A toltéall-
vanyt (14) a késztilékhez jaré okos csatla-
kozé (13) segitségével hasznalja! (B abra)
Csak az okos csatlakozé mikddik minden
fesziltségtartomanyban (100-240 V).
Figyelem: Amennyiben az akkumulator tel-
jesen le van meriilve (vagyis a toltottsé-
giszint jelz6 (8) nem gyullad ki, illetve a fog-
kefe nem reagal a Be-/kikapcsold gomb (3)
megnyomasara), akkor a toltés legalabb
30 percet vesz igénybe.



o Atodltés szintjét a toltdttségjelzd mutatja (8).
Avillogé fény jelzi, hogy az akkumulator tol-
tés alatt all (1 abra/B); amint az akkumulator
teljesen feltoltott, a fényjelzés kialszik. A tel-
jes feltdltéshez rendszerint 12 6ra sziiksé-
ges: ez legalabb 2 héten at nyujt elegend®
toltottséget a (napi 2 alkalommal, 2x2 per-
cen at végzett) normal fogmosashoz.
Figyelem: Teljesen lemertilt késziilék tolte-
sekor a fények nem minden esetben villan-
nak fel azonnal; ez akar 30 percet is igénybe
vehet.

® Az akkumulator merulését villogo piros fény
jelzi, és a motor sebessége lecsokken, majd
teljes lemerilésnél ledll; ilyenkor egy egy-
szeri hasznalathoz is legalabb 30 perces tol-
tés szikséges.

¢ A markolatot tarolhatja a halézatra csatla-
koztatott toltbegységen, mivel a készilék
igy teliesen feltoltott allapotban marad. A
késziiléket tultolteni nem lehet!

Figyelem: az akkumulator optimalis mikao-
dése érdekében a fogkefe markolatot szo-
bahémérseékleten tarolja!
Figyelmeztetés: Ne tegye ki a markolatot
50 °C feletti hdmérsékletnek!

A fogkefe hasznalata

Fogmosasi technikak

Nedvesitse be a fogkefefejet €s nyomjon ra
barmilyen tipusu fogkrémet! A szétfroccse-
nés elkeriilése érdekében helyezze a fogke-
fét a fogaira, miel6tt elinditana a késziiléket!
(@ abra). Amikor az Oral-B rezg6-forgo
fejek valamelyikével mos fogat, gyengéden,
fogrol-fogra haladva vezesse a fogkefét!

(® abra).

A fogkefe hasznalatanak els6 napjaiban
enyhe foginyvérzés tlinete jelentkezhet, ez
azonban altalaban néhany nap elteltével
megsz(inik. Amennyiben a probléma 2 hét
elteltével még mindig fennall, forduljon fog-
orvosahoz, vagy fogaszati szakemberhez!
Amennyiben fogai és/vagy foginye érzéke-
nyek, az Oral-B a «Sensitive» (érzékeny)
fogmosasi izemmaod alkalmazasat javasolja
(esetleg «Sensitive» fogkefefejjel kombinalva).

A Smart Ring tulajdonsagai

Az On fogkeféjét Smart Ring (2) gydravel
lattuk el, amely kilonbdz6 fényjelzéssel
kiilénb6z6 funkcidkat tolt be:

Fehér (alapbeallitas) = Mikddés- és idémé-
rokijelzés (Az Oral-B™ applikacio beallita-

soknal egyedi szint valaszthat.)
Piros = nyomasérzékeld fény
Kék = Bluetooth® szinkronizacio jelzés

Idémérd

Az idébmeér6 egy rovid, szaggatott hanggal,
valamint a SmartRing gy(ir( egy 30 masod-
percenként felvillané fénnyel jelez, amikor
attérhet a szajlireg kdvetkezd kvadransara.
(® abra) Egy hosszu, szaggatott hang és
egy felvillano fény jelzi a fogorvosok altal
javasolt 2 perces fogmosasi id6 végét.

Az iddbméro6 tarolja a hatralévé fogmosasi
ido6t akkor is, ha a markolatot egy révid id6ére
kikapcsolja fogmosas kozben. Az idémérd
Gjraindul, ha a ledllitas idétartama megha-
ladja a 30 masodpercet, ha réviden meg-
nyomja az izemmod gombot (4) a szunet
alatt, vagy ha a markolatot a bedugott
toltére helyezi.

Megjegyzés: Az Oral-B™ alkalmazas hasz-
nalata kdzben az idémérd néhany funkcidja
inaktivalodhat.

Megjegyzés: Személyre is szabhatja az id6-
mérd beallitadsait az Oral-B™ alkalmazasban!

Nyomasérzékeld
Ha tul er6sen végzi a fogmosast, a Smart-

Ring gy(ri (2) pirosan kezd vilagitani, hogy
figyelmeztesse Ont a nyomas csokkenté-
sére. Ha tobb mint 5 masodpercig alkalmaz
tul er6s nyomast, a SmartRing gy(iri gyors
villogassal jelez (2).

Tovabba a fogkefefej rezgése abbamarad,
az oszcillald mozgas pedig csokken. («Min-
dennapos fogmosasi, «Pro Clean» illetve
«Erzékeny» tizemmodokban) (® abra)
Id6kdzonként ellenérizze a nyomasérzékeld
mikoddését: ehhez hasznalat kdzben nyomja
fogaira kissé er6sebben a fogkefefejet!
Megjegyzés: Az Oral-B™ alkalmazas hasz-
nalata kdzben a nyomasérzékeld néhany
funkcidja inaktivalodhat.

Fogmosasi lizemmaédok

Elektromos fogkeféje kilonb6z6 fogmosasi
lizemmodokkal rendelkezik, melyek a fogke-
femarkolat fogmosasi izemmaod kijelzéjén
jelennek meg (6) (A «Daily Clean», vagyis
mindennapos fogmosasi izemmod nem
vilagit az izemmaod kijelzdn):

— Normal tizemméd a min-
dennapi tisztitashoz.

«Daily Clean»
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— A kulondsen tiszta érzetért
(magasabb frekvenciaju
mikddéssel)

«Pro Clean»

«Sensitive» — Az érzékeny teruletek
gyengéd, ugyanakkor ala-
pos tisztitdsahoz

«3D White» — Polirozo az alkalmi, vagy
rendszeres hasznalathoz

«Gum Care» - Gyengéden masszirozza a
foginyt

«Tongue — Nyelvtisztité alkalmi, vagy

Clean» rendszeres haszndalathoz

A «Tongue Clean» (nyelvtisztitd) lzemmaod-
ban javasoljuk a «Sensitive» fogkefefej hasz-
nalatat. A nyelvtisztitas torténhet fogkrém-
mel, vagy anélkil. A nyelv feluletét
szisztematikusan, gyengéd mozdulatokkal
kell tisztitani. A nyelvtisztitas ajanlott ideje
20 masodperc, melynek elteltét a Smart
Ring gyr villogo fénye jelzi.

Fogkeféje minden hasznalatkor az el6z6leg
kivalasztott fogmosasi izemmaodban indul.
Amennyiben Gizemmaodot szeretne valtani,
hasznalat kzben nyomja meg az tizemmoad
gombot (4 abra)! A mindennapos fogmosasi
lizemmodba valo visszatéréshez nyomja be
és tartsa lenyomva az izemmaod gombot (4)!

Megjegyzés: Testre is szabhatja az izem-
mod-beallitasokat az Oral-B™ alkalmazas-
ban!

Fogkefefejek

Az Oral-B széles korben kinal az Oral-B
elektromos fogkefék markolataira illeszthetd
fogkefejeket.

Arezgd és forgé mozgast végzé fogkefefe-
jeinket a fogrol-fogra torténd preciz tisztitas-
hoz terveztik.

Oral-B CrossAction fogkefefej
Az Oral-B legkorszer(ibb
fogkefefeje. A preciz tisztitas
érdekében dontott sortékkel
rendelkezik. Eltavolitja és
kisOpri a lepedéket a helylkrol.

Oral-B FlossAction fogkefefej
Un. “micropulse” sértéi kima-
gaslo lepedékeltavolitast tesz-
nek lehetéveé a fogkdzokben.

Oral-B 3D White fogkefefej
Kuldnleges polirozokelyhe ter-
meészetesen fehériti a fogakat.
Ugyeljen arra, hogy az Oral-B
«3D White» fogkefefejet

12 éven aluli gyermekek ne hasznaljak!

Oral-B Sensi ultravékony
sortékkel rendelkez6 fogkefefej
Az Oral-B Sensi fogkefefej
kétféle sortetipust 6tvoz
magaban: altalanos sortéket

a fogak fellletének, valamint ultravékony
sortéket a foginy vonalanak tisztitasahoz.

A legtobb Oral-B fogkefefej vilagoskék
INDICATOR® sortékkel rendelkezik, amelyek
segitenek nyomon kovetni a fogkefefej cse-
réjének esedékességeét. Alapos, napi két-
szer kétperces fogmosas mellett a kék szin
korulbelll 3 héonap alatt elhalvanyul, ezzel
jelezve, hogy ideje fogkefefejet cserélni.
Amennyiben a sorték még a szinmegfakulas
elott szétnyilnak, valészin(, hogy a fogmo-
sast tul er6s nyomassal végzi.

Az Oral-B «FlossAction» és az Oral-B

«3D White» fogkefefejeket nem ajanljuk
fogszabalyozot visel6knek a fogmosashoz!
Szamukra az «Ortho» fogkefefej hasznalata
javasolt, melyet kifejezetten a fogszaba-
lyozok és drotok kordli tisztitashoz fejlesz-
tettek ki.

A fogkefe kapcsolodasa
az okostelefonhoz

Az Oral-B™ alkalmazas iOS, illetve Android
operacios rendszer(i okostelefonokra tolt-
heto le ingyenesen az App Store®™ vagy
Google Play™ webaruhazakbal.

A markolaton talalhat6 érzékel6k — egyutte-
sen az alkalmazas «fogmosas-felismerési»
funkciojaval — segitenek érzékelni, hogy
mely tertileteken még mennyi ideig kell a
fogmosast végezni.

Az Oral-B™ alkalmazas lehetévé teszi, hogy
nyomon kovesse a fogmosasi szokasait,
tovabba utmutatast kinal és a segitségével
személyre szabhatja a fogkefe beallitasait!

¢ Inditsa el az Oral-B™ alkalmazast! Végig-
vezeti Ont a Bluetooth-parositas teljes
folyamatan. Ezt megtalalja az alkalmazas
beallitasai (Bedllitasok -> Fogkefe) alatt is.



Megjegyzés: Az Oral-B™ alkalmazas
funkcioi korlatozottan hasznalhatok, ha a
Bluetooth ki van kapcsolva az okostele-
fonjan (Utmutatast az okostelefon haszna-
lati atmutatéjaban talal).

e Az alkalmazassal kapcsolatos Utmutatas
az okostelefonjan jelenik meg.

® Ha a Bluetooth-funkcio aktivalva van a
markolaton, a Bluetooth-jelz6fény (7)
vilagit. A markolat és az alkalmazas paro-
sitasat kdvetden a SmartRing gydr( (2)
roviden felvillan.

* Fogmosaskor tartsa az okostelefonjat a
markolat kdzvetlen kézelében (5 méteres
tavolsagon beliil)! Az okostelefonjat egy
biztonsagos, szaraz helyre helyezze!

Figyelem: Ahhoz, hogy a fogkefemarkolat
szinkronba hozhat6 legyen az okostelefon-
nal, okostelefonjanak tamogatnia kell a
Bluetooth 4.0 (vagy ennél ujabb)/Bluetooth
Smart programokat!

A kompatibilis okostelefonok listaja az App
Store®™ vagy a Google Play™ oldalan talal-
hato.

Figyelmeztetés: Kbvesse az okostelefon
hasznalati Gtmutatojat, amelybdl kiderdil,
hogy a telefon alkalmas-e flirdészobai hasz-
nalatra!

A fogkefe tisztitasara
vonatkozo6 javaslatok

A fogmosast kdvetben még bekapcsolt alla-
potban folyoviz alatt dblitse at a fogkefefe-
jet! Kapcsolja ki a markolatot, majd emelje le
rola a fogkefefejet! A markolatot és a fogke-
fefejet kilon-kilon tisztitsa meg; mielbtt
Osszeillesztené 6ket, mindkettot torolje sza-
razra! A készulék tisztitasa el6tt huzza ki a
normal toltot/toltdallvanyt! (® abra)

Kizarolag nedves ruhaval tisztithat6: normal
toltd (9), toltéallvany (14), toltétasak (17),
t6lthetd utazotok (12), egyszeri utazétok
(16), okos csatlakozo. (13)

Mosogatégépben moshaté: fogkefefej-ta-
rolo (10), fogkefefejtartd és véddsapka (11),
a toltds utazétok kivehetd belso része. (12e)
(B3 abra)

Kézzel moshato: piperetaska (15) kizarélag
langyos (30-40°C-os) vizben.

Kiegészitok (modelits fiiggsen)

Toltovel ellatott utazotok

e A markolat (5) toltéséhez helyezze a
késziiléket a tlre a tolthetd utazotaskaban
(12) és csatlakoztassa egy aljzathoz a
készilékhez jaré okos dugalj (smart plug)
(13) segitségével! Az okos dugalj minden
fesziiltségtartomanyban (100-240 V)
mikodik.

e Atolthet6 utazotok villogd fénye (12a)
jelzi, hogy a markolat toltés alatt all. Amint
a markolat teljesen feltolt6dott, a fény
kialszik. Egy teljes feltoltés altalaban
12 orat vesz igénybe (B1-es abra).
Figyelem: Mialatt a fogkefe tolt, a duga-
szold USB kimenetével (12b) egy masik
elektromos készulék is tolthetd. A fogke-
femarkolatot kizarélag okostoltével (13)/
(12c) lehet tolteni, USB-n keresztiil nem!

* Az utazoétok tetejének belsejében egy
beépitett okostelefon tarto talalhatd
(12d), amely a hasznalat kdzben rogziti a
telefont. (B2 abra). A hasznalat megkez-
dése el6tt gydz6djon meg arrol, hogy
telefonja stabilan illeszthet® az okostele-
fon tartora!

e Tisztitas: A toltds utazotok eltavolithatd
bels6 része (B3 abra) (12e) mosogato-
gépben moshaté. (® abra). A kiils6 tok
kizarolag szaraz ruhaval tisztithato! Az
ujboli 6sszeszerelést megel6zben szaritsa
meg teljesen az utazétok részeit, a fogke-
fét/fogkefefejeket pedig tarolja mindig
szarazon az utazotokban!

Megjegyzés: Az utazotok fellletrdl azonnal
tordlje le a foltokat! Az utazotokot tiszta és
szaraz helyen tarolja!

Kovesse az okostelefon hasznalati utmuta-
tojat, amelybdl kideriil, hogy a telefon alkal-
mas-e flirdészobai hasznalatra!

Piperetaska/toltotasak/egyszerii utazétok
Tarolja a tiszta és szaraz fogkefét/fogkefefe-
jeket az egyszer( utazétokban, (16) azt
pedig helyezze a piperetaska belsejébe! (15)
(C abra) A toltot/toltéallvanyt a toltétasak-
ban tarolja! (17) (D abra)

Tisztitas: A fellletr6l azonnal tavolitsa el a
foltokat! A piperetaska langyos vizben (30-
40°C), kizarolag kézzel kell moshato! Az egy-
szer( utazotok és a toltbtasak kizarédlag ned-
ves ruhaval tisztithaté! (®. abra) Tiszta és
szaraz helyen tarolja!
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A vaéltoztatas joga elbzetes értesités nélkul
fenntartva!

Kornyezetvédelmi
felhivas

Keérjiik, hogy a terméket az

elektromos hulladék visszagyij- Q,é)
tésére kijelolt gyQjtbedénybe — LiHon
ne a haztartasi hulladék kozé -

helyezze el. A halozati csatlakozon
feltiintetett jelzés ezt jelenti.

GARANCIA

Jotallasi Jegy

Vallalkozas neve és cime:

Termék megnevezése:

Termék tipusa:

Termék gyartasi szama (amennyiben van):
Gyartd neve és cime (amennyiben nem azo-
nos a vallalkozassal):

Vasarlas idépontja:

A termék fogyaszto részére valo atadasanak
vagy (amennyiben azt a vallalkozas, illetve
annak megbizottja végzi) az lizembe helye-
zés* iddpontja:

(*a megfelel6 alahtzando)

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO Ki!
Ajotallasi igény bejelentésének iddpontja:
Kijavitasra atvétel idépontja:

Gépjarm( esetében a kilométerora allasa
atvételekor:

Hiba oka: Kijavitas modja:

A termék fogyaszto részére vald visszaada-
sanak idépontja: Gépjarmi esetében a kilo-
méterora allasa visszaadaskor:
KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!
Ajotallasi igény bejelentésének iddpontja:
Kijavitasra atvétel idépontja:

Gépjarm( esetében a kilométerora allasa
atvételekor:

Hiba oka: Kijavitas modja:

A termék fogyaszto részére vald visszaada-
sanak idépontja:

Gépjarm esetében a kilométerora allasa
visszaadaskor: .
KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:
Kijavitasra atvétel idépontja:

Hiba oka: Kijavitas modja:

A termék fogyaszto részére valo visszaada-
sanak idépontja: L .
KICSERELES ESETEN TOLTENDO Ki!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:
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KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:
Figyelem: Ez a késziilék csak haztartasi
célra hasznalhato!

Tisztelt Vasarlonk! Koszonjiik, hogy megtisz-
telt bizalmaval és termékiinket valasztotta.
Reméljiik, hogy a késziilék az On megelége-
désére fog mikodni. Amennyiben mégis
meghibasodna, az alabbi fontos tudniva-
I6kra hivjuk fel figyelmét:

A Vasarlo6 kotelezd jotallassal kapcsolatos
jogainak szabalyozasat a 151/2003. (IX. 22.)
Kormanyrendelet, a nem kotelez6 jotallassal
kapcsolatos szabalyozast a Polgari Torvény-
konyv tartalmazza.

A Braun gyartoja - ismerve termékei meg-
bizhatosagat, jelen nyilatkozattal KET EV
JOTALLAST vallal, azzal a megkotéssel,
hogy a jotallasi igényt elsésorban a jelen
Jotallasi Jegyben feltlintetett Braun marka-
szervizekben lehet érvényesiteni.

A jotallasi hataridd a fogyasztasi cikk
fogyasztoé részére torténd atadasa nap-
javal kezdodik.

Ajotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdo-
nosa érvényesitheti, amennyiben fogyaszto-
nak mindsdl.

Az ellenérték megfizetését igazold bizonylat
(szamla) a fogyasztasi szerz6dés megkotéseét
igazolja. Ezért kérjiik Vasarlonkat, hogy
Orizze meg a fizetési bizonylatot /szamlat.

A jotallasiigény érvényesitése:

A vasarlo a jotallasi igényét az eredeti
bizonylattal/ szamlaval érvényesitheti.
Keérjik, ellendrizze, hogy a szamlan a Braun
termék tipusa pontosan van-e megnevezve.
Javitast kizarélag az eredeti szamla bemuta-
tasa utan végezhetnek a feltlintetett marka-
szervizek.

A fogyaszto jotallasi igényét a vallalkozasnal
érvényesitheti. Ha a készlilék a vasarlastol
szamitott harom munkanapon belil meghi-
basodott, a forgalmazé a fogyaszt6 kivansa-
gara a szamla bemutatasat kovetden koteles
azt kicserélni. A rendelkezésre all6 késziilé-
kek nggvényében a cserekész[]lék eltérd

is Iehet

Harom munkanapon tuli meghibasodas ese-
tén javasoljuk, hogy a gyorsabb ugyintézés
érdekében a javitas iranti igényét kdzvetlentil
a Jotallasi Jegyen feltlintetett valamelyik
markaszerviznél érvényesitse.

A készilék postan, gondosan csomagolva,



portosan is feladhato a bizonylat /szamla
csatolasaval.

A forgalmazonak ill. a szerviznek térekednie
kell arra, hogy a javitas ill. csere 15 napon
belll megtorténjen.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a
fogyaszto elsésorban — valasztasa szerint —
javitast vagy cserét kérhet, kivéve, ha a
valasztott jotallasi igény teljesitése lehetet-
len, vagy ha az a vallalkozasnak a masik
jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne,
figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan alla-
potban képviselt értékét, a szerz6désszegés
sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a
fogyasztonak okozott érdeksérelmet; ha a
vallalkozas a javitast vagy a cserét nem val-
lalta, e kotelezettségének megfeleld hata-
ridén beldl nem tud eleget tenni, vagy ha a
fogyasztonak a javitashoz vagy a cseréhez
fl1z6d6 érdeke megsziint, a fogyaszto —
valasztasa szerint — a vételar aranyos leszal-
litasat igényelheti, a hibat kijavittathatja,
vagy eldllhat a szerzédéstol. Jelentéktelen
hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszto a valasztott jogardl masikra tér-
het at. Az attéréssel okozott koltséget kote-
les a vallalkozasnak medfizetni, kivéve, ha az
attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt.

A kijavitas soran a termékbe csak 0j alkat-
rész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi
idének az a része, amely alatt a fogyaszto a
terméket nem tudja rendeltetésszerien
hasznalni. A j6tallasi id6 a terméknek vagy a
termék részének kicserélése (kijavitasa)
esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (ter-
mékrészre), valamint a kijavitas kovetkezmé-
nyeként jelentkez6 hiba tekintetében ujbol
kezdddik.

Ajotallas nem érinti a fogyaszté jogszabaly-
bol eredd - igy kulonosen kellék- és termék-
szavatossagi, illetve kartéritési — jogainak
érvényesitését.

Fogyaszto6i jogvita esetén a fogyaszto a
megyei (fovarosi) kereskedelmi és iparka-
marak mellett mikodo békéltetd testilet
eljarasat is kezdeményezheti.

Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel érvénye-
sithetd. Jotallasi jegy fogyaszto rendelkezé-
sére bocsatasanak elmaradasa esetén a
szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell
tekinteni, ha az ellenérték megfizetését iga-
z0l6 bizonylatot - az altalanos forgalmi ado-

rol szolo torvény alapjan kibocsatott szamlat
vagy nyugtat - a fogyasztoé bemutatja. Ebben
az esetben a jotallasbol eredd jogok az
ellenérték megfizetését igazolo bizonylattal
érvényesithetdek.

A vallalkozas a min6ségi kifogas bejelenté-
sekor a fogyaszto és vallalkozas kozotti
szerz6dés keretében eladott dolgokra
vonatkozo6 szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairol sz6l6
19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (a tovabbi-
akban: NGM rendelet) 4. §-a szerint koteles
— az ott meghatarozott tartalommal - jegy-
z6konyvet felvenni és annak masolatat hala-
déktalanul és igazolhaté modon a fogyaszto
rendelkezésére bocsatani. A vallalkozas,
illetve a javitdszolgalat (szerviz) a termék
javitasra valo atvételekor az NGM rendelet 6.
§-a szerinti elismervény atadasara koteles.

Jotallasi igény nem érvényesitheto:

1. Nem rendeltetésszer(i hasznalat, a hasz-
nalati-kezelési utmutatdban foglaltak
figyelmen kiviul hagyasa esetén;

2. Helytelen tarolas, helytelen kezelés, ron-
galas esetén;

3. Elemi kar, természeti csapas, kiils6 ero-
hatasbol (pl. leejtésbol) szarmazo séri-
lés, torés, vagy egyéb, nem gyartasi ere-
detll meghibasodas esetén;

4. Amennyiben a késziiléket megbontottak,
vagy nem a Joétallasi jegyben listazott
szerviz végezte el a javitast;

5. A gyorsan kopo, rendszeresen cserélendd
tartozékokra (pl. borotvaszita, kés stb.).

A szervizek listaja a kovetkezo elérhetd-
ségek barmelyikén megtalalhato:
telefon: +36-1-451-1256,

postacim: 1082 Budapest, Kisfaludy u. 38.

Ez a készlilék rendelkezik Bluetooth Smart
radiomodullal. A Bluetooth Smart kapcsolat
|étrehozasanak hibaja bizonyos okostelefo-
nokkal nem tartozik az eszk6z garanciaja
ala, hacsak a késziilék Bluetooth radiomo-
dulja nem sériilt.

A Bluetooth-eszkdzOket sajat gyartoik
garantaljak, és nem az Oral-B. Az Oral-B
nem befolyasolja az eszkbzgyartokat vagy
tesz nekik javaslatot, ezért az Oral-B nem
vallal semmilyen felel6sséget a Bluetooth
rendszerekkel kompatibilis késziilékek sza-
maval kapcsolatban.

Az Oral-B fenntartja maganak a jogot arra,
hogy - barmilyen el6zetes értesités nélkdl -
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technikai modositasokat vagy valtoztataso-
kat hajtson végre az eszkdzfunkcidkat, a
felliletet és a menustrukturat tekintve,
melyek sziikségesek ahhoz, hogy az Oral-B
rendszerek megbizhatéan mikddjenek.

A Bluetooth® radiomodullal kapcsolatos
fontos informaciok

Bar a Bluetooth eszkdzon feltlintetett min-
den funkcié tdmogatott, az Oral-B nem
garantalja a 100%-osan megbizhato kap-
csolatot és a funkciok tokéletes mikodését.
A mikodési teljesitmény és a kapcsolat
megbizhatdsaga kodzvetlenil figg minden
egyes Bluetooth eszkdztdl, szoftver verzio-
161, az adott Bluetooth eszkdz operacios
rendszerétol, valamint a vallalati biztonsagi
eldirasok eszk6zon valé megvalosulasatol.
Az Oral-B betartja és maradéktalanul meg-
valésitja a Bluetooth szabvany kévetelmé-
nyét, amely elengedhetetlen a Bluetooth
eszkdzoknek az Oral-B elektromos fogke-
fékkel val6 kommunikaciéjahoz és funkcio-
nalitdsahoz.

Ennek ellenére, amennyiben a Bluetooth
eszkozok gyartoéi nem tatjak be a fenti kove-
telményt, a Bluetooth kompatibilitas és a
funkciok minésége sériilhet, ezért a felhasz-
nalok a mikodésben és a funkciokban prob-
Iémat észlelhetnek. Kérjik, vegye figye-
lembe, hogy a Bluetooth eszkdzén talalhatod
szoftver jelentdsen kihat a kompatibilitasra
és a mikddésre.

1) Szavatossag — Felelosség kizaras és
korlatozasok

A korlatolt szavatossag a Procter & Gamble
vallalat vagy annak leany- és tarsvallalatai
(“P&G”) altal gyartott uj termékekre vonat-
kozik, amely Braun / Oral-B védjeggyel,
marka elnevezéssel vagy markajelzéssel
azonosithatd. Nem vonatkozik a szavatos-
sag nem P&G termékekre, beleértve azok
hardver vagy szoftver alkatrészeit. A P&G
nem vallal felel6sséget a terméken belil
talalhaté médiaeszkdzokon tarolt informaci-
6kban, programokban és adatokban beko-
vetkezett karokért, illetve a korlatolt szava-
tossag nem terjed ki barmely mas, nem P&G
termékekre.

A korlatolt szavatossag nem vonatkozik: (i)
balesetekbdl, visszaélésekbol, helytelen
hasznalatbdl vagy elévigyazatlansagbol
keletkezett, vagy nem P&G termékbdl adodo
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karokra; (ii) olyan javitasbol ered® karokra,
amelyeket nem Braun szakszervizben
végeztek; (iii) abban az esetben, ha a terme-
ket, vagy annak barmely alkatrészét a P&G
irasos engedélye nélkil modositottak; (iv)
olyan karokra, amelyek az Oral-B Smartp-
hone allvany / rogzit6, a tikorre rogzithetd
okostelefon-tarto, vagy az utazétok toltd
(egyuttesen: Kiegészitdk) helyes vagy hely-
telen hasznalatabol erednek.

2) Az okostelefon tarté hasznalata

A csomagban talalhato Oral-B kiegészitOket
arra tervezték, hogy On az Oral-B alkalma-
zas hasznalata kdzben kényelmesen elhe-
lyezhesse okostelefonjat. Hasznalat elott
probalja meg tdbbféleképpen is pozicionalni
az Oral-B okostelefon tartét, hogy a legjobb
szOgbol lathassa azt! Feltétlendl igyeljen
arra, hogy az okostelefon ne sériilhessen
meg akkor sem, ha a probalgatas kdzben
kicsusszan a tartobol! Az okostelefon tartot
gépjarmiben ne hasznalja!

FELELOSSEG KIZARAS ) )

A HATALYBAN LEVO JOGSZABALYOK ALTAL
MEGENGEDETT MERTEKBEN SEM ON,
SEM HARMADIK FEL SEMMILYEN ESETBEN
NEM TEHETI FELELOSSE A P&G VALLALA-
TOT, ANNAK DISZTRIBUTORAIT VAGY
BESZALLITOIT BARMELY TERMESZETBOL
EREDO, OLYAN KOZVETLEN VAGY KOZVE-
TETT, KULONLEGES, JARULEKOS, KOVET-
KEZMENY! VAGY BUNTETO-, MULASZTAS-
BOL EREDO KAROKERT, AMELYEK AZ
ORAL-B KIEGESZITOK HASZNALATABOL
VAGY HELYTELEN HASZNALATABOL ADOD-
NAK, IDEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A
SZEMELYI SERULESEKET, TULAJDONBAN
OKOZOTT KAROKAT, VAGY AZ ORAL-B KIE-
GESZITOKBEN VAGY AZOKKAL EGYUTT
HASZNALT, BARMELY HARMADIK FEL TER-
MEKEIBEN KELETKEZETT KAROKAT, MEG
ABBAN AZ ESETBEN SEM, HA A P&G TUD-
HATOTT AZ ILYEN JELLEGU KAROK ELO-
FORDULASANAK LEHETOSEGEROL. A FEN-
TIEK KORLATOZASA NELKUL ON
TUDOMASUL VESZI, HOGY A P&G NEM
VALLAL FELELOSSEGET A FOGYASZTO
ELEKTRONIKAI ESZKOZEIBEN VAGY MAS
EGYEB SZEMELYES TULAJDONABAN
KELETKEZETT SEMMILYEN KARERT VAGY
ADATVESZTESEGERT, AMELY AZ ORAL-B,
KIEGESZITOK HASZNALATAVAL HOZHATO



OSSZEFUGGESBE. AZ ORAL-B FELE
TAMASZTOTT SEMMILYEN JAVITASI IGENY
NEM HALADHATJA MEG A TERMEKERT A
VASARLASKOR FIZETETT ERTEKET.

A pot fogkefefejekre érvényes garancia
Az Oral-B garancia érvényességét veszti,
amennyiben a fogkefe meghibasodasa a
nem Oral-B fogkefefejjel torténd hasznalat
kdvetkezménye.

Az Oral-B nem ajanlja fogkeféinek hasznala-

tat olyan potfejekkel, amelyek nem sajat

markajuak.

¢ Az Oral-B nincs befolyassal a nem Oral-B
gyartmanyu potfejek mindségére. Epp
ezért a fogkefe vasarlasakor felajanlott
garanciat az egyéb markaju potfejek telje-
sitményére vonatkoz6an nem all modunk-
ban érvényesiteni.

e Az Oral-B nem garantalja a nem Oral-B
markaju potfejek illeszkedését sajat fog-
keféire.

e Az Oral-B nem ismeri a nem Oral-B mar-
kaju potfejek hasznalatabol eredd, a mar-
kolat kopasara vonatkozo6 hosszu tavu
kovetkezményeket. Az Oral-B potfejek
Oral-B emblémaval vannak ellatva, és
megfelelnek az Oral-B magas mindségi
kovetelmeényeinek. Az Oral-B nem értéke-
sit mas névvel ellatott potfejeket, vagy
mas fogkefe alkatrészt.

Jelen garancia semmilyen médon nem aka-
dalyozza Ont torvényes jogainak gyakorla-
saban.
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Problémak kikiiszobolése

A felmerild Annak lehetséges okai Megoldas

probléma

APP

A fogkefe 1. Az Oral-B™ alkalmazas be | 1. Inditsa el az Oral-B™ alkalmazast!

markolata nem
tizemel
megfeleléen
az Oral-B™
alkalmazassal.

van zarva.

2. A Bluetooth nincs bekap-
csolva az okostelefonjan.

3. A Bluetooth ki van kap-
csolva a markolaton; a
Bluetooth-jelzéfény (7)
nem vilagit.

4. A Bluetooth-kapcsolat az
okostelefonnal megsza-
kadt.

5. Az okostelefon nem tamo-
gatja a Bluetooth 4.0 (vagy
Ujabb)/Bluetooth Smart
technologiat.

6. A markolat a bedugott tol-
téallvanyon van.

7. Az Oral-B™ alkalmazas
elavult.

2. Kapcsolja be a Bluetooth-funkciét az
okostelefonjan (a hasznalati utmuta-
toban leirtak alapjan)!

3. A Bluetooth aktivalashoz tartsa
2 masodpercig egylttesen lenyomva
a be-/kikapcsolégombot (3) és az
Uzemmod gombot (4), amig a
Bluetooth-jelzéfény (7) vilagitani nem
kezd!

4. Parositsa a markolatot és az okoste-
lefont Gjra az alkalmazas beallitasai-
ban! Fogmosaskor tartsa az okostele-
fonjat a markolat kdzvetlen
kozelében!

5. Afogkefével parositott okostelefon-
nak tdmogatnia kell a Bluetooth 4.0
(vagy Ujabb)/Bluetooth Smart tech-
nologiat. Az App Store®™ vagy a
Google Play™ aruhazakban tekintheti
meg a kompatibilis okostelefonokat.

6. A Bluetooth kikapcsol, amikor a mar-
kolatot a bedugott toltdallvanyra
helyezi.

7. Toltse le a legfrissebb Oral-B™ alkal-
mazast!

Gyari beallita- Az alkalmazas eredeti m(iko- | Nyomja be és tartsa lenyomva a ki-/

sok visszaalli- dése sziikséges. bekapcsolé gombot (3) 10 masodper-

tasa. cen keresztil, amig minden kijelzd fény
kétszer fel nem villan!

ELEKTROMOS FOGKEFE

Nem mikodik
a markolat (az
elsd hasznalat-
kor).

Az akkumulator lemertlében
van; nem gyullad ki a jelz6-
feny.

Toltse a fogkefét legalabb fél
oran keresztil!

Révid, szagga-
tott hangok/
villog6 fény

2 perc utan,
vagy a markolat
nem mikodteti
az idémérot.

Az idébmér6ét modositotta/
inaktivalta az alkalmazasban.

Az alkalmazas segitségével modositsa
az idéméro beallitasait, vagy hajtsa
végre a gyari beallitasok visszaallitasat
(lasd: az alkalmazas hibaelharitasa)!
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A markolat nem
tolt.

1. Az akkumulator lemeriil6-
ben van.

2. A toltési homérséklet
nem megfeleld
(<0°Cés=60"°C).

1. A toltéskijelz6 fény teljes lemertiltség
esetén nem villan fel azonnal; akar fél
ora toltésre is sziiksége lehet, mieldtt
a jelzéfény kigyullad.

2. Az ajanlott hémérséklet a toltéshez
5°C és 35 °C kozott van.

KIEGESZITOK

A t6lt6s utazo-
tokhoz USB-vel
csatlakoztatott
késziilékek tol-
tési teljesitmé-
nye nem felel
meg az elvara-
soknak.

Az USB-vel csatlakoztatott
készlléknél el6fordulhat,
hogy a sajat gyari toltje
sziikséges a megfelel6 tol-
téshez.

Hasznadlja a gyarto eredeti toltéjét az
USB-vel csatlakoztatott késziilék elvart
toltési teljesitményének eléréséhez!

A tolthet6 fogkefe egy olyan radiomodult tartalmaz, amely 2,4 és 2,48 GHz-es frekvenciasav-
ban, maximum 1 mW-on mkodik.

A Braun GmbH nyilatkozata alapjan a 3771, 3765, 3754, 3764, 3762 és 3767 tipusu radidbe-
rendezés eleget tesz a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes sz6-
vege a kovetkez0 internetcimen érhet6 el: www.oralb.com/ce.

Azon ritka esetekben, amikor 621 és 714 MHz koz6tti tartomanyu elektromagneses mezdk
talalhatok a kdzelben, az elektromos fogkefe kikapcsolhat.
Ez nem okoz kart a fogkefében; az ismételt bekapcsolas utan a fogmosas folytathato.
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Hrvatski
Dobro dosli u Oral-B!

Molimo paZzljivo procitajte ove upute prije
prve uporabe Cetkice i sauvajte ih za
buduce potrebe.

VAZNO

® Povremeno provjeravajte proi-
zvod/kabele /dodatke zbog
oStecenja. OStecena jedinica
il ona koja ne radi pravilno ne
bi se smjela dalje koristiti. Ako
postoje oStecenja proizvoda/
kabela/dodataka, odnesite
jedinicu za punjenje u servisni
centar Oral-B Braun. Nemojte
sami modificirati ili popravljati

proizvod. Tako mozete uzroko-

vati pozar, strujni udar ili neku
drugu ozljedu.

¢ Ovaj proizvod nije namijenjen
za uporabu djeci mladoj od
3 godine. Djeca i osobe sa
smanjenim fiziCkim, osjetilnim
I mentalnim sposobnostima,
kao i osobe koje nemaju
dostatno prethodno iskustvo
I znanje, mogu koristiti ovaj
proizvod iskljuCivo uz nadzor
0sobe odgovorne za njihovu

sigurnost ili pod uvjetom da im

je prethodno objasnjeno kako
se uredaj koristi na siguran
nacin tako da oni u potpunosti
razumiju moguce rizike prili-
kom KkoriStenja.

¢ CiS¢enje i odrZavanje ovog
uredaja ne smiju obavljati
djeca.

ER

¢ Djeca se ne smijuigrati s
uredajem.

¢ Upotrebljavajte proizvod samo
za svrhu kojoj je namijenjen i
kako je opisano u ovom pri-
rucniku. Nemojte upotreblja-
vati nastavke koje proizvodac
nije preporucio. Upotreblja-
vajte samo punjac koji ste
dobili uz uredaj.

UPOZORENJE

* Ne stavljajte punjac/jedinicu za punjenje,
Smart Plug ili putni etui-punja¢ u vodu ili
tekuc¢inu i ne drZite ih na mjestima s kojih
mogu pasti u kadu ili umivaonik. Ne pose-
Zite za punjacem ako padne u vodu.
Odmah ga iskopdajte iz struje.

* Uredaj sadrzi baterije koje se ne mogu
zamijeniti. Nemojte otvarati i rastavljati
uredaj. Za recikliranje baterija zbrinite
cijeli uredaj u skladu s lokalnim propisima
o zastiti okoliSa. Otvaranje ru¢ke ¢e uni-
§titi uredaj i ponistiti jamstvo.

® Priiskap&aniju iz struje uvijek povucite uti-
kac, a ne kabel. Ne dirajte utika¢ mokrim
rukama. To moZe uzrokovati strujni udar.

® Ako ste podvrgnutiili provodite neki sto-
matolo8ki tretman, prije uporabe obave-
zno se posavjetujte sa stomatologom.

e QOva Cetkica za zube je uredaj za osobnu
njegu i nije namijenjena za upotrebu na
viSe razli¢itih pacijenata u zubnoj ordinaciji
ili zdravstvenoj ustanovi.

e Koristite samo punjac i/ ili posebni kabel-
ski set (Smart Plug) s integriranim mrez-
nim sigurnosnim niskonaponskim adapte-
rom. Nemojte mijenjatiili samostalno
rukovati bilo kojim dijelom adaptera jer se
tako izlaZete opasnosti od strujnog udara.
Ako je ku¢iSte za napajanje / punjiva tor-
bica #=—l-C oznadeno s 492-5214,
koristite isklju€ivo Braun / Oral-B posebni
kabel (smart plug) s ovom identifikacijom.

e Mali dijelovi se lako mogu izgubiti, stoga
drzati izvan dosega djece.

Kako biste izbjegli lomljenje glave ¢etkice
koja moZe stvoriti male dijelove koji mogu
prouzrokovati gusenije ili oStetiti zube:



* Prije svake uporabe pazite da glava Cet-
kice dobro prianja. Prekinite upotrebu
Cetkice za zube ako glava Cetkice vise ne
odgovara ispravno. Nikada ne koristite
bez glave Cetkice.

e Ako se rucica zubne ¢Cetkice ispusti, glavu
Cetkice treba zamijeniti prije sljedece upo-
rabe, €ak i ako nema vidljivih oSte¢enja.

e Zamijenite glavu Cetkice svaka 3 mjeseca
ili prije ako se glava Cetkice istrosi.

e Ci8cenje glave &etkice nakon svakog
koriStenja (vidi odlomak «Preporuke za
CiScenje»). Pravilno CiS¢enje osigurava
sigurnu uporabu i funkcionalnu ispravnost
zubne Cetkice.

Vazne informacije

e VaSa zubna ¢etkica Oral-B moZe se
povezati s vaSim pametnim telefonom
(viSe informacija potrazite u odlomku
«Povezivanje zubne &etkice s pametnim
telefonom»).

e Kako biste izbjegli elektromagnetske
smetnje i/ili probleme s kompatibilno-
8¢u, deaktivirajte Bluetooth na dr3ci
zubne &etkice (5) prije upotrebe na
mjestima na kojima vrijedi zabrana upo-
trebe beZi€ne komunikacije, poput zra-
koplova ili posebno oznacenih zona u
bolnicama.

¢ Deaktivirajte Bluetooth tako sto ¢ete

istovremeno pritisnuti gumb za iskljuci-

vanje/uklju€ivanje (3) i gumb za odabir

nacdina rada (4) te zadrZati pritisak 2

sekunde dok se indikator za Bluetooth

(7) ne iskljuci. Za ponovno aktiviranje

Bluetootha ponovite gore opisani

postupak.

Osobe s elektrostimulatorom srca uvi-

jek trebaju drzati zubnu ¢etkicu na uda-

ljenosti ve¢oj od 15 cm od elektrostimu-
latora dok je uklju€¢ena. Kad god vam se
uc€ini da se javljaju smetnje, svakako
deaktivirajte Bluetooth.

Opis

Glava zubne ¢etkice

Indikator Smart Ring

Prekidac za uklju€ivanje/isklju€ivanje
Prekidac za odabir na€ina rada
Drska

Zaslon s prikazom nacina rada
Indikator za Bluetooth®

~NoobhwnN =

8 Zaslon s prikazom razine napunjenosti
baterije

Dodaci (ovisno o modelu):

9 Osnovni punjag (s fiksiranim kabelom)

10 Drzag za glave Cetkice

1" Spremnik za glave Cetkice sa zatitnim
poklopcem

12 Putni etui s funkcijom punjaca

12a Lampica indikatora punjenja

12b USBulaz

12c¢ Ulaz za Smart Plug priklju¢ak

12d  Unutarnji poklopac (s nosatem za
pametni telefon)

12e  Odvojivi umetak

13 Smart Plug (priklju¢ni kabel za napa-
janje)

14 Postolje za punjenje ( s odvojivim
kabelom)

15  Toaletna torbica

16 Osnovni putni etui

17 Torbica za punjac¢

Napomena: SadrZaj mozZe varirati ovisno o
kupljenom modelu.

Specifikacije:

Podatke o naponu potrazite na natpisnim
plo¢icama/donjoj strani uredaja. Razina
buke: 68 dB (A)

Punjenje i uporaba

Va8a zubna Cetkica ima vodootpornu drsku,
sigurna je i namijenjena za uporabu u kupa-
onici.

e Svoju zubnu ¢etkicu moZete poceti kori-
stiti odmabh ili je kratko napunite tako $to
Cete je postaviti na uklju¢eni osnovni
punjac (9) ili postolje za punjenje (14).
Kada koristite postolje za punjenje (14),
upotrijebite dodatni priklju¢ni kabel Smart
Plug (13) koji ste dobili s uredajem (slika
B). Samo se Smart Plug moZze koristiti kod
svih raspona napona elektri¢nih mreza u
svijetu (100 — 240 V).

Napomena: Ako je baterija prazna (tije-
kom punjenja ne svijetli nikakvo svjetlo na
zaslonu razine napunjenosti baterije (8) ili
Cetkica uopce ne reagira kada pritisnete
prekidac za ukljucivanje/iskljuc€ivanje (3)),
ostavite je da se puni barem 30 minuta.

e Stanje baterije prikazano je na zaslonu
razine napunjenosti baterije (8). Bljeska-
nje svjetla pokazuje da se dr8ka puni
(slika 1/B); kad je baterija puna, svjetlo ¢e
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se ugasiti. Da bi se baterija u potpunosti
napunila, obi¢no je potrebno 12 sati. Pot-
puno napunjena baterija omogucuje naj-
manje 2 tjedna redovite upotrebe (dvaput
dnevno po 2 minute).

Napomena: Ako je baterija gotovo u pot-
punosti prazna, lampica mozZda nec¢e
odmah poceti bljeskati; ve¢ tek nakon
nekih 30 minuta.

* Kad je punjiva baterija pri kraju, na
zaslonu koji prikazuje razinu napunjenosti
baterije bljeskat ¢e crveno svjetlo, a rad
motora ¢e se usporiti. Kada je baterija u
potpunosti prazna, motor ¢e prestati
raditi; za jedno 2-minutno pranje zubi tre-
bat ¢ete je ostaviti da se puni 30 minuta.

e Za svakodnevnu upotrebu dr§ka moze
stajati na uklju€enoj jedinici za punjenje
kako bi zubna Cetkica uvijek bila puna.
Nije moguce prepuniti bateriju.
Napomena: Kako bi baterija imala opti-
malne performanse preporucujemo da
drSku spremate na sobnoj temperaturi.
Pozor: Nemojte izlagati drSku temperatu-
rama vi§ima od 50 °C.

KoriStenje zubne
cetkice

Tehnike éetkanja

Smodite glavu Cetkice i nanesite bilo koju
vrstu zubne paste. Kako biste izbjegli prska-
nje, postavite glavu Cetkice na zube prije
nego ukljugite uredaj (slika @). Kada perete
zube koriste¢i neku od glava Eetkice
Oral-B s osciliraju¢e-rotacijskom tehno-
logijom, polako pomicite glavu Cetkice

od zuba do zuba i zadrZite se na pojedinoj
zubnoj povrsini nekoliko sekundi (slika ®).
Prilikom koriStenja trozonske glave ¢etkice
Oral-B «TriZone» postavite vlakna pod

blagim kutom u odnosu na zube i liniju desni.

Primijenite blagi pritisak i Cetkajte pokretima
naprijed-natrag, na isti nacin kao kada
perete zube klasicnom zubnom Cetkicom.
Bez obzira koji tip glave Cetkice koristite,
zube prvo Cetkajte izvana, onda iznutra i na
kraju Zva¢ne plohe. Svakom kvadrantu
posvetite jednaku koli€inu vremena. Trebate
li savjet o pravilnoj tehnici pranja zubi, slo-
bodno se obratite svojem stomatologu.

Tijekom prvih dana uporabe elektricne
zubne Cetkice desni vam mogu malo krvariti.
U nacelu krvarenje bi trebalo prestati nakon
=EQ

nekoliko dana. Ako potraje duZe od 2 tjedna,
molimo posavjetujte se sa svojim stomatolo-
gom. Ako imate osjetljive zube i desni,
Oral-B preporucuje koristenje nacina Cetka-
nja «Sensitive» (NjeZno) (ovisno o modelu)
(najbolje u kombinaciji s glavom &etkice
Oral-B «Sensitive»).

Znacajke indikatora SmartRing

Vasa zubna ¢etkica ima indikator SmartRing
(2) s razli¢itim funkcionalnostima koje kori-
ste razli¢ite boje svjetla:

Bijelo (standardno) = svjetlo koje oznaCava
rad uredaja i vizualni mjera¢ vremena (preko
postavki Oral-B™ aplikacije moZete odabrati
i svoju individualnu boju za ovu funkcional-
nost)

Crveno = svjetlo indikatora pritiska

Plavo = indikator Bluetooth® povezivanja

Mjera€ vremena
Mjera¢ vremena u intervalima od 30 sekundi

uz pomoc¢ kratkog isprekidanog zvuka i blje-
skanja svjetla na Smart Ringu signalizira da
je vrijeme za prelazak na sljedeci kvadrant
usne Supljine (slika ®). Dug isprekidani zvuk
i bljeskanje svjetla oznacavaju kraj preporu-
¢enog 2-minutnog vremena Cetkanja u
skladu s preporukama stru¢njaka.

Mjerac vremena pamti trajanje pranja zubi
Cak i kada se drSka kratko isklju€i tijekom
pranja zubi. Mjerac€ se vra¢a na pocetno sta-
nje u slu€aju pauze duze od 30 sekundi,
kratkog pritiska na gumb za odabir nacina
rada (4) tijekom pauze ili ako stavite dr§ku
na uklju€eni punjac.

Napomena: Za vrijeme koristenja aplikacije
Oral-B™ App, neke znacajke mjeraca vre-
mena mogu biti deaktivirane.

Napomena: Postavke mjerata vremena
moZete podeSavati i uz pomo¢ aplikacije
Oral-B™ App.

Senzor pritiska

U slu€aju prejakog pritiska, Smart Ring (2)
¢e zasvijetliti crveno i tako vas podsjetiti da
smanijite pritisak. Pritisak koji traje dulje od 5
sekundi signalizira se brzim bljeskanjem
Smart Ringa (2).

Osim toga, glava zubne Cetkice prestat ¢e
pulsirati, a vibracije ¢e se usporiti (kod
nacina rada ,Daily Clean”, ,Pro Clean” i
~Sensitive”) (slika ®).

Povremeno provjeravajte rad senzora priti-



ska tako da lagano pritisnete glavu Cetkice
tijekom upotrebe.

Napomena: Za vrijeme koristenja aplikacije
Oral-B™ App, neke znacajke senzora priti-
ska mogu biti deaktivirane.

Nagcini rada

Va$a zubna &etkica nudi razli¢ite nacine rada
koji se prikazuju na zaslonu s prikazom
nacina rada (6) na dr8ki vase &etkice (jedini
nacin rada koji ne svijetli na tom zaslonu je
«Daily Clean»):

«Daily Clean» - standardni nacin rada, za

(Cisto svaki svakodnevnu upotrebu.
dan)

«Pro Clean» - za osjec¢ajizvanredne
(Profesionalno  Cistoce (rad s ve¢om fre-
Cisto) kvencijom pokreta).
«Sensitive» - njeZno, ali temeljito ¢isce-
(Njezno) nje osjetljivih podrucja.
«3D White» — poliranje za povremenu ili
(Izbjeljivanje) svakodnevnu uporabu.
«Gum Care» - njezna masaZa desni.
(Njega desni)

«Tongue — CiS¢enje jezika za povre-
Clean» menu ili svakodnevnu upo-
(Ciscenje rabu.

jezika)

Za nacin rada «Tongue Clean» preporucu-
jemo glavu Cetkice «Sensitive». Jezik mozete
Cetkati sa ili bez zubne paste. Sistemati¢no
ocCetkajte cijeli jezik njeZnim pokretima. Pre-
poruc¢eno vrijeme &etkanja je 20 sekundi;
kada to vrijeme istekne, SmartRing ¢e vas o
tome obavijestiti bljeskanjem svjetla. Kada
ukljucite Cetkicu, automatski se aktivira
zadnji koristeni nacin rada. Kako biste se
prebacili na drukgciji nacin rada, samo tije-
kom uporabe priti§¢ite prekida¢ za odabir
nacina rada (slika 4) dok ne dodete do Zelje-
nog. Da biste se iz bilo kojeg nac¢ina rada
vratili na «Daily Clean», samo pritisnite i
drZite prekida¢ za odabir nacina rada (4).

Napomena: Postavljanje nac¢ina rada moZete
prilagoditi pomocu aplikacije Oral-B™ App.

Glave zubnih cetkica

Oral-B nudi razli¢ite glave zubnih Eetkica
koje su prikladne za drsku va$e Cetkice.

NaSe glave éetkica s oscilacijsko-rotacij-
skom tehnologijom mogu se koristiti za
precizno ¢iS¢enje zubi, zub po zub.

Glava zubne ¢etkice Oral-B
CrossAction

Na$a najnaprednija glava ¢et-
kice s nako8enim vlaknima za
precizno CiS¢enje. Podize i
uklanja zubne naslage.

Glava &etkice Oral-B
FlossAction

Ima mikropulsiraju¢a viakna
koja omogucuju iznimno
ucinkovito uklanjanje zubnih
naslaga u podrucjima izmedu zubi.

Glava zubne ¢etkice Oral-B

3D White

Ima posebnu kapicu za polira-
nje i prirodno izbjeljivanje zubi.
Molimo imajte na umu da djeca
mlada od 12 godina ne bi smjela koristiti ovu
glavu Cetkice.

Glava zubne Cetkice Oral-B
Sensi Ultrathin

kombinira obi¢na vlakna koja
Ciste zubne povrSine i iznimno
tanka vlakna za njeZno Cetka-
nje duz linije desni.

Vecina glava zubnih ¢etkica Oral-B ima plava
vlakna INDICATOR® koja vam pomaZu pratiti
kad trebate zamijeniti glavu zubne Cetkice.
Temeljitim Cetkanjem, dvaput dnevno po
dvije minute, plava boja ¢e izblijedjeti na
pola nakon otprilike 3 mjeseca i tako oznaditi
da je vrijeme za zamjenu glave zubne Cet-
kice. Ako se vlakna saviju prije nego Sto boja
pocne blijedjeti, to znagi da zubnom &etki-
com prejako pritis¢ete zube i desni.

Ako nosite zubni aparati¢, nemojte koristiti
glavu zubne Cetice Oral-B «FlossAction» ili
Oral-B «3D White». Preporu¢ujemo da u tom
slu€aju koristite glavu zubne ¢etkice Oral-B
«Ortho», koja je posebno oblikovana za
CiS¢enje oko aparatica i zica.

Povezivanje zubne
Cetkice s pametnim

telefonom

Aplikacija Oral-B™ dostupna je za pametne
telefone s operativnim sustavima iOS i
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Android. MoZe se besplatno preuzeti na
servisima App Store®®™ ili Google Play™.
DrSka zubne Cetkice ima ugradene senzore
koji, zajedno sa znac€ajkom ,prepoznavanje
Cetkanja” u aplikaciji, pomazu odrediti koja
podrucja trebate Cetkati i koliko dugo.
Aplikacija Oral-B™ App takoder vam
omogucuje da pratite kako perete zube,
dobivate upute i prilagodite postavke svoje
zubne Cetkice.

e Pokrenite aplikaciju Oral-B™ App. Ona ¢e

vas voditi kroz postupak uparivanja putem
Bluetootha. MoZete ga pronadii u postav-

kama aplikacije (Postavke -> Zubna Cet-
kica).

Napomena: Funkcionalnost aplikacije
Oral-B™ App bit ¢e ograni¢ena ako je na

vaSem pametnom telefonu isklju€en Blue-

tooth (viSe informacija potraZite u upu-
tama za upotrebu pametnog telefona).
e Sve upute o aplikaciji prikazivat ¢e se na
pametnom telefonu.
e Ako je Bluetooth na dr8ci zubne Cetkice

uklju€en, indikator za Bluetooth (7) e svi-

jetliti. Nakon uparivanja dr8ke s aplikaci-
jom, Smart Ring (2) ¢e kratko zabljeskati.
Neka vas pametni telefon bude u blizini
(unutar 5 m) kad ga koristite s drSkom.
Provijerite nalazi li se pametni telefon na
sigurnom i suhom mjestu.

Napomena: Vas pametni telefon treba podr-

Zavati Bluetooth 4.0 (ili viSi)/ Bluetooth
Smart kako bi se mogao povezati s dr§kom
va$e Cetkice. Popis kompatibilnih pametnih
telefona moZete pronaci u trgovinama App
Store®™ j Google Play™.

Pozor: Provjerite upute za koriStenje svog
pametnog telefona kako biste bili sigurni da
je vas telefon/punjac osmisljen za sigurnu
uporabu u kupaonici.

Preporuke za ¢iSéenje
Nakon pranja zubi isperite glavu zubne Cet-
kice pod vodom dok je drSka ukljucena.

Iskljucite dr8ku i skinite glavu zubne Cetkice.
Dr8ku i glavu zubne &etkice Cistite odvojeno,

obrisSite ih prije nego Sto ponovno sastavite
zubnu ¢etkicu. Osnovni punja&/postolje za
punjenije iskopd&ajte prije Cis¢enja (slika ®).
Sljedec¢i dijelovi mogu se distiti isklju€ivo

vlaznom krpom: osnovni punjac (9), postolje

an

za punjenje (14), torbica za punjac (17),
putni etui-punja¢ (12), osnovni putni etui
(16) i Smart Plug (13).

Sigurno za pranje u perilici posuda: drzac za
glave zubne &etkice (10), spremnik za glave
Cetkice i zastitni pokrov (11), odvojivi umetak
(12e) putnog etuija-punjaca (slika B3).
Rucno pranje: toaletna torbica (15) moZe se
prati isklju¢ivo u mlakoj vodi (30 °C — 40 °C).

Dodaci (ovisno o modelu)

Putni etui koji moZe posluziti kao punjac¢

e Dr3ku (5) punite tako da je postavite na
ispupCenje unutar putnog etuija-punjaca
(12), a etui ukopc&ate u uti¢nicu dodatnim
priklju¢nim kabelom Smart Plug (13).
Smart Plug se moZe se koristiti kod svih
napona (100 — 240 V).

e Lampica indikatora punjenja (12a) putnog
etuija-punjaca pokazuje da se dr8ka puni.
Kada je baterija puna, svjetlo ¢e se uga-
siti. Obi¢no treba 12 sati da se baterija
potpuno napuni (slika B1).

Napomena: Dok je putni etui uklju¢en u
struju, preko njegovog USB ulaza (12b)
moZete puniti neki elektronicki ureda;.
Dr8ka ¢etkice moZe se puniti isklju€ivo
preko priklju¢ka smart plug (13)/(12c),
nije ju moguce puniti preko USB ulaza.

e Unutarnji poklopac putnog etuija ima
ugradeni nosa¢ pametnog telefona (12d),
na koji moZete postaviti svoj pametni tele-
fon tijekom uporabe (slika B2). Prije upo-
rabe pobrinite se da telefon dobro i sta-
bilno sjedi na nosacu.

e CiScenje: Odvojivi umetak (slika B3) (12e)
putnog etuija moZe se prati u perilici
posuda (slika ®). Vanjski dio putnog etuija
Cistite iskljucivo vlaznom krpom. Dijelovi
putnog etuija moraju biti potpuno suhi
prije nego $to ga ponovno sastavite, a
zubna Cetkica/glava zubne ¢etkice mora
biti suha prije nego $to je stavite u putni
etui.

Napomena: Odmabh ocistite mrlje s povrSine
putnog etuija. Cuvajte putni etui na Cistom i
suhom mjestu.

Provjerite upute za koriStenje svog pamet-
nog telefona kako biste bili sigurni da je vas
telefon/punja¢ osmisljen za sigurnu uporabu
u kupaonici.



Toaletna torbica / Torbica za punjac¢ /
Osnovni putni etui

Spremite &istu i suhu zubnu &etkicu/glavu
Cetkice u osnovni putni etui (16) i stavite ga u
toaletnu torbicu (15) (slika C). Punjac/jedi-
nicu za punjenje drZite u torbici za punja¢ (17)
(slika D).

Cis¢enje: Odmah odistite mrlje s povr8ina.
Toaletna torbica moZe se prati isklju€ivo
rucéno i to u mlakoj vodi (30 °C - 40 °C).
Osnovni putni etui i torbicu za punjag Cistite
iskljuc€ivo vlaznom krpom (slika ®). Cuvati na
Cistom i suhom mjestu.

PodloZzno promjenama bez prethodne najave.

Napomena o zastiti

okolisa

Ovaj proizvod sadrZi punjive

baterije i/ili reciklabilni elektri¢ni E Q,Q
otpad. U interesu zastite okolisa, LiFon
nemojte ga na kraju njegovog

radnog vijeka odlagati zajedno s ku¢nim
otpadom, ve¢ na mjestima predvidenima za
prikupljanje takvog otpada u vasoj zemlji.

Jamstvo

Procter & Gamble International Operations
SA 47, Route de Saint-Georges 1213 Petit-
Lancy, Geneva, Svicarska daje dvogodisnje
ograni¢eno jamstvo na uredaj pocevsi s
danom kupnje. Unutar jamstvenog roka
besplatno ¢emo ukloniti sve kvarove koji su
nastali zbog greSke na materijalu ili u proi-
zvodniji, bilo popravkom ili zamjenom za novi
uredaj, a tu odluku donosimo mi. Ovisno o
dostupnosti, zamjenski proizvod moZze biti
druge boje ili ¢e to biti proizvod najsli¢nijih
specifikacija.

Ovo se jamstvo primjenjuje u svakoj zemlji u
kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov
ovlagteni distributer. Ovo jamstvo ne pokriva:
oStecenja nastala nepravilnom upotrebom,
normalnom istroeno3cu ili upotrebom,
posebno §to se ti€e glava Cetkice, kao ni
nedostatke koji samo neznatno utje€u na
vrijednost ili valjanost uporabe uredaja.
Jamstvo je nevazece ako popravke izvrSi
neovlastena osoba i ako se ne koriste origi-
nalni dijelovi Braun.

Ovaj je uredaj opremljen pametnim radio
modulom za Bluetooth povezivanje. Nemo-
gucénost uspostave pametne Bluetooth veze
s pojedinim pametnim telefonima nije pokri-

vena jamstvom za ovaj uredaj, osim ako
radio modul za Bluetooth unutar samog ure-
daja nije ostecen.

Uredaji s Bluetoothom pokriveni su jam-
stvom svog proizvodaca, a ne jamstvom koje
pruZa Oral-B. Oral-B nema utjecaja i ne daje
nikakve preporuke proizvodacima uredaja,
te stoga Oral-B ne prihvac¢a nikakvu odgo-
vornost za broj uredaja koji su kompatibilni s
naSim Bluetooth sustavima.

Oral-B zadrZava pravo da, bez prethodne
najave, napravi bilo kakve tehnicke izmjene
ili promjene implementacije sustava za
znacajke proizvoda, sucelje kao i promjene
strukture izbornika za koje smatra da su
potrebne kako bi sustavi Oral-B pouzdano
funkcionirali.

Kako biste ostvarili svoja prava u okviru
razdoblja koje pokriva jamstvo, donesite ili
poSaljite cijeli uredaj zajedno s raunom na
adresu ovlaStenog servisnog centra Oral-B
Braun.

Jamstvo za zamjenske glave ¢etkice
Jamstvo koje daje Oral-B nece vaziti u slu-
Caju kada je oStecCenje drSke elektricne
punjive ¢etkice Oral-B uzrokovano koriste-
njem glava Cetkice drugih marki.

Oral-B ne preporuc&uje uporabu glava zubnih

cetklca drugih marki.

e Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom
zamjenskih glava Cetkica drugih marki.
Stoga, ne moZemo jaméiti njihov u€inak
prilikom pranja zubi na isti nacin na koji je
to komunicirano pri kupni drSke punjive
elektri¢ne Cetkice Oral-B.

e Oral-B ne moZe jamciti da ¢e zamjenske
glave zubne Cetkice drugih marki dobro
pristajati na drsku ¢etkice Oral-B.

¢ Oral-B ne moZe predvidjeti dugotrajan
uCinak zamjenskih glava Cetkica drugih
marki na troSenje dr8ke punjive elektri¢ne
zubne ¢etkice Oral-B.

Sve zamjenske glave zubnih ¢etkica marke

Oral-B imaju nazna&en logo Oral-B i udovo-

ljavaju najvis§im standardima koje postavlja

Oral-B. Oral-B ne prodaje zamjenske glave

Cetkica ili dijelove drSke pod niti jednim dru-

gim imenom.

Ovo jamstvo ni na koji na¢in ne utje€e na
va$a ustavna prava.
Adresu najblizeg servisa moZete pronaci na
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www.service.braun.com ili pozivom na broj
01/6690-330.

Distributer: Procter & Gamble d.o.0.,

Bani 110, 10010 Zagreb

Proizvod:

Tip:

Tvornicki broj:

Datum prodaje:

Broj racuna:

Potpis prodavaca i pec¢at:

Informacije o radijskom Bluetooth®
modulu

lako su sve navedene funkcije podrZzane na
Bluetooth uredaju, Oral-B ne moZe jamditi
100% pouzdanost u povezivanju i konzisten-
tnom radu zna&ajki.

Performanse rada i pouzdanost veze izravno
ovise 0 svakom pojedinacnom Bluetooth
uredaju, verziji programa, kao i operativnhom
sustavu tih Bluetooth uredaja te sigurnosnim
postavkama koje pojedine tvrtke aktiviraju
na tim uredajima.

Oral-B se pri izradi svojih €etkica striktno
pridrzava Bluetooth standarda prema kojima
Bluetooth uredaji mogu komunicirati i funk-
cionirati.

Medutim, ako proizvodaci uredaja ne pri-
mjenuju te iste standarde, Bluetooth kom-
patibilnost i znaCajke moZda nece biti na
ocCekivanoj razini pa korisnik moZe doZivlja-
vati probleme s funkcionalno$c¢u i poveziva-
njem. Molimo imajte na umu da program na
Bluetooth uredaju moZe u znacajnoj mjeri
utjecati na njegovu kompatibilnost i rad.

1) Jamstvo — izuzeéa i ograni€enja

Ovo ograni¢eno jamstvo odnosi se isklju¢ivo
na nove proizvode proizvedene od strane ili
za tvrtku Procter & Gamble, njezine podruz-
nice ili zastupstva (u nastavku: «P&G») koji
se mogu identificirati preko robnog Ziga
Braun / Oral-B, imena marke ili pripadaju¢eg
logotipa. Ovo ograni¢eno jamstvo ne odnosi
Qan

se na bilo koji proizvod iza kojega ne stoji
P&G, uklju€ujuéi hardver i softver. P&G nije
odgovoran za bilo kakav gubitak ili o§te¢enje
programa, podataka ili drugih informacija
pohranjenih na nekom mediju unutar proi-
zvoda ili bilo kojeg proizvoda ili dijela iza
kojeg ne stoji P&G koji nisu pokriveni ovim
ograni¢enim jamstvom. Obnavljanje ili
ponovna instalacija programa, podataka ili
drugih informacjia nije obuhva¢ena ovim
ograni¢enim jamstvom.

Ovo ograni¢eno jamstvo ne obuhvaca (i)
Stetu uzrokovanu nezgodom, zlouporabom,
nepravilnom uporabom, zanemarivanjem,
pogresnom primjenom ili proizvodom iza
kojeg ne stoji P&G; (ii) o§tecenja uzrokovana
servisom koji nije proveo Braun ili njegov
autorizirani serviser; (iii) proizvod ili dio koji
je izmijenjen bez pismenog dopustenja
P&G-a, te (iv) oste¢enja koja su proistekla
uslijed koristenja ili nemoguénosti koriStenja
dodatne opreme Oral-B: drza¢a za pametni
telefon, nosaca za pametni telefon koje se
montira na ogledalo ili putnog etuija koji
funkcionira i kao punjac (u nastavku:
«Dodatna oprema»).

2) Uporaba nosaca za pametni telefon
Dodatna oprema Oral-B koja dolazi s ovim
proizvodom osmisljena je za pruZzanje prak-
titnog nacina smjestanja pametnog telefona
tijekom koristenja Oral-B aplikacije. Prije nego
Sto odaberete Zeljenu poziciju telefona ispro-
bajte viSe moguc¢nosti kako biste pronasli onu
koja je najbolja u vasem sluc€aju. Pripazite da
to radite na nacin koji nece ostetiti vas telefon
ako ispadne iz nosaca. Nemojte koristiti ovu
dodatnu opremu u automobilu.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

U RAZMJERIMA DOPUSTENIMA PRIMJE-
NJIVIM ZAKONOM P&G | NJEGOVI DISTRI-
BUTERI ILI DOBAVLJACI NI U KOJEM SLU-
CAJU NECE BITI ODGOVORNI BILO KOJOJ
TRECOJ STRANI ZA BIO KAKVE IZRAVNE,
NEIZRAVNE, SLUCAJNE, POSLJEDICNE,
POSEBNE, PRIMJERNE ILI KAZNJIVE
STETE BILO KAKVE PRIRODE KOQJE PROIZ-
LAZE IZ NEMOGUCNOSTI KORISTENJA
DODATNE OPREME ORAL-B, UKLJUCU-
JUCI, BEZ OGRANICENJA, OSOBNE
OZLJEDE, OSTECENJA IMOVINE, GUBITAK
VRIJEDNOSTI BILO KAKVOG PROIZVODA
TRECE STRANE KOJI SEKORISTIU ILI S



DODATNOM OPREMOM ORAL-B ILI GUBI-
TAK UPORABE DODATNE OPREME ORAL-B
ILI BILO KAKVIH PROIZVODA TRECIH
STRANA KOJI SE KORISTE U ILI S DODAT-
NOM OPREMOM ORAL-B, CAK | AKO JE
P&G BIO UPOZOREN NA MOGUCNOST
TAKVE STETE. BEZ OGRANICAVANJA GORE
NAVEDENOG, VI PRIMATE NA ZNANJE |
SLAZETE SE DA P&G NIJE ODGOVORAN ZA
BILO KAKVA OSTECENJA ILI UNISTENJE
POTROSACKIH ELEKTRONICKIH UREDAJA
ILI NJIHOVE OSOBNE IMOVINE KOJI SU
SMJESTENI U ILI NA DODATNOJ OPREMI
ORAL-B, KAO NI ZA BILO KAKAV GUBITAK
PODATAKA IZ SPOMENUTIH UREDAJA.
BILO KAKVO POTRAZIVANJE OD MARKE
ORAL-B NI U KOJEM SLUCAJU NE SMIJE
PRELAZITI CIJENU PLACENU PRILIKOM
KUPNJE PROIZVODA.
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RjeSavanje problema

Problem

| Moguéi uzrok

RjesSenje

APLIKACIJA

Dr8ka Cetkice ne
radi (kako bi tre-
bala) s aplikaci-
jom Oral-B™.

—_

. Aplikacija Oral-B™ App je

zatvorena.

2. Bluetooth nije aktiviran na
pametnom telefonu.

3. Bluetooth je deaktiviran na
dr8ki; indikator za Bluetooth
(7) je iskljucen.

4. Bluetooth veza s pametnim
telefonom je izgubljena.

5. Vas pametni telefon ne podr-
Zava Bluetooth 4.0 (ili visi)/
Bluetooth Smart.

6. Dr8ka na uklju¢enom punjacu.

7. Neazurirana aplikacija

Oral-B™ App.

1. Pokrenite aplikaciju Oral-B™.

2. Aktivirajte Bluetooth na pametnom
telefonu (prema uputama iz korisnic-
kog prirucnika za telefon).

3. Aktivirajte Bluetooth tako $to Cete
istovremeno pritisnuti gumb za isklju-
¢Givanje/ukljucivanje (3) i gumb za
odabir nacina rada (4) te zadrZati priti-
sak 2 sekunde dok se indikator za
Bluetooth (7) ne ukljudi.

4. Ponovno uparite dr8ku i pametni tele-
fon pomocu postavki aplikacije. Neka
va$ pametni telefon bude u blizini kad
ga koristite s dr§kom.

5. Va§ pametni telefon mora podrZavati
Bluetooth 4.0 (ili vi8i)/ Bluetooth
Smart kako bi se uparila dr8ka. Infor-
macije o kompatibilnim pametnim
telefonima potraZite na servisima App
Store®™ ili Google Play™.

6. Bluetooth je isklju¢en kada je dr8ka
postavljena na uklju¢eni punjac.

7. Preuzmite najnoviju aplikaciju Oral-B™
App.

Povratak na

Zelja za povratkom na originalne

Pritisnite i drzite prekidac za uklju€iva-

tvornicke postavke aplikacije. nje/iskljucivanje (3) 10 sekundi dok sve
postavke. lampice ne zatrepere dvaput istodobno.
ZUBNA CETKICA

Dr8ka Cetkice ne
radi (tijekom
prve uporabe).

Baterija je gotovo u potpunosti
prazna; ne svijetli ni jedna lam-
pica.

Punite dr8ku najmanje 30 minuta.

Kratki ispreki-
dani zvukovi/
bljeskanje nakon
2 minute ili dr8ka
nema mjeraé

Mjera¢ vremena je modificiran/
isklju¢en putem aplikacije.

Uz pomoc¢ aplikacije promijenite
postavke mjeraca vremena ili izvrSite
postupak vracanja na tvorniCke postavke
(pogledajte RjeSavanje problema
pomocu aplikacije).

2. Temperatura okolisa je izvan
raspona koji je adekvatan za

punjenje (< 0°Ci=60°C).

vremena.
Drs8ka se 1. Baterija je gotovo u potpu- 1. MoZda c¢e trebati i do 30 minuta dok
ne puni. nosti prazna. ne zasvijetli zaslon s prikazom razine

napunjenosti baterije.
2. Preporu¢ena temperatura okolisa za
punjenje je izmedu 5°Ci 35 °C.
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DODATNA OPREMA

Rezultati punje-
nja uredaja spo-
jenih na putni
etui-punjac
putem USB-a
nisu u skladu s
ocCekivanjima.

Va$s uredaj koji se spaja putem
USB-a moZda se mora puniti
pomocu proizvodaceve opreme
za napajanje kako bi se dobili
optimalni rezultati punjenja.

Koristite proizvodacevu originalnu
opremu za napajanje kako biste postigli
Zeljene rezultate punjenja.

Ova punjiva zubna ¢etkica opremljena je radijskim modulom koji koristi frekvencijski pojas od
2,4 do 2,48 GHz s maksimalnom snagom 1 mW.

Ovime Braun GmbH izjavljuje da je radijska oprema tipa 3771, 3765, 3754, 3764, 3762 i 3767
sukladna Direktivi 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na ovoj inter-
netskoj stranici: www.oralb.com/ce.

U pojedinim ograni¢enim situacijama zubna ¢etkica moze se iskljuciti zbog obliznjih elektro-
magnetskih polja u rasponu od 621 do 714 MHz. To nece oS§tetiti zubnu Cetkicu; moZete je
ponovno ukljugiti i nastaviti prati zube.
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Slovenski
Dobrodosli pri Oral-B!

Prosimo, da preden uporabite zobno
Scetko, preberete ta navodila za uporabo in
jih shranite, da vam bodo na voljo tudi v
prihodnje.

POMEMBNO

* Redno preverjajte, Ce so
celotna naprava/prikljuCna
vrvica/dodatki nepoSkodo-
vani. PoSkodovane ali pokvar-
jene enote ne smete veC upo-
rabljati. Ce so izdelek/
prikljuna vrvica/dodatki pos-
kodovani, jih odnesite v ser-
visni center Oral-B. Izdelka ne
smete spreminjati ali
popravljati. To lahko povzroCi
poZzar, elektriCni udar ali
poskodbo.

® |zdelek ni primeren za otroke,
mlajSe od 3 let. Otrociin
osebe z zmanjSanimi fizicnimi,
zaznavnimi ali umskimi spo-
sobnostmi oziroma s pomanj-
kanjem izkuSenj in znanja
lahko uporabljajo to zobno
8Cetko samo, Ce so pod nad-
zorom ali Ce so ustrezno sez-
nanjeni z navodili glede varne
uporabe naprave ter razumejo
nevarnosti, katerim so pritem
lahko izpostavljeni.

¢ CiSCenja in vzdrZevanja izdelka
ne smejo opravljati otroci.

¢ Otroci se ne smejo igrati z
zobno SCetko.

¢ Taizdelek lahko uporabljate

AR

samo v predvidene namene,
kot je opisano v teh navodilih.
Ne uporabljajte dodatkov, ki jin
ni odobril proizvajalec. Upo-
rabljajte zgolj polnilnik, prilo-
Zen vasi napravi.

OPOZORILO

e Polnilnika/polnilnega stojala, pametnega
vtikaca ali polnilne potovalne torbice ne
postavljajte v vodo ali drugo tekoc€ino in jih
ne shranjujte na kraju, s katerega lahko
padejo ali zdrsnejo v kad oziroma umival-
nik. Ne segajte po njih, ¢e padejo v vodo.
Takoj izvlecite vti¢.

e Ta naprava vsebuje baterije, ki jih ni
mogoce zamenijati. Izdelka ne smete
odpreti in razstaviti. Prosimo vas, da
celotno napravo odstranite skladno z
lokalnimi okoljskimi predpisi, da bo bate-
rija vklju¢ena v reciklazo. Ce odprete
ro¢aj, napravo unicite, s tem pa preneha
tudi veljavnost garancije.

e Pri odklapljanju vedno vlecite za vtika¢, ne
za kabel. Vtikaca se ne dotikajte z mokrimi
rokami. To lahko povzroci elektri¢ni udar.

¢ (e ste v postopku zdravljenja katerega
koli stanja v ustni votlini, se pred uporabo
izdelka posvetujte s svojim zobozdravni-
kom.

e Tazobna S¢etka je pripomocek za osebno
nego in ni namenjena za uporabo pri ve¢
razli¢nih pacientih v zobozdravniski ordi-
naciji ali drugi ustanovi.

¢ Uporabljajte samo polnilnik in/ali poseben
napajalni kabel (pametni vtika¢) z vgraje-
nim varnostnim malonapetostnim napajal-
nikom, ki je priloZzen vasi napravi. Ne
zamenjujte in ne spreminjajte nobenega
dela, sicer obstaja tveganje elektricnega
Soka. Ce je na polnilnem stojalu/potovalni
torbici oznaka #s—-C 492-5214, lahko
uporabite samo poseben napajalni kabel
(pametni vtika¢) Braun/Oral-B s to
oznako.

e Majhni deli se lahko odlomijo. Hranite
zunaj dosega otrok.

Da se izognete lomljenju nastavka Scetke,
kar lahko povzro€i nevarnost zadusitve z
majhnimi delci ali poSkodbo zob:



Pred vsako uporabo zagotovite, da se
nastavek §¢etke dobro prilega. Ce se
nastavek Cetke ne prilega ustrezno, pre-
nehajte z uporabo zobne $¢etke. S¢etke
nikoli ne uporabljajte brez nastavka.

Ce vam ro¢aj zobne $¢etke pade, morate
zamenjati nastavek SCetke pred naslednjo
uporabo, ¢eprav na njem ni vidnih poSkodb.
Nastavek zamenijajte vsake 3 mesece ali
prej, Ce se obrabi.

Po vsaki uporabi ustrezno odcistite nasta-
vek SCetke (glejte odstavek «Priporocila
za CiSCenje»). Ustrezno CiSCenje zagota-
vlja varno uporabo in daljSo Zivljenjsko
dobo zobne S¢etke.

Pomembne informacije

Zobno §¢etko Oral-B lahko uporabljate
s pametnim telefonom (podrobnosti so
navedene v poglavju «Priklop zobne
S¢etke na pametni telefon»).

Da preprecite elektromagnetne motnje
in/ali tezave z zdruZljivostjo, izklopite
povezavo Bluetooth v ro€aju zobne
Scetke (5), preden $¢etko uporabite v
omejenih okoljih, kot so letala ali pose-
bej oznac¢ena obmocgja v bolniSnicah.
Povezavo Bluetooth izklopite tako, da
isto€asno pritisnete gumb vklop/izklop
(3) in gumb nacina (4) ter ju drzite 2
sekundi, dokler se indikator Bluetooth
(7) ne izklopi. Funkcijo Bluetooth lahko
znova aktivirate po enakem postopku.
Osebe s srénimi spodbujevalniki morajo
vklopljeno zobno S¢etko vedno drzati
vec kot 15 centimetrov stran od srénega
spodbujevalnika. Ce kadarkoli sumite
na motnje, izklopite povezavo Blueto-
oth.

Opis

O~NOOTRAWN =

Nastavek zobne $¢etke

Pametni obro¢ SmartRing

Tipka za vklop/izklop

Tipka za nastavitev nacina delovanja
Rocaj

Prikazovalnik nacina 8€etkanja
Indikator Bluetooth®

Prikazovalnik stopnje napolnjenosti
baterije

Dodatki (odvisno od modela):

9

Osnovni polnilnik (z neodstranljivo
priklju€no vrvico)

10 DrZalo nastavka zobne S¢etke

1" Predelek za shranjevanje nadome-
stnega nastavka z zas¢itnim pokrovom

12 Polnilni potovalni etui

12a Indikator polnjenja

12b USB-vhod

12c  Vhod za vti¢ priklju¢ka Smart Plug

12d  Notranji pokrov (z drzalom za pametni
telefon)

12e  Odstranljivi vioZzek

13 Pametni vtika¢ (napajalnik)

14 Polnilno stojalo ( z odstranljivo
priklju€no vrvico)

15 Lepotilna torbica

16 Osnovni potovalni etui

17 Vrecka za polnilnik

Opomba: Vsebina paketa se lahko razlikuje
glede na kupljeni model.

Tehniéni podatki:

Podatki o napetosti so navedeni na tipskih
plo&¢icah/dnu naprav.

Nivo hrupa: 68 dB (A)

Polnjenje in delovanje
zobne Scetke

Va8a zobna $C€etka ima vodotesen rocaj, je
elektricno varna in zasnovana za uporabo v
kopalnici.

e Zobno S¢etko lahko takoj uporabite ali pa
jo pred uporabo kratek ¢as polnite tako,
da jo postavite na priklju€en osnovni pol-
nilnik (9) ali polnilno stojalo (14). Ko upo-
rabljate polnilno stojalo (14), uporabite
priloZeni dodatni pametni vti¢ (13) (slika
B). Samo pametni vtika¢ omogoc&a upo-
rabo pri vseh globalno razpoloZljivih nape-
tostih elektricnega omrezja (100 do 240 V).
Opomba: Ce je baterija prazna (na prika-
zovalniku stopnje napolnjenosti (8) med

* polnjenjem ne sveti nobena lu¢ka oziroma
na pritisk gumba za vklop/izklop (3) ni
reakcije), jo morate polniti vsaj 30 minut.

¢ Na prikazu napolnjenosti baterije si lahko
ogledate raven napolnjenosti (8). Utripa-
joCe luCke oznacujejo polnjenje baterije
(slika 1/B). Ko je ta do konca napolnjena,
lu¢ke ugasnejo. Celotno polnjenje obi-
€ajno traja 12 ur in omogoca vsaj 2 tedna
rednega $¢etkanja (2 minuti dvakrat na
dan). N
Opozorilo: Ce je napolnjenost baterije
zelo nizka, se lahko zgodi, da lucke ne
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zacnejo takoj utripati; to lahko traja do
30 minut.
¢ Ce je baterija Ze skoraj prazna, na prika-
zovalniku stopnje napolnjenosti utripa
rde€a lu¢ka in motor zmanj$a hitrost. Ko
je baterija prazna, se motor ustavi; tedaj je
potrebno vsaj 30-minutno polnjenje za
eno uporabo S¢etke.
Roc&aj zobne S&etke lahko ves ¢as hranite
na vklopljeni enoti za polnjenje, da ohra-
njate njegovo polno mo¢; prekomerna
napolnjenost baterije ni mogoca.
Opozorilo: Ro¢aj hranite pri sobni tempe-
raturi, da bo vzdrZevanje baterije opti-
malno.
Opozorilo: Roc¢aja ne izpostavljajte tem-
peraturam nad 50 °C.

Uporaba zobne $cetke

Tehnika S€etkanja

Nastavek SCetke zmodite in nanesite katero
koli zobno kremo. Nastavek $¢etke najprej
priblizajte zobem in Sele nato vkljuCite ro¢aj
Scetke (slika @), da se ne boste poskropili.
Kadar uporabljate enega izmed oscilacijsko-
rotacijskih nastavkov $¢etke Oral-B,
SCetko pocasi pomikajte od zoba do zoba,
pri Eemer se na povrsini vsakega zoba zadr-
Zite nekaj sekund (slika ®).

V prvih nekaj dneh uporabe katere koli elek-
tritne zobne $Cetke se lahko pojavijo blage
krvavitve iz dlesni, ki obi¢ajno prenehajo po
nekaj dneh. Ce po dveh tednih ne prenehajo,
se posvetujte s svojim zobozdravnikom.

Ce imate obcutljive zobe in/ali dlesni, vam
Oral-B priporo¢a uporabo nac¢ina delovanja
«Sensitive» (neZno ¢is¢enje) (najbolje v
kombinaciji z nastavkom Oral-B «Sensitive»).

Funkcije pametnega obro¢a SmartRing
Va8a zobna SCetka je opremljena s pametnim
obrogem SmartRing (2), ki ima razli¢ne funk-
cije, oznacene z razli¢nimi barvami svetlobe:
bela (privzeto) = lu¢ka delovanja in
vizualnega merilnika ¢asa (izberite individu-
alno barvo s pomocjo nastavitev v aplikaciji
Oral-B™)

rdeCa = luCka senzorja pritiskanja

modra = indikator povezave Bluetooth®

Merilnik Easa

Merilnik ¢asa se pri 30-sekundnih intervalih
oglasi s kratkim prekinjajo€im zvo¢nim

ra

signalom in utripanjem lu¢ke obro¢a Smart
Ring ter vas tako opozori, da je ¢as za pre-
mik na nasledniji del ustne votline (slika ®).
Dolg prekinjajoc€ signal in utripajo¢a luCka
vas opozori na konec 2-minutnega $¢etka-
nja, ki ga priporocajo strokovnjaki.

Merilnik €asa shrani pretekli ¢as $¢etkanja,
Ceprav ro¢aj na kratko izklopite med S¢etka-
njem. Merilnik Casa se ponastavi, Ce je pre-
mor dalj8i od 30 sekund, &e med premorom
pritisnete gumb nacina (4) ali pa $¢etko
postavite na priklju€en polnilnik.

Opomba: Merilnik asa se lahko izklopi pri
nekaterih funkcijah, ko uporabljate aplikacijo
Oral-B™.

Opomba: Nastavitve merilnika ¢asa lahko
prilagodite tudi preko aplikacije Oral-B™.

Senzor pritiskanja
Ce prevec pritiskate, bo obro¢ Smart Ring

(2) zasvetil rdeCe in vas opozoril, da morate
zmanij8ati pritisk. Ce prekomerni pritisk traja
vec kot 5 sekund, zacne obro¢ Smart Ring
(2) hitro utripati.

Poleg tega se ustavi pulziranje nastavka
SCetke in zmanjSa oscilacija nastavka S¢etke
(v naginu za dnevno ¢is€enje, nacinu Pro
Clean in naginu ,Sensitive“) (slika ®).

Med uporabo ob&asno preverite delovanje
senzorja pritiskanja z zmernim pritiskom na
nastavek SCetke.

Opomba: Senzor pritiskanja se lahko pri
nekaterih funkcijah izklopi, ko uporabljate
aplikacijo Oral-B™.

Nagcini §¢etkanja

VaS8a zobna 8Cetka nudi razlicne naCine
SCetkanja, ki so oznaceni na prikazovalniku
nacina $¢etkanja (6) na ro¢aju (nacin («Daily
Clean» (vsakodnevno ¢is€enje) ne zasveti na
prikazovalniku nacina 8¢etkanja):

«Daily Clean» - standardni nacin za

(vsakodnevno  vsakodnevno &is¢enje
CiSCenje)

«Pro Clean» - zaizjemen obgutek
(profesionalno  CistoCe (deluje z vi§jo
CiS¢enje) frekvenco)

«Sensitive» — nezno, vendar temeljito
(nezno CiSCenje obcutljivih
Cis¢enje) predelov

«3D White» — poliranje zob za ob¢asno
(beljenje) ali vsakodnevno uporabo



«Gum Care» - neZna masaza dlesni

(nega dlesni)

«Tongue — CiSCenje jezika za obCasno
Clean» ali vsakodnevno uporabo
(CisCenje

jezika)

Ce izberete nagin »&iséenje jezika«, vam pri-
poro¢amo uporabo nastavka »Sensitive«.
Jezik lahko S¢etkate z ali brez zobne kreme.
Celotno obmocije jezika ogistite sistemati¢no
in z neZnimi gibi. PriporoCeni €as ¢is¢enja je
20 sekund; oznacuje ga utripanje lu¢ke
obro¢a SmartRing.

Zobna SCetka se avtomatsko vklopi v nacinu,
ki ste ga izbrali nazadnje. Ce Zelite preklopiti
na drug nacin delovanja, med uporabo
zaporedoma pritiskajte tipko za nacin delo-
vanja (slika 4). Ce se Zelite vrniti iz katerega
koli nagina v nacin delovanja «Daily Clean»
(vsakodnevno c&is¢enje), pritisnite in zadrzite
tipko za nacin delovanja (4).

Opomba: Nastavitve nacina lahko prilago-
dite tudi preko aplikacije Oral-B™.

Nastavki Scetke

Oral-B ponuja celo vrsto razli¢nih Oral-B
nastavkov 8Cetke, ki se prilegajo na rocaj
va$e zobne $¢etke Oral-B.

NaSsi oscilacijsko-rotacijski nastavki
S&etk so namenjeni natancnemu ¢iScenju
od zoba do zoba.

Nastavek Oral-B CrossAction
je nas najbolj napreden nasta-
vek S¢etke. Odlikuje se z
nagnjenimi vlakni, ki omogo-
— Cajonatan¢no CiSCenje.
Privzdigne in odstrani zobne obloge.

Nastavek Oral-B FlossAction
se odlikuje z vlakni MicroPulse,
ki omogocajo izjiemno ucinko-
vito odstranjevanje zobnih
oblog iz medzobnih prostorov.

Nastavek Oral-B 3DWhite

ima posebno polirno ¢aso, ki
naravno pobeli vae zobe. Pro-
simo, upoStevajte, da otroci,
— mlaj8iod 12 let, nastavka
Oral-B 3DWhite ne smejo uporabljati.

Nastavek Oral-B Sensi
Ultrathin

se odlikuje s kombinacijo obi-
¢ajnih vlaken za ¢iS¢enje povr-
Sin zob in izjemno tankih viaken
za neZno izkudnjo S¢etkanja robov dlesni.

Vecina Oral-B nastavkov §¢etke je opremlje-
nih s svetlo modrimi viakni INDICATOR®, ki
vam pomagajo ugotoviti, kdaj je potrebna
zamenjava nastavka. Ob temeljitem §¢etka-
nju dvakrat dnevno po dve minuti, bo v prib-
lizno 3 mesecih modra barva vlaken oble-
dela do polovice in vas tako opozorila, da je
potrebno zamenjati nastavek $¢etke. Ce se
vlakna ukrivijo, preden barva zbledi, morda
prevec pritiskate na zobe in dlesni.

Ce nosite fiksni ortodontski aparat, vam ne
priporo¢amo uporabe nastavkov Oral-B
«FlossAction» ali Oral-B «3D White». V tem
primeru vam svetujemo uporabo nastavka
Oral-B «Ortho», ki je posebej zasnovan za
CiS¢enje obmocja okrog fiksnega ortodont-
skega aparata.

Povezovanje zobne
SCetke s pametnim
telefonom

Aplikacija Oral-B™ je na voljo za pametne
telefone z operacijskim sistemom iOS ali
Android. Aplikacijo lahko brezpla¢no prene-
sete iz trgovine App Store®™ ali Google
Play™.

V ro€aju so namesceni senzorji, ki vam sku-
paj s funkcijo »prepoznave $¢etkanja« v apli-
kaciji pomagajo prepoznati, katera obmocja
SCetkajte in kako dolgo jih 8Cetkajte.

Poleg tega aplikacija Oral-B™ omogoc¢a
spremljanje napredka $¢etkanja, vodenje pri
SCetkanju in prilagoditev nastavitev zobne
SCetke.

e ZaZenite aplikacijo Oral-B™ App. Vodila
vas bo po celotnem postopku povezova-
nja Bluetooth. Lahko ga najdete tudi v
nastavitvah aplikacije (Nastavitve ->
Zobna 8Cetka).

Opomba: Funkcionalnost aplikacije
Oral-B™ je omejena, Ce je na vasem
pametnem telefonu izklopljena povezava
Bluetooth (za navodila glejte uporabniSki
priro¢nik vaega pametnega telefona).
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Vsa navodila za aplikacijo bodo prikazana
navasem pametnem telefonu.

e Ce je narocCaju aktivirana povezava Blue-
tooth, zasveti indikator Bluetooth (7). Ko
je roCaj povezan z aplikacijo, zatne na
kratko utripati obro¢ Smart Ring (2).

Ko uporabljate pametni telefon skupaj z
roCajem SCetke, ga imejte v neposredni
blizini (na razdalji najve¢ 5 m). PrepriCajte
se, da je pametni telefon varno postavljen
na suhem mestu.

Opozorilo: Vas pametni telefon mora podpi-
rati tehnologijo Bluetooth 4.0 (ali visje)/Blu-
etooth Smart, da se bo lahko povezal z ro¢a-
jem S&etke. Seznam zdruZljivih pametnih
telefonov je v trgovini App Store™ ali
Google Play™.

Pozor: V navodilih za uporabo telefona se
prepric¢ajte, da je vas telefon/polnilnik
zasnovan za uporabo v kopalniSkem okolju.
Nasveti za ¢iScenje

Po 8¢etkanju sperite nastavek S¢etke pod
tekoCo vodo, pri emer je roc€aj vklopljen.
Izklopite ro€aj in odstranite nastavek $¢etke.
Roc€aj in nastavek SCetke Cistite loceno. Pre-
den ju razstavite, ju obriSite do suhega. Pred
¢is¢enjem odklopite osnovni polnilnik/pol-
nilno stojalo (slika ®).

Naslednje dele Cistite samo z vlazno krpo:
osnovni polnilnik (9), polnilno stojalo (14),
vre€ko za polnilnik (17), polnilno potovalno
torbico (12), osnovno potovalno torbico (16)
in pametni vtika¢ (13).

Primerno za pomivanje v pomivalnem stroju:
drzalo nastavkov za zobno 3¢etko (10), pre-
delek za shranjevanje nadomestnih nastav-
kov 8Cetke in zaScitni pokrov (11), odstranljiv
vstavek (12e) polnilne potovalne torbice
(slika B3).

Rocno pranje: lepotilno torbico (15) perite
ro¢no samo z mla¢no vodo (30-40 °C).

Dodatki (odvisno od modela)

Polmlm potovalni etui

o Ce Zelite napolniti ro¢aj (5), ga postavite
na trn v polnilnem potovalnem etuiju (12),
ki ga priklopite v elektri¢no vti¢nico s
pomocjo priloZzenega dodatnega pamet-
nega vti¢a (13). Pametni vtika€ lahko upo-
rabite za vse globalno razpoloZljive nape-
tosti elektricnega omrezja (100 do 240 V).
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e Utripajo¢a lucka (12a) polnilnega potoval-
nega etuija kaze, da se rocaj polni. Ko je
ro¢aj povsem napolnjen, lu¢ka ugasne.
Celotno polnjenje obi¢ajno traja 12 ur
(slikaB1).

Opozorilo: Ko je polnilni potovalni etui
priklopljen na elektricno omreZzje, lahko
prek USB-vhoda (12b) polnite elektricno
napravo. Ro¢aj S¢etke lahko polnite samo
s priklju€kom Smart Plug (13)/(12c) in ne
prek USB-vhoda.

¢ Notranji pokrov potovalnega etuija ima
vgrajeno drzalo pametnega telefona
(12d), ki lahko drZi vas pametni telefon
med uporabo (slika B2). Pred uporabo se
prepriCajte, da se vas telefon prilega v
drzalo in da je v njem stabilen.

e Ci8Cenje: Odstranljivi vstavek (slika B3)
(12e) potovalne torbice je primeren za
pranje v pomivalnem stroju (slika ®).
Zunanije ohisje Cistite samo z vlazno krpo.
Preden znova sestavite dele potovalne
torbice, se prepri¢ajte, da so popolnoma
suhi. Prav tako se prepriCajte, da so zobna
SCetka/nastavki $Cetke popolnoma suhi,
preden jih shranite v potovalno torbico.

Opomba: Takoj ocCistite madeze z vseh povr-
§in potovalne torbice. Potovalno torbico
shranite na Cistem in suhem mestu.

V navodilih za uporabo telefona se prepri-
Cajte,

da je vas telefon/polnilnik zasnovan za
uporabo v kopalniSkem okolju.

Lepotilna torbica/vrecka za polnilnik/
osnovna potovalna torbica

Cisto in suho zobno §¢etko/nastavke $¢etke
shranite v osnovno potovalno torbico (16) in
jih poloZite v lepotilno torbico (15) (slika C).
Polnilnik/polnilno stojalo shranite v vre€ko za
polnilnik (17) (slika D).

CiSCenje: Takoj oCistite madeZe z vseh povr-
Sin. Lepotilno torbico perite ro€no in samo z
mla¢no vodo (30 do 40 °C). Osnovno poto-
valno torbico in vre€ko za polnilnik Cistite
samo z vlazno krpo (slika ®). Hranite na Gis-
tem in suhem mestu.

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega opozorila.

Varovanje okolja

Izdelek vsebuje baterije in/ali E Q,@
reciklirne elektricne odpadke. Lilon



1z okoljevarstvenih razlogov vas prosimo, da
ga ne odvrZzete med gospodinjske odpadke,
temvec na zbirno mesto za odpadno elek-
tronsko opremo v vasi drzavi.

Garancijski list

Podjetje Procter & Gamble International
Operations SA (47, Route de Saint-Georges,
1213 Petit-Lancy, Zeneva, Svica) daje za
izdelek dveletno omejeno garancijo, ki zacne
veljati zdatumom izroditve izdelka kupcu.
Dajalec garancije jam¢i, da bo izdelek v
garancijskem roku ob pravilni uporabi brez-
hibno deloval. V garancijski dobi bomo brez-
placno odpravili vse okvare izdelka, ki so
posledica napak v materialu ali izdelavi, tako
da vam bomo izdelek po nasi presoji popra-
vili ali v celoti zamenjali. Odvisno od razpolo-
Zljivosti bomo morda vaSo enoto nadomestili
z enoto druge barve ali drugim, enakovred-
nim modelom enote.

Garancija velja v Republiki Sloveniji oz. vseh
drzavah, kjer izdelek dobavlja podjetje Braun
ali njegov pooblas¢eni distributer. Garancija
ne velja: v primeru okvar, ki so posledica nepra-
vilne uporabe, normalne obrabe ali rabe, kar
se 8e posebej nanasa na nastavke SCetke,
oziroma v primeru napak, ki imajo zanemar-
ljiiv u€inek na vrednost in delovanje izdelka.
Garancija postane neveljavna, ¢e popravilo
opravi nepooblascena oseba ali €e niso upo-
rabljeni originalni Braunovi nadomestni deli.

Ta naprava je opremljena z radijskim modu-
lom, ki podpira tehnologijo Bluetooth Smart.
Neuspesno vzpostavljanje povezave doloCe-
nih pametnih telefonov prek tehnologije
Bluetooth Smart ni zajeto v garanciji
naprave, razen v primeru, da je radijski
modul te naprave za tehnologijo Bluetooth
poskodovan.

Za naprave Bluetooth veljajo garancije njiho-
vih proizvajalcev in ne garancija Oral-B.
Oral-B ne vpliva na proizvajalce naprav in jim
ne posreduje priporocil, zato ne prevzema
odgovornosti za Stevilo naprav, ki so zdruZljive
z naSimi sistemi Bluetooth.

Oral-B si pridrZuje pravico, da brez predhod-
nega obvestila izvede kakrsne koli tehni¢ne
prilagoditve ali spremembe sistemske
implementacije lastnosti naprave, vmesnika
ali spremembe strukture menija, za katere
meni, da so potrebne za zanesljivo delovanje
sistemov Oral-B.

Garancija pri uporabi nadomestnih

nastavkov Séetke

Garancija Oral-B bo neveljavna, ¢e bo na

roCaju elektricne SCetke za ponovno polnje-

nje najdena poskodba, ki je nastala kot pos-
ledica uporabe nadomestnih nastavkov bla-
govne znamke, ki ni Oral-B.

Oral-B ne priporo¢a uporabe nadomestnih

nastavkov drugih blagovnih znamk:

e Oral-B nima nadzora nad kakovostjo
nadomestnih nastavkov blagovnih znamk,
ki niso Oral-B. Zato pri uporabi nastavkov
drugih blagovnih znamk ne moremo jam-
Citi za uCinkovitost €is¢enja, kakrsna je
bila oglaSevana ob prvotnem nakupu ele-
ktri€ne zobne 3Cetke za ponovno polnje-
nje.

e Oral-B ne more zagotoviti dobrega prile-
ganja nastavkov blagovnih znamk, ki niso
Oral-B.

e Oral-B ne more predvideti dolgoro¢nih
vplivov nastavkov blagovnih znamk, ki
niso Oral-B, na ro&aj §¢etke.

Vsi Oral-B nastavki imajo vtisnjen logotip

Oral-B in izpolnjujejo visoke standarde kako-

vosti znamke Oral-B. Oral-B ne prodaja

nadomestnih nastavkov ali ro¢ajev $Cetke
pod nobenim drugim imenom blagovne
znamke.

Za popravilo v garancijski dobi celotno
napravo skupaj z racunom odnesite ali pos-
ljite na pooblas¢en Braun Oral-B servisni
center. Naslov najblizjega Oral-B servisa
lahko dobite na spletnem naslovu
www.service.braun.com ali pokli¢ite na tel.
§t. naSega oddelka za stik s potro3niki:

Tel. 080 2822. Cas zagotavljanja servisa,
vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklo-
pnih aparatov je 3 leta po preteku garancij-
skega roka. Garancija ne izklju€uje pravic
potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti pro-
dajalca za napake na blagu. Ta garancija ne
vpliva na pravice, ki vam po zakonu pripadajo.

I1zdelek:

Datum izro€itve izdelka kupcu:

Firma in sedeZ prodajalca:

Zig in podpis prodajalca:
74



Informacije Radijski modul Bluetooth®
Ceprav Oral-B podpira vse navedene funkcije
na napravi Bluetooth, pa ne jam¢i za 100 %
zanesljivost povezave in nemoteno delovanje.
Ucinkovitost delovanja in zanesljivost pove-
zave sta neposredno povezani z vsako posa-
mezno napravo Bluetooth, razliCico pro-
gramske opreme in operacijskim sistemom
teh naprav Bluetooth ter varnostnih pravil
podjetja, ki so implementirana v napravo.
Oral-B se drZi in strogo izvaja standard
Bluetooth, po katerem lahko naprave
Bluetooth komunicirajo in delujejo v zobnih
$Cetkah Oral-B.

Ce proizvajalci naprav ne izvajajo tega stan-
darda, bodo zdruzljivost in funkcije tehnolo-
gije Bluetooth dodatno okrnjene in uporab-
nik bo lahko imel tezave, povezane z
delovanjem in funkcijami. Prosimo, uposte-
vajte, da lahko programska oprema na nap-
ravi Bluetooth bistveno vpliva na zdruZljivost
in delovanje.

1) Garancija - izkljucitve in omejitve

Ta omejena garancija velja samo za nove
izdelke, ki jih je proizvedlo podjetje Procter &
Gamble ali so bili proizvedeni za omenjeno
podijetje, njena héerinska podjetja ali podru-
Znice («P&G») in ki jih je mogoce identificirati
z zaSc¢iteno znamko, firmo ali logotipom
Braun/Oral-B. Ta omejena garancija ne velja
za izdelke, ki niso izdelani v okviru podjetja
P&G, vklju€no s strojno in programsko
opremo. Podjetje P&G ni odgovorno za
nobeno poskodbo ali izgubo katerega koli
programa, podatkov ali drugih informacij,
shranjenih na kakrSnem koli mediju, ki ga
vsebuje izdelek, ali katerega koli izdelka ali
dela, proizvedenega zunaj okvira P&G, ki ga
ne pokriva ta omejena garancija. Ta omejena
garancija ne pokriva obnovitve ali ponovne
namestitve programov, podatkov ali drugih
informacij.

Ta omejena garancija ne velja za (i)
poskodbe, ki so posledica nesrece, zlorabe,
napacne uporabe, malomarnosti, pone-
verbe ali izdelka, ki ni proizveden v okviru
podijetja P&G; (ii) poSkodbe, ki so posledica
servisa, ki ga izvede katera koli oseba, ki ni
Braunov ali poobla8&en Braunov servis; (iii)
izdelek ali del, ki je bil spremenjen brez
pisnega dovoljenja podjetja P&G, in (iv)
posSkodbe, ki so posledica uporabe ali
nezmozZnosti uporabe stojala za pametni
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telefon, drzala pametnega telefona za ogle-
dalo ali polnilnega potovalnega etuija
(«Dodatki»).

2) Uporaba drZzala pametnega telefona
Dodatki Oral-B, ki so priloZeni pakiranju, so
bili zasnovani, da vam nudijo priro€en nagin
za namestitev pametnega telefona med
uporabo aplikacije Oral-B. Pred uporabo
preizkusite razlitne poloZaje svojega pamet-
nega telefona v drzalu Oral-B, da dolocite
najboljsi poloZaj telefona v drzalu. Pazite, da
jih preizkusite na nacin, ki ne bo Skodoval
vaSemu pametnemu telefonu, ¢e pade iz
drzala. Ne uporabljajte v avtomobilih.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

V ZAKONSKO DOVOLJENEM OBSEGU POD-
JETJE P&G, NJEGOVI DISTRIBUTERJI ALI
DOBAVITELJI NE BODO V NOBENEM PRI-
MERU DOLZNI VAM ALI KATERI KOLI TRETJI
STRANI NADOMESTITI KAKRSNE KOLI
NEPOSREDNE, POSREDNE, NAKLJUCNE,
POSLEDICNE, POSEBNE, ZGLEDNE ALI
KAZENSKE SKODE KAKRSNE KOLI
NARAVE, KI BI NASTALA ZARADI UPORABE
ALI NEZMOZNOSTI UPORABE DODATKOV
ORAL-B, VKLJUCNO, A NE OMEJENO NA
POSKODBE OSEB, MATERIALNO SKODO,
1ZGUBO VREDNOSTI IZDELKOV KATERE
KOLI TRETJE STRANI, KI SE UPORABLJAJO
V ALI Z DODATKI ORAL-B, ALI IZGUBO UPO-
RABE DODATKOV ORAL-B ALI IZDELKOV
KATERE KOLI TRETJE STRANI, KI SE UPO-
RABLJAJO V ALI Z DODATKI ORAL-B, TUDI
CE JE BILO PODJETJE P&G OBVESCENO O
MOZNOSTI TAKSNIH POSKODB. BREZ
OMEJITVE PREDHODNO OMENJENEGA
RAZUMETE IN SE STRINJATE, DA PODJETJE
P&G NE NOSI NOBENE ODGOVORNOSTI ZA
KAKRSNO KOLI SKODO ALI UNICENJE
POTROSNIKOVIH ELEKTRONSKIH NAPRAV
ALI DRUGE OSEBNE LASTNINE, Kl JIH VSE-
BUJEJO DODATKI ORAL-B ALI NJIHOVA
ZUNANJOST, ALI KAKRSNO KOLI IZGUBO
PODATKOV, Kl JIH VSEBUJEJO ZGORAJ
OMENJENE NAPRAVE. POVRACILO, KI GA
IZVEDE ORAL-B, VNOBENEM PRIMERU NE
MORE PRESECI DEJANSKE CENE, KI JE
BILA PLACANA OB NAKUPU IZDELKA.



Odpravljanje motenj
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APLIKACIJA

Roc&aj ne 1. Aplikacija Oral-B™ App je 1. ZaZenite aplikacijo Oral-B™.
deluje zaprta. 2. Na pametnem telefonu aktivirajte
(pravilno) 2. Povezava Bluetooth ni povezavo Bluetooth (opisano v

z aplikacijo aktivirana v pametnem uporabniSkem priro¢niku).
Oral-B™. telefonu. 3. Povezavo Bluetooth vklopite tako,

3. Povezava Bluetooth je da isto€asno pritisnete gumb vklop/
izklopljena na roCaju; izklop (3) in gumb nacina (4) ter ju
indikator Bluetooth (7) je drzite 2 sekundi, dokler ne zasveti
izklopljen. indikator Bluetooth (7).

4. Povezava Bluetooth s 4. Prek nastavitev aplikacije znova
pametnim telefonom je vzpostavite povezavo med ro€ajem
izgubljena. in pametnim telefonom. Ko

5. Va§ pametni telefon ne uporabljate pametni telefon skupaj z
podpira povezave Bluetooth roCajem 8Cetke, ga imejte v
4.0 (ali visje razlicice)/ neposredni bliZini.

Bluetooth Smart. 5. Ce Zelite povezati ro¢aj, mora va$

6. Roc&aj na priklju¢enem pametni telefon podpirati tehnologijo
polnilniku. Bluetooth 4.0 (ali novejSo razli¢ico)/

7. Zastarela razliCica aplikacije Bluetooth Smart. ZdruZljivi pametni
Oral-B™. telefoni so navedeni v trgovini App

Store®™ in Google Play™.

6. Povezava Bluetooth se prekine, ko je
rocaj postavljen na prikljuc¢en
polnilnik.

7. Prenesite najnovej$o razli¢ico
aplikacije Oral-B™.

Ponastavitev ZaZelena je originalna Pritisnite tipko za vklop/izklop (3) in jo
na tovarnisSke funkcionalnost aplikacije. zadrzite 10 sekund, dokler vse lu¢ke
vrednosti. hkrati dvakrat ne utripnejo.

ZOBNA SCETKA

Roc¢aj ne Baterija je skoraj povsem Rocaj polnite vsaj 30 minut.

deluje (med prazna; nobena lu€ka ne sveti.

prvo uporabo).

Kratki prekinja- | Aplikacija je spremenila/izklo- | Spremenite nastavitve merilnika ¢asa v
joci zvoki/utri- pila merilnik ¢asa. aplikaciji ali pa opravite tovarnisko
panje po ponastavitev (glejte odpravljanje teZav
2 minutah ali pa z aplikacijo).

merilnik Casa

ne deluje v

rocaju.

Rocaj se 1. Raven napolnjenosti baterije | 1. Lahko se zgodi, da lu¢ke, ki ozna&u-
ne polni. je zelo nizka. jejo polnjenje, ne za¢nejo takoj utri-

2. Temperatura okolja za poln- pati; to lahko traja do 30 minut.
jenje je izven veljavnega 2. Priporo¢ena temperatura okolja za
obmocdja (< 0°Cin>=60"°C). polnjenje je 5°C do 35 °C.
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DODATNA OPREMA

Ucinkovitost Va$a naprava, ki je povezana Ce zelite doseéi Zeleno hitrost polnje-
polnjenja prek USB, za doseganje ustre- | nja, uporabite originalni napajalnik pro-
naprav, ki so zne zmogljivosti polnjenja izvajalca naprave, ki je povezana prek
povezane prek morda potrebuje napajalnik USB.

USB s polnilno | proizvajalca te naprave.
potovalno tor-
bico, ne izpoln-
juje pricako-
van;.

Ta polnilna zobna $&etka vsebuje radijski modul, ki deluje v obmodcju od 2,4 do 2,48 GHz z
maksimalno mocjo 1 mW.

Podjetje Braun GmbH s tem izjavlja, da je radijska oprema modelov 3771, 3765, 3754, 3764,
3762 in 3767 skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo EU-izjave o skladnosti je na voljo
na naslednjem spletnem naslovu: www.oralb.com/ce.

V nekaterih omejenih razmerah se lahko vaSa zobna S¢etka izklopi zaradi bliznjih elektromagnetnih

polj v razponu od 621 do 714 MHz. To zobne $¢etke ne bo poSkodovalo; lahko jo ponovno vklopite
in nadaljujete s SCetkanjem.
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Srbija
Dobro dosli u Oral-B

Pre upotrebe ove ¢etkice, molimo vas da
procitate ovo uputstvo u saCuvate ga u
slu¢aju da vam zatreba u buduc¢nosti.

VAZNO

® Periodi¢no proveravati strujni
kabl radi provere eventualnih
oStecenja. OStecenu jedinicu
za punjenje ili onu koja ne
radi pravilno ne treba dalje
upotrebljavati. Ako je kabl
oStecen odnesite jedinicu za
punjenje u ovlasceni servis.
Nemojte modifikovati ili
popravljati proizvod. Te radnje
mogu da izazovu poZzar,
elektricni udar ili povrede.

¢ Ova Cetkica nije namenjena za
decu mladu od tri godine. Deca
u dobiiznad 3 godine i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim
i mentalnim sposobnostima, kao
i 0sobe koje nemaju prethodno
iskustvo i znanje, mogu koristiti
ovu Cetkicu isklju€ivo uz nadzor
osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili pod uslovom daim
je prethodno objasnjeno kako
se uredaj koristi na siguran
nacin tako da oni u potpunosti
razumeju moguce rizike prilikom
Koritenja.

e Ci8Cenje i odrZavanje ovog
uredaja ne smeju obavljati
deca.

¢ Deca ne bi trebalo da se igraju
sa aparatom.

e Koristite ovaj proizvod shodno
njegovoj nameni opisanoj u
ovom uputstvu. Nije dozvoljeno
koristiti dodatne delove koje
proizvodac ne preporucuje.
Koristite iskljuCivo punjac koji
ste dobili sa ovim aparatom.

UPOZORENJE

¢ Ne stavljajte punjac¢/stalak za punjenje,
pametni utikac ili futrolu za putovanje na
punjenje u vodu ili te€nost, niti na mesto
odakle moZe pasti u kadu ili lavabo.
Nemojte ga izvlaciti ako padne u vodu.
IskljuCite ga odmah iz struje.

e Ovaj aparat radi na punjive baterije. Ne
otvarajte i ne restavljajte uredaj. Za
reciklaZzu baterije, molim vas da ceo uredaj
odlozite prema pravilima o zastiti okoline.
Otvaranije rucice ¢e unistiti i ponistiti
garanciju.

e Kada aparat iskljucujete iz struje, uvek
drZite utika&, a ne gajtan. Nemojte dirati
utika€ vlaznim rukama. To moZe dovesti
do strujnog udara.

e Ako imate neki stomatolo8ki problem i
primate tretman, posavetujte se sa vasSim
stomatologom pre nego $to upotrebite
ovaj proizvod.

e QOva Cetkica sluzi za li€nu higijenu jedne
osobe i ne moZe je koristiti vise pacijenata
u stomatolo$koj ordinaciji ili ustanovi.

o Koristite iskljucivo punjac i/ili specijalan
komplet kablova (sa pametnim utikacem)
sa ugradenim dodatnim sigurnosnim
niskonaponskim izvorom napajanja
priloZzenim uz aparat. Ne zamenjujte i ne
prepravljajte bilo koji njegov deo, u
suprotnom postoji opasnost od strujnog
udara. Ako je stalak za punjenje/futrola za
putovanje za punjenje oznacen sa
=—B-C 492-5214, Kkoristite isklju¢ivo
Braun/Oral-B specijalni komplet kablova
(sa pametnim utikatem) koji ima tu
oznaku.

e Sitni delovi mogu otpasti, drzite dalje od
domasaja dece.

Preduzmite sledece korake kako biste izbegli
da se glava ¢etkice polomi jer to moZze
dovesti do gu8enja sitnim delovima ili do
povreda zuba:
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* Pre svake upotrebe, proverite da li glava
Cetkice dobro stoji. Nemojte koristiti
Cetkicu ako glava ¢etkice ne stoji pravilno.
Nikada ne perite zube bez glave Cetkice.

e Akovam je drzac€ ispao iz ruke, treba
zameniti glavu Cetkice ¢ak i ako nema
vidljivih oStecenja

e Zamenite glavu Cetkice na svaka
3 meseca ili EeS¢e ako primetite da se
istroSila.

e Pravilno operite glavu ¢etkice nakon
svakog pranja zuba (procitajte «Preporuke
za CiSc¢enje»). Pravilnim CiS¢enjem
osiguracete da vaSa Cetkica bude
funkcionalna i bezbedna upotrebu.

VazZne informacije

e Ova Oral-B ¢etkica za zube moZe da se
koristi zajedno sa pametnim telefonom
(detalje procitajte u odeljku
«Povezivanje Eetkice za zube sa
pametnim telefonom»).

e Da biste izbegli elektromagnetne
smetnje i/ili probleme sa
kompatibilno3¢u, deaktivirajte
Bluetooth na drsci ¢etkice za zube (5)
pre nego §to je koristite na mestima
koja su prostorno ogranic¢ena, kao sto
su avioni ili posebno ozna€ena mesta u
bolnicama.

¢ Deaktivirajte Bluetooth tako Sto cete
istovremeno pritisnuti prekida¢
napajanja (3) i dugme za nacin pranja
zuba (4) i drzati 2 sekunde, dok se ne
isklju€i Bluetooth pokazatelj (7).
Primenite isti postupak kada Zelite da
ponovo aktivirate Bluetooth.

¢ Pacijenti koji imaju ugraden pejsmejker
moraju uvek drzati uklju¢enu &etkicu za
zube na udaljenosti ve¢oj od 15
centimetara od pejsmejkera.
Deaktivirajte Bluetooth svaki put kada
posumnjate da postoje bilo kakve smetnje.

Opis

Glava etkice

Pametan prsten

Prekida¢ napajanja

Dugme za nacin pranja zuba
Drza¢

Pokazatelj nacina pranja zuba
Bluetooth® pokazatelj

Merac baterije

O~NOOTRAWN =
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Dodatna oprema (u zavisnosti od modela):

9 Baza za punijinje (sa fiksiranim kablom)

10 DrZac glave Cetkice

11 Pregrada za glavu Cetkice sa zaStitnim
poklopcem

12 Putni neseser za punjenje

12a Indikator punjenja

12b USB ulaz

12c Ulaz za adapter

12d Unutradnji poklopac (sa drzacem za
pametni telefon)

12e Pokretni umetak

13  Pametni utika¢ (izvor napajanja)

14  Stalak za punjenje (kabl se moze
skinuti)

15 Neseser

16  Putna torbica

17  Torba putnog punjaca

Napomena: SadrZaj moZe da se razlikuje u
zavisnosti od kupljenog modela.

Specifikacija

Za dozvoljeni napon pogledajte specifikaciju
o tipu plo¢e/na dnu uredaja.

Nivo buke: 68 dB (A)

Punjenje i KoriSéenje
VaS$a Cetkica za zube je dizajnirana za
upotrebu u kupatilu. Ima vododtpornu drsku,
zbog Cega je elektricno bezbedna.

e Cetkicu za zube moZete koristiti odmabh ili
je pre upotrebe kratko napuniti tako $to
Cete je staviti na osnovni punjac (9) ili
stalak za punjenje (14) koje ste prethodno
ukljuili u struju. Stalak za punjenje (14)
uvek koristite sa prilozenim dodatnim
pametnim utikacem (13) (Sl. B). Jedino se
pametan utika€ moZze koristiti za sve
postojece opsege strujnog napona
(100-240V).

PaZnja: U slu€aju da je baterija prazna
(prilikom punjenja ne pali se svetlo na
ekranu napunjenosti baterije (8), ilinema
reakcije prilikom pritiska on/off dugmeta
(3)), punute je bar 30 minuta.

¢ Nivo napunjenosti je pokazan na ekranu
napunjenosti baterije (8). Kada se baterija
puni, svetlo treperi (slika 1/B); kada se
napuni, svetlo se gasi. Potrebno je 12 sati
punjenja do pune napunjenosti i to
omogucva 12 dana redovnog pranja zuba
(2 puta dnevno po 2 minuta).



Napomena: Kada je baterija puno
istroSena, svetlo moZzda nece zatreptati
odmah, ve¢ moZe da prodje i 30 minuta.

e Kada je baterija pri kraju, crvena lampica
treperi na displeju i motor usporava. Kada
se baterija isprazni, motor staje sa radom,
bi¢e potrebno najmanje 30 minuta
punjenja za jedno kori§¢enje.

e Uvek moZete da drZite dr§ku na uklju€enoj
jedinici za punjenje kako bi batarija uvek
bila puna, baterija ne moSe da se prepuni.
Napomena: DrZite €etkicu na sobnoj tem-
peraturi za najbolje odrzavanje baterije.
Oprez: Ne izlazite dr§ku temperaturama
vi§im od 50 °C.

Koristenje cetkice

za zube

Tehnike ¢iS¢enja

Nakvasite glavu Cetkice i nanesite bilo koju
vrstu paste za zube. Kako biste izbegli
prskanje, postavite glavu Eetkice na zube pre
nego $to ukljucite uredaj (slika @).

Kada perete zube osciliraju¢e-rotirajué¢im
Oral-B glavama &etkice, pomerajte glavu
Cetkice polako od zuba do zuba, zadrZavajuci
se nekoliko sekundi na svakoj povrSini zuba
(slika ®).

S bilo kojom glavom &etkice zube prvo
Cetkajte izvana, onda iznutra i na kraju
zagrizne povrsine. Cetkajte sve Cetiri
Cetvrtine usta jednako. Ne pritiskajte
prejako, dozvolite Cetkici da radi sav posao.
MoZete konsultovati stomatologa o ispravnoj
tehnici pranja zuba za vas. U prvim danima
koriStenja bilo koje elektri¢ne Cetkice za
zube va$e desni mogu lagano krvariti.
Krvarenije bi trebalo prestati nakon nekoliko
dana. Ako se nastavi i poslije 2 sedmice,
molimo konsultujte svog stomatologa.

Ako imate osetljive zube i/ili desni, Oral-B
preporucuje upotrebu «Sensitive» nacina
rada (u zavisnosti od modela) (moZete
koristiti i Oral-B Sensitive glavu &etkice).

Funkcije pametnog prstena

Ova &etkica za zube poseduje pametan
prsten (2) koji ima mnogobrojne funkcije a
one su oznacene lampicama razli¢itih boja:
Bela (automatska) = radna i lampica
vizuelnog tajmera (izaberite boju u
pode8avanjima aplikacije Oral-B™)

Crvena = lampica senzora pritiska
Plava = pokazatelj Bluetooth® uparivanja

Tajmer

Tajmer se oglaSava kratkim neujednacenim
zvukom i paljenjem lampice na Smart Ringu
na svakih 30 sekundii podseca vas da treba
da predete na sledeci kvadrant usne Supljine
(Sl. ®). Dugadak neujednacen zvuk i paljenje
lampice oznaCava kraj dvominutnog pranja
koje preporucuju stru¢njaci.

Tajmer pamti proteklo vreme pranja, ¢ak i
ako se drza¢ nakratko iskljuci u toku pranja.
Tajmer se resetuje ako pauza traje duze od
30 sekundi; jednostavno pritisnite dugme za
nacin pranja zuba (4) u toku pauze ili stavite
drzac€ na punjac koji je uklju€en u struju.
Napomena: Kada koristite funkcije aplikacije
Oral-B™, tajmer moZete deaktivirati za neke
funkcije.

Napomena: MoZete takode prilagoditi
podeSavanije tajmera preko aplikacije Oral-B™.

Senzor pritiska
Ako prejako pritiskate, upali¢e se crvena

lampica na Smart Ringu (2) kao podsetnik da
treba smanijiti pritisak.

Ako prejako i bez prestanka pritiskate duze
od pet sekundi, upali¢e se lampica na Smart
Ringu (2) i po&ece da treperi.

Osim toga, glava Cetkice ¢e prestati da
pulsira i manje Ce oscilovati (u rezimima
«Daily Clean», «Pro Clean» i «Osetljive desni»)
(SI. ®).

Povremeno proverite rad senzora pritiska
umerenim pritiskanjem glave ¢etkice tokom
kori§¢enja.

Napomena: Kada koristite funkcije aplikacije
Oral-B™, senzor pritiska mozete deaktivirati
za neke funkcije.

Nagcini pranja zuba

VaSa Cetkica nudi nekoliko modela pranja,

prikazanih na displeju (6) na vasoj drici (

«Daily Clean» model rada ne svetli na

displeju):

«Daily Clean» - standardni nacin za
svakodnevno pranje

— zaizuzetan osecaj
Cistoce (rad na visoj
frekvenciji)

— nezno CiS¢enje osetljivin
povrsina

«Pro Clean»

«Sensitive»
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«3D White» — poliranje za

svakodnevnu upotrebu.
«Gum Care» — nezno masira desni
«Tongue Clean» — CiS¢enje jezika za

svakodnevnu upotrebu

Kada koristite «Tongue Clean» mod za
CiSc¢enje jezika preporucujemo da koristite
glavu za osetljivo €iSc¢enje «Sensitive». | to
moZete raditi sa pastom ili bez. Ocistite cello
podrucje jezika neznim pokretima.
Preporuceno vreme je 20 sekundi, ispra¢eno
sa treptuc¢im svetlom SmartRing opcije.

VaSa Cetkica automatski zapocinje rad u
poslednjem odabranom modu. Da prebacite
na drugi model rada redom pritiskajte
dugme za promenu modela rada tokom
upotrebe (slika ®). Da se vratite iz bilo kog
modela rada na ,Daily Clean“ mod, pritisnite
i drzite dugme za promenu modela rada (4).

Napomena: MoZete takode prilagoditi
pode8avanije rezima preko aplikacije Oral-B™.

Glave céetkice

Oral-B nudi razne glave &etkica koje se
uklapaju sa dr§kom vase Cetkice.

Osciliraju¢e-rotiraju¢a glava moze da se
koristi za precizno ¢is¢enje zuba.

Oral-B CrossAction glava
Cetkice

Nasa najnaprednija glava
Cetkice. Ugaono pranje za
precizno CiS¢enje

Oral-B FlossAction glava
Cetkice

KarakteriSu je mikropulsirajuca
vlakna koja omogucavaju
izuzetno CiS¢enje.

Oral-B glava za izbeljivanje
POsebno dizajnirana za
izbeljivanje zuba, obratite paznju
da ovu &etkicu nesmeju koristiti
deca mlada od 12 godina.

Oral B Sensi ultra-tanka glava
Cetkice

Glavna karakteristika je
kombinacija obi¢nih vlakana
koja Ciste povrSinu zuba i ulta-
tankih vlakana za nezno
CiS¢enje desni.
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Vecina Oral-B glava ¢etkice poseduje svetlo
plavi INDICATOR® indikator na vlaknima koji
vam pomaZe da uodite kada je neophodna
zamena glave Cetkice. Pranjem zuba dva
puta dbenvno po 2 minuta glava ¢etkice ¢e
izbledeti §to ukazuje da je potrebno da je
zamenite to ¢e biti posle otprilike 3 meseca.

Ne preporucujemo koriS¢enje Oral-B
«FlossAction» ili Oral-B «3D White» glave
Cetkice za proteze. MoZete koristiti Oral-B
«Ortho» glava ¢etkice specijalno dizajnirana
da Cisti proteze i Zice.

Povezivanje cetkice na
Smart Phone uredjaj

Aplikacija Oral-B™ je dostupna za pametne
telefone sa operativnim sistemom iOS ili
Android. MoZete je besplatno preuzeti sa
sajtova App Store®™ i Google Play™.
Senzori su ugradeni u drza¢ zajedno sa
funkcijom aplikacije ,prepoznavanje tehnika
pranja zuba”, i pomazu vam da znate koje
delove i koliko dugo treba da perete.
Takode, aplikacija Oral-B™ omogucéava
pracenje napretka pranja zuba, pomaZze vam
pri rukovanju i omogucava prilagodavanje
podeSavanja Cetkice za zube.

e Pokrenite aplikaciju Oral-B™. Ona ¢e vas
voditi kroz ceo postupak Bluetooth
uparivanja.

MoZete je takode naci u podeSavanjima
aplikacije (PodeSavanja -> Cetkica za zube).
Napomena: Funkcionalnost aplikacije
Oral-B™ je ograni¢ena ako je Bluetooth
deaktiviran na pametnom telefonu (za
uputstvo pogledajte korisni¢ki priru¢nik
pametnog telefona).

e Sva uputstva za preuzimanje aplikacije
bice prikazana na pametnom telefonu.

e Ako je Bluetooth aktiviran na drzacu,
upalice se Bluetooth pokazatelj (7). Kada
se drzad¢ upari sa aplikacijom, Smart Ring
(2) ¢e nakratko zatreperiti.

* DrZite pametan telefon u neposrednoj
blizini (najviSe na udaljenosti do 5 m) kada
ga koristite sa drza¢em. Mobilni telefon
obavezno stavite na suvo mesto.

Napomena: va§ Smart Phone mora da
podrzava Bluetooth 4.0 ili vise kako bi mogao
da se poveZze sa Cetkicom.



Lista kompatibilnih pametnih telefona je
prikazana u App Store®® ili Google Play™.

Oprez: Prog¢itajte uputstva za upotrebu vaseg
pametnog telefona kako biste bili sigurni da
je vas telefon/punjac dizajniran za upotrebu
u kupatilu.

Preporuka za ¢iSc¢enje

Nakon pranja zuba paZljivo isperite glavu
Cetkice pod mlazom vode dok je drza¢
ukljuc€en. Iskljucite drzac i skinite glavu
Cetkice.

Posebno operite drzac i glavu Cetkice; dobro
ih osusite pre nego 5to sklopite Cetkicu.
Osnovni punja&/stalak za punjenje iskljucite
iz struje pre Gidc¢enja (SI. ®).

Sledece delove treba Cistiti samo vlaznom
krpom: Osnovni punjac (9), stalak za
punjenje (14), torbicu za punjac (17), putnu
torbicu za punjenje (12), osnovnu futrolu za
putovanje (16) i pametan utikac¢ (13).
Sledec¢e delove moZete prati u masini za
pranje posuda: Drzac glave Cetkice (10),
kutiju za glave Cetkice i zastitni poklopac (11),
uklonjivi uloZak (12e) futrole za putovanje na
punjenje (SI. B3).

Sledece delove treba prati ruéno: Neseser
(15) i to iskljucivo mlakom vodom (30-40 °C).

Dodatna oprema
(u zavisnosti od modela)

Putni neseser za punjenje

e Kako biste napunili dr§ku (5) postavite je
na iglicu u putnoj torbici za punjenje (12) i
prikljucite je na elektri¢nu uti¢nicu
pomocu prilozenog dodatnog pametnog
utikaca (13). Pametan utika€ moZe da se
koristi za sve svetske opsege strujnog
napona (100-240V).

e Lampica (12a) putne torbice za punjenje
oznaCava da se drza¢ puni. Kada se drza¢
u potpunosti napuni, lampica ¢e se
ugasiti. Za potpuno punjenje moZe biti
potrebno do 12 sati (slika B1).
Napomena: MoZete koristiti USB
priklju¢ak (12b) kako biste punili elektricni
uredaj kada je putna torbica za punjenje
uklju€ena. DrZza¢ se moZe puniti samo
pomocu pametne uti¢nice (13)/(12c), a
ne i preko USB prikljucka.

* Unutradnji poklopac putne torbice ima
ugraden drzac¢ za pametni telefon (12d),
koji moZe drzati pametni telefon tokom
upotrebe (slika B2). Pre upotrebe, vodite
racuna da veli¢ina telefona odgovara
stalku i da bude stabilan.

e CiSc¢enje: Uklonijivi uloZak (SI. B3) (12e)
futrole za putovanje se moZe prati u masini
za pranje posuda (Sl. ®). Spoljni deo
torbice treba Cistiti isklju€ivo vlaznom
krpom. Vodite racuna da delovi futrole za
putovanje budu potpuno suvi pre
ponovnog sastavljanja, a glave Cetkice za
zube/Cetke suve, pre odlaganja u futrolu
za putovanje.

Napomena: Mrlje na futroli za putovanje
odmah ocistite. Futrolu za putovanje Cuvajte
na ¢istom i suvom mestu.

Procitajte uputstva za upotrebu vaSeg
pametnog telefona kako biste bili sigurni da
je vas telefon/punjac dizajniran za upotrebu
u kupatilu.

Neseser /Torbica za punja¢ /Osnovna
futrola za putovanje

Cistu i suvu ¢etkicu/glavu &etkice Euvajte u
osnovnoj futroli za putovanje (16) i drzite u
neseseru (15) (SI. C).

Punja¢/stalak za punjenje Cuvajte u torbici za
punjac (17) (SI. D).

CiS¢enje: Odmah ocistite mrlje na povrSinama.
Neseser treba prati ru¢no i to isklju€ivo
mlakom vodom (30-40 °C). Osnovnu futrolu
za putovanije i torbicu za punjac treba Cistiti
iskljugivo vlaznom krpom (sl. ®). Cuvati na
Cistom i suvom mestu.

Obavestenje o zastiti
Zivotne sredine

Proizvod sadrZi baterije i/ili Yo
elektri¢ni otpad koji moZe da se Q,é)
reciklira. Da biste zastitili Zivotnu ~ mssm  Liion
sredinu nemojte odlagati ovaj

proizvod u kuc¢ni otpad, nego ga odloZite na
mesta predvidjena za to u vasoj zemlji
(moZete se obratiti svom prodavcu).

Obavestenje za
potroSace
Za ovaj proizvod dodeljujemo ograniCenu
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dvogodiSnju garanciju koja pocinje da vazi
od datuma kupovine.

U okviru garantnog perioda ukloni¢emo
besplatno sve nedostatke na aparatu nastale
usled greSke u materijalu ili izradi, tako Sto
¢emo ili popraviti ili zameniti ceo aparat, po
sopstvenom izboru. U zavisnosti od
dostupnosti delova, boja ili model koju
dobijete prilikom zamene se mogu
razlikovati.

Ova garancija se odnosi na svaku zemlju u
kojoj ovaj aparat isporuCuje Braun ili njegov
ovladceni distributer. Ova garancija ne
pokriva: oSte¢enja nastala usled nepravilne
upotrebe, uobicajenog habanja ili koris¢enja,
posebno ako je to slu€aj sa glavom Cetkice/
mlaznice, kao ni o§te¢enja koja imaju
zanemarljiv uticaj na vrednost ili rad aparata.

Garancija se poni$tava u slu¢aju da su
popravke izvrSila neovlas¢ena lica i ako za to
nisu kori§¢eni originalni Braun delovi.

Ovaj aparat je opremljen sa Bluetooth Smart
radio modulom. Bluetooth uredaji su
pokriveni garancijom od strane svojih proiz-
vodacda a ne od strane Oral-B. Kupac nema
pravo na opravku ili zamenu Oral B aparata u
slu€aju nemoguénosti ostvarivanja Bluetooth
konekcije sa smart telefonom, osim u slu€aju
da je radio modul &etkice ostecen. Oral-B
nema uticaj i ne moZe da daje preporuke za
aparate drugih proizvodjaca, i ne moZe da
prihvati odgovornost za druge aparate koji se
povezuju na nas Bluetooth sistem.

Oral-B zadrZava pravo, bez prethodnog oba-
vestenja, da uradi bilo koje tehniCke izmene
ili promene u sistemu implementacije funk-
cija uredaja, interfejsa i promene u strukturi
menija koje se smatraju neophodnim kako bi
Oral-B sistemi funkcionisali pouzdano.

Za servisiranje aparata u periodu vazenja
garancije odnesite ili poSaljite kompletan
aparat zajedno sa dokazom o kupovini u
ovla$c¢eni servis kompanije Braun Oral-B.

Vazne informacije o Bluetooth radio
modulu

lako su podrzane sve funkcije preko
Bluetooth-a, Oral-B ne obezbeduje 100%
pouzdanosti u ovoj vezi.

Performans | konekcija zavise od svakog
pojedinacnog Bluetooth uredaja, verzije
softvera | operativnih sistema tih Bluetooth
uredaja.

QnN

Oral-B se pridrzava | strogo sprovodi
Bluetooth standarde po kojima Bluetooth |
Oral-B funkcionisu.

Ukoliko proizvodac ne implementira ovaj
standard kompatibilnost | ostale osobine ¢e
biti ugroZene.

Obratite paZnju da Bluetooth naprava moZze
znacajno uticati na rad | kompatibilnost.

1) Garancija — izuzeci i ograniéenja

Ova ograni¢ena garancija vazi samo za

nove proizvode koje je proizvela ili koji su
proizvedeni za kompaniju Procter & Gamble
Company, njena povezana drustva ili
podruZnice («P&G») koje se mogu prepoznati
po zastithom znaku Braun/Oral-B,
trgovackom nazivu ili sa njima povezanom
logotipu. Ova ograni¢ena garancija ne vazi
za proizvode koji ne pripadaju kompaniji
P&G, uklju€uju¢i hardver i softver. Kompanija
P&G nije odgovorna za Stetu ili gubitak bilo
kog programa, podataka ili drugih
informacija pohranjenih na bilo kom
medijumu proizvoda ili za proizvode i delove
koji ne pripadaju kompaniji P&G i koje ova
ograni¢ena garancija ne pokriva. Oporavak ili
nova instalacija programa, podataka ili
drugih informacija nisu pokriveni ovom
ograni¢enom garancijom.

Ova ograni¢ena garancija se ne primenjuje
na (i) Stetu koja nastane zbog nezgode,
zloupotrebe, pogresne upotrebe, nemara,
pogredne primene i upotrebe proizvoda koje
nije proizvela kompanija P&G; (ii) Stetu koja
nastane zbog servisiranja koje je izvela bilo
koja osoba koja ne pripada servisnom
osoblju kompanije Braun ili ovia8¢enom
servisu kompanije Braun; (iii) proizvode i
delove koji su modifikovani bez pismene
dozvole kompanije P&Gi i (iv) Stetu nastalu
zbog upotrebe ili nemoguénosti upotrebe
Oral-B stalka/nosaca za pametni telefon,
drzaca pametnog telefona za ogledalo ili
putne torbice za punjenje («Dodatna
oprema»).

2) Upotreba drzac¢a za pametni telefon
Oral-B dodatna oprema uklju¢ena u paket,
napravljena je da bi vam omogucila prikladno
pozicioniranje pametnog telefona tokom
kori§¢enja Oral-B aplikacije. Isprobajte
razliCite poloZaje pametnog telefona u
Oral-B drzacu za pametne telefone pre
upotrebe kako biste odredili najbolji polozaj



pametnog telefona u njemu. Vodite racuna
da poloZaje isprobate na nacin koji ne¢e
ostetiti pametni telefon u slu€aju ispadanja iz
stalka. Nemojte ga koristiti u automobilu.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

U MERI U KOJOJ TO DOZVOLJAVA

VAZECI ZAKON, KOMPANIJA P&G, NJENI
DISTRIBUTERI | DOBAVLJACI NI U

KOM SLUCAJU NECE BITI ODGOVORNI
VAMA ILI BILO KOJOJ TRECOJ STRANI ZA
DIREKTNU, INDIREKTNU, SLUCAJNU,
POSLEDICNU, POSEBNU STETU ILI
KAZNENU ODSTETU BILO KOJE PRIRODE
NASTALU ZBOG UPOTREBE ILI
NEMOGUCNOSTI UPOTREBE ORAL-B
DODATNE OPREME, UKLJUCUJUCI IZMEBU
OSTALOG POVREDE OSOBA, OSTECENJE
IMOVINE, GUBITAK VREDNOSTI BILO KOJIH
PROIZVODA TRECE STRANE KOJI SE
KORISTE U ILI UZ ORAL-B DODATNU
OPREMU ILI GUBITAK UPOTREBE ORAL-B
DODATNE OPREME ILI BILO

KOJIH PROIZVODA TRECE STRANE KOJI
SE KORISTE U ILI UZ ORAL-B DODATNU
OPREMU, CAK | AKO JE KOMPANIJA P&G
OBAVESTENA O MOGUCNOSTI TAKVE
STETE. BEZ OGRANICENJA PRETHODNOG,
RAZUMETE | SLAZETE SE SA TIM DA
KOMPANIJA P&G NE ODGOVARA ZA BILO
KOJU STETU ILI UNISTENJE ELEKTRONSKIH
UREDAJA POTROSACA ILI DRUGE LICNE
IMOVINE SADRZANE U ILI IZVAN ORAL-B

DODATNE OPREME ILI BILO KOJI GUBITAK
PODATAKA SADRZANIH U SPOMENUTIM
UREDAJIMA. ORAL-B NECE NI U KOM
SLUCAJU NADOKNADITI STETU VECU OD
KONKRETNE CENE PO KOJOJ JE
PROIZVOD KUPLJEN.

Informacije o zamenskim glavama éetkice

Kupac nema pravo na opravku ili

zamenu ako je Steta nastala tokom

koris¢enja punjive ru¢ke s zamenskom

glavom ¢etkice koja nije Oral-B. Oral-B ne
preporucuje upotrebu zamenskih glava

Cetkice koje nisu Oral-B.

e Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom
zamenskih glava ¢etkice koje nisu Oral-B.
Zato ne mozemo osigurati ucinkovitost
CiS¢enja zamenskih glava ¢etkice koje nisu
Oral-B, kao §to je komunicirano prilikom
kupovine punjive rucke.

¢ Oral-B ne moZe osigurati dobro pristajanje
zamenskih glava ¢etkice koje nisu Oral-B.

¢ Oral-B ne moZe predvideti dugoro&ne
efekte koris¢enja zamenskih glava Cetkice
koje nisu Oral-B na rucki.

Sve Oral-B zamenske glave ¢etkice imaju
Oral-B logo i ispunjavaju visoke Oral-B
standarde kvaliteta. Oral-B ne prodaje
zamenske glave Cetkice ili ruCke pod bilo
kojim drugim imenom.

Q1



ReSavanje problema

Problem | Moguéi razlog ReSenje
APLIKACIJA
Rucka ne radi 1. Aplikacija Oral-B™ je isklju¢ena. | 1. Pokrenite aplikaciju Oral-B™.
(dobro) s 2. Bluetooth nije uklju¢en na 2. Aktivirajte Bluetooth na pamet-
Oral-B™ aplik- pametnom telefonu. nom telefonu (opisano u
acijom. 3. Bluetooth je deaktiviran na korisni¢kom priru¢niku).
drzacu; Bluetooth pokazatelj (7) | 3. Aktivirajte Bluetooth tako §to
je iskljucen. Cete istovremeno pritisnuti pre-
4. Bluetooth veza sa pametnim kida¢ napajanja (3) i dugme za
telefonom je prekinuta. nacin pranja zuba (4) i drzati
5. Pametan telefon ne podrzava 2 sekunde, dok se ne ukljuci
Bluetooth 4.0 (ili noviju verziju)/ Bluetooth pokazatelj (7).
Bluetooth Smart. 4. Udite u podeSavanija aplikacije i
6. DrZac je u punjacu koji je ponovo uparite drza¢ i pametan
uklju€en u struju. telefon. Drzite pametan telefon
7. Zastarela aplikacija Oral-B™. u neposrednoj blizini kada ga
koristite sa drzacem.
5. Pametan telefon mora imati
podrsku za Bluetooth 4.0 (ili
noviju verziju)/ Bluetooth Smart
da bi drZa¢ mogao da se upari.
Proverite kompatibilnost pamet-
nog telefona na sajtovima
App StoreM ili Google Play™.
6. Bluetooth je deaktiviran kada je
drza¢ na punjacu koji je ukljucen
u struju.
7. Preuzmite najnoviju aplikaciju
Oral-B™.
Vratite na Zelite orginalne funkcije. Pritisnite i drzite on/off dugme (3)
fabriCka 10 sekundi dok indikator lampica
podeSavanja. ne krene da treperi simultano.
ELEKTRICNA CETKICA ZA ZUBE
Drzac ne radi Baterija je skoro potpuno Punite najmanje 30 min.
(prilikom prve ispraznjena; lampice ne svetle.
upotrebe).
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Kratak neujed-
nacen zvuk/pal-
jenje lampice
nakon 2 minuta
ili tajmer na
drzacu nece
funkcionisati.

Tajmer je modifikovan/deaktiviran
putem aplikacije.

Koristite aplikaciju da promenite
podeS§avanja ili vratite fabri¢ka
podeSavanja ( pogledajte App
Trouble Shootings).

DrSka se ne 1. Baterija je na niskom nivou 1. Svetlosni indikator moZda nec¢e
puni. napunjenosti. odmah poceti da treperi; treba
2. Temperatura prostorije za mu do 30 minuta.
punjenje baterije je izvan 2. Preporugena temeperatura
dozvoljenog opsega prostorije za punjenje je od 5 °C
(£0°Ci260°C). do 35°C.
DODATNA OPREMA

Nivo punjenja
uredaja pov-
ezanog preko
USB kabla
putem futrole za
putovanje na
punjenje nije
zadovoljavajuci.

Va$ uredaj koji je povezan preko
USB kabla moZda zahteva nivo
snage propisan od strane proiz-
vodaca da bi se postigli optimalni
rezultati punjenja.

Za najbolje rezultate, preporucuje
se upotreba originalne USB
opreme propisane od strane
proizvodaca.

Punijiva Cetkica za zube sadrZi radio-modul koji radi na frekvenciji u opsegu od 2,4 do 2,48 GHz,
uz maksimalnu snagu od 1 mW.

Kompanija Braun GmbH ovim izjavljuje da su radio-uredaji tipa 3771, 3765, 3754, 3764,
3762 i 3767 usaglaseni sa direktivom Evropske unije 2014/53/EU. Ceo tekst direktive EU
o usaglaSenosti dostupan je na internet adresi: www.oralb.com/ce.

A
AA

Hoos 17

U malom broju slu€ajeva, va3a Cetkica za zube moZe da se iskljuci zbog obliznjih elektromagnetnih
polja u frekventnom opsegu od 621 do 714 MHz. Ovo nije §tetno za vasu ¢etkicu za zube; samo
je ponovo ukljucite i nastavite sa pranjem zuba.
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Tiirkce
Oral-B’ye hos geldiniz!

Dis fircanizi kullanmadan 6nce litfen bu tali-
matlar okuyun ve ileride tekrar okumaniz
gerekebilecedi icin saklayin.

ONEMLI

¢ Urlintiin/kablonun/aksesuarla-
rin hasar gorup gormedigini
duzenli olarak kontrol edin.
Hasarli ya da ¢alismayan tni-
teyi kullanmaya devam etme-
yin. Eger Urin/kablo/aksesuar
hasarliysa Oral-B Yetkili Servi-
sine goturin veya Oral-B tem-
silcisiyle irtibata gecin. Urtinu
degistirmeye veya onarmaya
calismayin. Yangina, elekirik
carpmasina veya yaralanmaya
neden olabilir.

e Bu Urlin 3 yas ve altindaki
cocuklarin kullanimr icin tasar-
lanmamistir.

Dis firgalar akli, bedensel

ve duyusal melekeleri zayif
cocuklar ve kisiler veya bilgi ve
denetimi yetersiz kisiler cihazin
guvenli kullanimi konusunda
bilgi ve gozetim almiglarsa ve
ortaya ¢ikabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, fircay kullanabi-
lirler.

* Temizlik ve bakim islemleri
cocuklar tarafindan yapiima-
malidir.

e Cocuklar cihazla oynamamalidir.

¢ Urlinu sadece bu kilavuzda
belirtilen kullanim amaci dog-

QA

rultusunda kullanin. Ureticinin

tavsiye etmedigi eklentiler kul-
lanmayin. Sadece cihazla bir-

likte verilen sarj unitesini kulla-
nin.

DIKKAT

e Sarj Unitesini/sarj ayagini, akilli fisi veya
sarj seyahat gantasini suya, siviya, lava-
boya veya kiivete digebilecegi bir yerde
bulundurmayin. Suya diigmus sarj cihazini
elinizi suya sokarak ¢cikarmayin. Cihazi
derhal prizden cekin.

¢ Bu cihaz degistirilebilen pillere sahip
degildir. Urtini acmayiniz ve sbkmeyiniz.
Pillerin geri donisumi icin litfen yerel
cevresel diizenlemelere gore atin. Govdeyi
acmak cihaza zarar verir ve garantiyi
gecersiz kilar.

e Cihazi prizden ¢ekerken kabloyu degil figi
tutup cekin. Cihazin fisine 1slak elle dokun-
mayin. Bu durumda elektrik carpmasina
yol agabilir.

e Herhangi bir dis veya agiz tedavisi gori-
yorsaniz, Uriini kullanmadan dnce dig
hekiminize danisin.

e Budis fircasi kisiye 6zeldir ve dis hekimleri
ya da kuruluglari tarafindan birden fazla
hastanin kullanimi icin uygun degildir.

e Sarj Unitesini ve/veya 6zel kablo setini
(akill fis) entegre Guvenli Ekstra Dusiik
Voltaj gli¢ kaynagdi cihazinizla birlikte sag-
lanmigsa kullanin. Hicbir bdlgesini degis-
tirmeyin veya kurcalamayin aksi takdirde
elektrik carpmasina yol acabilir. Eger sarj
Unitesi/sarj seyahat cantas! s—ll-C
492-5214 ile isaretliyse, sadece Braun/
Oral-B 6zel kablo setini (akilli fig) bu acik-
lamayla birlikte kullanin.

e Dikkat: Kuciik parcalar cikabilir, cocuklarin
ulasabilecegi yerlerden uzak tutunuz.

Firca bash@mnin kiriimasi yutmaya sebep ola-

bilecek kiiglk parcalar ortaya cikarabilir veya

diglere zarar verebilir. Bundan kaginmak igin:

e Her kullanimdan dnce, firca baghginin tam
oturdugundan emin olun. Firga bashgi tam
oturmuyorsa, dis fircasinin kullanimini
birakin. Firca basligi olmadan asla kullan-
mayin.



¢ Dis fircasinin yere diismesi durumunda
firca bashgi, gozle gordlir bir hasar
almasa bile, bir sonraki kullanimdan 6nce
degistiriimelidir

¢ Firga bash@ini her 3 ayda bir ya da daha
erken yiprandiginda degistirin.

e Her kullanimdan sonra firca baghgini diiz-
gun bir sekilde temizleyin («Temizleme
Onerileri» paragrafina bakiniz). Diizgin bir
sekilde temizlik dis fircasinin fonksiyonel
omrini ve guvenli kullanimint mimkdn kilar.

Onemli Bilgiler

e Oral-B dis fircaniz akill telefonunuzla
kullanilabilir (gerekh detaylan «Dis firca-
nizi Akilli telefonunuza baglama» boli-
miinde bulabilirsiniz).

¢ Elektromanyetik etkilesim ve veya
uyumluluk sorunlari yasamamak icin,
disg fircasi gévdenizin (5) sinirh yerlerde,
ornegin ucak veya 6zellikle hastanelerin
ozel boélgelerinde Bluetooth’u kapatin.

e Bluetooth acma/kapma (3) ve mod
butonuna (4) 2 saniye boyunca Blueto-
oth gbstergesi (7) kapanana kadar es
zamanh basin. Ayni islemi Bluetooth’u
tekrardan etkinlestirmek icinde kullanin.

¢ Kalp pili olan kigiler dis fircasini acikken
her zaman 15 santimetre uzak tutmaldir.
Her ne zaman bir etkilesim hissederse-
niz, Bluetooth’u kapatin.

Parcalar

Firca Basligi

Smart Ring

Acma/kapama butonu
Fircalama modu butonu
Govde

Fircalama modu gostergesi
Bluetooth® gostergesi

Sarj seviye gostergesi

oO~NOOThWN =

Aksesuarlar (modele gore):

9 Sarj Unitesi (sabit kordon ile)

10 Firca baslik tutacagi

1 Koruyucu kapak ile firca baglk bélmesi
12 Sarj seyahat gantasi

12a Sarj gostergesiisig

12b USB girisi

12c  Akilli fig girisi

12d g kapak (akilli telefon tutacagi ile)

12e Cikanlabilir iglik

13 Akilli fis (glic kaynagdr)

14 Sarjayag (cikanlabilir kablo)
15 Canta

16 Sarj seyahat kabi

17 Sarjgantasi

Not: igerik satin alinan modele gére degisik-
lik gosterebilir.

Teknik 6zellikler

Voltaj 6zellikleri icin litfen cihazin tip plaka-
sina/altina bakin.

Ses seviyesi: 68 dB (A)

Sarj etme ve islem bilgisi

Dis fircanizin gévdesi su gegirmezdir, glivenli
elektrik devrelerine sahiptir ve banyoda kul-
laniimak tzere tasarlanmigtir.

e Kullanmaya hemen baslayabilirsiniz veya
kisaca prize takili sarj Unitesine (9) veya
sarj ayagina (14) yerlestirerek sarj edebilir-
siniz. Sarj ayagini (14) kullanirken size faz-
ladan temin edilen akilli figi (13) kullanin
(resim B). Sadece akilli fis blyuk kiresel
voltaj araliklarinda kullanilabilir (100 -240 V).
Not: Eger pil bitmisse (sarj seviye goster-
gesindeki (8) 1sik yanmaz veya acma/
kapama butonu (3) reaksiyon gostermez),
en az 30 dakika boyunca sarj edin.

e Sarj seviyesi sarj seviye ekraninda gosteri-
lir (8). Pil sarj olurken, isiklar yanip séner
(resim @/B); tam sarj oldugunda isik soner.
Tam sarj genellikle 12 saat sirer ve 2 hafta
normal fircalama imkani sunar (Giinde iki
kez, 2 dakika).

Not: Dustk sarj seviyesindeyken, tekrar
sarj ettiginizde flags hemen yanmayabilir;
tekrar yanmasi 30 dakika siirebilir.

* EQer pil bitmek tzere ise, sarj seviye gos-
tergesinde kirmizi isik yanar ve motor
hizini digurdr. Pil bittigi takdirde motor
durur; tek seferlik kullanim icin 30 dakika-
lik bir sarj stiresi gerekmektedir.

¢ Pilin her zaman dolu olmasi icin firga gov-
desini prize takil sarj tinitesinin tzerinde
birakabilirsiniz; cihazin asirn sarj olmasi
onlenmistir.

Not: ideal pil bakimiicin gévdeyi oda dere-
cesinde muhafaza edin.

Dikkat: Govdeyi 50 ‘C’den fazlasina
maruz birakmayiniz.
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Fircanin kullanimi

Fircalama yontemi

Firca bashgini islatip istediginiz bir dis macu-
nunu siriin. Dis macununun cevreye sagil-
mamasi icin fircayi calistirmadan 6nce firca
basligini dislerinize gétirin (resim @). Oral-B
salinim-donme hareketi yapan firca bas-
hklarindan birini kullaniyorsaniz, fircayi
yavasga disten dise gegirin ve her bir dig
yuzeyinde birkac¢ saniye bekleyin.

Herhangi bir firca bashgiyla fircalamaya dis
yuizeylerden baslayin, i¢ ylizeylerle devam
edin ve son olarak cigneme ylizeyini fircala-
yin. Agzinizin dort bolgesini de esit olarak fir-
calayin (resim ®). Size uygun fircalama tek-
nigini 6grenmek igin dis hekiminize de
bagvurabilirsiniz.

Herhangi bir sarj edilebilir dis fircasini kullan-
maya basladiginiz ilk glinlerde dis etleriniz
biraz kanayabilir. Kanama genellikle birkac
gun sonra durur. Kanamanin iki haftayi
asmasi halinde litfen dis hekiminize basvu-
run. EGer dis ve/veya dis etleriniz hassassa,
Oral-B «Hassas» modu (modele gore degisir)
kullanmanizi 6nerir (Oral-B «Sensitive» firca
basligiyla birlikte).

Smart Ring ozellikleri

Dis fircaniz farkli igikl cesitli 6zellige sahip
Smart Ring (2) ile donanmistir:

Beyaz (varsayilan) = Islem ve gorsel zaman
olctim 15181 (Oral-B™ Uygulamasi ayarlari
sayesinde tek bir renk segin)

Kirmizi = Basing sensor i1sig1

Mavi = Bluetooth® eslesme gostergesi

Siire Olger

Sure dlcer sinyali 30 saniyelik kisa araliklarla
cikan ses ve yanip sénen Smart Ring 1s131
agzinizin bir sonraki dortligline gecmenizi
hatirlatir. (resim ®). Uzun araliklarla gikan ses
ve yanip sonen 1sik tavsiye

edilen 2 dakikalik profesyonel fircalama
suresinin bittigini bildirir.

Firgcalama sirasinda fir¢a kisa sureyle kapati-
lirsa, gecen sire hafizada kalir. Firca 30 sani-
yeden fazla kapali kalirsa hafiza silinir, hemen
duraklama ya da gévdeyi prize takil sarja
yerlestirirken mod butonuna (4) basin.

Not: Oral-B™ Uygulamasi 6zelliklerini kulla-
nirken, stire olger bazi 6zelliklerden dolay!
kapali olabilir.

Not: Oral-B™ Uygulamasi lizerinden siire
Olger ozelliklerini kisisellestirebilirsiniz.

QR

Basinc Sensori

Eger cok fazla baski uygulanirsa, Smart Ring
(2) kirmizi yanar ve baskiyi azaltmanizi bildi-
rir. 5 saniyeden uzun, sirekli agin baski
olursa Smart Ring (2) hizl bir sekilde yanip
sOnecektir.

Ayrica firga bashginin titresimi durur ve firca
bashginin salinim hareketi yavaslar («Giinlik
Temizleme», «Pro Temizleme» ve «<Hassas»
mod) (resim ®). Belirli araliklarla basinc sen-
sorund kullanim sirasinda firga bashgini
hafifce bastirarak kontrol edin.

Not: Oral-B™ Uygulamasi kullanimi sira-
sinda, basing sensorii bazi 6zellikler yliziin-
den devre digi olabilir.

Fircalama modlan

Fircanizda farkl modlar vardir ve govdedeki
firgcalama mod gostergesinde (6) gosterilir
(«Glnlik Temizleme» modu gostergede yer
almaz):

«Giinliik Temizleme» — Glnluk agiz temizligi icin
standart mod

«Pro Temizleme»— Olaganusti bir temiz-
leme hissi (ylksek fre-
kans ile caligan)

«Hassas» — Hassas bolgeleri nazik
bir sekilde derinlemesine
temizler

«3D Beyazlik» — Ara sira ya da ginlik

parlatmaicin

«Dis eti Bakimi» — Dis etlerine nazikge
masaj yapar

«Dil Temizleme» — Ara sira ya da gunlik dil
temizleme igin

«Dil Temizleme» modundayken, «Hassas»
firca bashgini kullanmanizi 6neririz. Dilinizi
dis macunlu ya da macunsuz fircalayabilirsiniz.

Dilinizin her bolgesini sistematik olarak nazik
hareketler ile firgalayiniz. Tavsiye edilen firga-
lama siresi 20 saniyedir; Smart Ring goster-
gesinde yanip sonen igik vardir.

Dis firganiz otomatik olarak en son segtiginiz
moddan baslar. Modlar arasi gecis yapmak
icin, mod butonuna firgay: kullanirken basiniz
(resim 4). Herhangi bir moddan «Gunlik
Temizleme» moduna geri donts yapmak icin,
mod butonuna (4) basili tutun.

Not: Ayrica Oral-B™ uygulamasi ile mod
ayarlarini kisisellestirebilirsiniz.



Firca bashklan

Oral-B firca basliklari cesitli Oral-B firca gov-
deleriyle uyumludur.

Salinim-dénme hareketi yapan firca bas-
hiklarimiz her bir dise Ustiin temizlik igin kul-
lanilabilir.

Oral-B CrossAction firca basligi
En gelismis firca bashigimiz.
Tam bir temizlik igin agilanmig
firca killari. Plagi temizler ve
uzaklastirir.

Oral-B FlossAction firca bashgi
Mikro titresim 6zelligi ile dis
aralarina girerek dis plagini
daha iyi uzaklastirir.

Oral-B 3D White firca basligi
Dogal beyazlik icin 6zel par-
latma 6zelligi. Oral-B «3D
White» firga bashigr 12 yas alti
cocuklarin kullanimi igin tasar-
lanmamistir.

Oral-B Sensi Ultra-ince firca
baghg!

Normal killar yuizeyleri temizler-
ken, ultra-ince killar da nazikce
dis eti fircalama deneyimi saglar.

Tim Oral-B firca basliklarinda, firca bashgi-
nin ne zaman deglst|r|ImeS| gerektlgml gos-
teren mavi INDICATOR® killar vardir. Disler
guinde iki kez iki dakika stireyle flrcalandl—
ginda, killarin mavi rengi yaklasik 3 ay icinde
yariya kadar solar, bu da firga baghginin
dedistiriimesi gerektigini gosterir. Renk sol-
madan firga killari ayriliyorsa, diglerinize cok
fazla basing uyguluyor olabilirsiniz. Disleri-
nizde tel varsa Oral-B «FlossAction» veya
Oral-B «3D White» firca basliklarini kullanma-
nizi dnermiyoruz. Teller ve aparatlarin cevre-
sini temizlemek tzere 6zel olarak tasarlanmig
Oral-B «Ortho» firca bashgini kullanabilirsiniz.

Akilli telefonunuzu
fircaniza baglama

Oral-B™ Uygulamasi iOS ve Android isletim
sistemlerine uygundur. Ucretsiz olarak

App Store®™ veya Google Play™‘den indirebi-
lirsiniz.

Govdeye yiklenmis sensorler, uygulamadaki
«fircalama tanima» dzelligiyle birlikte, hangi
bdlgeyi ne kadar uzunlukta fircalayacaginizi
tespit eder.

Dahasi, Oral-B™ uygulamasi size firgalama
faaliyetlerinizi gosterir, kogluk yapar ve dig
fircanizin ayarlarini kisisellestirebilirsiniz.

e Oral-B™ Uygulamasini calistirin. Uygu-
lama size Bluetooth eslesme stirecinde yol
gosterecektir. Ayrica Uygulama ayarla-
rinda (Ayarlar -> Dis fircasi) kisminda
bulabilirsiniz.

Not: Oral-B™ Uygulama islevselligi eger
Bluetooth kablosuz teknolojisi aktif degil
ise kisithdir (Gerekli talimatlar icin Ittfen
akilli telefon kullanim kilavuzuna bakiniz).

* Uygulama talimatlarn akill telefonunuzda
gosterilecektir.

e EgJer Bluetooth kablosuz teknolojisi gov-
dede aktif ise, Bluetooth gostergesi (7)
yanar. Gévde Uygulamayla eslestiginde,
Smart Ring (2) kisa bir sureligine yanip
soner.

e Akill telefonunuzu gévdeyle beraber kulla-
nirken yakin mesafede tutun (5m mesa-
feli). Akilli telefonunuzu kuru bir yere yer-
lestirdiginizden emin olun.

Not: Akilli telefonunuzun goévdeyle eslesebil-
mesi icin Bluetooth 4.0 (ya da daha yiiksek)/
Bluetooth Akilli versiyonunu desteklemelidir.
Uyumlu akilli telefonlar App Store®™ veya
Google Play™ ‘de listelenmistir.
www.oralbappavailability.co.uk adresinden
llkenizin Oral-B™ Uygulamasi gecerliligine
bakabilirsiniz.

Dikkat: Akilli telefonunuzun kullanma kilavu-
zuna gore telefonunuzun/sarjinizin banyoda
kullanima elverigli olup olmadigini kontrol
edin.

Temizleme onerileri

Fircaladiktan sonra, firca bashginizi akan
suyun altinda calisir vaziyetteyken yikayin.
Kapatin ve firga baghgini gikarin. Gévde ve
firca bashgini ayri ayri temizleyin; yeniden
takmadan 6nce kurulayin. Sarj linitesini/sarj
ayagini temizlemeden 6nce prizden c¢ikarin
(resim ®).

Sadece nemli bir bezle temizleyin: sarj tini-
tesi (9), sarj ayadi (14), sarj cantasi (17) sarj
seyahat cantasi (12), sarj seyahat kabi (16)
ve akilli fis (13).
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Bulasik makinesinde yikanabilir: Firca baghk
tutacagdi (10), koruyucu kapak ile firca baslk
bdélmesi (11), cikarilabilir iclik (12e) sarj seya-
hat cantasi (resim B3).

Elde yikama: ¢anta (15) sadece ilik suyla
(30°C-40°C).

Aksesuarlar
(modele gore)

Sarj Seyahat Cantasi

* Govdeyi (5) sarj etmek icin sarj seyahat
cantasi (12) icindeki pime yerlestirin ve
size fazladan temin edilen akill fisi (13)
prize takin. Akilli fig bitin diinya ¢gapinda
voltaj araliklarinda kullanilabilir (100 - 240V).

e Sarj seyahat cantasindaki yanip sénen isik
(12a) gévdenin sarj oldugunu gosterir.
Govde tamamen sarj oldugunda i1sik sone-
cektir. Tam sarj genellikle 12 saat siirer
(resim B1).

Not: Seyahat cantanizi sarj ederken elekt-
rikli cihazinizi sarj etmek icin USB girisini
(12b) kullanabilirsiniz. Gévde sadece akilli
fis (13) (12c) ile sarj olabilir, USB girisin-
den sarj olmaz.

e Seyahat cantanizin ic kapaginda akilli tele-
fon tutacag@i (12d) vardir, boylece kullanir-
ken (resim B2) akilli telefonunuzu kullana-
bilirsiniz. Kullanmadan 6nce,
telefonunuzun oturdugundan ve sabit dur-
dugundan emin olun.

e Temizlik: Seyahat ¢antasindaki ikarilabilir
iclik (resim B3) (12e) bulasik makinesinde
yikanabilir (resim ®). Dis kapak sadece
nemli bir bezle temizlenmelidir. Tekrar bir-
lestirmeden 6nce seyahat cantasinin par-
calarinin tamamen kuru oldugundan ve dis
firgasinin/firca basliklarinin seyahat ganta-
sina konulmadan evvel kuru oldugundan
emin olunuz.

Not: Seyahat cantasindaki lekeleri hemen
temizleyin. Sarj seyahat cantanizi temiz ve
kuru yerde saklayiniz.

Akill telefonunuzun kullanma kilavuzuna
gore telefonunuzun/sarjinizin banyoda kulla-
nima elverisli olup olmadigini kontrol edin.

Canta/Sarj Cantasi/Seyahat Cantasi

Dis firgasini/firga basliklarini seyahat ¢canta-
sinda (16) temiz ve kuru bir sekilde muhafaza
ediniz ve cantanin (15) icine yerlestiriniz
(resim C).

Qa

Sarj Unitesini/sarj ayagini cantada (17)
(resim D) muhafaza ediniz.

Temizlik: Yiizeydeki lekeleri hemen temizleyin.
Canta elde ilik suyla (30 °C-40 °C) yikanma-
lidir. Seyahat cantasi ve ¢canta nemli bir bezle
temizlenmelidir (resim ®). Temiz ve kuru
yerde saklayiniz.

Haber vermeksizin degisiklik yapilabilir.

Cevre Bilgisi

Uriinde piller ve/veya geri
donusturebilir elektrikli atiklar
bulunmaktadir. Cevrenin korun-
masi adina, bu trind kullanim
omrunin sonunda evsel atiklarla birlikte
cope atmayin. Cihazin geri donustirilmesi
icin Ulkenizdeki elektronik atik toplayan
noktalara goturin.

i

Li-lon

Garanti

Uriin, satin alma tarihinden itibaren 2 yil
sureyle sinirl garanti altindadir. Garanti
suresiicinde, Urtiniin malzeme ve iscilikten
kaynaklanan kusurlari, karar Ureticinin tasar-
rufunda olmak kaydiyla triiniin onarimi veya
timuyle degistiriimesi yoluyla licretsiz olarak
giderilecektir. Degistirilecek olan tnitenin
mevcut durumuna bagl olarak farkli renkte
veya esdeger bir model olabilir.

Bu garanti, cihazin Braun veya yetkili dagiti-
cisl tarafindan

satisa sunuldugu tiim Ulkelerde gecerlidir.
Hatali kullanimdan kaynaklanan hasarlar,
olagan yipranma, 6zellikle firca bashginin
olagan yipranmasi ve cihazin degeri ya da
isleyisi Uizerinde kayda deger etkilere yol
acmayan kusurlar garanti kapsaminda degildir.
Yetkisiz kigilerce urline mudahale edilmesi
veya orijinal Braun parc¢alarinin kullaniima-
masi garantiyi gecersiz kilar.

Bu cihaz onayl radyo modulu Bluetooth
Smart ile donatiimistir. Bluetooth radyo
modull zarar gérmedikce, belirli akill tele-
fonlara Bluetooth Smart baglantisinin sagla-
namamasi cihazin garanti kapsaminda degil-
dir. Bluetooth cihazlarn kendi ureticileri
tarafindan garanti altindadir, Oral-B tarafin-
dan degil. Oral-B cihaz Ureticilerini etkilemez
veya herhangi bir 6neride bulunmaz ve boy-
lece Oral-B bizim Bluetooth sistemimizle bir-



likte uyumlu cihaz sayisi icin herhangi bir
sorumluluk kabul etmez.

Oral-B haklarini sakli tutar, 5nceden haber
vermeksizin, herhangi bir teknik degisiklik
veya sistemsel uygulamada cihaz 6zellikleri,
ara yuz ve ment yapisinin gerekli degisiklik-
lerinde Oral-B sisteminin islevsel guvenilirli-
gini saglamak amaciyla degisiklik yapabilir.

Garanti siiresince hizmet almak igin cihazin
timinG satis fisinizle birlikte bir Oral-B Braun
Yetkili Servisine teslim ediniz.

Bilgi

Bluetooth® radyo modiil

Bluetooth cihazinin iglevi icin gereken bitiin
unsurlarin olmasina ragmen, Oral-B %100
baglanti ve ilerideki islemlerin sirekliligini
temin etmez.

Islem performansi ve baglanti glivenirliligi
her bir Bluetooth cihazinin, yazilim sirima-
niin ve cihazdaki isletim sistemi ve sirket
guvenlik diizenlemelerine baghdir.
Bluetooth cihazlarinin Oral-B dis fircalaryla
iletisimi ve islevi Bluetooth standartlarina
harfiyen uygular.

Yine de cihaz ureticiler bu standartlar uygu-
lamada basarisiz olurlarsa, Bluetooth uyum-
luluk ve 6zellik tehlikeye girer ve kullanicilar
ilerleyen zamanda iglevsel sorun yasarlar.
Lutfen Bluetooth yazihminin cihazi etkiledi-
ginden, uyumluluk ve islevini etkileyebilece-
gini unutmayiniz.

1) Garanti—istisnalar ve Sinirlamalar

Bu sinirli garanti sadece Procter & Gamble
Sirketi tarafindan Uretilen yeni drinler igin
gecerlidir, Istirakler veya Bagh Kuruluglar
(«P&G») Braun /Oral-B markalari, ticari ismi
veya ayrica eklenen logo tarafindan tanim-
lanmis.

Bu sinirli garanti donanim ve yazilim dahil
P&G olmayan urtnler icin gecerli degildir.
P&G herhangi bir program, data veya baska
bilgilerin trliniin binyesinde bulunan med-
yada kayitl veya P&G olmayan triiniin hasa-
rindan ya da kaybindan bu sinirli garanti ige-
risinde sorumlu degildir. Programlarin,
datalarin veya baska bilgilerin diizeltiimesi
veya yeniden yuklenmesini bu sinirli garanti
kapsaminda degildir.

Bu sinirli garanti (i) kaza, suistimal, hatali kul-
lanim, ihmal, yanlis uygulama, veya P&G

olmayan Urun; (ii) Braun veya Braun yetkili
servis disinda alinan hizmetlerden kaynakla-
nan hatalar; (iii) P&G’nin yazil izni olmadan
dedistirilen irin veya parca ve (iv) Oral-B
Akilli telefon standi/diski, Akilli telefon ayna
tutacagdi veya sarjl seyahat cantasi’'nin
(«Aksesuarlar») hatali kullanimi ytiziinden
kaynaklanan sorunlar kapsamaz.

2) Akilli telefon tutacagini kullanma
Pakette iceren Oral-B Aksesuarlari Oral-B
uygulamasini kullanirken akill telefonunuzu
rahat bir sekilde pozisyon verebilmenizicin
tasarlanmisgtir.

Akill telefonunuz ile Oral-B akill telefon tuta-
caginda cesitli yonler deneyerek tutacaktaki
en uygun pozisyonu deneyebilirsiniz.

Akilli telefonunuzun yerinden diiserse zarar
gobrmeyecek sekilde denediginize emin olun.
Araclarda kullanmayiniz.

SORUMLULUGUN SINIRLANDIRILMASI
YURURLUKTEKi GENISLETILMIS iZINLI
HUKUK'A GORE, DIREKT, DIREKT OLMAYAN,
TESADUF, ONEMLI, OZEL, ORNEK NITELI-
GINDE OLAN CEZA GEREKTIREN VEYA BUN-
LARA BAGLI HASARLARDAN, NE OLURSA
OLSUN, KULLANIMDAN VEYA ORAL-B AKSE-
SUARLARINI HATALI KULLANIMDAN, AYRICA
SINIRLAMA OLMADAN, iINSANA VE MALA
GELEBILECEK ZARARLAR, DEGERI DUSU-
REN VE HERHANGI 3. BASKA ORAL-B iLE
KULLANILAN URUNDEN VEYA ORAL-B AKSE-
SUARLARIN KULLANIM KAYBI VEYA 3. BASKA
ORAL-B AKSESUARLARIYLA KULLANILAN
URUN, P&G OLASI ZARARLARDAN UYARMIS
OLSA BILE, HICBIR DURUMDA P&G, P&G
DAGITIM KANALLARI VE TEDARIKCILERI VEYA
HERHANGI 3. KISILER VE ARACILAR ORAL-B
AKSESUARLARIYLA iLGILi OLARAK SORUM-
LULUK KABUL ETMEZ. YUKARIDA GECEN-
LERi GOZ ARDI ETMEKSIZIN, TUKETICININ
ELEKTRONIK CIHAZLARINA VEYA BASKA
OZEL ESYASINA ORAL-B AKSESUARLARIN
ICINDE DAHIL OLSUN VEYA OLMASIN VEYA
DAHA ONCE BELIRTILEN CIHAZLARDAKI
DATA KAYBINDAN ZARAR GORMESINDEN
P&G’NIN SORUMLU OLMADIGINI ANLAYIP
KABUL EDERSINIZ. HICBIR DURUMDA
ORAL-B URUN FIYATINI OLUSABILECEK
DURUMLARA GORE GERI ODEMEZ VEYA
DEGISTIRMEZ.

Degistirilebilir Firca Baghklari Garantisi
Hasarin Oral-B markali olmayan degistirilebi-
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lir firca bagliklarindan kaynaklandiginin tespit

edilmesi durumunda Oral-B garantisi gecer-

siz kalacaktir.

Oral-B, Oral-B markali olmayan firca baslik-

larinin kullanimini 6nermez.

e Oral-B, Oral-B markali olmayan degistiri-
lebilir firca baghklarinin kalitesi hakkinda
garanti temin edemez. Bu nedenle, Oral-B
markali olmayan degistirilebilir firca bas-
liklarinin temizleme performansini garanti
edemez.

e Oral-B, Oral-B markali olmayan degistiri-
lebilir firca baslklarinin firca gévdesine
tam oturacagini garanti edemez.

e Oral-B, Oral-B markali olmayan degistiri-
lebilir firca baglklarinin uzun sure kullani-
minin fircayi nasil etkileyecegini 5ngdremez.

Tum Oral-B dedistirilebilir firca baslklarinda
Oral-B logosu bulunur ve bunlar Oral-B’nin
yuksek kalite standartlarina uygundur.
Oral-B, herhangi bir baska marka adi altinda
firca bashgi ya da dedgistirilebilir firca bashgi
satmamaktadir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uretim Yeri: Almanya

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme
kurulusu:

Braun GmbH Frankfurter Strase 145 61476
Kronberg /Germany

ithalatgi Firma: (TR) Procter & Gamble
Tuketim Mallari Sanayi A.S. Nida

Kule —Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya
Sokak No:3 34746 Atasehir, Istanbul tara-
findan ithal edilmigtir. P&G Tuketici lligkileri:
08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlagiimasi duru-
munda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme, b) Satig bedelinden
indirim isteme, c) Ucretsiz onariimasini
isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degis-
tirilmesini isteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir.

Tlketici; sikayet ve itirazlari konusundaki
bagvurularini Tiketici Mahkemelerine ve
Tuketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis Istasyonlari listemize internet

an

sitemizden veya Tuketici Hizmetleri Merkezi-
mizi arayarak ulasabilirsiniz.
www.braun.com/tr

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Teslim Yeri ve Tarihi:

Sayisi:




Sorunlar ve Coziimler

ayarlarina geri
dondn.

arandiginda.

Problem | Olasi ¢coziim Care
UYGULAMA
Govde Oral-B™ | 1. Oral-B™ Uygulama kapal. 1. Oral-B™ Uygulamayi agin.
Uygulamaile 2. Bluetooth baglantisi akill tele- 2. Bluetooth baglantisini akill tele-
(dizgiin) fonda aktif degil. fonunuzdan agin (burada
calismiyor. 3. Bluetooth gévdede devre disi; anlatildigi gibi).
Bluetooth gbstergesi (7) kapali. | 3. Bluetooth géstergesi (7) yanana
4. Akilli telefon ile Bluetooth kadar Bluetooth’u aktif hale
baglantisi kopmus. getirmek icin ayni anda agma/
5. Akilli telefonunuz Bluetooth 4.0 kapama (3) butonuna ve mod
(daha yliksek)/Bluetooth Smart butonuna (4) 2 saniyeligine basin.
kullanimini desteklemiyor. 4. Govdeyi ve akilli telefonunuzu
6. Govde prize takili sarj aletinde. Uygulama ayarlarindan
7. Giincel olmayan Oral-B™ tekrardan eslestirin.
Uygulamasi. Akilli telefonu govdeyi
kullanirken yakin tutun.
5. Govdeyi eslestirebilmek igin
Akilli telefonunuz Bluetooth 4.0
(ya da daha yliksek)/Bluetooth
Smart destekli olmahdir.
App Store®™ veya Google
Play™‘den akilli telefonunuzun
uyumlulugunu kontrol edebilirsiniz.
6. Sarj Unitesine bagliyken
Bluetooth devre digi olur.
7. En son Oral-B™ Uygulamasini
indirin.
Fabrika Orijinal Uygulama islevsellik Acma/kapama butonuna (c) butin

gosterge i1siklari ayni anda iki kez
yanip soniinceye kadar 10 saniye
basin ve basili tutun.

DiS FIRCASI

Govde
calismiyor

(ilk kullanimda).

Pil seviyesi cok dusuk; isiklar
yanmiyor.

30 dakika boyunca sarj edin.

2 dakikadan
sonra kisa
araliklarla gikan
ses/yanan
1siklar veya
govde herhangi
bir stire dlcerle
calismiyor.

Siire Olger Uygulama tarafindan
degistiriimis/devre digi birakilmis.

Uygulamay kullanarak stre olgeri
degistirin veya fabrika ayarlarina
geri donun (Uygulama Sorun
Cozme bolimine bakiniz).
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Govde sarj

1. Pil seviyesi cok diislik seviyede.

1. Sarj 151§ hemen yanmayabilir;

olmuyor. 2. Sarjicin gecerli cevre sicakhgi yanmasi 30 dakikayi bulabilir.
(s0°Cve=60°C). 2. Sarjicin 6nerilen cevre sicakligi
5°Cile 35°C.
AKSESUARLAR

Sarj seyahat
cantasl tizerin-
den USB-bagl
cihazlarin sarj
performansi
beklendigi gibi
degil.

USB-bagl cihazinizin tam perfor-
mansini verebilmesi igin ureticinin
gu¢ kaynagina ihtiyaci olabilir.

istenilen performansa ulagmak igin
USB-bagl cihaza Ureticinin
sagladigi gug¢ kaynagini kullanin.

Bu sarj edilebilir dis fircasi 2.4 ve 2.48 GHz arasi ve maksimum 1mW giliciinde ¢alisan radyo

modull igerir.

Burada, Braun GmbH radyo donanim tipi 3771, 3765, 3754, 3762 ve 3767’nin 2014/53/EU
Yonergesiyle uyumlu oldugunu beyan ediyor. EU’nun uygunluk yonergesinin tamamini
www.oralb.com/ce internet adresinden bulabilirsiniz.

ce

Bazi sinirl durumlarda, dis fircaniz, 621 ila 714 MHz araligindaki yakinda bulunan elektromanyetik
alanlardan dolay! kapanabilir. Bu dis firganiza zarar vermez, cihazi tekrar agabilir ve diglerinizi
fircalamaya devam edebilirsiniz.
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Romania Moldova
Bun venit in universul Oral-B!

Tnainte de a folosi aceasts periuta, va rugam,
cititi instructiunile si pastrati acest manual de
utilizare.

IMPORTANT

* Verificati periodic starea
produsului in ansamblul sau /
cablurile /accesoriile. Daca
produsul /cablurile /acceso-
riile sunt deteriorate, duceti-I la
un service Oral-B. Nu modifi-
cati si nu reparati produsul.
Puteti produce un incendiu,
soc electric sau va puteti rani.

e Acest produs nu e destinat
copiiilor cu varsta mai mica de
3 ani. Copiii Si persoanele cu
dizabilitati fizice, senzoriale
sau mentale si persoanele care
nu sunt familiarizate cu produ-
sul pot folosi periuta de dinti,
dar supravegheati sau instruiti
cum sa o foloseasca in sigu-
ranta si sa previna posibilele
pericole.

e Curéatarea siintretinerea nu
trebuie facute de copii.

e Copiii nu trebuie sa se joace cu
produsul.

e Utilizeaza acest produs exclusiv
n scopul pentru care a fost
conceput, conform descrierii
din acest manual. Nu utiliza
accesorii care nu sunt reco-
mandate de producator. Utili-
zeaza doar incarcatorul furnizat
impreuna cu aparatul.

ATENTIE

* Nu asezaincarcatorul/suportul de incar-
care, mufa inteligentd sau trusa de incar-
care In apa sau lichid sau nu le depozitan
locuri de unde pot cadea sau pot fi trase in
cada sau chiuveta. Nu il atinge dacéd a
cazutin apad. Scoate imediat aparatul din
priza.

e Acest aparat contine baterii care nu pot fi
nlocuite. Nu dezasambilati produsul. Pen-
tru reciclarea bateriei va rugam sa actio-
nati conform prevederilor legale din tara
dvs. Dezasamblarea manerului va distruge
produsul si va duce la pierderea garantiei
acestuia.

¢ Ladeconectare, tine intotdeauna de ste-
cdr si nu de cablu. Nu atinge stecarul cu
mainile ude. Te-ai putea electrocuta.

¢ Daca efectuati un tratament pentru orice
afectiune a cavitatii bucale, consultati
medicul dentist Thainte de utilizare.

¢ Aceastd periuta de dinti este un dispozitiv
de Ingrijire personald si nu este destinata
utilizarii de catre mai multi pacientiintr-o
clinicé sau institutie dentara.

e Utilizati doar incarcatorul si/sau setul spe-
cial de cabluri (stecar adaptor) cu alimen-
tare de siguranta la tensiune foarte sca-
zutd furnizat impreuna cu aparatul
dumneavoastra. Nu schimbati si nu mani-
pulati nicio parte a acestuia, in caz contrar
existand riscul de electrocutare. In cazul in
care suportul de incarcare/carcasa de
ncarcare de voiaj sunt marcate cu
“=—Jl-C 492-5214, utilizati doar setul
special de cabluri Braun/Oral-B (stecar
adaptor) cu aceasta identificare.

e Se pot desprinde parti mici, nu-I 1asati la
Tndemana copiilor.

Pentru a evita ruperea capatului de periaj,

care poate constitui un pericol de sufocare

din cauza partilor mici sau poate deteriora dintii:

« Tnainte de fiecare utilizare asigurati-va c
fixati bine capdtul de periaj. Opriti utiliza-
rea periutei de dinti in cazul in care capatul
de periaj nu se mai fixeaza bine. Nu utili-
zati niciodata fara un capat de periaj.

e Daca periuta de dinti a fost scépata pe jos,
capatul de periaj trebuie Tnlocuit inaintea
urmatoarei utilizari, chiar daca nu se
observa nicio defectiune.

¢ Inlocuiti capatul de periaj la fiecare 3 luni
sau mai devreme, daca este vizibil uzat.
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Curétati bine capatul de periaj dupa fie-
care utilizare (vezi paragraful <Recoman-
dari privind curdtarea»). Curdtarea cores-
punzéatoare asigura utilizarea in siguranta
si functionarea buna a periutei de dinti.

Informatii importante

Periuta Oral-B poate fi folositd cu smart-
phone-ul dvs (veti gasi mai multe detalii
la capitolul «Cum sa va conectati periuta
la smartphone»).

Pentru a evita interferentele electro-
magnetice si/sau conflictele de com-
patibilitate, dezactiveaza Bluetooth pe
manerul periutei de dinti (5) inainte de a
o folosiin zone restranse, cum ar fiin
avion sau in spatii special marcate din
spitale.

Dezactiveaza Bluetooth prin apasarea
simultana a butonului de pornire/oprire
(3) si a butonului de mod (4) timp de 2
secunde pana cand se stinge indicato-
rul Bluetooth (7). Urmeaza aceeasi pro-
cedura pentru a reactiva Bluetooth.
Persoanele cu stimulatoare cardiace
trebuie sa pastreze intotdeauna periuta
de dinti la o distanta mai mare de 15
centimetri de stimulatorul cardiac in
timpul utilizarii. Ori de céate ori banuiesti
ca exista interferente, dezactiveaza
Bluetooth.

Descriere

O~NOOTRAWN =

Cap periuta

Inel luminos SmartRing

Buton pornire/oprire

Buton schimbare moduri periaj
Maner

Indicatoare moduri de periaj
Indicator Bluetooth®

Indicator incarcare

Accesorii (in functie de model):
9

10
1

12

12a
12b
12c
12d

Incarcator de baza (cu cablu fix)
Suport capat de periaj

Compartiment capat de periaj cu
capac de protectie

Trusa de voiaj cu sistem de incarcare
Indicator luminos incarcare

Port USB

Port pentru cablul de incarcare priza
Capac interior cu suport pentru smart-
phone

aQaAa

12
13
14

15
16
17

e Suport detasabil
Stecar adaptor (alimentare electrica)
Suport de incarcare (cu cablu detasa-
bil)
Gentutd voiaj
Trusd de calatorie
Husa incarcator

Nota: Continutul poate varia, in functie de
modelul achizitionat.

Date tehnice

Pentru specificatiile de tensiune, consulta
placile de tip/partea inferioara a dispozitivelor.
Nivel de zgomot: 68 dB (A)

Conectarea si Utilizarea

Periuta dvs. de dinti are un méaner rezistent la
apa, este sigura din punct de vedere electric
si este special conceputa pentru a fi utilizata

in
L]

baie.

Poti folosi imediat periuta de dinti sau o
potiincdrca pentru scurt timp prin pozitio-
narea acesteia pe unitatea de incarcare
conectata (9) sau pe suportul de incdrcare
(14). Cand utilizezi suportul de incarcare
(14), utilizeaza mufa extra inteligenta (13)
furnizata (imaginea B). Numai mufa inteli-
genta poate fi utilizatd pentru toate inter-
valele globale de tensiune de retea
(100-240V).

Notd: In cazul in care bateria nu este
Tncarcata (niciun semnal luminos aprins
pe afisajul nivelului de incarcare (8) in tim-
pul incarcdrii sau nu exista nicio reactie
atunci cand butonul on/off este apasat
(3)), Incarcati pentru cel putin 30 de
minute.

Nivelul de incdrcare este indicat pe afisajul
nivelului de incédrcare (8). Lumini intermi-
tente indica faptul ca bateria se incarca
(imaginea /B); odaté incarcat complet,
lumina se stinge. O incarcare completa
poate dura pand la 12 ore si asigura o utili-
zarea normala timp de pana la 12 zile de
utilizare obisnuita (de doua ori pe zi, timp
de 2 minute).

Nota: dupa o descdrcare completa, lumi-
nile intermitente pot sa nu apara imediat;
acest fapt poate dura pana la 30 minute.
Daca bateria reincarcabila este descar-
cata va apdrea pe indicatorul incarcare o
lumind intermitentd rosie si motorasul Tsi
va reduce viteza. Daca bateria este



descarcata complet, motorasul se va opri;
vor fi necesare cel putin 30 minute de
incarcare pentru a o utiliza din nou.

* Pentru utilizarea zilnica, periuta se poate
amplasa in incarcator pentru a fi pastrata
la capacitate maxima de incdrcare;
supraincdrcarea bateriei este imposibila.
Notd: Pentru a mentine bateria reincarca-
bila la capacitate optima, pastrati manerul
la temperatura camerei.

Atentie: Nu expuneti manerul periutei
electrice la temperaturi mai mari de 50 °C

Utilizarea periutei
de dinti

Tehnici de periaj

Umeziti capatul periutei si aplicati orice tip
de pasta de dinti. Pentru a nu stropi imprejur
indreptati capul periutei spre dinti Tnainte de
a o porni (imaginea ®). Cand folositi unul din-
tre capetele de periaj Oral-B cu miscare
oscilatie-rotatie, ghidati capul de la dinte la
dinte incet, pentru a peria fiecare dinte
cateva secunde (imaginea ®).

n primele zile de utilizare a oricarei periute
electrice, gingiile dvs. pot sdngera usor. In
general, sangerarea ar trebui sa se opreasca
n cateva zile. Daca dureaza mai mult de

2 sdptamani, consultati medicul dentist.
Daca aveti dinti si gingii sensibile, Oral-B
recomanda folosirea modului «Sensitive»
(disponibil in functie de model) (optional in
combinatitie cu orice capat de periaj Oral-B
«Sensitive»).

Functiile inelului luminos SmartRing
Periuta dvs. de dinti este dotata cu un inel
luminos Smart (2) care are o varietate de
functionalitati indicate de diferitele culori
luminoase:

Alb (implicit) = Lumina de functionare si
lumina cronometrului vizual (alegeti culoarea
individuala prin setarile Aplicatiei Oral-B™)
Rosu = indicator/senzor de presiune
Albastru = indicd conectarea Bluetooth®

Cronometru

Cronometrul semnaleaza printr-un sunet
scurt sacadat si o lumind intermitenta a
Smart Ring-ului la intervale de 30 de
secunde faptul ca se poate trece la urmato-
rul cvadrant al gurii (imaginea ®). Un sunet
lung sacadat si o lumind intermitenta indica

finalul duratei de periaj de 2 minute reco-
mandate de medicii dentisti.

Cronometrul memoreaza timpul de periaj
scurs, chiar si atunci cdnd manerul este oprit
pentru scurt timp Tn timpul periajului. Crono-
metrul se reseteaza in cazul unei pauze mai
mari de 30 de secunde, apdsand scurt buto-
nul de mod (4) in timpul pauzei sau pozitio-
nand ménerul pe incarcatorul conectat.
Nota: In timpul utilizarii Aplicatiei Oral-B™,
cronometrul poate fi dezactivat pentru unele
functii.

Nota: De asemenea, poti personaliza setarile
cronometrului prin Aplicatia Oral-B™.

Senzorul de presiune

Daca se aplica prea multa presiune, Smart
Ring-ul (2) se va aprinde in rosu, amintin-
du-va sa reduceti presiunea. Presiunea con-
stanta ridicata pentru mai mult de 5 secunde
este indicata printr-un Smart Ring (2) care
clipeste rapid.

De asemenea, pulsatia capului periei se va
opri si miscarea de oscilatie a capului periei
se va reduce (in timpul modurilor «Daily Clean»,
«Pro Clean» si «Sensitive») (imaginea ®).
Verifica periodic functionarea senzorului de
presiune apasand moderat pe capul perieiin
timpul utiliz&rii.

Nota: In timpul utilizarii Aplicatiei Oral-B™,
senzorul de presiune poate fi dezactivat pen-
tru unele functii.

Moduri de periaj

Periuta dvs. are mai multe moduri de periaj,
conform indicatoarelor moduri de periaj (6)
de pe maner (pentru modul «Curatare zil-
nicd» nu se va aprinde niciun led indicator pe
maner):

«Curatare zilnica» («Daily Clean») —

mod standard pentru curatarea zilnica

«Curatare profunda» («Pro Clean») —
pentru o senzatie extraordinara de curatare
(actionat cu o frecventa mai mare)

«Sensibil» («Sensitive»)— Curatare delicata,
dar completa pentru zonele sensibile

«Albire 3D»(«3D White») — Lustruire pentru
folosire ocazionala sau zilnica

«ingrijirea gingiilor» («<Gum Care») —
Masaj delicat al gingiilor

«Curatarea limbii» («Tongue Clean») —
pentru utilizare ocazionald sau zilnica
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Cand operati modul «Curatarea limbii»
(«Tongue Clean»), vda recomandam folosirea
capatului de periaj «Sensitive». Va puteti
peria limba cu sau faré pasta de dinti. Periati
limba regulat in totalitate cu miscari blande.
Timpul de curatare recomandat este de

20 de secunde; va fi indicat de aprinderea
intermitentd a inelului luminos SmartRing.

Periuta porneste automat in modul selectat
ultima oara. Pentru a schimba modul de
periaj, apdsati succesiv, in timpul functionarii
periutei, butonul schimbare moduri periaj
(imaginea ®).

Pentru a reveni de la orice mod, la modul
«Curatare zilnica» («Daily Clean»), tineti apa-
sat butonul schimbare moduri periaj (4).

Nota: De asemenea, poti personaliza setarile
modului prin Aplicatia Oral-B™.

Capete pentru periuta

Oral-B ofera o gama larga de capete pentru
periuta electrica Oral-B.

Capetele de periaj cu miscare oscilatie-
rotatie, rotative curatd cu mare precizie
dinte cu dinte.

Capatul de periaj Oral-B
CrossAction

este cel mai avansat cap de
periaj. Are periinclinati care
asigura o curatare de precizie.
Indeparteaza placa bacteriana.

Capdtul de periaj Oral-B
FlossAction

are peri micropulse care inla-
turd excelent placa bacteriana
din zonele interdentare.

Capatul de periaj Oral-B

3D White

prezinta o piesa speciald
pentru lustruirea dintilor.
Atentie: copiii sub 12 ani inclu-
siv nu trebuie sa foloseasca
acest capat de periaj Oral-B
«3D White».

aR/

Capul de periaj Oral-B Sensi
Ultrathin

prezintd o combinatie de peri
obisnuiti care curata suprafata
dintilor si peri foarte fini
(ultrathin) care asigura o cura-
tare delicata a gingiilor.

Majoritatea capetelor de periaj Oral-B au
peri albastri INDICATOR?®, ce permit monito-
rizarea momentului in care capatul trebuie
Tnlocuit. Printr-un periaj complet, de 2 ori pe
zi timp de 2 minute, culoarea albastra a peri-
lor se va decolora aproximativ pana la juma-
tate, intr-o perioada de 3 luni, indicand
necesitatea Inlocuirii capatului de periaj.
Daca perii se deterioreaza nainte ca albastru
sd se decoloreze e posibil ca dvs. sa

aplicati prea multa presiune pe dinti si gingii.
Nu recomandam utilizarea capetelor de
periaj Oral-B «FlossAction» sau Oral-B

«3D White» persoanelor cu aparate ortodon-
tice. In acest caz se poate folosi capatul de
periaj Oral-B «Ortho», conceput special pen-
tru curatarea in jurul aparatelor dentare.

Conectarea periutei
cu telefonul Smart
(Smartphone)

Aplicatia Oral-B™ este disponibild pentru
smartphone-urile care ruleaza sisteme de
operare iOS sau Android.

Aceasta poate fi descdrcata gratuit din App

Store®™ sau Google Play™.

Manerul are instalat senzori care, impreuna

cu o caracteristica de «recunoastere a

periei» din Aplicatie, te ajutd sa identificati

zonele pe care sa le periezi si pentru cat
timp.

De asemenea, Aplicatia Oral-B™ i ofera

posibilitatea de a-ti nota activitatile de cura-

tare, i furnizeaza instructiuni si te ajuta sa ti
personalizezi setarile periutei de dinti.

* Lanseaza Aplicatia Oral-B™. Te va ghida
prin intreaga procedura de cuplare prin
Bluetooth. De asemenea, o poti gasiin
setarile Aplicatiei (Setari -> Periutd de
dinti).

Nota: Functionalitatea Aplicatiei Oral-B™
este limitata daca functia Bluetooth este
dezactivata pe smartphone (pentru



instructiuni, consultati manualul de
utilizare a smartphone-ului).

¢ Orice instructiuni privind Aplicatia vor fi
afisate pe smartphone.

e Daca Bluetooth este activat pe manerul
tau, indicatorul Bluetooth (7) se aprinde.
Odata ce méanerul este cuplat la Aplicatie,
Smart Ring (2) clipeste scurt.

e Tine smartphone-ul in imediata apropiere
(la o distanta de pana la 5 m) atunci cand
1l utilizezi cu manerul.

Asigurd-te cd smartphone-ul este pozitionat
n sigurant& intr-un loc ferit de umezeala.

Notd: Smartphone-ul trebuie sa permita ver-
siunea Bluetooth 4.0 (sau mai avansata)/
Bluetooth Smart pentru a se conecta la
periuta electrica. Smartphonurile compatibile
sunt listate in App Store®™ sau Google Play™.

Atentie: Verificati instructiunile de utilizare
ale Smartphonului dvs. pentru a va asigura
ca telefonul/ incarcatorul sunt proiectate
pentru a fi utilizate in baie.

Recomandari privind
curatarea

Dupa periaj, clateste capul periei la apa de la
robinet cu manerul pornit. Opreste si scoate
capul periei.

Curata separat manerul si capul periei; ster-
ge-leinainte de reasamblare. Deconecteaza
ncarcatorul de baza/suportul de incarcare
nainte de curitare (imaginea ®).

Curata numai cu o carpa umeda: incarcato-
rul de baza (9), suportul de incarcare (14),
husa incdrcatorului (17), trusa de incarcare
(12), trusa de incarcare de baza (16) si mufa
inteligenta (13).

Se pot spala la masina de spalat vase in con-
ditii de siguranta: suportul pentru capul
periei (10), compartimentul pentru capul
periei si capacul de protectie (11), inelul
detasabil (12e) al trusei de incarcare (imagi-
nea B3).

Spald la mana: gentuta de voiaj (15) numai
cu apa calduta (30 °C-40 °C).

Accesorii

(in functie de model)
Trusa de voiaj cu sistem de incarcare

e Pentru aincarca manerul (5), pozitionati-I
pe pinul din carcasa de voiaj cu incarcare
(12) si conectati-o la o priza, utilizand
stecarul adaptor suplimentar (13) furnizat.

e Luminaintermitentd (12a) a carcasei de
voiaj cu incdrcare indica faptul ca manerul
se incarca. Dupaincarcarea completa a
manerului, lumina se stinge. O incdrcare
completa poate dura pana la 12 ore (ima-
ginea B1).

Nota: Puteti utiliza portul USB (12b) pen-
tru ancdrca un dispozitiv electric n timp
ce carcasa de voiaj cu incarcare este
conectata. Manerul poate fi incarcat
numai cu stecherul adaptor (13) (12c), nu
si prin intermediul portului USB.

¢ Tavita internd a carcasei de voiaj are un

suport pentru smartphone incorporat

(12d), care poate sustine smartphone-ul

n timpul utilizarii (imaginea B2). Inainte de

utilizare, asigurati-va ca telefonul dum-

neavoastra se potriveste in cadru si
ramane stabil.

Curatare: Inelul detasabil (imaginea B3)

(12e) al trusei poate fi spalat in siguranta

la masina de spélat vase (imaginea ®).

Trusa exterioara trebuie curatatd numai cu

o carpa umeda. Asigura-te ca partile

trusei sunt complet uscate inainte de rea-

samblare, iar periuta de dinti/capetele de
periuta sunt uscate Tnainte de a fi depozi-
tate in trusa.

Nota: Curata imediat petele de pe suprafata
trusei de incarcare. Depoziteaza trusa de
Tncarcare intr-un loc curat si uscat.

Verificati instructiunile de utilizare ale Smart-
phonului dvs. pentru a va asigura ca telefo-
nul/ incarcatorul sunt proiectate pentru a fi
utilizate in baie.

Geanta de frumusete /husaincarcatoru-
lui /trusa de incarcare de baza

Pastreaza periuta de dinti/capetele de
periuta curate si uscate in trusa de incarcare
de baza (16) si plaseaz-o in interiorul gentu-
tei de voiaj (15) (imaginea C).

Depoziteaza incarcatorul/suportul de incar-
care in husa incarcatorului (17) (imaginea D).
Curatare: Curatd imediat petele de pe supra-
fete. Geanta de frumusete trebuie spalata
numai cu apa calduta (30 °C - 40 °C). Trusa
de incarcare de baza si husa incarcatorului
trebuie curatate numai cu o lavetd umeda
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(figura ®). Depoziteaza in locuri curate si
ferite de umezeala.

Aceste informatii pot fi modificate fara o
notificare prealabila.

Informatii ecologice

" &

Li-lon

Acest produs contine baterii si/
sau parti electrice reciclabile.
Pentru protectia mediului, va
rugam sa nu aruncati produsul la
gunoi la sfarsitul duratei de viata utila

a acestuia. Duceti produsul la punctele de
colectare din tara dvs

Garantie

Acordam o garantie limitatd la 2 ani pentru
produs, incepand cu data achizitiei.

In timpul perioadei de garantie, vom remedia
gratuit orice defecte ale aparatului aparute
ca urmare a defectelor de materiale sau exe-
cutie, fie prin repararea, fie prin inlocuirea
intregului aparat, dupa cum vom considera
necesar. In functie de disponibilitate, nlocui-
rea unitatii ar putea avea drept rezultat o alta
culoare sau un model echivalent.

Aceasta garantie este extinsa in orice tara
unde acest produs este furnizat de Braun
sau de un distribuitor autorizat al Braun.
Aceasta garantie nu acopera: daunele cau-
zate de utilizarea incorecta, uzajul obisnuit,
cu referire speciald la capetele de periaj si
nici defectele care au un efect neglijabil asu-
pra valorii sau functiondrii aparatului.

Garantia expird daca aparatul sufera reparatii
efectuate de persoane neautorizate si daca
nu sunt folosite piese originale Braun.

Acest produs este echipat cu un modul radio
acceptat Bluetooth Smart. Esecul stabilirii
conexiunii Bluetooth Smart cu un anumit
telefon SmartPhone nu este acoperit de
garantia produsului, exceptand situatia in
care modulul radio Bluetooth a acestui pro-
dus este defect.

Articolele Bluetooth sunt garantate de pro-
ducatorii lor si nu de Oral-B. Oral-B nu va
influenta sau nu va recomanda nici un produ-
cator pentru aceste articole, si de aceea
Oral-B nu Tsi va asuma nici o rdspundere
pentru numadrul de articole compatibile cu
sistemele sale Bluetooth.

aQ

Oral-B Tsi rezerva dreptul de a face, fard o
notificare prealabild, orice modificari tehnice
sau schimbari ale sistemului de implemen-
tare a caracteristicilor produsului, ale interfe-
tei si stucturii meniului, schimbari care sunt
necesare pentru a asigura buna functionare
a sistemelor Oral-B.

Pentru a beneficia de service in timpul peri-
oadei de garantie, aduceti sau trimiteti intreg
dispozitivul, Tnsotit de chitanta, la un Centru
Service Braun Oral-B autorizat.

Informatii importante despre modulul
radio Bluetooth®

Chiar daca toate functiile indicate pe dispo-
zitivul Bluetooth sunt sustinute tehnic, Oral-B
nu asigura o fiabilitate de 100% a conexiunii
sau a unei functiondri constante.
Performanta operatiunii si fiabilitatea conexi-
unii sunt o consecinta directa a fiecarui dis-
pozitiv Bluetooth , a versiunii de software, cat
si a sistemului de operare al tehnologiei Blu-
etooth si al regulilor de securitate implemen-
tate acestui dispozitiv de firma producétoare.
Oral-B adera siimplementeaza cu strictete
standardele Bluetooth pe baza carora apli-
catiile Bluetooth pot comunica si functiona
Tmpreuna cu periutiele Oral-B.

Cu toate acestea, daca producatorul nu
reuseste implementarea acestui standard,
compatibilitatea si functiile vor fi compro-
mise, iar utilizatorul poate sa aiba probleme
cu functionarea produsului. Va rugam sa
luati in considerare faptul ca soft-ul tehnolo-
giei Bluetooth poate afecta semnificativ
compatibilitatea si functionalitatea.

1) Garantie — excluderi si limitari

Aceasta garantie limitata se aplica numai
noilor produse fabricate de/pentru compania
Procter & Gamble, de entitdtile afiliate sau
filialele acesteia («P&G»), care pot fi identifi-
cate prin marca, denumirea comerciala sau
sigla Braun/Oral-B. Aceasta garantie limitata
nu se aplicd niciunui produs non-P&G, inclu-
siv celor din categoria hardware si software.
P&G nu poartd raspunderea pentru nicio
dauna sau pierdere a oricarui program, a ori-
cdror date sau a altor informatii stocate pe
orice suport continut in produs sau orice
produs sau piesa componentd non-P&G
care nu sunt acoperite de aceasta garantie
limitatd. Recuperarea sau reinstalarea pro-
gramelor, a datelor sau a altor informatii nu
este acoperitd de aceasta garantie limitata.



Aceasta garantie limitata nu se aplica (i) dau-
nelor cauzate prin accident, abuz, utilizare
neadecvatd, neglijentd, aplicare defectuoasa
sau prin utilizarea unui produs non-P&G; (ii)
daunelor cauzate prin servicii prestate de
cdtre orice alta entitate decat Braun sau
ntr-o unitate de service neautorizata de
Braun; (iii) unui produs sau unei piese com-
ponente care a fost modificata fara permisiu-
nea scrisa a P&G si (iv) daunelor care decurg
din utilizarea sau imposibilitatea de a utiliza
cadrul/dispozitivul de sustinere pentru
smartphone, suportul de smartphone pentru
oglinda sau carcasa Oral-B de incarcare pen-
tru voiaj («Accesorii»).

2) Utilizarea suportului de smartphone
Accesoriile Oral-B incluse in cutie au fost
concepute pentru a va oferi un mod conve-
nabil de a pozitiona smartphone-ulin timp ce
utilizati aplicatia Oral-B. Incercati orientari
multiple ale smartphone-uluiin suportul de
smartphone Oral-B, Tnainte de utilizare, pen-
tru a determina cea mai buna pozitionare a
acestuia in suport. Asigurati-va ca incercati
acest lucru intr-un mod care nu produce
deteriorari ale smartphone-ului, In cazul in
care acesta cade din cadru. A nu se utilizain
automobile.

LIMITAREA RZ\SPUNDERII

N MASURA PERMISA DE LEGISLATIA APLI-
CABILA, P&G, DISTRIBUITORII SAU FURNI-
ZORII ACESTEIA NU VOR PURTA N NICIUN
CAZ RASPUNDEREA FATA DE DVS. SAU DE
ORICE TERT PENTRU ORICE DAUNE
DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTALE, PE
CALE DE CONSECINTA, SPECIALE, EXEM-
PLARE SAU PUNITIVE, DE ORICE NATURA,
CARE DECURG DIN UTILIZAREA SAU IMPO-
SIBILITATEA UTILIZARII ACCESORIILOR
ORAL-B, INCLUZAND, FARA LIMITARE,
VATAMAREA UNOR PERSOANE, DAUNE
ADUSE PROPRIETATII, PIERDERI DE
VALOARE ALE ORICAROR PRODUSE DE
PROVENIENTA TERTA CARE SUNT UTILI-
ZATE N CADRUL ACCESORIILOR ORAL-B
SAU IMPREUNA CU ACESTEA, SAU PIERDE-
REA POSIBILITATII DE UTILIZARE A ACCE-
SORIILOR ORAL-B SAU A ORICAROR PRO-
DUSE DE PROVENIENTA TERTA CARE SUNT
UTILIZATE N CADRUL ACCESORIILOR
ORAL-B SAU TMPREUNA CU ACESTEA,
CHIAR DACA P&G A FOST INSTIINTATA CU

PRIVIRE LA POSIBILITATEA PRODUCERII
UNOR ASTFEL DE DAUNE. FARA LIMITAREA
PREVEDERILOR DE MAI SUS, INTELEGETI Sl
SUNTETI DE ACORD CA P&G NU POARTA
NICIO RASPUNDERE PENTRU NICIUN FEL
DE DAUNA SAU DISTRUGERE A DISPOZITI-
VELOR ELECTRONICE ALE CONSUMATO-
RULUI SAU A ALTUI TIP DE PROPRIETATE
PERSONALA, CARE SUNT INCLUSEIN
ACCESORIILE ORAL-B SAU SE SITUEAZAIN
AFARA ACESTORA, SAU PENTRU ORICE
PIERDERE A DATELOR INCLUSE IN DISPO-
ZITIVELE MENTIONATE. ORICE MASURA DE
REMEDIERE INTREPRINSA TMPOTRIVA
ORAL-B NU VA DEPASI N NICIUN CAZ PRE-
TUL EFECTIV PLATIT PENTRU ACHIZITIONA-
REA PRODUSULUI.

Inlocuirea capetelor de periaj in perioada

de garantie

Garantia va fi anulatd dacd defectele mane-

rului sunt consecinta folosirii unor capete

care nu sunt originale.

Oral-B recomanda doar capetele originale

Oral-B.

e Oral-B nu poate verifica calitatea capete-
lor care nu sunt originale. De aceea, nu
putem garanta performantele acestor
capete, astfel cum au fost comunicate la
momentul achizitiondrii periutei.

e Oral-B nu poate garanta potrivirea acestor
capete cu manerul original.

e Oral-B nu poate prevedea efectele pe
termen lung ale acestor capete.

Toate capetele Oral-B prezinta logo Oral-B si

intrunesc toate standardele de calitate Oral-B.

Oral-B nu vinde capete sau alte piese sub

niciun alt nume.

(o]0



Probleme §i solut,ii

Problema | Cauza posibila Solutie
APLICATIA
Manerul nu . Aplicatia Oral-B™ este inchisa. 1. Porneste aplicatia Oral-B™.
functioneaza . Bluetooth nu este activat pe 2. Activeaza Bluetooth pe smart-
(corespun- smartphone. phone (conform descrierii din
zator) cu apli- . Bluetooth este dezactivat pe manualul de utilizare).
catia Oral-B™. maner; indicatorul Bluetooth (7) | 3. Activeaza Bluetooth prin
este oprit. apasarea simultana a butonului
. Conexiunea dintre Bluetooth si de pornire/oprire (3) sia
smartphone a fost pierduta. butonului de mod (4) timp de
. Smartphone-ul tdu nu accepta 2 secunde pana se aprinde indi-
Bluetooth 4.0 (sau o versiune catorul Bluetooth (7).
mai recentd)/ Bluetooth Smart. | 4. Cupleaza méanerul si smart-
. Maner pe incarcatorul conectat. phone-ul din nou prin setarile
. Aplicatia Oral-B™ nu este actu- aplicatiei. Tine smartphone-ul in
alizata. imediata apropiere atunci candl
utilizezi cu manerul.
5. Smartphone-ul tau trebuie sa fie
compatibil cu functia Bluetooth 4.0
(sau o versiune mairecenta) /
Bluetooth Smart pentru
cuplarea la maner. Consultd App
Store®™ sau Google Play™ pen-
tru smartphone-uri compatibile.
6. Functia Bluetooth este dezacti-
vata in timp ce manerul este
asezat pe incarcatorul conectat.
7. Descarca ultima versiune a apli-

catiei Oral-B™.

Resetati la
setarile din fab-
ricatie

Este dorita functionalitatea origi-
nala (de bazd)

Apasa si mentine apéasat butonul
de pornire/oprire (3) timp de 10
secunde pana cand toate becurile
clipesc de doua ori simultan.

PERIUTA DE DINTI ELECTRICA

Manerul nu Acumulatorul are un nivel de incar-
functioneaza care foarte scézut; nicio lumina nu
(in timpul se aprinde.

primei utilizari).

Tncarca cel putin 30 de minute.

Sunete scurte
sacadate/lumini
intermitente
dupa 2 minute
sau manerul nu
actioneaza
niciun
cronometru.

Cronometrul a fost modificat/
dezactivat din aplicatie.

Utilizati aplicatia ca sa schimbati
setarile cronometrului sau sa rese-
tati la setérile din fabricatie (vezi
sectiunea Probleme si solutii din
APLICATIE)
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Manerul nu se
ncarca.

1. Bateria are un nivel foarte scazut
deincarcare.

2. Temperatura mediului pentru
incarcare nu se incadreaza
n intervalul corespunzator
(=0°Csi=60°C).

1. Este posibil ca indicatoarele
luminoase de incarcare sa nu
lumineze imediat; aceasta poate
dura cam 30 minute.

2. Temperatura recomandata pen-
tru incdrcare este cuprinsa intre
5°Csi35°C.

deincarcare nu
este cea antici-
pata.

ACCESORII

Performantade | Dispozitivul conectat prin USB Utilizeaza sursa de alimentare orig-
incdrcare adis- | poate necesita sursa de alimentare | inald a producatorului dispozitivului
pozitivelor a producatorului pentru a-siinde- | conectat prin USB pentru a atinge
conectate prin plini performantele de incéarcare. performanta de incéarcare dorita.
USB prin trusa

Periuta de dinti reincarcabild contine un modul radio care functioneaza in banda de 2,4-2,48 GHz
cu o putere maxima de 1TmW.

Prin prezentul, Braun GmbH declara ca tipurile de echipamente radio 3771, 3765, 3754, 3764,
3762 si 3767 suntin conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.oralb.com/ce.

024

Tn unele situatii, periuta de dinti se poate opri din cauza campurilor electromagnetice din
apropriere, dacd acestea au frecventa intre 621 si 714 MHz. Acest lucru nu deterioreaza periuta

de dinti; o puteti porni din nou pentru a continua periajul.
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EAANvViIKG
2ag kaAwoopiCouue oy Oral-B!

Mpwv T xprion avtg g odovtdBouvpToag,
va 8lapaocete TIg 08nyieg xpriong kat va
PUAGEETE QUTO TO PUAAAGSIO Y10 LEAAOVTIKN
xenon.

ZHMANTIKO

® [Teplodikd, va eAEYXETE OAO-
KANPO TO TPOoidv/Ta KaAWdIa/
T €EAPTUOTA VIO TUXOV pOO-
PEC. DOapuEVN 1) xaAaouévn
OUOKEUT| IOV dEV AEITOVPYEI,
dev Ba mpémel va XpnoIOTIoIE -
Tal. Av T0 TIPOIdV/Ta KaAWSI0/
Ta a&eooudp £xouv POapEi,
amevBuvoeite oe éva omo Ta
eEovalodomuéva Kévrpa
E€umnpémong mc Oral-B. Mn
METATPETETE 1) ETIIOKEVALETE TO
nPOoIOv. AuTO Umopei va Tipoka-
A€oel wTIA, nAekTpomAngian
TPOAUUOTIOUO.

¢ H xprjon anod naibid nAikiag
KATW TV 3 TV dEV oLVIOTA-
Tat. Madid kat ATopa PeE Yelw-
MEVEC OWUATIKEG, AIOONTPIEG
1) TIVEUUOTIKEG IKAVOTNTEG T
XWPIC eUMeLpia Kal YV®OT), Umo-
POUV VO XPNOIMOTIOO0V TIC 060-
vTOBOUPTOEG, KATW amd eTi-
BAeYn 1) edv TOug £xel 600OEi
obnyia yia v aopoAr| xpron
NG OLOKELNC Kal Yvwpilouv
TOUG KIVBOVOUG TIOU TIEPIAQ-
Bavel.

¢ O kaBaptopdg katn cuvtPNON
NG CUOKEUT|C Bev TPEMEL va
yivovtat omé maudid.

1ND

¢ Ta naibia dev mpémnet va mai-
Couv e TN OLOKELN.

© XpnOIIOTOLEITE AUTO TO TIPOIOV
MOVO Yla TV evBedEIyUéVN
XPnon, 61w neptypageTal o€
QUTEG TIC 08nyiec. Mnv xpnot-
HOTIOLEITE EEQPTNATA TO OTIOIN
dev EXEL OVOTNOEL O KATOOKEL-
00mG. Xpnoulormoleite uovo
TOV (POPTIOTH| IOV TIAPEXETAL UE
TN OLOKEUN 00C.

NMPOZOXH

e Mnv TomtoOeTeite TOV POPTIOTH/TN Bdon
@OPTIONG, TO £EuTvo BUCUA 1] TN BNKN
Tag16iov oPTIONG O€ vePO 1] LYPO 1} UNV TA
amoOnKeVETE KATIOU TIOU UTIOPEL va TIEGOUV
KAT® 1} va BpeBolv 0N unaviEpa 1 gTov
vinmpa. Mnv npoonanoeTe va Ta md-
O€TE €AV TEOOLV PECQ OTO vePO. BydAte
TO Mo TV MPICa APECKG.

e AuTN n CUOKELN TIEPIEXEL UTTATAPIEG TIOV
6ev avtikabiotavral. Mnv avoiyete kat
amnoouvapuoAoyeite T ouokeur). Na ava-
KUOKAGON Pmnatapiag, mapakaAolue va
amnopPINTETE OAGKANPN TN GUOKELT] OUU-
POVA UE TOUG TOTIKOUG TIEPIBAAAOVTIKOUG
Kavoviopoug. To dvotyua g AaBng 6a
KATAOTPEWPEL TN CUOKEUT) KAl Ba OKUPOOEL
mv gyyonon.

e ‘Otav Ta Bydlete and mv npila, va Tpa-
Bdate MAVTA TO PIG KAl OXL TO KAA®BI10.

Mnv ayyiCete v npiCa pe Bpeypéva xépla.
AuTO pnopei va mpokaAéael NAekTpomAngia.

e Edv akoAouBeite kamola Beparmeia yia
oTI0l061TMOTE BEUA OTOUATIKNG UYIEIVIC,
ouppouAeuteite Tov 08ovtiatpd oag mpv
™m Xpnon.

e Autn 06ovioBoupToa AMOTEAEI CUOKEUN
TIPOOWTIKNG LYLEWVNG KL ev TTpoopiCeTal
yia xprion anod noAAanAoUg aoBeveic oe
obovtiatpikod aTpeio i iBpupa.

e XPnoOTOLEITE HOVO TOV POPTIOTH) KAL/T) TO
€161kd 0eT KaAwSiou (€€umvo Booua)

LE TO EVOWUATOUEVO TPOPOBOTIKS XauN-
AG TAONG ACPAAEIQG TIOL TIAPEXETAL LE TN
ouokeur) 00G. Mnv oAAGEETE 1) TapaTolr)-
0o€TE Kavéva eEAPTNUA TOU, YIOTi UTIAPXEL
KivBuvog nAektpomAnéiog. Edvn Baon



@OPTIONG / ONkn PopTIoNg TaEBioL PEPEL
™ onuavon s—l-C 492-5214, xpnoti-
poromaote pévo 1o €181K6 KaAwdio Braun/
Oral-B (¢Eumvo Buoua) pe autdv Tov ava-
YVWPLOTIKO aplOpd.

o DUAAGOOETE TO pHOKPLA a6 TIadLd, yati
evbéxeTal va Byouv HIkpd eEapTiUaTa.

[a va anoguyeTe TUXOV OTIACLUO TNG KEPA-
Ag g odovtoBoupToag, amnd To OToio (0wWg
OXNMOTIOTOOV HIKPA KOUUATIO, TIOU EVEEXETAL
va IPOKAAETOLV KivBuvo Tviypou 1) {nuid ota
dovtia:

e [pwv and k&Be xprion, BePalwbeite 6TIN
KEPOAAN TNG 060vTOBOUPTOAG EXEL OWATT
epapuoyn. AlakoyTe T xprion g 0do-
vT6BoupTOaG, €AV N KEPAAN NG Sev epap-
HOCel MAEOV OWOTA. Mn xpnotyotoleite
TOTE TNV 080VTOROLPTOA XWPIG KEPAAN.

e Edvn Aapr) mg odovtoBouptoag mEael
KAT®, N KEAAN TG odovidBouvptoag Ba
TIPETIEL VO QVTIKOTOOTAOEL TIpIV TNV €TO-
HEVN XPron, akOUa KL av Sev UTIAPXEL Kapia
opaTtr @Oopd.

® AVTIKATOOTAOTE TNV KEPOAAT TNG 060VTO-
BoupTtoag kGBe 3 Prveg 1y Kat CUVTOUOTEPA
€AV N KEPAAN Ttapouatalel pOopd.

e Metd amno kabe xprion, kabapioTte KAAA
mV KEPOAN TNG 060vTOBoVPTOAC (BA.
MapAypapo «XVOTACEIG KOOAPIOUOU»).

O 0woT6G KABAPIoPOS EEACPAAIlEl TNV
QO@AAT) Xprion Kat T LOKPA AEITOVPYIKT
Cwn ™G 08ovToBoLPTOaG.

Znuavtikn MAnpogopia

¢ H Oral-B o6ovtéBouptoa cag uymopei
va xpnogomnomnOei ue o Smartphone
oag (6eite mMAnpo@opieg oto «ZOvHeon
obovtopBouptoag pe o Smartphone».

e NNa va anopeuxB00V NAEKTPOUAYVNTL-
KEG apeMPBOAEG 1/kan SIEVEEEIG CLN-
BaTéINTAG, AMEVEPYOTIOOTE TO
Bluetooth ot Aafn Tng o6ovroBoup-
100G oag (5) mMPoToU TN XPnothoTon)-
OETE O€ MEePlOPLOPEVA TIEPIBAAAOVTA,
OTIKWG AEPOOKAPN, 1] TIEPIOXEG PE EIBIKN
EMONMAVOT) OE VOOOKOUEIA.

e Anevepyomnowmjote 1o Bluetooth nat®-
VTOG TAUTOXPOVO TO KOUMTIi EVEPYOTIOIi-
nong on/off (3) kat To kovumi PoypAap-
patog (4) yua 2 SeutepoAenta pExpL va
opBnoetn évéeldn tou Bluetooth (7).
AkoAouOnote v idia Siadikacia yia
va enavevepyonomoete 1o Bluetooth.

e Atopa pe Bnuatodoteg mpénel mavra
va 8ilampolv andéoTaon MEPIGOTEP®V
anod 15 ekatooTOV HeTAE0 NG 060VTo-
BoupToag kat Tou Bnuatodotn, 6co n
nPATN eivan evepyomompévn. ‘Onote
vnioP1aleote 6TL UTTAPXOLV TIAPEMBO-
Aég, anevepyomnomote 1o Bluetooth.

Mepypagpn

KepaAn BoupToiopatog

MoAUxpwun Pwtewr ‘EvéelEn

Kouuni Evepyoroinong/Anevepyotoin-
ang

Kouumi emAoyng mpoypauuatog

Napny

‘Evbel&n emAoyng mpoypAuuaTog
‘EvelEn Bluetooth®

‘EvbelEn emméSou popTIoNG

o~NO O A WN —

A&eooudp (e§aptaral and 1o HovrEAO)

9 DopTIOTNG

10 Bd&on ke®aAQV BoupToiopaTog

11 ©Onkn amoOnKeLONG TWV KEPAALV
BouPTOioUOTOG E TIPOCTATEVTIKO
KAALpQ

12 Onkn ta&idiov pe duvatdmTa PpoépTIONG

12a Dwtewn EvBelEn popTIoNg

12b ©Upa USB

12c ©0pa yia €Eunvo Booua

12d Eowtepikd KoLUTwHA ( he T Baon
Smartphone)

12e ATOOTIOUEVO EOWTEPIKO KAAUUUA

13  'EEumvo Buoua (yia ovvBeon e To nAe-
KTPIKO pEVQ)

14  Bdon ¢o6pTIoNng (L€ ATIOOTIOUEVO
KAAQS10)

15 Neoeoép pUAAENG

16 Onkn ta&idiov

17 Onkn gopTio)

Inpeioon: To mepleXdUEVO UTIOPEL va TIOLKi-
AgL avaAoya e TO LOVTEAO.

Mpodaypagpég

o npodlaypapég Téong, avatpeETe oTIg
TIAQKETEG TOTIOU/OTO KATW HEPOG TRV
OUOKELQV.

Emninedo 6oplBou: 68 dB (A)

DopTIioNn Kal AsiIToupyia

H o8ovtoBoupTtod oag €xel pa adiappoxn
Ao, eivat aopaAnG anod To NAEKTPIKO pedua
Kal eival oxeSlaopévn yla xpron oTo Umavio.
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e Mmopeite va XPNOLUOTIOCETE TNV 080VTO-
BoupToa APECKG 1) VA TN POPTIOETE YIA
Aiyo, TomoBet®vtag v otov Bacikd pop-
TI0T 1oL givat oty TipiCa (9) 1 o Bdon
@opTiong (14). OTav xpnolyonoleite
Baon popTiong (14), va xpnolUoTIoIETE TO
emunmA€ov €Eumvo Boopa (13) ou apéxe-
Tal (eikéva B). Moévo 1o €Eumvo Buoua
umopei va xpnotuomomnOei ue OAeG TIQ
TAoeEIg TTayKoouiwg (100240 V).

e To eninedo poéPTIONG eppavileTal oV
006vn otadung eopTiong (8). Ot Auxvieg
Tou avaBoaofrivouv uTtodekvOoLV OTL T
unatapia popTiCetal (ewdva ). MOAIG
POoPTIOTEI MANPWG, Ol AUXVIEG OBTIVOUV.
Mia mARPNG popTIoN XPEIACETAL CUVIBWG
12 peg kat divel ™ duvatdTTa TOUAGKL-
otov 2 eBdouddwv TakTikol BouvpTtoiopa-
T0G (2 pOoPEG TV NUEPQ, YIa 2 AeTTTA).
Inueinon: e MoAL xapnAo emninedo popTL-
ong, Ta POTA UMopei va unv avapBoofn-
VOUV OUECWG. MTIopE( va XpelaoTolV £€0G
kat 30 Aemtd.

e Edvn pnatapia eEavrAeital, Eva KOKKIVO
PWG avaBoaPrivel atnv 086vN Tou eTtine-
60UV POPTIONG KAL O KIVNTAPOAG HEIOVEL TNV
TaXVTNTA TOou. MOAIG adeldoel n unatapia,
n Aapn 6a orapaTtoel va Aettoupyei. Oa
XPEL0OTEl TOUAGXIOTOV pia popTion 30
AETITQV Y10 pia xprion.

e Mmnopeite navta va puAGooeTe TN Aafn
ot povada popTiong Tou eival ouvoede-
uévn ato pevua, yia va iatnpeital oe
TANPN 1oX0. H uTIEP@OPT®WON TNG UTaTa-
piag eumnodiCetal anod v CLOKELT).
Inueiwon: ®uAdEte v Aapn oe Bepuo-
Kpaoia S®uatiov yia BEATIOTN cuvTPENON
MG uIaTapiog.

Mpoooxn: Mnv ekB&tete v Aapn oe Bep-
Hokpaoieg peyaAutepeg Twv 50 °C.

Xpnion Tng
odovrofouproag

Texvikn BoupTtoioparog

BpéEte Vv KEPOAT BOUPTOIONATOG KAl TIPO-
06€ate odovtokpepa. MNa v anoguyr mrot-
Alopatog, TonoOemaoTe TNV KEPAAN BoupToi-
opatog ota §GVTIO 0ag, TPV EVEPYOTIO|OETE
™ Aapn (edva @).

‘Otav BoupTtaiCete Ta 6vVTIO 0AG HE MO ATIO
TIG MEPIOTPOPIKEG-TAAAVTEUONEVEG
Ke@aAEg BoupTtoiopartog Oral-B, obnynote
TNV KEPAAN apyd amnod §6vt oe §6vTl, HEvo-
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vTag HeEPIKA BeuTepOAETTA OE KABE
emeavela sovtiou (ewdva ®@).

Me omoladnnote keaAn BoupTaiouaTog Kalt
av xpnoluoroleite, BoupToioTe MPOTA TIG
eEWTEPIKEG, HETA TIG EOWTEPIKEG ETUPAVEIEG
KOl OTO TEAOG TIG HOONTIKEG ETIPAVELEG.
Bouptoiote €€ioou kal Ta 4 TETApTNUOPLA TOU
otépaTog. Mmnopeite va cupBouAeuTeite Tov
obovtiatpd oag yia v KOAUTEPN TEXVIKT
Bouptoiouatog yia €0dc.

Katd Tig mp®dTeG HEPEG XPTIONG HIAG NAEKTPL-
KNG 0dovtéBoupToag, Ta 0UAQ 0OG UTOPEl va
alpoppaynoouy eAa@pd. Mevikd, n alyoppa-
via 6a mpémnel va oTapamoet HETA amd PepL-
KEG PEPEG. EQv ouvexioel petd and dilaompua
600 gB6ouadwv, mMapakaAole CLUBOVAEL-
O¢eite Tov o6ovtiaTpo oag. Edv éxete evai-
0OnTta 66vTia kat ovAa, n Oral-B cuviotd va
xpnotornoleite To Mpodypappa Bouptoiopa-
T0G «EvaioBnTo», og ouvBuaouo e ™
keaAn Bouptoiopatog Oral-B «Sensitive».
(") MPOaIPETIKA O€ GUVBLACUO UE TN KEPOAAN
Bouptoiopatog Oral-B «Sensitive».)

MoAUxpwun Dwtevi) ‘Evéedn —
XapakmpPoTiKa

H odovtopoupTtod oag gival eEonAIouévN pe
Mia MOAOXpwHUN PWTELVT EVEELEN (2) TIOU €XEL
Sldpopeg Aeitoupyieg mou umodelkviovTtal
amod Ta S1aPOPETIKA XPOUATA TOU PKTOG:
Neuko (mpoetAoyn) = Dwtevn EVBELEN
AEITOLPYIOG KAl OTITIKOG XPOVOSIOKOTITNG
(eTUAEETE EEXWPLOTO XPOUA HETW® TWV
pubuicewv Mg epapuoyng Oral-B™)
Koékkivo = AloBnm)pag tiieong

MnAe = 6eiktng ovvbeong Bluetooth®

Xpovoblakommg
O xpovoblaKOTTNG EKTIEUTEL EvaV UIKPO Bla-

KEKOUMEVO X0 KAl €va PG IOV avaBoafrvel
oto Smart Ring pe iaAgippata 30 devtepo-
AETITWV, Y1l VA PETOKIVNOEITE OTO ETIOUEVO
TETAPTNUOPLO TOU OTONATOG 00G (EIKOVA B).
O pakpbdouPTOG 1XOG KAl TO (WG TIOU avaBo-
oPrvel uTTOSEIKVOOULV TO TEAOG TWV 2 AETITGV
BoupToiopatog mov ouVIoTOUV Ol ETIAYYEARATIES.

O XpovoBIaKOTITNG aTIOUVNLOVEVEL TOV XPOVO
BoupTtoiopatog mou €xel mEPATEL, AKOUN Kal
6tav n Aafr) anevepyoToleital CUVTONA KATA
T0 BoupTolopa. Mmopei va mpayuatonomoei
ETOVAPOPA TOU XPOVOSIOKOTITT, AV Yivel
Tavon peyaAuTepn Twv 30 SevTEPOAETTWY,
TIOTAOVTOG OUVTONA TO KOUUTI TIPOYPAUa-
T0G(4) KaTd TNV TIAvoN 1) TOTOBETAOVTAG TN
Aapn otov ouvBedeévo OTO PEVA POPTLOTY.



Inueinon: Katd m didpkela mg xpriong mg
epappoyng Oral-B™, o xpovoSlakomg
evbExeTal va amnevepyomnonoei yia optopéva
XOPOKTNPIOTIKA.

Inueiwon: Mmnopeite emiong va eEaTopIKeD-
OETE TIG PUONIOELG TOU XPOVOBIAKAOTITN HECK
g epapuoyng Oral-B™.

Awobnmpag MNieong
Av aoknBei umiepBoAwn miieon, To Smart Ring

(2) 6a avayel kOKKIVO, uTieEVOULNICoVTAG 00G
va LEIOOETE TNV Ttieon. H ouvexng uPnAn
miieon yia nave anod 5 SevtepdAemnta umodel-
KvoeTal pe To Smart Ring (2) va avaBoofrvet
ypriyopa.

EmunA£ov, n maApikn kivnon g KEPaANg
Bouptoioupatog 6a Siakomei kat n TAAAvVTwor
™G Ba pewbei (ota mpoypdupata «Kadnue-
pwog Kabapiopde». «Babug Kabapiopodg»
Kat «Evaiodnto» (eikova @).

EA€yxete TakTIKG TN Agrtoupyia Tou alodn-
Tpa nieong ePapudfovTag HETPLA TTiEON
0oV KEPOAAN BoupToiouaToG KATA TN XPrion.
Inueinon: Katd m didpkela mg xpriong mg
epappoyng Oral-B™, o aioOnmpag mieong
evbéxeTal va amnevepyoTomOei yia oplopéva
XOPOKTNPIOTIKA.

Aertoupyieg Bouptoiopatog

H odovtépoupTtod 0ag , 0ag mpoogpEPEL
B610OopPETIKA TIPOYPAUUATA BoupToiopaTog
TIoL VTIOBEIKVOOVTAL OTNV EVEEIEN ETIIAOYNQ
TPOYPAuUaTOCg BoupToiopatog (6) omv Aapn
(To mpoypaupa «Kabnuepivog Kabaplopog
Bev avapel oy EvBelEn eTAOYNG TIPOYPA-
Hatog BoupToionatog):

«Kabnuepwvég

Ka@apiopog» — Aerroupyia ibavikn ya
KaOnuepvo BoupTolopa

«BaBug — Na eEalpeTikn aiodnon

Ka@apiopog» kaBaplopou (Aetrtoupyei
ue vPnAdTtepn ouxvoTA)

«Evaiodnto» — ATIOAOG AAAG OAOKANP®-
Uévog KaBaplouog yia
TIQ eVAiOONTEG TIEPLOXEG
TOU OTOUOTOG

«Aevkavon/ — MudAlopa yla mepLoTaot-

3D White» QK1 1 KaBnuepvi xpron

«PpovTida — EAappV poodl tov

(o]V) YAYY oUAWV

«Ka@apiopdg - Mpdypauua yo kabapt-

F\o®oocag» oo TNG YA®OOOG Yia
TEPIOTACIOKT| 1) KABNUE-
pwn xpron

‘Otav xpnoomnoleite 1o mpoypapua «<Kada-
PIOPOG MAOOCOG» GUVIOTOUE VO XPNOLOTIOLN-
gite TV KePOAN BoupToiopatog «Sensitive».
Mmnopeite va BoupToioeTe TN YAOOOCO UE T
Xwpig 0dovtokpepa. Bouptoiote OAN ™
TIEPLOXT) TNG YADOOOG GUOTNUOTIKA JE
amnaAég kivrioelg. O TIPOTEIVOUEVOG XPOVOG
BoupTtoiopaTog eivat 20 SevtepodAeTTA.
Yno8elkvieTal Ue PG IOV avaBoafrvel

OTNV MOAUXPWHN PWTEWVN EVOELEN.

H o8ovtoBouvptoa cag autduaTa EEKIVAEL

UE TO TIPOYPANMO BOUPTOICUATOC TIOU ETIAE-
XOnke TeAevTaio. MNa va petapeite oe GAAQ
TIPOYPAUMOTA, TIOTHOTE §LABOXIKA TO KOUMTI
ETIAOYNC Y10 TO IPOYPAUA BOUPTOIOUATOG
katd mv 8idpkela mg xpriong (ewdva @). MNa
va emaTpéPeTE ANd OMOIOSATOTE TIPOYPAUUA
kaBaplopol otov «Kabnuepivé Kabapiopod»,
THEOTE KAL KPOTNOTE TIATNMEVO TO KOUMTIE TOU
TIPOYPAUUATOG KABAPIoN00.(4).

Inueinon: Mmnopeite emniong va eEaTopIKED-
0o€eTe TIG pUONioEIg TNG AetToupyiag HECW TNG
epapuoyng Oral-B™.

Kepalég
BoupToioparog

H Oral-B, oag npoogépel pia motkiAia Slagpo-
PETIKAOV KEPAAGDV BOUPTOIOHATOG TIOL TAIPLA-
Couv pe v Oral-B Aar g odovtopoup-
104G 0QG.

O mepLloTPEPOUEVEG KEPAAEG BOUPTOI-
opatog Oral-B mpoogépovtal yia kabapt-
ouo akpiBeiog oe kABe BOVTL.

KepaAr] Bouptoiopatog Oral-B
CrossAction

H o mponypévn kepaAn Boup-
Toiopatog Oral-B éxet iveg e
KAion yia kaBaplopd akpiBeiog.
AVaONKQVEL & AMOPAKPUVEL TNV
TIAGKQ.

KepaAr] Bouptoiopatog Oral-B
FlossAction

‘Exel iveg Micropulse yia
eEalpeTIKT) agaipeon MAGKAG
OTIG IEPLOXEG avAueTQ

ota 6ovtia.

1NE



KepaAr Bouptoiouatog Oral-B
3D White

‘Exel €161k1} KOUTIA YUOAIOPATOG
Y10 va AEUKaivel e PUOLKO
TPOTIO Ta BOVTIA. ZNUEiwoN:

Ta naldid kKATe Tev 12 eTqv ev pénel va
XPNOLMOTIOI00V TNV KEPAAT] BOUPTOIOUATOG
Oral-B 3D White.

KepaAég Bouptoiopatog
Oral-B Sensi Ultrathin
AlaB€touv ouvBuaaouod amnod
KOVOVIKEG IveG Yla va kaBapi-
CouV TIG ETUPAVELEG TWV BOVTIOV
Kal TTOAD HOAQKEG iVeg Yla aTtaAn eumelpia
BoupToiopOTOG KATA UAKOG TNG YPOUUNG TWV
0UAWV.

O1 eplocdTeEPEC KEPAAEG BoupTaiopaTog
Oral-B €xouv unAe iveg INDICATOR® yia va
oag BonBolv va eAEYXETE TIOTE TIPETIEL VAl
avtikataotabolv. Me mAnpeg Bolptoloua,
600 popéC T LEPA yia 800 AeTTd, TO UTIAE
XPOUO B0 ATIOXPWHATIOTEL KATA TO NUIOL OE
mepiodo mepinou 3 unvov uodelkviovTag 0Tt
MPEMEL VA OAAGEETE TNV KEPAAT) BoupToiopa-
T0G. Edv ot iveg pBapolv ipiv Tov anoxpw-
HOTIONO TOUG, TOTE ONUaivel OTL aOKeiTe
uttepPBOALKT) Tlieon ota 86vTia kal Ta oUAC 0OG.

Agv oLVIOTOUWE TN XP1ON TNG KEPAANG Boup-
Toiopatog Oral-B «Floss Action» kat
«3DWhite» edv éxete o16epdkia. Mmnopeite va
XPNOLOTIOMOETE TNV KEPOAN BoupToiopaTog
Oral-B «Ortho», Tou gival €181k oxedlaouévn
va KaBapiCel Yopw amnd a1bepdkia.

2Uvdeon TG odovTo-
BoupToag pe Smart

Phone Kivnto

H epappoyn g Oral-B™ gival 8iaB€oun yia
smartphone pe Aeitoupylkd cuotuata iOS n
Android. Mniopouv va AngBouiv wpedv anod
10 App Store ™ 1) Google Play™.

H Aafry oag €xel eykateompéVOLG aLloONTN-
peg, ol omoiol, padi He TO XOPAKTNPIOTIKO
«QVOYVOPLONG BOUPTOIONATOG» OTNV EQAP-
Hoyn, oag BonBolv va eVIOTIOETE TIOIEG
TIEPIOXEG VO BOVPTOIOETE KAl Yla TIOGO XPOVO.
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EmunAéov, n epapuoyr) Oral-B™ cag ivel
duvatdTa va kataypdgete T Spactmpio-
TNTa BoupToioNATOG 0AG, OAG TIPOCPEPEL
KaBodrynon kat oag BonBda va eEATOUIKED-
OSTS TIg puBuioelg Mg oaowoﬁoupToag
AvotETs mv epappoyn Oral-B™. H epap-
uoyn 6a oag kaBodnynoet yia v pay-
patotoinon mg diadikaciog olvdeong pe
Bluetooth. Mmniopeite emniong va ) Bpeite
oTI¢ pubuioelg TIg epapuoyng (Pubuioelg
-> 06ovtoBoupToa).
Inueiwon: H Aeitoupylk6TNTA TNG EPAPUO-
yng Oral-B™ egival meploplopévn €av 1o
Bluetooth gival amievepyomomuévo oTo
smartphone oag (yia o8nyieg avatpégte
OTO EYXEIPIBLO XprioTn TOou smartphone
0ag).

e Tuxov 0dnyieg yia mv epappoyn Oa mpo-
BANBoULV oTO smartphone oag.

* Av 10 Bluetooth gival evepyomomnuévo o
Aapn oag, n évbel&n Bluetooth (7) avaBel.
MOAIG n Aar) €xel ouvBeBei e TV epap-
Hoyn, To Smart Ring (2) 6a avaBoofroet
olvToua.

e Kpamote 1o smartphone o€ kovtiviy anod-
otaon (evidg akTivag 5 HETPwWV) 6Tav To
xpnotuomnoleite e ™ Aapry. BeBaiwOeite
671170 smartphone cag givat TontoOeTNuéEVO
HE QOPAAEID OE OTEYVO OMUEIO.

2nueionon: To smartphone npénet va
unoompiCel o Bluetooth 4.0 (1) o ndavw)/
Bluetooth Smart yia va guvééeTal pe v
AaBn ™G 08ovtoRoVPTAdG 0OG.

Ta smartphones mou givat cuuBatda
Bpiokovtal oy Aiota Tou App StoreSM n
Google Play™.

Mpoooxn: ZuppouAeudeite To eyxePiBIO
odnylmv xpriong Tou smartphone oag yta va
BeBalwbeite MG TO TNAEPWVO/0 POPTIOTNG
eival KaTAAANAO yia Xpriomn OTO UTAVIO.

Emoke@teite T

www. oralbappavailability.co.uk yia
voa eAEyEeTe TV StaBeoipémMTA TNG
epapuoyng Oral-B™ o x®pa oag.

2uoTtaoceig Kaapiopou

MeTd 10 BoUPTOIoNA, EEMAUVETE TNV KEPAAT)
BoupTtoiopatog og TPEXOVEVO VEPD UE TN
AaBn evepyoTonpuévn. ATIEVEQYOTIOOTE TNV
KOl pAIPETTE TNV KEPAAT) BOUPTOIOUATOG.
MAOveTe EEXxwPLOTA TN AaPn KAl TNV KEPAAN



BoupToiopaTog. XN OUVEXELD, OKOUTHOTE TEG
Je éva mavi, mPoToU TIG EMAVACUVAPHUOAOYT)-
oete. Aroouvdéate and mv nipiCa Tov Bactkd
POopPTIOTH/ BAon OPTIONG TPV TOV KaBaPL-
ouo (eodva ®).

Ta nopakdtw kabapifovral uévo e votmod
navi: Baoikég popTiog (9), Bdong popTI-
ong (14), 6nkn poptiot (17), Bkn GoPTI-
ong ta&idiov (12), amAr Onkn Ta&diov (16)
kat €Eunvo Boopa (13).

Ao@aAr| yia TAUGIO OTO TTAUVTIPLO TIATWV:
Baon keqpaAng Bouptoiopatog (10), TuRua
KA TIPOCTOTEUTIKO KAAUUUA KEPAANG Boup-
Toiopatog (11), apaipolpevo évBepa (12e)
NG ONkNG PopTIoNG Ta&ldiou (eikdva B3).
MAOOIO OTO XEPL: VEGEOEP AMOBNKELONG
(15) poévo ue xAlapo vepd (30 °C-40 °C).

A¢soouap
(e€aptaral and 1o yovrEAo)

Bdon Smartphone

e [pwv anod k&Be xprion, BePalwbOeite 6TLO
KaOpEPG, N AaoTixévia etupdvela/
BevrolCa (14d) kat ol Bpaxioveg yia va
KpaTouv To KivnTo (140a) gival tavra kaba-
poi kat ateyvoi (eova C1). Xpnopornou-
oTe éva Agio mavakl yla va kabapioete v
AQOTIXEVIO ETIPAVELD KAL TOV KAOPEPTN.
JUyKekpIuéva, BeBalwbeite Mg n AaoTixé-
via eTipavela/Bevtotla gival amooTelpw-
HévN (T.X. TPiXEG, OKOVN, AGSL, xvoudia,
AEKEDEC KATL.)

e Méate ™V BAon Tou smartphone cag (14)
ue éon mieon xpelaletal, pe o VYPOG NG
HO™G og 0TaBEPO KABPEPTN. ZTN CUVE-
X€la, ToroBeoTe ) BAon méfovrag npo-
O€EKTIKA TO HOXAG (14b) pog Tov kaBpE-
@M, MEXPL VO aoPOAioel (ewbdva C2).
Inueiwon: H tomoB&mon otov KaBpEp
yivetal yia va eEaopaAlotolVv ol aopaAng
KOl OWOTEG OLVONKEG. MNa xprion Povo oe
unévio. Mnv To XPNOIUOTIOIEITE OE AUTOKI-
vnta.

e BeBawwbeite mavrta 6T n Bdon tou
smartphone oag eival KaAd TormoBempévn
OTOV KOOPEPTN TPV EICAYETE TO
smartphone ocag. ToroBetoTe TO
smartphone oag (moptpaito) nAayiwg
HETAEL TV BPaXIOVQV YIa Va KPOATOUV TO
KvNTo (14a) méfovtag Tpog Tov éva Bpa-
xiova pe 1o MAEPwVo oag kat alpovTag
TOoV AAAO Bpaxiova oty MAeLPA (ElKOVA
C3). AkoAouBnote mv ibla dladikaocia yia

va apalpéoeTe Eava To TNAEPWVO 00G.

e Py6BuioTe T ouVoAIKr B€0n yia TNV aTmal-
TOUUEVN KAIOT LETAKIVOVTOG TO OPAIPIKO
ouvdeopo g Baong (eikdva C4).

® MOAG yivel auTd, apalpéaTte T0 TNAEPWVO
oag ano mv Baon. BydAte v Bdon tou
smartphone otpépovtag To SlakoT yia
va aAAGCeTe B€oelg oty BAon kat TPaBo-
VvtogG T YAwTTiba mpooekTikd (ewova C5 1./
2.). TonoBetote TN BAon smartphone pe
K@Oe xprion Eava.

e KaBapiopdg: To apaipouuevo Evleua
(ewoéva B3) (12€) g Onkng ta&idiou eival
A0POAEG Yia TIAUCIHO OTO TALVTHPLO T~
TV (elkOva ®). H eEwTepikn Orikn Tpénel
va kaBapiCetal uévo pe vemod navi. BeBai-
wOeite 6T Ta PPN ™G ONKNG Ta&iov eivat
TeAeiwg oTEYVA TIPOTOL TNV EMAVACUVOP-
HoAoynoete kat 6Tin obovidBouvptoa/
KEPAAEG TNG 080VTOBOUPTOOG Eival OTEYVEG
TP TIG TOMoBeMOETE 0N ONkN Ta&Giov.

2nueiwon: Kabapiote auéowg Toug AekEdeg
amo TIg eTpAvELEC TNG OMKNG TaEBiov. Amo-
OnkevoTe ™ Orkn Ta&Biov oe kaBapd kat
OTEYVO XOPO.

YupPBouAeuBeite TO eyxelpiblo odnylov xpn-
ong tou smartphone oag yia va Bepaiwbdeite
TIWG TO MAEP®WVO/0 POPTIOTNG gival KATAA-
AnAo yta xprion oTo Undavio.

Neoeoep amnodiikevong/ Onkn popTIoTr /
AmAn} O1kn Ta&diov

AmnoBnkevoTe TIg KePAAEG 06ovTOBouPTOAG
KaOapég Kal oTeyvEG OTNV AT Orjkn TagL-
6iov (16) kat ToroOe0TE M OrKkn pé€ca otV
ToAvTa opopPPpIac (15) (eikdva C).
AnoOnkevoTe TOV POPTIOTH)/T Bdon poéPTL-
ong om 6nkn gpoptiom (17) (ewodva D).
KaBapiopdg: Kabapiote apéows Toug Aeké-
6eg and T empdveleq. H todvta opop@ldg
TIPETEL VA TIAEVETAL HOVO OTO XEPL KAL LE XAL-
ap6 vepod (30 °C—40 °C). H amAn 6nkn Tagl-
6iou katn Onkn eopTIoT TPénel va kabapi-
Covtal uévo pe éva verd mavi (ekova ®).
AmnoBnkevate og kKaBaPO Kal aTEYVO PEPOG.

Awaiowpa oAAOYNG Xxwpig mpoeidomnoinon.



MepipaAAovTikn E1do-
moinon

AuTé TO TIPOIOV TIEPIEXEL UTTOTAPIEG oy
KO/1} QVOKUKAQOIUO NAEKTPIKG Q,@
anéBANTa. NMPOKEIPMEVOL VO TIPO- e Lion

otatevdei To epBAAAOV, unv

TIETATE TO TIPOIOV OTA OIKIOKA ATOPPIUPaTA
oTo TéA0G TNG 8idpkelag Mg Cwng Tou, aAAG N
anokoudn pnopei va yivel ota eldikd onpeia
QATIOKOMIBNG 1 AVOKUKA®WONG, TIOU UTIAPXOUV
oTn XWPa 0oG.

Eyyunon

Mpoopépoue TEPLOPIOUEVN £YyUNON 2 ETOV
Yla TO TIPOIOV Ao TNV NUEPOUNVIa ayopdqg
Tou. Evidg g eyyunong 6a avaAaupavoupue
6wpedv v evBOVN KABE BAGBNG o
OUOKEUN TIOU TIPOKUTITEL ATIO EAATTOUATO OTA
UAIKA 1] TNV KOTOOKELT, €iTe pe eblopOBwaon
eite pe avrikatdoTtaon oAGKANPNG NG
OUOKEUNG, KATA TN SLOKPITIKN HaAG EVXEPELQ.
AvaAoya pe mn 6iaBeoipudmTa, n aviikatda-
oTaon Jlag povadag evééxetal va odnyroet
0€ JOVTEAO Bl1OPOPETIKOV XPWHUATOG 1] avTi-
OTOIXO MOVTEAO.

AuTr n eyyunon ox0el yia OAEG TIG XOPEG IOV
n ouokeun MpounBeldeTal and v Braunn
arnd TOV ATIOKAELOTIKO aVTIMPOO®TIO TNG.

H gyyOnon aut 6ev kaAvumter: Kataotpopn
amod KOk Xprion, GuoloAoYIkY) (pBopd and Tn
Xpnon, 8k 6oov apopd TIG KEPAAEG
Bouptoiopatog, 6mnwg emniong BAGREG ot
omoieg €Xxouv aUEANTEQ eMiMTWON oTnVv agia 1
OTn AEITOUPYia TNG CUOKELNG.

H eyyinon akupavetatl edv €xouv yivel ert-
OKEVLEG amod un €E0LOIOBOTNUEVA ATOUA KAl
bev €xouv xpnotuomnoinOei yvriola avtaAla-
KTIk& Braun.

H ouokeur) autr €XEL KOTAOKEVAOTEL LUE MIat
eYKeKkpIuEvn Bluetooth Smart acvppom
Hovada. Mepintwon anotuxiog Snulovpyiag
olvdeong Bluetooth Smart pue ouykekpigéva
Smartphone kivntd Aépwva dev KaAoTTe-
Tal and TNV €yyonon TG CUOKEUNG €KTOG AT
TV niepintwon BAARNG TG acVPUATNG HOVA-
6ag Bluetooth TG CLUOKEUTG AUTAG.
O1ouokevég Bluetooth €xouv eykplOei and
TOUG KOTAOKELAOTEG TOUG KAl Ol OO TNV
Oral-B. H Oral-B 6ev emnpealel ) 6ev npotei-
VEL OTIBNTIOTE OTOUG KATOOKEVAOTEG TV
OUOKELQV Kal eTopéEVMG N Oral-B ev pépet
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Kapia evBVVN yia Tov apPIBUO TV CLUBATOV
OUOKELQV PE T ouotuata Bluetooth.

H Oral-B 6iampei 10 Sikaiwua, xwpig mpon-
yoOuevn edoroinon, va KAvel oTioleadnmoTe
TEXVIKEG TPOTIOTIOIOELG 1) AAAOYEG OTO
OUOTNUO EQAPHOYDV TWV XAPOKTNPIOTIKOV
TNG OLOKELNG, TNG SlaclvBeong kat MG
B60oung Tou pevou, Tou €xouv KpIBei amapai-
TNTEG Yla va eEa0PaAifouv 6T T CUOTNUATA
g Oral-B Aeitoupyouv aglomaota.

lNa va emutoxeTe Service péoa omv nepiodo
™G €yyunong, mopadwote 1 oteiAte 0AO-
KANpnN TN GUOKEUT] HE TNV anOSEIEN ayopdg
oe éva eEovalodotnuévo Kévrpo EEuTmMpE™-
ong g Oral-B Braun.

MAnpogopieg yia v acvppatn povada
Bluetooth®

Mapo6Ao ou 6AEC Ol avaypapOUEVEG
AelToupyieg otnv ovokeur| Bluetooth vmootn-
piCovtat, n Oral-B &ev eyyudrtal 100% a&lot-
otia otV o0v8eaN Kal GUVETIELD OTNV AEL-
TOUPYIO TV XAPOAKTNPIOTIKOV TNG CUOKEUNG
Bluetooth. H ané6oon g

Aettoupyiag kat n aglomaotia NG ovvdeong
eival dueoeg ouveTeleg KAOE EEXWPIOTNG
ouokeung Bluetooth, g ékdoong Tou Aoyl-
OMIKOU KaB®G eMIONG KAl TOU AEITOUPYIKOD
OUOTNMOTOG TWV CUOKEVKV Bluetooth kal Twv
KQAVOVIOUGOV 00QAAEiag TG eTaipeiag mou
€XOULV EPOPUOCTEL OTNV CUOKELN.

H Oral-B e@apuélel auampd Kol CUUHOPPO-
VETAL IE TOUG KAVOVIOUOUG TRV TTPOTUTIOV
Bluetooth pe Toug 0moioug 01 CUOKEVEG
Bluetooth umopoutv va ouv8eBouv kat va Agl-
Toupynaoouv pe Tig odovtoBouptoeg Oral-B.
QoT600 €AV Ol KATOOKEVAOTEG TWV CUOKEUMV
amoTOXOUV VA CUUUOPP®WOOUV UE aUTA Ta
TPOTUTIA, N cupBatoTNTa Bluetooth kal ta
XAPAKTNPLOTIKA UTopEl va TeBo0V o€ KivBuvo
KO O XPr|OTNG UTIOPEL va £XEL AEITOVPYIKA TIPO-
BApaTa 1) mpoAfRuaTa IOV oxeTiCovTal pe
XAPAKTNPLOTIKA TNG OLOKEUNG. MNMapakaAoljue
Va ONUEIDNOETE OTL TO AOYIOUIKO GTNV CUOKEUN)
Bluetooth unopei va emnpedoet onuavTika v
oupBaTOTTA KAl TN AElToupYyia.

1) EyyOnon - EEaip€oeig kot meplopiopoi
AuTn n TIEPLOPIOPEVN EYYUNON LOXVEL LOVO YIO
Ta vEa TIPOIOVTA TIOU KaTtaokeuAlovTal and

N yia mv Etaipia Procter & Gamble, Tig
Etaipieg mou ouvepydaleTal ) TIc OUYaTPIKEG
(«P & G»), mou umopouvv va ipoadloplaotolv
ano 1o Braun /Oral-B gunopiké onua, mv



EUTIOPIKN EMIWVL IO 1] TO AOYOTUTIO TIOU (PEPEL
auTé. AuTr N TIEPLOPLOUEVT Eyyunon Bev LoxVEL
yla omolodnmnote mpoidv ektdg-P & G oguurne-
pIAapBavouévou LAIKOU Kat Aoylopikou. H P &
G 8ev euboveTal yla omoladnmote BAGRN 1
Cnuia oe Tuxov poypdupata, Sedopéva n
AAAEC TANPOPOPIEG TIOU €ival ATIOONKEV UE-
VEG O€ OTIOIOBNTIOTE PECO TIEPIEXETAL HECQ
OTO TIPOIOV, 1§ oTolodNToTE €KTOG-P & G ipo-
16V 1) TuAMA TTIou Hev KOAUTITETAL ATIO TNV
TIapovoa TEPLOPLoPEVN gyyunaon. Avdkton iy
ETIOVEYKATACTAON TWV MPOYPANNATRV, 6e60-
HEVWV 1) AAAGV TTANPOPOPLOV BEV KAADTITO-
vTtatl and v apoloa TEPIOPIoUEVN Eyyonon.

Au n eploptopévn eyyonan dev 1oxvel yia
(i) Cnuiég oL IPOKAONKAV ATO ATUXNMA,
KOTAXPENOT, KAKN XPromn, AUEAELQ, KAKN
epapuoyn 1 yla ektodg P & G mpoiov. (ii)
Znui& ov MPOKANONKe amnod utmpeaia ou
TIPAYUATOTIOMONKE and onolovdnmoTe AAAO
ekTOG ™G Braun ) eEovolodotnuévou
KEVTPOU NG Braun. (iii) 'Eva mpoiodv 1 e€ap-
TNUa TO OToio €Xel TpoToToNOEel XwpPig TV
&yypapn adela mg P & G, kat (iv) BAGBeg
TIOU TIPOKUTITOUV AT TNV XPrion 1 mv aduva-
Hia xpriong mg Bdaong Oral-B Smartphone,
g Bdong Tov Smartphone, 1 Mg BNKNG
Ta&diov yia Tov popTio («EEapTiuaTa»).

2) Xpnowomnoi@vrag tv Bdaon Tou
smartphone cag.

Ta ageoouvdp Oral-B nou nepidappdvovtat
OTO TIOKETO €X0UV oxedlaoTel yla va oag
TIAPEXOLV €va BOAIKO TPOTIO YO va TOTI0OE-
Teite TO smartphone 0ag, eve xpNolUoToLETE
Vv epapuoyn mg Oral-B. Aokipdote moAAa-
TIAEG KaTELOUVOELG TOL sSmartphone cag o
Baon smartphone Oral-B nipwv ané m xprion
yla va kaBopioeTe TV KAAOTEPN TOTIOOETNON
Tou smartphone oag ot Bdaon. Ztyoupeu-
Teite OT1 Ba 10 SoKIpAoeTE AUTO pE Evav
TpOTIO IOV Bev Ba BAGY el To smartphone cag
av auto Eoet Ew and v Bdaon. Mnv 1o xpn-
olgomnoleite 0g autokivnTa.

MNEPIOPIZMOZ THZ EYOYNHZ

>TO BAGMO MOY ENITPEMETAI AMO THN
12XYOYZA NOMOGOEZIA, ZE KAMIA MEPI-
NTQXH H P & G Ol AIANOMEIX THX 'H Ol
NMPOMHOEYTEZ THX AEN EINAI YTTIEYOYNOI
>E EXAZ 'H OMNOIONAHMOTE TPITO A
TYXON AMEZEZ, EMMEZEY, ZYMMTQMATI-
KEZ, EIAIKEZ, MAPAAEIrMATIKOY H TIMQ-
PHTIKOY XAPAKTHPA, OMOIAZAHMNOTE

®YZHZ, MOY MPOKYMNTOYN AMO THN XPHXH
‘H THN AAYNAMIA XPHZHZ TQN A=ZEXOYAP
ORAL-B, ZYMNEPINAMBANOMENQN, XQPIX
MEPIOPIZMO, BAABEX ZE NMPOXQIMA, YAIKEXZ
ZHMIEZ, AMTQAEIA THX AZIAZ MTPOIONTQN
ANNQN KATAZKEYAZTQN MOY XPHZIMO-
MOIOYNTAI ME TA A=EZOYAP THX ORAL-B,
AKOMA KAI AN H P & G EXEI ENHMEPQOEI
A THN NMIOANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.
XQPIZ MEPIOPIZMO TQN ANQTEPQ, KATA-
NABAINETE KAI ZYMOQNEITEOTIHP & G
AEN EXEI EYOYNH I'lA TYXON ZHMIEX 'H
KATAXTPO®EX TON HAEKTPONIKQN
2YZKEYQN TQN KATANAAQTQON 'H AAMAQN
NMPOXQMIKQN EIAQN MOY MNEPIEXONTAIH
>YNOAEYOYN TA A=E>OYAP THX ORAL-B, 'H
OlNOIAAHMOTE AMNQAEIA AEAOMENQN MOY
NEPINAMBANONTAI XTIZ MPOHTOYMENEZ
2YZKEYEX. ZE KAMIA TIEPINTQXH AEN ©A
YMNAPXOYN EIXMPAZEIX EIX BAPOX THZ
ORAL-B AN TO NMOX0 YMNEPBAINEI THN
MPAITMATIKH TIMH MOY KATABAHOHKE T'A
THN ArOPA TOY MPOIONTOX.

EyyOnon avtaAAaKTIKOV KEPAAGV Boup-

Toiopartog

H gyyonon Oral-B akupovetat edv n ¢Bopd

TNG NAEKTPIKNG ETIOVAPOPTICONEVNG AABNG

€XEL TIPOKANOEL ATO TN XPON AVTOAAOKTIKGOV

KePAA®V BoupTtoiopaTog mou dev gival Oral-B.

H Oral-B &gv ouvioTtd T Xprion avToAAOKTIK®OV

KePaA@V BoupTtoiopatog mou Sev eivatl Oral-B.

e H Oral-B &gv €xel Tov €EAeyx0 TNG MOLOTN-

TOG AVTOAAQKTIKGOV KEPAA®V BoupToionaTog

miou Bev gival Oral-B. Enopévwg, dev umnopei

va BeBawdoel TV kaBapLoTikn andédoon Tov

QAVTAAAOKTIK®V KEPOAAGV BOUPTCIONOTOG TIOU

6ev eival Oral-B, 6Tiwg €xel EMIKOIVOVNOEL 0

AaBr) TNG NAEKTPIKNG 080VTOBOUPTOOG TNV

OTIYHN TG TPWTNG AYOPUG.

e H Oral-B &ev unopei va Bepawmaoel 6T ot
QVTOAAOKTIKEG KEPAAEG BouPTOioNOTOG IOV
6ev eival Oral-B, gival cuupaTég pe T Aafn.

e H Oral-B 8ev pnopei va poBAEPeL TO
HOKPOXPOVIO anoTEAECHA 0T pOOP& TNG
AQBNG amno T xprion KepAA®V BoupToi-
opatog mou Sev gival Oral-B.

‘OAeg oL avTAAAOKTIKEG KEPAAEG BOLPTOI-
ouatog Oral-B éxouv 10 AoyoTumo Oral-B kat
avTamokpivovtal oTiG VPNAEG TIPOSIaYPAPEG
mnolémtag g Oral-B. H Oral-B 6ev mouAdel
QAVTOAAOKTIKEG KEPOAAEG BoupToiopaTog iy
AaBEg 06ovtoBoupToag KATK aTd GAAN
HApKa.
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EmiAuon mmpoBAnparwv

MNpdépAnua | MOawvn artia EmniAvon
EDAPMOTH
H Aapr) 6evAel- | 1. Hepappoyn Oral-B™ 1. AvoiEte v epapuoyn Oral-B™.
TOUPYE( (0WOTA) eival anevepyormnoin- 2. Evepyornomote T0 Bluetooth oto
pe mv (SCPGD;M pévN. smartphone (neptypdgpetal aTo eyxelpidlo
Hoyn) Oral-B™. | 2. To Bluetooth &ev eiva xenom).
EVEPYOTIONMUEVO OTO 3. Evepyonomote Bluetooth natqvtag Tauv-
smartphone. TOXPOVA TO KOLUTH Evepyomoinong on/off
3. To Bluetooth eival ame- (3) kat 1o koupTi Aettoupyiag (4) yia 2
VEPYOTIOMUEVO OTN SeutepoOAenTa PEXPL va avapel n EvBelEn
Aapn. Tou Bluetooth (7).
H évbelEn Bluetooth (7) | 4. Zuv6éote Eava ) Aapn kat To smartphone
eival anevepyormnoin- HEOW TV PUONICEWV TG EPAPUOYTGC.
MEvN. Kpatote 1o smartphone o€ kovTivr) ano-
4. H ovvbeon Bluetooth oTaon OTAV TO XPNOLUOTIOLEITE PE TN Aafr).
pe to smartphone €xet | 5. To smartphone nipénet va vootpiCet
XaOei. Bluetooth
5. To smartphone 6ev 4.0 (1) vedTepn €kboon)/Bluetooth Smart yia
uvrnioompiCel Bluetooth va yivel o0vbean pe  Aafr). EAEyETE TO
4.0 (1 vedTepn App Store™ 1) To Google Play™ yia oup-
ék6oon)/Bluetooth Batd smartphones.
Smart. 6. To Bluetooth anevepyotolgital 6Tav n
6. H Aapn) Bpioketal ot Aapn eival tomoBemuévn ot ouvdede-
ouvdedepévn oto pévn oto pevpa Bdon popTIoNG.
pebpa Baon poptiong. | 7. KateBdaote v teAeuTaia epappoyr
7. H epapuoyn Oral-B™ Oral-B™.
Bev eival evnuepwUEVN.
Enava@opd otig | Embupeite TG apxikég Ael- | MEOTE KAL KPATIOTE MATNUEVO TOV SLOKOTITN
€£PYOOTOOIOKEG | TOUPYIEG. gvepyomnoinong/amnevepyoroinong (3) ya
pubuioelg. 10 6eutepOAenTta pEXPL OAEG Ol eVvBeitelg
@OPTIONG va avaBooBroouy 2 popES TAUTO-
Xpova.
OAONTOBOYPTZA
H Aafn 6ev Aetl- | H unotapia £xel MOAO ®doprtiote 10 AtydTeEPO YIa 30 AemtTd.
TOUPYEL (KaTA XOUNAN oTaoun. Aev avafet
mV PO KOVEVO PWGC.
Xxprion).
Zovropot Biake- | O Aerroupyia xpovodloKo- | XpnOoIUOoTow|oTE TNV EQPAPKUOYN YIa VA OAAG-
KOUMEVOLTIXOl/ ) €XEL TPOTIOTIOINOEl/ EeTe TIG PUONICELG TOL XPOVOSBIOKOTITN 1
PG OV ava- anevepyomnomnOei and My | MPAYMATONONOTE ENMAVAPOPA OTIG EPYO-
BooPrivet uetad | epapuoyn. OTAOIAKEG PUONIOEIG (avaTPEETE OV «AvTL-
anod 2 Aemtdn HETAOTION TIPORANUATWY EPAPHOYNG»).
Bev Aertoupyei
KAVEVaG XPOVO-
SlakémMNg o
Aapn.




H Aapn oev 1. H ynatapia Bpioketat 1. OLpwTevEG evBeitelg kaTA TNV POPTION
popTiCel. o€ TOAU XaunAd enineda umopei va unv avaBooprjoouv auEoKG.
@OPTIONG. Mropei va xpelaotei ewg kat 30 Aemtd.
2. H 6eppuokpaoia mept- 2. Zuviotpevn Bepuokpaaia mepBAAAOVTOG
BaAAovTog yia ™ pop- yia m @option eivat 5 °C éwg 35 °C.
TI0M €ivat £Ew amnod 10
€ykupo evpog (< 0 °C kat
260°C).
A=EZOYAP
H anédoon H ouvbebepévn e USB [Na va emutixete v emBuunT anddoon
POPTIONG TV OLOKEULT eVBEXETAL VA @OPTIONG, XPNOILOTIOOTE TO YVIOl0 TPO-
ouvdebepévmv XPeAleTal To TPOPOdo- @OBOTIKO TOU KATOOKEVOOTN TG ouvEede-
ue USB TIKO TOU KATAOKEVOOTY) uévng ue USB cuokeung.
OUOKEVQV JECW | Yla va €TUTOXEL TN OWOTN
mg ONkNGg pop- | andédoaon PopPTIoNG.
TI0NG Ta&Biov
Sev givain ava-
JEevOpEevN.

H enava@opTifopevn o8ovtdoBouptoa TEPLEXEL padlopovada ou Aettoupyei 0To VP0G {ovNg
2,40 pe 2,48 GHz pe péyiom woxv 1 mw.

Me 1o mapdv, n Braun GmbH 8nAdvel 611 Ta €ibn padloeEomAiopol 3771, 3765, 3754, 3764,
3762 kat 3767 cuppop@evovtal ue v O8nyia 2014/53/EE. To nANpeg keiuevo Tng SrAwong
OLPPOPPONG TG EE eival SiaB€aipo atnv akdéAouOn Sadiktuakr) dievBuvon:
www.oralb.com/ce.

Y€ UEPIKEG TIEPLIOPIOUEVEG TIEPITTWOELG, ) 060VTOBOLVPTOG 0AG UTTOPE va amevepyoToinOei
AOY® eyyOTNTOG UE NAEKTPOUAYVNTIKA TieSia elpoug 621 €wg 714 MHz. Autd 8ev TPOKaAEl
BAGBN otnv 08ovtoBoupTod oag. Mmopeite va TNV evepyoTioNoeTe Eava yia va OUVEXIOETE TO
BoupTtoloua.



Pycckui

PyKkOBOACTBO Mo aKcnyaTauum

Jo6po noxanosatb B Mup Oral-B!

Mpexae 4em Nonb3oBaTbCs Hallen 3y6HOo
LLEeTKOW, NnoXxanymncra, npounTtante
VIHCTPYKLIMW 1 COXPaHUTE 3TO PYKOBOACTBO.

9TO BAXHO

® Bpems 0T BpeMeHu
NpoBepsinTe BECb NPOYKT/
NpoBOAa/akceccyapbl Ha
OTCYTCTBME NOBPEXOEHWIA.
loBpexaeHHas nan He
dYHKUMOHMPYIOLLASA fieTallb He
LLO/XHA fanblue
ncnonb30BaTbes. [Mpu
MOBPEXAEHMN MPOAYKTA,
aKceccyapos vy NPOBOLOB
06paTtnTeCh B CEPBUCHDIV
ueHtp Oral-B. He
PEMOHTUPYITE NPOLYKT
CaMOCTOSITENBHO U HE BHOCUTE
B HErO U3MEHEHWI. ITO MOXET
CMPOBOLMPOBATH BO3ropaHye,
yoap 31eKTPUYECKM TOKOM
I VHbIE NOBPEXAEHMS.

® He pekomeHayeTcs
1CNoNb30BaTh AETAM 40 3 eT.
[etvi n anua ¢ orpaHNYEHHLIMM
dU3N4ECKMMU, CEHCOPHBIMMU
WM YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMM UK
HEA0CTATOYHBIM OMbITOM MOTYT
1CMOoJIb30BaTb YCTPONCTBO
nocne obyyeHns 6e3onacHomy
€ro VCMnosib30BaHUIO U
Pa3bICHEHMS BO3MOXHbIX
PUCKOB.

® YyicTka n obcnyxmBaHmne

MPOZYKTa He JOMXHbI
OCYLLECTBNATLCA AETbMMU.

* He naBanTe getam urpatb C

YCTPONCTBOM.

® [lcnonb3yinTte NPOAYKT TOLKO

MO Ha3Ha4YeHWI0, ONUCAHHOMY
B HaCTOSILLLEM PYKOBOACTBE. He
NCMNONb3yNTE aKkCeccyapbl, He
PeKOMeHA0BaHHbIe
NPOV3BOOUTENEM.
Mcnonb3yinte T0/1bKO
3apagHOe YCTPOMCTBO,
BXOASLLEE B KOMMIEKTALLMIO.

BHUMAHUE

He ponyckarite nonagaHvs 3apsgHoro
YCTPOWCTBA/ 3apaaHOro CTeHaa B BOAy
VN XMOKOCTb U HE XpaHUTe ero B MecTe,
rae OHO MOXET ynacTb, OKa3aTbCs B
BaHHe unn B pakosuHe. Mpu nonagaHum
3apsaHOro yCTPOMCTBa B BOAY He
nbiTarTeChb AOCTaTh €ro. HemeaneHHo
OTKJIIOHUTE €ro.

AKKYMYNATOP YCTPOWCTBA HE NOAJIEXMUT
3ameHe. He pasbupaiite yCTpoOnCTBO,
KPOMe Cny4aeB yTuanaaumm
akkymynsaTopa. na nepepaboTkm
aKKyMyniaTopa yTuam3npymnTe yCTpomcTBO
LIe/IMKOM B COOTBETCTBUU C
npeanucaHnsaMmn No oxXpaHe okpyatoLen
cpeapl, AeNCTBYIOLWNMMY B BaLLen
MeCTHOCTW. HapyLueHve LenoCcTHOCTN
PYKOSATKM NOBPEaUT YCTPOMCTBO U
NprBeET K NPeKpaLLEHNIO rapaHTun.

[Mpwn OTKIOYEHUN OT CeTU BCerpa TaHnTe
3a CeTeBYI0 BUJIKY, @ He 3a npoBoA,. He
npvkacamTechb K CETEBOM BUJIKE
BIQXHBIMY pyKamun. 3TO MOXET NPUBECTYU
K yOapy TOKOM.

Ecnu Bbl NnpoxoauTe Kypc Nle4yeHns
no6oro 3aboneBaHns NONOCTU pPTa,
nepep, Ucrnosib30BaHMEM YCTPOCTBA
NPOKOHCYNbTUPYIATECH CO CBOUM
CTOMaTOsI0rom.

Ota 3ybHas WweTka npeagHasHaveHa ans
JINYHOT O NOJIb30BAHUS N HE
npesycMoTpeHa Ans npumeHeHns 6onee



4eM OJHUM NauneHTOM B
CTOMATONOrM4eCKOM NPakTUKe nnmn
KIIVHUKE.

* lcnonb3ynTe TONbKO 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO M/Unu cneumnanbHblii kabenb
nuTtanusa (Smart Plug) co BCTPOEHHbBIM
6e30nacHbIM MCTOYHUKOM NUTAHUS
CBEPXHU3KOro HanpsikeHus,
npunaralowmecs K yctponctay. Bo
n3bexaHue yaapa anekTpu4eckum TOKOM
He MeHsTe 1 He pa3bupaiiTe kakne-nnbo
YacTu 3apsgHoro yctporictea. Mpu
Hannynn Ha 3apspHON CTaHLMK Unn
nopTaTtMBHOM 3apsaHoM ¢pyTaspe
mapkuposku a—ll-C 492-5214
MNCMoNb3yWTe TONbKO Kabesnb NUTaHns
Smart Plug ot Braun/Oral-B ¢
aHanornyHom MapkMpoBKOM.

® B0O3MOXHO OTCOEANHEHME MESTKMX
petanemn, XxpaHute B HeAOCTYNHOM A4S
neteli mecte.

Bo n3bexaHve NofIoMKN Hacaaku, kotopas
MOXET NPeACTaBATb ONACHOCTb YAYLLIEHUS
MEeNKUMU AeTansiMn Unm noBpeamnTb 3yObl:

e [lepen KaxablM MCMNONb30BAHNEM
ybeamnTech, YTO Hacazka niaoTHO
npuneraet K pyyke. [pekpatute
MCMoMb30BaHNe 3yOHOI LLETKK, ecnv
Hacaaka He npuneraeT K pyyke Kak
cnepyet. Hukorga He ncnonb3yite 6e3
Hacaaku.

e Ecnu 3yGHYIO LLIETKY POHSAIM Ha Mo,
nepep, cnenyowmm Ncnosib30BaHNeM
3aMeHUTE Hacaaky, Aaxe Nnpu oTCyTCTBUM
BUONMbIX MOBPEXAEHNI

e 3ameHsiiTe Hacaaky kaxable 3 mecsiua
VAW Yalle Npu CUSIbHOM U3HOCE.

e TwarenbHO oymLLanTe Hacaaky nocne
KaX[0ro ncnonb3oBaHus (CM. pasaen
«PekomMeHaaunm no o4ncTKe»).
MpaBunbHas o4ncTka nomoraet
obecneynTb 6€30MacHOCTb 3yOHO LLETKN
M NPOAJIUTL €€ CPOK CNYXObl.

Ba)XxHble cBeaeHUsA

e Bawa 3y6Has weTtka Oral-B moxeT
NoAK/o4aThbCA K BallemMy CMapThOHY
(nogpoGHee cMm. «[ogknioyeHne 3y6HOM
LEeTKN K CMapTdOHY»).

* Y7106bI M36€EXaTb PAANONOMEX U/ UNK
npo6s1emM COBMECTUMOCTU, OTKJIIOHUTE
Bluetooth na pykositke weTtku (5),
npexze 4eM UCMnosnbL30BaTh ee B
MecTax, rae MMelTCsl OrpaHnYeHus,

Takux Kak camosieTbl UiIn cneunanbHo
OTMEY€eHHble 30Hbl B rOCUTaNNX.

e Nnsa otknioyeHus Bluetooth
OJHOBPEMEHHO HaXMUTE n
yaepxuvBanTe KHonky «on/off» (3) n
KHOMKY nepeksoyeHns pexmuma (4) B
TeyeHue ABYyX CEKYH/A, Nnoka He
rnoracHeT gucnnemn paguonepegayn (7).
BbINnonHUTE Te Xe AeNcTBnsd, 4Toobl
CHOBa BKJI04YUTL Bluetooth.

¢ Ecnu Bbl ucnonb3yete
KapANOCTUMYNSITOP, HE NOJHOCUTE K
HEMY BIJTIOYEHHYIO LLETKY 65IMXKe, 4eM Ha
15 caHTmeTpoB. Ecnu Bbl owwyLaeTe
nosiBNieHne nNomMex, He3aMme/IMTeNbHO
oTknouunte Bluetooth.

OnucaHuve n
KOMIJIEeKTHOCTb

[onoBka WweTkn

Smart Ring

KHoMka BK/IOYEHNS/BbIKIOYEHNS
KHonka nepeknioyeHns pexmma
Pykosatka

[vcnnei pexnma YucTkm

MHavkaTop nogkntoyeHus Bluetooth®
Jvicnnen yposHs 3apsaa

oO~NOOThWN =

Akceccyapbl (B 3aBUCUMOCTH OT

mMoaenum):
Ba3oBoe 3apsiaHOe yCTPONCTBO (C
OUKCUMPOBAHHBIM LLUHYPOM)

10 [Oepxatenb Ans Hacagok

11 KoHTelHep ans Hacaaok ¢ 3almMTHOMN
KPbILLKOM

12 JOpOXHbIii 3apsiAHbIN MOAYNb

12a CBeTOBOW MHAVKATOP 3apsaku

12b USB-pasbem

12c Pasbem ans wHypa nutaHns Smart

Plug

BHYTpEeHHAS CTOpOHA KPbILLKK (C

noacTaBkon ans cmapTdoHa)

12e CbeMHbI BHYTPEHHWIA Croi

13 Kabenb nutanus Smart Plug

14 3BapsigHas ctaHums (CO CbeEMHbIM
kabenem)

15 KocmeTnyka

16  Ba30BbIit JOPOXHbIN GYTASP

17  Yexon gns 3apsiAHOro yCTpomcTea

12d

MpumeyaHue: akceccyapbl MOryT
0OT/INYaTLCA B 3aBUCMMOCTU OT MOAENMN.



TexHu4eckue xapakTepUCcTUKu
OnekTpuyeckme cneundukaLmm cMm.

Ha HWXXHEN YacTn 3apsaHOro ycTpoiicTea.
YpoBeHsb Wwyma: 68 ob (A)

3apsaKkau
Mcnonb30BaHue

Balua 3y6Has LweTka umeet
BOAOHENPOHULAEMYIO PYHKy, 6e3onacHa n
noaxoamT AJ1S UCNOJIb30BaHNS B BAHHOW
KOMHaTe.

* Bbl MOXeTe HavaTb N0SIb30BaTLCS 3yOHOM
LLLeTKOM Cpasy Xe unv nocne
HENPOAOIXNTENBHON 3apsaKn, MOMECTUB
€e Ha NoAKIIIOYEHHbIE K 3N1EKTPOCETN
6a30Boe 3apsaHoe YyCTPOUCTBO (9) nnmn
cTaHumio noasapanku (14). icnonbdyinte
3apsaHyto cTaHumio (14) co WHypom
nuTanusa Smart Plug (13), Bxoaswmm B
KomnnekTauumio (n3obpaxeHuve B). Tonbko
LWHYyp nutaHusa Smart Plug noaxoauT ans
CEeTEeBOro HanpsixxeHus nobdoro
nuanasoHa (100 — 240 B).

Mpumeyanue: B cnyyae ecnu 6arapes
paspskeHa NONHOCTbIO (CBETOBOM
MHOMKATOP YPOBHS 3apsifia Ha avcrnnee
(8) He 3aropaeTcs BO BpemMsi Noa3apsaaku,
WY e Nprubop He pearnpyeT Ha HaxaTtue
KHOMKW BKA./BbIKI. (3)), HEO6XOAMMO
3apsixaTtb ero He meHee 30 MUHYT.

e YpoBeHb 3apsiga 6atapen otobpaxaeTtcs
Ha cneumanbHoM gucnnee (8). MuraHne
CBETOBOr0 MHAMKATOPa 03HA4aEeT, YTo
NPOVCXOAUT NPOLLECC 3apsaKn
akkymynsaTopa (puc. ®/B); koroa
YCTPOWCTBO NOJSIHOCTLIO 3aPSKEHO,
MHAMKATOp racHeT. MNonHas 3apsaka
3aH1MaeT 0KoN10
12 yacoB 1 obecneymBaeT a0 2 HeJeNb
perynsapHoro ncnonb3oBaHus (ABa pasa B
[eHb No ABe MUHYTHI). Mpumevaxne: MNpun
0O4eHb HM3KOM YPOBHE 3apsaa MUratoLLmi
CBETOBOM MHANKATOP MOXET BKIOYUTHLCS
He cpasy — 970 3arimeT A0 30 MUHYT.

e [1pn HN3KOM 3apsaae akkymynarTopa Ha
aucnnee ypoBHs 3apsaa HaunHaeT
MUraTb KPacHbIi CBETOBOI MHANKATOP U
CHMXaeTca CKopocTk MoTopa. Mpun
NOJIHOW pa3psake MOTOP OCTaHOBUTCS;
OJ19 OQHOKPATHOr0 UCMNONb30BaHUS
notpebyeTcs 3apsxaTb YCTPONCTBO He
MeHee 30 MUHYT.

® Bbl MOXETE MNOCTOSIHHO iepKaTb PYKOSATKY
Ha NOAK/IIYEHHOM K CETU 3apSAHOM
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YCTPOWCTBE, YTOOLI NOAAEPXNBATL
NOJHBIN 3apsa; YCTPOMCTBO 3aLLMLLEHO OT
Ype3MepHOI 3apaaku.

Mpumevanwne: Onsa ny4qwero
GYHKUMOHMPOBAHUSA XPaHUTE PYKOATKY
LLEeTKM NPy KOMHATHOW Temneparype.
BHumanme: He noggeprante pykoaTky
BO34ENCTBMIO BbICOKMX TeMneparyp Bbille
50°C.

Mcnonb3oBaHue Baluen
3yOHOM LWEeTKU

TexHuka YucTku 3y6oe

HamounTe ronoBky LWEeTKN 1 HAHeCUTE
ntobyio 3yOHyto nacTy. YTobbl He 4ONYCTUTb
pa3bpbI3rnBaHNs, NOAHECUTE FOIOBKY
LLETKM K 3yH6aM, Npexae Yem HaxaTb KHOMKY
Ha pykosiTke (puc. @). Ecnu Bbl ucnonsdyete
opHy 13 Hacapok Oral-B ¢ Bo3BpaTHO-
BpalaTesnbHbIMU OBUXEHUAMU, MeOJIEHHO
nepemeLuanTe ee ot 3yba K 3yoy,
3aepPXMNBasiCb HA MOBEPXHOCTU KaXA0ro Ha
HECKONbKO CEeKyHA,

HesaBncmmMo OT MCnonb3yemom Hacaaku
HaYMHAWTE YNCTKY C BHELLUHEN CTOPOHBI
3y00B, NepenanTe Ha BHYTPEHHIOIO CTOPOHY
1 3aTEM O4YUCTUTE XEBATENbHbIE
NOBEPXHOCTU. YOenuTe ogMHakoBoe
BHUMaHMe BCEM YETbIPEM KBaApaHTam
poToBo nosioctu (puc. ®@).

Bbl MOXETE Takke NPOKOHCYIbTUPOBATLCS
CO CTOMaTo1I0roM Uan CneLmanMcTom no
rMrmeHe NonocTu pTa no noBoay Hanbonee
noaxoasLen BaM TEXHUKU.

B nepBble gHM 1CNob30BaHMS NioboiA
3NEKTPUYECKON 3YOHOI LLETKMN BaLLW AECHBI
MOrYT HEMHOIO KPOBOTOUYNTb. OBbIYHO 3TO
ABNEHNe NpekpaLlaeTcs Yepes3 HeCKOJIbKO
[Hel. Ecnu KkpoBOTOYMBOCTL AECEH
COXpaHsIeTCs B Te4eHue ABYX Heaelb,
obpaTnTech K CTOMaTosIory Un
cneunanucTy no rmrueHe nosocTtu pra. Ecnu
y Bac BblCOKasi YyBCTBUTENIbHOCTb 3yO0B 1/
vnnn gecex, Oral-B pekomeHayeT
MCNONb30BaTh Pexunm «Sensitive»
(BO3MOXHO, B KOMOUHALMM C HACaAKOMN
Oral-B «Sensitive»).

Smart Ring

Balua 3y6Has LeTka ocHalleHa
TexHonornen Smart Ring («yMHO€ KOJbLLO»)
(2), dyHKUMOHAN KOTOPOW pa3finyeH B
3aBUCMMOCTU OT LiBETA CBETOBOrO CUrHana:
6enblii (Mo yMONYaHWI0) = MHAMKATOP



paboTbl 1 BU3yasbHbIi Taimep (BbibepuTe
APYrov UBET B HACTPOWMKAX MPUIOXEHNS
Oral-B™)

KpacCHbI = MHAVKATOP AaTyvka AaBneHns
CUHWIA = MHAMKATOP NOAKIIIOYEHUS
Bluetooth®

Tanimep

KOpOoTKMM NpepbIBUCTbIM 3BYKOBLIM
CUrHaNIOM 1 MUTaloLLMM CBETOBbIM
MHAnKaTopoMm kosbua Smart Ring kaxable
30 cekyHp, Talimep nogaeT curHan ans
nepexoga K cnegyowemy kBagpaHTy
POTOBOW NonocT (n3obpaxkeHre ®@).
JUVHHBIN NPEePbLIBUCTLIV 3BYKOBOW CUTHAN U
MUraloLLMin CBETOBOW NHANKATOP
0603HayaloT OKOHYaHVEe PEKOMEH0BAHHOIO
cTomMaTtonoraMmu 2-M1HYTHOro nepuoaa
4YnCTKM 3yOOB.

Tarimep 3anoMuHaeT npouwlelee Bpems
[axe npu KPaTKOBPEMEHHOM OTKJTIOHEHUM
LLLeTKM B MPOLLecce UCMOJb30BaHuS.
OG6HyneHve Taimepa NPONCXOAMUT Npu nayse
6onee 30 cekyHA, KOPOTKOM HaXaTuUn Ha
KHOMKy BblOOpa pexnma (4) Bo Bpems naysbl
VN MOMELLLEHUM PYHKUN 3YOHON LLIETKN Ha
NoAK/II0YEHHOE K CeTu 3apsaHoe
YCTPOWCTBO.

MpumevaHue: NMpu ncnonb3oBaHnUn
HeKoTOpbIX PyHKLMI Npunoxexus Oral-B™
TaMep MOXeT OblTb AEaKTUBUPOBAH.

MpumeyaHne: HacTponTb TanMep MOXHO
Takxke yepes npunoxeHune Oral-B™.

gaT'-IVIK AaBJieHns

B cnyyae 4peamepHOro HaxaTus Ha 3yOHyto
weTky Konbuo Smart Ring (2) 3aropaetcsa
KpacCHbIM LiIBETOM, yKa3blBasi Ha
HeobX0AMMOCTb CHU3UTL AasneHune. MNpu
NOCTOSIHHOM CWUJIbHOM AaBNeHUY Aonblue 5
cekyHp, Smart Ring (2) Ha4ynMHaeT BbICTPO
mMurathb.

MomMnmo 3Toro, rosioBka 3yGHOMN LLETKM
npekpaTuT nNynbcupyioLLme konebanus, a
CKOPOCTb €€ BpaLLeHUsl yMEHbLUUTCS (Mpun
pexumMax «ExenHeBHas uicTka»,
«[MpodeccnonanbHas YncTka» n
«YyBCTBUTENbHbIN») (M306pakeHre ®).
Mepuvoamnyeckn npoBepsinTe AencTeme
[artydvka JaBneHnsi, OCTOPOXHO HadaBnnBas
Ha 3yOHYIO LLLIETKY BO BPEMS MCMONb30BaAHUS.

Mpumeyanue: Mpu ncnonb3oBaHn
HeKOTOPbIX GYHKUMIA Nnpunoxexus Oral-B™

[ATYMK AABNEHNS MOXET ObITb
[eaKTMBNPOBaH.

Pexumbl paboTbl (B 3aBUCMMOCTU OT
Mopenu)

Balua 3y6Has weTtka npegnaraet pasfimyHble
PEeXrMbl YNCTKM 3yOOB. BbIBpaHHbIV pexum
oTpaxaeTcs Ha aucnnee pexuma (6) Ha
PYKOATKE LLETKM (KpOME pexrmMa
«ExxeqHEeBHasa YNcTka»):

«ExxepHeBHasa YMCTKa» — CTaHOAPTHbI
pexvmM onsa exxenHeBHOro yxoaa 3a
NnosIoCTbiO pTa

«MpodeccruoHanbHas YncTKa» — ans
oLyLeHVst HeOBObIYHOM YMCTOThI (BonbLuas
YyacToTa ABVXEHUI)

«J[lenukaTHasa YMcTka» — Msrkas, Ho
TWaTeNbHasA OYMCTKA HYBCTBUTESBbHbBIX
obnactem

«3D White» — nonuposka ans
nepruoamnHecKoro nm exeaHeBHOro
NpUMeHeHNs

«Yxop 3a pecHaMun» — MArknii maccax
neceH

«f'urneHa sa3bika» — O4NCTKA A3blka ANS
NnepruoanNYecKoro nm exeaHeBHOro
NpYMeHeHNs

Jns paboTbl B pexume «mrneHa s3bika»
Mbl pPEKOMEeHAyeM NCNOoJb30BaTh HAacaaKy
«Sensitive». Y1CTUTb A3bIK Bbl MOXETE C
npuMeHeHnem 3yOHoI nacTbl nnu 6es.
[MoyncTnTe BCIO NOBEPXHOCTDb A3bIKa
MSrKUMWU CUCTEMATUHECKUMUN ABUXKEHUSAMMN.
PekomeHayemoe Bpems — 20 cekyHa, ero
OKOHYaHVe 0TMEeYaeTCa MUratoLLLMM
CBETOBbLIM curHanom Smart Ring.

Balua 3y6Has LeTka aBToMaTu4yeckm
HaynHaeT paboTy B nocneaHemM BbIOpaHHOM
pexvmMe. HYTo6bl NepektoynUTbCA Ha APYron
pexum, nocnefoBaTenbHO HaXUManTe
KHOMKY BbIGOpa pexvma BO Bpemsi
MCMOMb30BaHUs LWeTKK (puc. ®). YToObbl
BEPHYTbCS B pexXuM «ExeagHeBHasa 4ncTka»
13 Noboro Apyroro, HaxXMmTe 1
yoepXunBaiTe KHOMKy Bbibopa pexuma (4).

MpumeyaHme: Bbl Takxke MoxeTe BblopaTtb/
HaCTPOWTb PexXnm Yepea npunoxexue Oral-B™.

CmMmeHHbIe HacaakKkm

Oral-B npepnaraet BaMm pa3Hoob6pasHbIii
BbIOOP CMEHHbIX HACaA0K, MOAXOASALLMX K
Bawei pykosTke Oral-B.



Hawwn Hacapku ¢ BO3BpaTHO-
BpaLllaTesibHbIMU ABVKEHUSIMU
MCMNONb3YIOTCS SIS TOYHOM OYMCTKU Kaxaoro
3yba.

Hacapgka Oral-B CrossAction
Camas npoABuHyTas U3 HaLmx
Hacanok. CpesaHHble nog,
YrJIOM LLETUHKW OJ15 TOYHOW
uncTku. CHUMaeT u ycTpaHseT
3yOHOW Haner.

Hacagnka Oral-B FlossAction
Mwukponynbcupytome
LLLETVMHKW MO3BONSIOT OOUTLCSA
3pDEKTUBHOIO yoaneHus
HaneTa B NPOCTPaHCTBE MeXAY
3ybamun

Hacapgka Oral-B 3D White
CneumasnbHbIi NONMPOBOYHbIN
KONMa4oK A eCTECTBEHHOIO
oT6enueaHnsa 3yboB. He
noaxoauT Ans UCNosib30BaHUS
netbMu oo 12 ner.

Hacagnka Oral-B Sensi Ultrathin
npeacrtasnseTt cobon
KOMOMHaLNIO 0ObIYHbBIX
LLLETUHOK 4191 YUCTKM
NMOBEPXHOCTU 3y6OB 1
YNIbTPATOHKUX LLLETUHOK A8
YMCTKM Y4ACTKOB BAOSb IMHUN
LECEH.

Bonblwas yactb Hacagok Oral-B ocHaleHbl
cBeT10-ronybuiMu wetruHkamm INDICATOR®,
No3BOJIAOLLMMN BaM OTCNEXMBATb
HeoOX0AMMOCTb 3aMeHbl Hacaaku. Mpn
TWaTeNbHON YUCTKE 3y60B ABaXAbl B AEHb B
TeYeHMe ABYX MUHYT LLETMHKN BbILBETAIOT
HamnoJI0BMHY NPUGAN3UTENBHO 3a TPU
Mecsua, LEMOHCTPUPYS HEOOXOAMMOCTb
CMeHbI Hacaaku. Ecnu weTuHkn
obTpenanuck 40 TOro, kak UBeT nobnenHen,
BO3MOXHO, Bbl C/INLLKOM CUJIbHO HaXXUmMaeTe
Ha LWEeTKY NPW YNCTKE.

Mbl HEe pekoMeHyemM MCMNob30BaTh
Hacaaku Oral-B «FlossAction» n Oral-B

«3D White», ecniv Bbl HOCUTE BPEKETHI.

Jns ouncTkm 3y6oB BOKPYr ckob 1 6pekeT-
cucTeM cneumansHo paspabotaHa
weTtka-Hacaaka Oral-B «Ortho».

MoaknioueHue 3yoHOM
weTKM K cmapTtdoHy

Mpwunoxenwne Oral-B™ pgocTtynHo ons
MOBUIIbHBIX YCTPOWCTB C ONepPaLMoHHON
cuctemoirt i0OS nnm Android. Ero moxHo
3arpysuTb 6ecnnatHo n3 App StoreS™ nnn
Google Play™. B pyuKy 3yGHOW LLETKM
BCTPOEHbI AATYNKM, KOTOPbIE COBMECTHO C
dyHKUMEN «pacno3HaBaHNS 30HblI YACTKN» B
NPUAOXKEHNIN MOMOraloT ONpeaennTb, kKakmue
06nacTn Heo6X0AMMO MOYNCTUTL U B
TeYeHune Kakoro BpeMeHun. Takke
npunoxexune Oral-B™ nossonset
OTCNEeXMBaTh NPOrpecc B YNCTKE 3y60B,
nosly4aTb NepCcoHasbHbIe PpeEKOMeHAALMN N
BbIOVPaTh MHANBUAYANbHbIE HACTPOIKN
3yOHOM LLIETKMN.

e 3anyctute npunoxexuve Oral-B™. OHo
NOMOXET BaM HaCTPOUTb COeAUHEHNE MO
Bluetooth. VIHCTPYKUMN MOXHO Takxe
HaNTN B HACTPOMKaX NPUIOXEHNS
(HacTtpoiikn -> 3y6Has weTka).
MpumeyaHune: GyHKUMOHAN NPUNOXEHMUS
Oral-B™ orpaHu4eH, ecnv B BalLem
cmapTdOHe OTKIIIOYEHA TEXHONOMMSA
coeguHeHus no Bluetooth (MHCTpyKUMKn
no ee NOAKIIIOHEHMIO CM. B PYKOBOACTBE
Mo MCMNOb30BaHMIO cMapTdoHa).

e Bce VHCTPYKLMM MO UCMOSIb30BaHNIO
npunoxexus 6yayT otobpaxaTtbcsl B
BaLleM cMapThOHe.

e Ecnu Ha pyyke 3yOHOW LLETKM
aKTVMBMPOBaHa TEXHONOMMSA COeANHEHNS
no Bluetooth, To Ha aucnnee 3aroputcs
vHavkartop Bluetooth (7).

[Mocne ycTaHOBKMN COeanHEHNs1 3yOHON
LLETKM C MPUIOXEHEM Npon3onaeT
€[MHOBPEMEHHOE MUraHme KonbLa Smart
Ring (2).

e Bo BpeMs YNCTKM 3yOOB AepxXuTe
cMapTdOH Ha 6IM3KOM PacCTosHUN (B
npenenax 5 metpos). Y6eamnTech, 4TO OH
HaZle>XHO pa3MeLLLeH B CyXOM MecCTe.

Mpumeyanune: Ins yCTaHOBKM COEANHEHNS C
3y6HOW LLLEeTKOM Ball cMapTdOH A0MKEH
nopaepxmeatb Bluetooth 4.0 (unu 6onee
noagHein sepcun)/Bluetooth Smart. Cnncok
COBMECTUMBbIX CMapTHOHOB LIOCTYMNEH B
mMarasuHe App Store®™ nnan Google Play™.

BHumaHue! O6patntech K pyKOBOACTBY
nosnb3oBaTens Ballero cmaptdoHa 3a
nHdopmaumen OTHOCUTENTIbHO BO3MOXHOCTU



1Ccnonb3oBaHna cmapTdoHa/3apsagHoro
YCTPOWCTBA B BAHHOW KOMHATe.

PekxomeHpauuu no
oYMCcTKe

Mocne unctkn 3y6oB NPOMONTE HacaakKy nof,
CTpyeW BOAbI, HE BbIK/OYas 3yOHYIO LLETKY.
BbIK/IIOYNTE LLETKY U CHUMUTE HAcaaKy.
BbiMoWTE pyyKy 1 HacaaKy No OTAENbHOCTH,
BbITPUTE MX HACYXO 1 CHOBa cobepuTe.
OTknto4nTe 6a30BOE 3apSAHOE YCTPOMCTBO/
3apsAOHYI0 CTAHUMIO OT CETU Nepes, nx
04YMCTKOW (M306paxeHne ®).

Bo3moxHa TONbKO NPOTUPKA BAAXKHOW
TKaHeBOW candeTkon: 6a3zoBoe 3apsagHoe
ycTpoicTBo (9), 3apsiaHas ctaHums (14),
4yexon Ans 3apsiaHoro yctponctea (17),
LOPOXHbIN GyTnap ¢ dyHKUMEN 3apsaKkn
(12), 6a30BbIi [OPOXHBIN ByTNsap (16) n
WHyp nutaHnsa Smart Plug (13).

BO3MOXHO MbITbe B NOCYA0OMOEYHOM
MaluvHe: aepxartenb ansg Hacagok (10),
KOHTEMHEP AJ19 HAacaAoK 1 3amMTHas
Kpbiwka (11), Cb€MHbI BHYTPEHHUI CNOW
(12e) nopoxHoro dyTnapa ¢ GyHkumein
3apsaku (n3obpaxeHne B3).

Bo3moxHa py4Has cTMpka: KocMeTuyKa
(15), Tonbko B Tennoli Boae (30°C-40°C).

Axkceccyaphbl

(B 3aBUCMMoOCTU OT MoAenu)

JAOPOXHbIV 3apsAHbIA MOAYIb

e Y7106bI 32pAanTb LWETKY (5), noMecTute
ee B pa3beM NopTaTUBHOIO 3apsaaHOro
dyTtnapa (12) u ¢ nomoLublo kabens nuta-
Husa Smart Plug (13) nogkniounte dytnsap
K ceTn nuTaHus. Kabenb nutaHusa Smart
Plug paboTaet oT ceTu nob0oro HanpsKeHNs
(o1 100 no 240 B).

e Muratowmin ceeToBo nHamkaTop (12a) Ha
nopTaTMBHOM 3apsaaHOM ByTnsipe yka3biBaeT
Ha TO, YTO LUEeTKa 3apsikaeTcs. Mo
OKOHYaHUM 3apsaKM NaMroyka
BbIKNloYaeTcs. [MonHas 3apsaka ovTcs
0oKono 12 yacos (pucyHok B1).
MpumeyaHue: Korga gopPOXHbI 3apsaa-
Hblli MOAY/b MOAK/OYEH K CETU, Bbl
MOXeTe ncnonb3osatb USB-nopT (12b)
Ons 3apsakm nioboro Apyroro
3NEKTPOHHOro ycTpoicTea. 3ybHas
LLLeTKa MOXET 3apsikaTbCs TOJIbKO Yepes

wHyp nutanus (13) (12c), Ho He yepes
USB-nopT.

e Ha BHyTpeHHen NOBEPXHOCTM KPbILLKU
[OPOXHOro 3apsaHOro Moayns
pacnonaraeTcs BCTPOEHHbI Aepxartenb
nns cmapTtdoHa (12d), Ha KOTOPOM Bbl
MOXeTe pa3mMecTUTb CMapTdOH BO BpeEMS
MCMoNb30BaHNs LWeTkn (puc. B2). Mepen,
MCMob30BaHNEM yOeamTeCh, 4TO
cmapTdOH COOTBETCTBYET pa3Mepam
NOACTaBKM N HAOEXHO 3aKperieH.

e OuuueHne: CbeMHbIi BHYTPEHHWUIA CIOW
(puc. B3) (12e) nopoxHOro 3apsaHoro
MOZAYNS MOXHO MbITb B MOCYA0MOEYHOM
MaLunHe (puc. ®). BHelwHnin Mmoaynb
o4yunLLAEeTCHa BNaXXHOW TKaHblo. YoeanTecs,
4YTO ero AeTanu NOSHOCTLIO CyXune nepes,
cHOpKOIA 1 4YTO 3yOHas LeTka/Hacaaka
cyxue, npexae 4eM NoMecTUTb UX B
MOZY/b.

Mpumevanve: HemeaneHHo ypanante natHa
C MOBEPXHOCTU MOAyNs. XpaHuTe MOAySb B
4MCTOM 1 CYXOM MecCTe.

O6paTnTECh K PYKOBOACTBY NO/b30BaTENS
Ballero cmapTtdoHa 3a nHdopmaumen
OTHOCUTESIbHO BO3MOXHOCTU UCMONb30-
BaHMs Nnpubopa/3apsaHoro yCTponcTea B
BaHHOW KOMHaTe.

KocmeTunuka /Yexon pna 3apspHoro
ycTpowncTtea/AopoXHbin pyTnap
XpaHuTe OYMLLEHHYIO U BbICYLLEHHYIO LLETKY
C Hacagkamu B fopoxHom dytnsape (16),
NMOMeLLLEHHOM B KOCMeTUYKY (15) (prcyHok C).
XpaHuTte 3apsiAHOe yCTPOWCTBO B Yexie As
3apsigHoro yctpoicTea (17) (pucyHok D).
Ounwenve: MNpy NOSBNEHUN HA NOBEPXHOCTMN
NATEH HEMeOJIEHHO O4YUCTUTE UX.
KocmeTunuky cnepyeT cTupatb BPY4HYIO B
Tennon Boge (30-40°C).

JLOpOXHbBIV PYyTAAP 1 4exon Af1a 3apsaHoro
YCTPOWCTBa cneayeTt NpoTMpaTh BNAXHON
TKaHeBo candeTkol (PUcyHoK ®). XpaHnuTb
B 4MCTOM CyXOM MecCTe.

B nagenve moryrt ObITb BHECEHbI UBMEHEHUS
6e3 yBefoMeHuns.

YTunusauunsa
MpoayKT BKNtOYAET akKyMYNSTOPHbIE E oy
&S
|

Li-lon

GaTapeun n/unm
nepepabartbiBaemble
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anieKTpuyeckne oTxoabl. B nHtepecax
OXpaHbl OKPYXaloLLen cpeapl He
BblknaplBaliTe ero B 6bITOBO Mycop, a
coaBanTe B NyHKTbl cOopa 9/1eKTPUYECKIMX
0TX040B, UMEIOLMECS B BaLLeli CTpaHe.

FapanTusa

Mbl npefocTaBnseM ABYX/IETHIOIO rapaHTuio
Ha NPOAYKT, HAYMHAsH CO AHS MOKYMKMU.

B TeyeHmne rapaHTMNHOrO Nepnoaa Mol
0653yemMcs 6€3B03ME3OHO YCTPAHATb
niobble AedekTbl NPOAYKTa, BO3HUKLLME B
pesyrbTaTe HeLOCTaTKOB MaTEPUAoB Un
c60opKku, NOCPEeACTBOM PEMOHTa Un
3aMeHbl YCTPOWCTBA M0 HalLemy BbiGopy.

B 3aBMCMMOCTM OT HaNYKs, Mbl UMEEM
npaBo NPefoCTaBUTb BaM U3Aenne Apyroro
LBETA UV 3KBUBASIEHTHON MOZENN.

[apaHTua gencTByeT BO BCex CTpaHax, rae
YCTPOWCTBO pacnpOoCTpaHAETCs KOMMNaHnen
Braun nnu ee odbnumnansHbim
ANCTPUOBLIOTOPOM. JJaHHasa rapaHTus He
pacnpocTpaHAeTCs Ha Cry4an NOBPeXAeHNs
N3[enns BCNeacTBUE ero HenpaBuIbHOro
MCMNOb30BaHMS UAN €CTECTBEHHOIO N3HOCA,
0COBEHHO B OTHOLLEHMW Hacafok, a Takke
Ha cnyyam nedekToB, KOTOpblE He
0Ka3bIBAKOT 3HAYUTENBHOIO BAVSHUS Ha
LLEeHHOCTb NN GYHKUMOHANbHbIE
XapakTepucTmkn yctponctea. Mpn
OCYLLLECTBIEHNM PEMOHTA
HeaBTOPU30BaHHbLIMU ClyX6amMu 1
NCMOJIb30BAHNV HEOPUTMMHASTBHBIX
3anyacTei Braun genicTeume rapaHtum
npekpawaeTcs.

YCTPOICTBO OCHALLEHO OL0OPEHHBIM
Mopaynem paamocesiav Bluetooth Smart.
HeBO3MOXHOCTb YCTAHOBUTbL COEANHEHVE
Bluetooth Smart ¢ oTAeNnbHBIMY MOAENAMU
CMapTHOHOB HE NOKPbLIBAETCS rapaHTUEN,
ecnu moayne Bluetooth-pagnoceaaun
YCTPONCTBA HE MOBPEXAEH.

[apaHTusa Ha ycTponcTea Bluetooth
npenocTaBnseTcs NPOV3BOANTENAMMN TaKNX
YCTPOWCTB, a He Oral-B. Oral-B He oka3biBaeT
Kakoro-nnbo BAVSHUS 1 HE JaeT
pekoMeHaaLMin NPON3BOANTENSM TaKNX
YCTPOWCTB 1, CnefoBaTenbHO, He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a YMCJI0 YCTPOMNCTB,
COBMECTUMbIX C HALLMMW CUCTEMaMu
Bluetooth.
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Oral-B coxpaHsieT 3a coboit npaBo 6e3
npenBapuTesibHOro yBe0OMJIeHUSi BHOCUTb
Kakme-nmbo TEXHONorMYeckne moamdurkaumm
NV U3MEHEHMS B peann3aumio CUCTEMbI
OTAEJIbHbIX 9IEMEHTOB YCTPONCTBA, ero
MHTEPGENC NN CTPYKTYPY MEHIO, KOTOpble
nocuynTaeT HeoBXoANMbIMUN NS AOMKHOrO
GYHKLUMOHMPOBAHUSA 3TUX CUCTEM.

[ns ocyLeCTBNEHWSI FAPAHTUAHOIO
obcnyxnBaHus nepeganTe nnu HanpaebTe
YCTPOWCTBO B NOJSIHOM KOMMAEKTauum n ¢
NPUIOXEHNEM TOBAPHOIO Yeka B
aBTOPU3MPOBaHHLIV LIeHTp 06cnyximBaHus
notpebuteneii Oral-B Braun.

Uundopmaumnsa

Moaynb papuocea3au Bluetooth®
HecmoTtps Ha 10, 4To Oral-B nopanepxmsaer
BCe 0003Ha4YeHHbIe GYHKLUMN YCTPOCTBa
Bluetooth, Mbl He MOXeM rapaHTUpPOBaTb
100% HapexXHOCTb NOAKMNOYEHUS 1 PaboThbl
pafnoCBs3u.

ObbdeKTMBHOCTb PaboThbl U HAAEXHOCTb
NOAK/OYEHNS HAMPSMYIO 3aBUCAT OT
XapakTepUCTUK Kaxa0ro KOHKPETHOro
ycTponcTtea Bluetooth, Bepcumn
nporpaMMHoro obecneyeHus,
YCTaHOBJIEHHOW Ha yCcTponcTee Bluetooth
ornepaumoHHOM CUCTEMBI U HOPM
6€30MacHOCTN, YCTAHOBJIEHHBIX KOMMaHWEN-
nponssogutenem. Oral-B cTporo
npuaepxveaeTca ctaHgapTa Bluetooth,
COrnacHo KOTopoMmy ycTtporictea Bluetooth
MOTyYT NOAKNOYATLCS U PYHKLIMOHMPOBATb
BO B3aVMMOJENCTBMMU C 3yOHbIMM LLLETKaMM
Oral-B.

OpHako, ecnv NPon3BOAUTENb YCTPONCTBA
He cobnofaeT 3TOT CTaHAAPT, 3TO MOXeT
NoOBVSATb HA COBMECTUMOCTb 1 paboTy
ycTponcTB Bluetooth n cnpoBoumpoBaTb
CINIOXHOCTW Ansi nonb3osatens. Npocbba
Y4UTbIBATb, YTO YCTAHOBNEHHOE HA YCTPOWCTBE
Bluetooth nporpammHoe obecneyeHne
MOXET CYLLECTBEHHO BNNSATb Ha
BO3MOXHOCTW NOAK/TIOYEHNS U KAYECTBO
paboThbl.

1) FapaHTUsa — UCKNOYEeHUsa N
orpaHu4eHus

OrpaHunyeHHas rapaHTus pacnpocTpaHaeTcs
TONbKO HA HOBbIE MPOAYKThI,
npounaeefeHHble komnaHuen The Procter &
Gamble Company («P&G»), ee dunnanammn



1 povyepHumMm komnavmsamm («P&G») nnbo
LS HAX N OTMEY€eHHble TOProBO MapKOA,
TOBAPHbIM 3HAKOM W11 JIOFOTUMOM
Braun/Oral-B. OrpaHuyeHHas rapaHTus He
pacnpoCTpaHsieTCs Ha TOBaphbl, He
oTHocswuecs kK P&G, B Tom yncne
annapaTHoe 1 NporpaMmMHoe obecneyeHue.
P&G He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nospexaeHne nnbo yTpaTty nporpamm,
JLAHHbIX U APYrnX CBEAEHUN, XPAaHUBLUMXCS
Ha NOObIX HOCUTENAX, BCTPOEHHbIX B
npoaykT, NM60 Noboro NpoaykTa unmn
aetanu, He nponsBeaeHHble P&G nnm gns
Hee 1 He NoANaJaoLLMX Nog, OrpaHNYEHHY
rapaHTuio.

HacTosias orpaHnyeHHas rapaHTus He
pacnpocTpaHseTcs Ha (i) noBpexaeHns,
BbI3BaHHbIE HECYACTHBIM CllyHaem,
HapyLUeHNEM YCTaHOBNEHHbIX MPaBu
aKkcnnyataumm, HEGPEXHbLIM UK
HenpaeWbHbIM UCMOJIb30BaHNEM NN
NPUMEHEHNEM YCTPOCTBA, a Takxke
NOBPEXAEHNS NPOAYKTOB, HE MPOU3BEAEHHbIX
P&G vnu ons Hee; (ii) noBpexaeHus,
BbI3BaHHbIE CEPBUNCHBIM 0OCYXVBaHNEM,
OCYLLECTBAEHHBIM MHBIMW INLAMU, KPOME
Braun n aBTOpn3npoBaHHbIx Braun
CEepPBUCHBIX LIeHTPOB; (iii) NPOAYKTbI
3anacHble 4acTu, MoandULMpoBaHHbIe 6e3
NUCbMeHHoro paspelueHus P&G u (iv)
NOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE NCMOJIb30BAHNEM
WIN HEBO3MOXHOCTbIO MCMOJIb30BaHNS
noactasku ans cmaptdona Oral-B,
Aepxarens ons cMapTdoHa nam OPOXHOro
dyTnsapa («Akceccyapbl»).

2) Ucnonb3oBaHue aepxaTtena ang
cmapTdoHa

Bxopsiime B komnnekT akceccyapsbl Oral-B
Nno3BOJIAOT BaM yA06HO pa3aMecTuTb BaLl
cMapTdOH Npu NCMOb30BaHNN
npunoxenus Oral-B. MNepen nepsbim
MNCMNONIb30BaHNEM ONPOBYTE PasnnNyHble
nosioxeHusi cmaptdoHa B agepxarene Oral-B
1 BblIGepuTe Hamny4Lee. Y6eantech, 4To
cMapTdOH He ynaaeT v He pa3obbeTcs. He
NCnonb3yliTe akceccyap B aBToMobune.

OrPAHUMYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

B MPEOENAX, 4OMYCTUMbIX COMJTACHO
LENCTBYIOLLEMY 3AKOHOOATENIbCTBY,
HW B KAKOM C/NYYAE P&G, EE
JANCTPUBEBIOTOPLI N MOCTABLLNKW HE

HECYT OTBETCTBEHHOCTW MNEPE/, BAMA
JINBO TPETbEV CTOPOHOW 3A JIIOBOIO
POJA NMPAMbIE, HEMPAMBbIE,
KOCBEHHbIE, MOBOYHbIE,
DPAKTUHECKUE, LUTPADHbBIE YBbITKA
JNIOBOW MPUPObI, BOSHUKAIOLLVE B
PE3YJIbTATE MCMNOJIb3BOBAHWA JINBO
HEBO3MO>XHOCTU NCIMOJIb3OBAHNSA
AKCECCYAPOB ORAL-B, B TOM 4YNCIJIE,
BE3 OrPAHNYEHUS, PAHEHWSA JTIOLEN,
YLWEPBA, HAHECEHHOIO MUMYLLIECTBY,
OBECLEEHMBAHUE NMPOAYKTOB
CTOPOHHEIO NPON3BOANTENY,
MCMNOJIb3YEMbIX B MJIM COBMECTHO C
AKCECCYAPAMW ORAL-B, YTPATY
OKCIJTYATAUMOHHbBIX KAYECTB
AKCECCYAPAMW ORAL-B W1
NPOAYKTAMWN CTOPOHHEIO
NPOM3BOANTENA, NCMOJIb3YEMbIMN B
M1 COBMECTHO C AKCECCYAPAMU
ORAL-B, B TOM YNCNE B CJTYHAE
NPEAYBEAOMNEHNA P&G O
BO3MOXHOCTW TAKOIO MCXOJA. BE3
YLEPBA BbILLEN3JIOXKEHHOMY Bbl
MOHUMAETE M MPU3HAETE, 4TO P&G HE
HECET KAKOW-JIMBO OTBETCTBEHHOCTU
3A YLWEPB NN PA3PYLLEHWNE JTIOBbLIX
BbITOBbIX NIEKTPOHHbIX YCTPONCTB
NN MUMYLLIECTBA TPETbUX JTULL,
COAEPXALLUMXCA B NN
MCMNOJIb3YEMbIX COBMECTHO C
AKCECCYAPAMW ORAL-B, A TAKXXE 3A
YTEPIO OAHHbIX, COOEPXABLUNXCHA B
YNOMSAHYTBIX YCTPOUCTBAX. HU B
KAKOM CNYYAE JEHEXHOE
BO3MELLEHME CO CTOPOHbI ORAL-B HE
MOXET NPEBbILLIATb ®AKTUYECKYIO
CTOMMOCTb NMPOAYKTA, YIIJIAHEHHYIO
NPV ErO NMPNOBPETEHNN.

FapaHTus Ha CMEHHbIe Hacaakun
YCTpoicTBO CHMMaeTcs ¢ rapaHTum Oral-B,
€CNN NOBPEXAEHNE 3NEKTPUHECKON
nepesapskaemMor pyKOSITKM yCTPOMCTBa
NPOM30LLIIO B pe3ysibTaTte NCNOoJIb30BaHNSA
CMEHHbIX HacagoK Apyroro NpomM3BoauTens.
Oral-B He pekoMeHayeT Ncnonb30BaHme
CMEHHbIX HaCaf0K APYrnx NpON3BOAUTENEN.
e Oral-B He MOXeT KOHTpOonMpoBaTb
Ka4yeCcTBO Taknx HacaaokK u,
cnepoBartesibHO, rapaHTMpOBaTh
KaYEeCTBEHHYIO YUCTKY 3yOOB Mpu 1x
NPUMEHEHMM, O YEM YBEOOMIISET Npn
nepBOHAYasIbHOM MOKYMKe 3N1eKTPUYeCcKom
nepesapsi>kaemMon pyKoaTKu.



e QOral-B He MoxeT rapaHTupoBaTtb
co4yeTaeMocTb pykoaTku Oral-B co
CMEHHbIMU HacaakaMu Apyrux
npon3BoanTenen.

e Oral-B He MOXeT NporHo3nposaTb
[ONITOCPOYHOE BNIVISIHWE UCMOJIb30BaHNS
CMEHHbIX HacaaokK Apyrmx
NPoOn3BOAUTENEN Ha CTEMNEHb U3HOCA
PYKOATKN.

Bce cmeHHble Hacagku Oral-B nmetor

COOTBETCTBYIOLLMIA NOrOTUM 1 OTBEYAIOT

BbICOKMM cTaHgapTam kadectsa Oral-B.

Oral-B He npofaeT CMeHHbIe Hacaaku Unu

3anacHble 4acTn PYKOATKN MOA4, APYruMu

TOProBbIMW HAMMEHOBAHUAMMU.
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YcTpaHeHMe HeMCcnpaBHOCTEen

Mpo6Gnema

| BoamoxHas npu4nHa

| Cnoco6 ycTpaHeHus

MpunoxexHue

LLleTka He pabo-
TaeT (paboTaet
He O0JIKHbIM

1. Mpunoxexune Oral-B™
BbIKJIOYEHO.

2. Ha cmapTdoHe He

1. Bkntounte npunoxenue Oral-B™
2. AktuBupyinTe nitepderic Bluetooth Ha
cmMapTdoHe (CM. onucaHmne B UHCTPYK-

obpasom) ¢ aKTVMBMPOBaH LN K CMapThOHY).
NpUIOXKeEHNEM nHtepdodenc Bluetooth. 3. AkTnBunpyiite Bluetooth oqHOBPEMEHHBIM
Oral-B™ 3. Ha weTke oTknto4eH HaxaTnem KHOMOK «BKJ1./BblkJ1.» (3) 1
Bluetooth; Bbiknio4YeH nepekstoyeHns pexmmva (4) B TeyeHme 2
npvicnnen Bluetooth (7). CeKyHf, nokKa He 3aropuTcs MHAMKaTop
4. PazopBaHoO coegnHeHne (7)»
Bluetooth mexay 4. Ewe pas ycTaHOBUTE COEANHEHNE MEXAY
CMapT@POHOM U LLLETKON. PYKOSTKOM 1 cMapTHOHOM Yepes
5. Baw cmapTdhoH He nog, HaCTPOWKN npunoxexus. epxute
nepxunsaeT Bluetooth cMapTdOH MakcUManbHO 6M3KO K pyKo-
4.0 (v 6onee BbICOKME SATKE BO BPEMS MCMOJIb30BaHUS.
Bepcun)/Bluetooth 5. Baw cmapTdoH He noaaepxueaeT
Smart. Bluetooth 4.0 (n 6onee BbicOkMe Bep-
6. PykosiTka WweTku Haxo- cun)/Bluetooth Smart. Cnncok
LNTCS Ha 3apsaake. COBME-CTUMbIX CMapThOHOB MLLUTE B
7. Bepcusa npunoxeHns App Store®™™ nnn Google Play™.
Oral-B™ ycTtapena. 6. TexHonorus Bluetooth oTknoyaeTcs,
KOrAa pyyka HaxoamMTCs Ha NOAKIIOYEH-
HOM K CETU 3apsiAHOM YCTPOWCTBE.
7. 3arpyauTe nocnenHion BEPCUO Npuo-
xeHus Oral-B™.
O6HyneHne HeobxoamMm NcxoaHbIii HaxmuTte 1 yaepxmnsante KHOMKy
HacTpoek A0 byHKLMOHaN MOBUNBHOIO | «BKJ1/BbIK» (3) B TeueHne 10 cekyHa oo
babpuyHbIX NPUNOXeHNs OLHOBPEMEHHOr0 ABYKPATHOIrO MUraHns

BCEX JlaMno4yex.

3YBHASA LLETKA

LLleTka He
paboTaet
(npwv nepsom
MCMNoJb30-
BaHUM)

Hwu3kuih ypoBeHb 3apsina
aKKyMynsTopa; HeT
CBETOBOW MHAMKAUUN.

3apspkainTe MMHUMYM rnonyaca.

KopoTkuit
NPepbIBUCTLIN
3BYKOBOM
curnan/
MUraroLwmin
CBETOBOWA
VHOMKaTop
nocne AByx
MUHYT
MCNONb30BaHNSA
weTkn. inn He
paboTaet
Tarmep.

Tarimep 6bin Moamdu-
LMPOBaH/ OTKIIOYEH
yepes NpuaoxeHne
Oral-B™.

Mcnonb3yinte NpunoxeHne sis uameHe-
HVS1 HACTPOEK TaiMepa Un OCYLLECTBUTE
cHpOoC HaCTPOEK 10 3aBOACKNX YCTaHOBOK
(cM. Bo3moxHble npobnemsbl B
MPUNOXEHUN).
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LLleTka He 1. O4eHb HM3KWUIA 3apsg, 1. MnpmkaTop 3apsaa MOXET He cpasy
3apsixaeTcs HaTtapeu. HayaTb MUraTh, Ha 3TO NOHaAOOUTCA 40
2. TemnepaTypa okpyxa- 30 MUHYT.
loLer cpeapl He COOT- 2. PekoMeHayemas TeMnepartypa okpyxa-
BETCTBYET AManasoHy, IoLLE cpeabl Ans 3apaaKn akkymMynsi-
nogxogsemMy ois Topa ot 5°C no 35°C.
3apsaakn (Huxke 0 °C nnm
Bbilwe 60 °C).
KOMMJNEKTAUUA
3apsioka [Ansa onTumanbHom Vcnonb3ynTe opurnHanbHbIA NCTOYHMK
YCTPOWCTB, 3apsiOKkuv Ballero ycTpon- | nutaHusa nogkntodaemoro Yepe3 USB
NOAK/IOYEHHbIX | CTBa, NOAK/IOYEHHOro ycTpoiicTea ans Hanbonee apdekTnBHON
yepe3 USB- yepes3 USB-pasbem, 3apsaku.
pas3beM B MOXET NoTpeboBaTbCs
LOPOXHOM MCTOYHUK NUTaHUS
dbyTnape c BaLLIero Npon3BoauTens
dYHKUMEN
3apaaku, He
COOTBETCTBYET
OXNOaHUAM.

JaHHas anekTpuyeckas 3ybHas LWETka ocHalleHa paamo moaynem Bluetooth, paboTatoLmm
B AnanasoHe 2,4-2,48 Ty, MeoLwmMM MakCUMasnbHY MOLIHOCTb 1 MBT.

Takum o6pa3om, Braun Gmbh 3asBnseT, 4to pagmnoobopynosaHue tuna 3771,3765, 3754,
3764, 3762 n 3767 otBevaeT TpeboBaHuam dupekTmsbl EBpocoto3a 2014/53/EU. MonHbIi
TEKCT eBPONENCKON aeknapaumm o COOTBETCTBMM AOCTYMNEH AJ151 03HAKOMIIEHNS Ha
crnepylowen ctpaHuue B uHTepHete: http://www.oralb.com/ce.

CaenaHo B lrepmannn.

Kop paTtbl uaroroBneHus:

Y106bI ONPEenennTb rof, n Hepeno
NPOV3BOACTBA, Bbl MOXETE 06PaTUTLCH K
NPOV3BOACTBEHHOMY KOAY, YKa3aHHOMY B
Tabnuyke cneundukaunin Ha HUXKHen YacTun
kopnyca.

3apsaHoe YyCTPOMCTBO MM pydKaHanps-
Xe-Husi: onpeaennTe Ko4 NpoayKumMn (MUH.
10 CMMBONOB), HAYMHAIOLLMINCS C OYKBbI.
MNepBas undpa koaa 0603HavaeT rof,
Bbinycka. Cneaytowme ase umdpsbl
OTHOCATCA K KaNieHOapHOW Hepene
Npon3BOACTBA.

Mpumep: «809» — 03HAYaeT, HTO NPOAYKT
Ob11 n3roToBneH Ha 9-1i Hepene 2018 roga.

3apsagHas ctaHums unm Kabenb nutaHns
Smart Plug nnn JopoxHbIii 3apsaHbIn
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MOAY/b: ONpeaenunTe Koa NpoayKumum
(min. 5 cumBONOB).

MepBble 2 u1dpbl koga 0603Ha4YaeT rog,
Bbinycka. Cneayowme 2 L@ pbl OTHOCATCS K
KaneHgapHol Heoenn Npon3BoaCcTBa.
Mpumep: «1809» — 03HaAYAET, YTO NPOAYKT
Obln n3roToBneH Ha 9-i Hepene 2018 ropa

MpounaseneHo B lepmanum s Braun GmbH,
Frankfurter Strasse 145, 61476 Kronberg,
Germany/BpayH MM6X, ®paHkdypTep
wTpacce 145, 61476 KpoHbepr, lepmanus.

RU NmnopTep/Cnyx6a notpebuteneii: OO0
«[pokTep 3nA, m6n AuctpubbioTopckas
Komnanus»; 125171, Poccusa, MockBsa,
JNexuHrpaackoe wocce, 16A, cTp. 2.

Ten. 8(800)200-20-20



BY MocTaBwmkn B Pecnybnuky Benapycb: B penkux cnyydasix 3ybHas LweTka MOXeT

000 «9OnekTpocepsuc n Ko», benapyceo, BbIKJIIOUYUTLCH N3-3a HAXOOALLMXCS
220012, r. MuHck, yn. YepHbiLeBCKOro, NnoGIM30CTM UCTOYHNKOB

10A, k. 412A83., MOOO «ANNN-BecT», 3NeKTPOMarHUTHbIX NOoJie B AnanasoHe oT
220140, Benapycb, . MUHCK, y1. 621 po 714 MI'y. 970 He BpeauT Ballei
Jombposckas, 9, od. 7.3.1. CepBUCHbI 3yOHOW LLLETKe; MPOCTO BKJOYNTE €e CHOBa
ueHTp: OO0 «Pecypc Mnioc», Benapycs, M MPOAOMKANTE YACTKY.

220026, r.MuHck, yn.XKunyHosuua, g.11.
FapaHTuiiHbI cpok/ Cpok cnyx6bl: 2 rona

Mo BOMpPOCaM BbINOJIHEHUA rapaHTMﬁHOFO
mnnn nocnerapaHTmVlHoro chnyxmsanﬂ, a
Tak>Xe B CJly4ae BO3HVNKHOBEHUSA npo6r|eM
npun ncnonb3oBaHMM NpoayKUnn, npocn:éa
cBA3bIBaTbCA C MHDOPMaLNOHHON
Cnyx601i Ceprca BRAUN no tenecpoHy

8 800 200 2020.

il

3apsiiHoe yCTPOMCTBO:
220-240 Bonbt

50-60 lepu,

0,9 Bart

Kabenb nutaHus Smart Plug:
100-240 Bonbt

50-60 l'epuy

7 Bart

a) AnekTpuyeckas 3ybHas wetka Tmn 3771 ¢
3apsgHbIM yCcTponcTeom Tun 3757.

b) SnekTpuyeckas 3ybHas wetka Tmn 3771 ¢
3apsigHbIM ycTpoiicTBom Tmn 3755, ¢
nopTaTMBHbLIM 3apPSiAHLIM YCTPOCTBOM
TN 3760 1 ceTeBbiM 6/10KOM NUTAHMSA
TN 492-5214

c) AnekTpuyeckas 3ybHas weTtka Tin 3771
C 3apsiaHbIM yCTpoNCcTBOM Tun 3755 1
ceTeBblM 6/10KOM NuTaHusa Tun 492-5214.

d) dnekTpuyeckas 3ybHas weTtka Tun 3771 ¢
3apsaHbIM ycTpoiicTtBom Tvn 3757, ¢
nopTaTMBHbLIM 3apPSiAHBIM YCTPOCTBOM
TN 3760 1 ceTeBbiM 6/10KOM NUTAHMSA
TN 492-5214.

Mpumeyvanue: OnvcaHne 3aBnUCUT OT

nproBpeTeEHHON MOAENN.

Knacc 3awmtbl OT nopaxeHus
anekTpuyeckum Tokom: l n 1l
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YKpaiHCcbKa
JlackaBo npocumo y csit Oral-B!

MepLu HiXX KOpMCTYyBaTUCS HALLOO 3yOHOI0
LiTkolo, 6yab nacka, NpoynTanTe iHCTPYKLto
i 36epexiTb Lie KEPIBHULTBO

LLE BAXXJIUBO

¢ Yac Big 4acy nepe.ipsinTe BeCb
NPOAYKT/ LUHYpK /akcecyapu
Ha BIACYTHICTb YLUKOKEHb.
MowkomxeHa abo He PyHKLjO-
Hylo4a AeTasb He NOBMHHA Aani
BUKopucToByBaTmcs. Mpu
YLUIKOIXKEHHI NPOAYKTY, akce-
cyapiB abo0 LUHYPIB 3BEPHITLCS
B cepBicHuMiA LeHTp Oral-B. He
PEMOHTYIMTE NPOAYKT CaMo-
CTIHO | HE BHOCbTE B HbOIO
3MiH. Lle moxe cnpoBokyBaTu
3aMMaHH$, ypaXeHHs
€NeKTPUYHMM CTPYMOM abo
IHLWI YLUKOZKEHHS.

® He pekOMeHOYETLCS BMKO-
PUCTOBYBATY AiTAM A0 3 POKIB.
Hitn Ta ocobun 3 0bMexeHumm
®i3nyHMK, CEHCOPHMU a0
PO3YMOBUMM 3iOHOCTAMM a0
HeOoCTaTHIM 0CBIO0M
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATY
MPUCTPIN Nicns HaB4aHHA 6e3-
NeYHOMY NOro BUKOPUCTAHHIO |
PO3'ACHEHHS MOXJIMBUX PU3K-
KiB.

® YuiieHHs 1 06cnyroByBaHHS
NPOAYKTY HE MOBUHHI 3[QiNCHIO-
BaTUCS OiTbMU.

® He naBante fitam rpatu 3
MPUCTPOEM.

4191

® BukopucToByWTe Liei NpUCTpIi
e 3a npuaHayeHHsaMm. He
BMKOPWCTOBYINTE akcecyapu/
3MiHHI Hacaaku, He PeKOMEH-
[0BaHi BUPOOHMKOM. Buko-
PUCTOBYMTE NiNLLIE 3aPAOHMI
MPUCTPIN, WO BXOAUTb A0
KOMMnekTawi.

YBATA

* YHuKanTe NoTpanisiHHA 3apsaHOoro npu-
CTPOI0 / 3apaaHOi cTaHLji, kabesto Xne-
neHHsa Smart Plug a6o nogopoXHbOro
byTngapa 3 dyHKLUIE 3apaaxaHHa y BOOY
ab0 iHLY PiaVHY | He PO3MiLLyiiTe iX Tam,
3BiKM BOHM MOXYTb BUNAAKOBO BNACTW Y
BaHHY 41 PaKOBUHY. Y pasi NOTpanisaHHA
LMX NPUCTPOIB Yy BOAY HE HamaramTecs
nictatu ix. HeramHo BigKoyiTh ix Bif,
Mepexi.

® AKYMYNSITOp NPUCTPOIO He Nignsrae
3amiHi. He BigkpuBaiiTe i He po3buparite
npucTpin. Ana nepepobkn akymynsitopa
YTUAI3ynTEe NPUCTPIN LiNIKOM BiANOBIOHO
[0 NPUNUCIB 3 OXOPOHW AOBKINNASA, WO
Lil0Tb y BaLi MicueBOCTi. [TopyLueHHs
LLIICHOCTi PYKOSITKN MOLUKOANTb NPUCTPIN
i npuBeae [0 NPUNUHEHHS rapaHTii.

e [lig yac BiOKNOYEHHS Bif, €NeKTPOMEpPEXi
3aBXAu TpMMarTecs 3a wrekep, a He 3a
LWHYp. He TopkanTecs wrekepa LWHypa
enekTpoMepexi BONOrmmmn pykamu.

Lle MmOxe npn3BecTn A0 ypaxeHHs
€1eKTPUYHM CTPYMOM. FAKLLO B NPOXoauTe
KYPC NiKyBaHHs Bif, 6yab-aKoro
3axBOPIOBAHHSA POTOBOI MOPOXHUHMN,
nepen, BUKOPUCTAHHAM LLiTKN MPOKOH-
CyNbTyNTECS 3i CBOIM CTOMATOI0MOM.

e Lla 3y6Ha LWjiTka Nnpu3HadveHa as oco-
6ucToro KopucTyBaHHs. He nepenbayeHo
ii 3acTOCyBaHHs GifbLL HiXX OAHVUM NaLLi€H-
TOM y CTOMATOJOriYHIV npakTuui abo k-
HiLi.

* BuKOpUCTOBYIMTE NnLLE 3apSAOHUIA NPU-
CTpili i/abo cneuianbHUn Kabesb XnB-
neHHs (Smart Plug) i3 BOyaoBaHuM 6e3-
NEYHUM IXKEPESTIOM XUBNEHHS HAOHN3bKOT
Hanpyru, Wo A0Aal0TbCs A0 NPUCTPOIO.
LLLOG YHUKHYTUN YpPaXEHHS! ENEKTPUYHIM
CTPYMOM, He 3MiHIonTe i He po3bupaiiTe
KOAHI YaCTUHU 3apSAHOIrO MPUCTPOIO.



3a HasaBHOCTI Ha 3apsiaHin cTaHuji abo
nopTaTtuBHOMY 3apsaHoMy PyTaspi map-
KyBaHHs a—lB-C 492-5214 BuKopucTto-
BYWTE Nne kabenb xmnBneHHs Smart Plug
Big, Braun/Oral-B 3 aHanori4yHum mapky-
BaHHSAM.

MoxnuBe Bia’eaHaHHNA ApPiOHMX aeTanen,
36epiraiTe B HEAOCTYNHOMY ANS OiTen
MicLj.

AKLLO BU MOMITUNU, LLLO 3‘ABUNCS
nepeLwkoan, BUMKHIiTb TEXHOJIOTiI0
Bluetooth.

Onuc Ta KOMMJIeKTHICTb

[oniBka WiTKn
Smart Ring
KHonka «BUMK./yBiMK.»

KHomka nepemmnkaHHs pexmmy
Pykosatka
JAvcnnei pexnmy YNLWEeHHs

LLLo6 YHUKHYTM HECNPABHOCTI HAacaaku, ska
MOXe CTaHOBUTU HeBe3neKy yayLeHHs
ApiGHMK feTansgMmn abo NOLLIKOAXKEHHS

3y6iB:

Mepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM nepe-
KO-HaMTeCs, L0 HacaakKa LWinbHO Npuis-
rae oo pyyku. MpunuHITb BUKOPUCTaHHSA
3yOHOI LLITKM, K0 Hacaaka He Nnpunarae
HaNIeXHUM YMHOM 80 py4ku. Hikonn He
BMKOPUCTOBYTE NPUCTPI 6e3 HacaaKku.
Fkwo 3ybHa WiTka nagana Ha nignory,
nepep HacCTyNHMM BUKOPUCTAHHAM 3aMi-

IHonkaTop Bluetooth®
Jvicnnen pisHa 3apsay

oO~NOOThWN =

Akcecyapwu (3anexuTb Big moaeni):

9 3apsagHuin npucTpin

10  Tpumay gns Hacapok

11 KoHTenHep ons Hacagok i3 3axnMcHO
Kpuwikoto

12 [1OpOXHii 3apsagHnini Moayib

HiTb HACAMKY, HABITb 3a BIACYTHOCTI BUAM- }gz Sg'gjgg;',vé :\;"”'”Kamp 3apAKaHHs
MUX MOLLKOOXKEHb. 12 )
i : ’ c Po3’em ons WHypa XUBMEHHS
. 3aM|_H|0V|Te Haca/zIKy KOXHI 3 micaus abo 12d BHyTpiuﬂm CToggHa KDULLIKMA 3 M-
YacTille y pasi CUIbHOro 3HOCY.
® PeTenbHO oumLLynTe HacaaKy nicns Kox- 12e gL?aﬁ?A'g gﬂ;%’rjﬁyﬁ:g

HOrO BUKOPUCTaHHS (AMB. pO34in
«PexomeHaauji o0 O4nLLEHHS»).
MpaBunbHe oumLLEHHS cnpuse 6e3neu;i
BUKOPUCTAHHSA 3yOHOT LLiTKN Ta NOA0B-
KEHHIO TEPMIHY Ti cnyx6u.

Baxxnusi BigpomMocTi

Bawa 3y6Ha witka Oral-B moxe nigknto-
yaTUCSs 40 BaLLOro cMapT@doOHy (AeTanb-
Hiwe amB. «[iaKno4YeHHS 3yOHOI LWiTKN
[0 CMapTdOHY»).

LLLo6 YHUKHYTW eNeKTpoMarHiTHUX nepe-
wKop, i/abo npob6aem CymMiCHOCTI,
BUMKHITb TexHonorito Bluetooth Ha pyuui
3y6HOI LWiTkK (5), NepLu HixX BAKOPUCTO-
ByBaTM ii B MicuaX, Oe AiloTb oome-
XXEHHS, Hanpuknag, nitakm Ta cnewi-
asibHO MO3Ha4eHi 30HU B iKAPHSX.

Ana BuMkHeHHN Bluetooth BogHo4Yac
HaTuCKanTe i yTpUMyiTe NpoTsarom 2
CeKyHJ, KHOMKY «YBIMKH./BUMKH.» (3) i
KHOMKY NMepekKIloYeHHs pexumy (4),
[OKN He 3racHe iHaukaTtop Bluetooth
(7). LWo6 yBimkHYTU Bluetooth 3HoBY,
BUKOHYMTE Ti X cami Aii.

AKLLL0 B KOPUCTYETECH KapAioCTUMY-
NISITOPOM, He NiAHOCbTE [0 HbOro 3yOHY
LWTKY 61mK4e Hix Ha 15 caHTUMeTpiB.

13  Kabenb xmnBneHHs Smart Plug

14 3apsigHa cTaHuis(3i 3iloMHUM
kabenem)

15 Kocmetunyka

16 JopoxHii dytnap

17  Yoxon ansa 3apsiaHOro NpUCTPOLo

MpumiTka: BMIiCT MOXe BiAPI3HATUCSH B

3anexHoCTi Big npuabaHoi Mmoaeni.

TexHi4yHi XapakTepucTukm
MpunycTrmy Hanpyry Bka3aHo Ha MapkKy-
BaHHi / HVXHI 4YaCTUHI NPUCTPOIO.
PiBeHb wymy: 68 ob (A)

3apaakKka Ta BUKOpu-
CTaHHSA

Balua 3y6Ha LjiTka Mae BOAOHEMNPOHMKHY
pyKosITKY i po3pobneHa s 6e3nevyHoro
BMKOPWUCTAHHS Y BaHHI.

e Bu MOXeETEe noyYaTn KOpUcTyBaTUCs 3y6-
HOIO LLiTKOO Bigpasy abo nicns HegoBro-
TpMBanoi 3apaakun, po3tallyBasLun ii Ha
6a3oBoMy 3apsagHOMY NpucTpoi (9) abo
CTaHuji nia3apsaaku (14), aki nigknio4eHo
[0 enekTpomMepexi. Bukopucrosyinte
3apagHy ctaHuito (14) i3 kabenem xns-
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neHHs Smart Plug (13), wo BxoauTb 40
KomnnekTauii (306paxeHHs B). Tinbkun
kabesb xueneHHsa Smart Plug nigxoonTb
[0 MepexeBoi Hanpyru 6yap-aKoro giana-
30Hy (100-240 B).

Mpumitka: B pasi akwo 6atapes po3psokeHa
MOBHICTIO (CBITNOBWUI iIHOMKATOP PiBHSA
3apsiay Ha gucnnei (8) He cBiTUTLCSA Nig,
yac 3apsiaxanHs, abo X npunag, He
pearye Ha HaTUCKaHHSA KHOMKW BKJ1./BUKJT.
(3)), HeOOXiQHO 3apsaXaTy Koro He
MeHLe 30 XBUNKH.

e PiBeHb 3apsiay akymynsitopa Binobpa
XaeTbCs Ha ekpaHi (8). Bnvmatodi nam-
noYKK ceig4aTh NPO Te, WO akyMynsTop
3apsaxaeTbes (prucyHok M); nicns 3akiH-
YeHHS 3apSaKM NaMMnoYKy raCHyTb.

MoBHa 3apsiaka Tpyueae 61mM3bko 12-Tn
roavH i 3abesneuvye LWoHaiMeHLe 2 TUXHI
po6OTK LLiTKM B pasi perynsapHoro BUKO-
PUCTaHHS (MO 2 XBUANHW ABiYi HA AEHb).
Mpumitka: MNpu oyxe HN3bKOMY PIBHI
3apaay CBITIOBUN iHAMKATOP MEPEexTiHHSA
MOXe YBIMKHYTUCS He Bigpasy — Le 3aime
100 30-TU XBUJIVH.

e [pn HN3bKOMY 3apsai akyMmynstopa Ha
aucnnei piBHS 3apaay No4YMHAE MepexTiTn
YepPBOHWI CBITNOBUI iHOMKATOP i
3HNXYETLCH LWBNAKICTb MOTOpA. [Mpun
NOBHI PO3PAALI MOTOP 3YNUHUTLCS; A1S
0HOPa30BOroHan-Mip-HOi BUKOPUCTaHHSA
noTpibHo Byae 3apsaxaTy NPUCTPIN He
MeHLe 30-Tn XBUANH.

* Bu MoXxeTe NOCTINHO TPUMATU PYKOATKY
Ha NiAKN0YEeHOMY A0 Mepexi 3apsagHOMy
npUcTpoi, Wo6 NiaTPUMyBaTH NOBHUA
3apsaa; NPUCTPIN 3axXULLEHWI Big, HAAMIPHOT
3apanku.

MpumiTtka: Ansa kpaworo GyHKLiOHYBaHHS
36epirainTe pyKoSiTKY LLiTKW MPU KIMHATHIN
TemnepaTtypi.

YBara: He nippnasaiTe pykosiTky Aii BUCO-
Kux Temnepatyp suwe 50°C.

BukopmcTaHHA Bawloi
3yOHOI WIiTKM

TexHika YMLLEeHHs 3y6iB

HamouiTb ronieky LiTKM i HAHECITb Byab-aKy
3y6Hy nacTy. LLo6 He ponycTtuti
PO36pPU3KYBaHHS, MiAHECITb FOJIBKY LLiTKN
[0 3y6iB, NepLU HiXXK HATUCHYTU KHOMKY Ha
pyKosATLi (pUCYHOK @). FIKLLO BY BUKOPUCTOBYETE
oaHy 3 Hacagok Oral-B 3i 3BopoTHO-06€ep-
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TasbHUMKW pyxaMu, NOBINIbHO NepemilanTe ii
Bif, 3y6a no 3yba, 3aTPUMYUNCh Ha
NOBEPXHi KOXHOr0 Ha AeKiflbka CeKyHn,
HesanexHo Bif BUKOPUCTOBYBaAHOI Hacaaku
PO3NOYMHANTE YNLLEHHS i3 30BHILLHBOI CTO-
poHu 3y6iB, NEPENAiTh HA BHYTPILLHIO CTO-
POHY i NOTIM OYUCTITb XXyBasbHi MOBEPXHI.
MpwuainiTe 0gHaKoBY yBary BCiM 4YOTUPLOM
KBaZpaHTaM pOTOBOi MOPOXHUHN.

Bu MoxeTe TakoX NPOKOHCYNbTYBATUCS i3
cTomartonorom abo daxisLem 3 ririeHn
NMOPOXHUHM POTa 3 NpMBOAY HanbiNbLL Bia-
MNoBIQHOT BaM TEXHIKW.

Y nepLui oHi BUKOPUCTaHHSA Byab-AKOi
enexk-TpMYHOT 3yOHOT LLTKIM BaLli icHa
MOXYTb TPOXM KPOBOTOYMTUN. 3BUHAMHO Lie
SABULLLE MPUMUHAETBLCS Yepes Kinbka OHiB.
FIKLLIO KPOBOTOUMBICTb SiCEH 36epiraeTbes
NPOTSAroM ABOX TUXHIB, 3BEPHITLCS A0
cTomarosnoraririeHi 4m daxisus 3 ririeHUCBIT-
JI0BOrO MOPOXHUHN poTa.

9KLLO Y BaC BMCOKA YyTNMBICTb 3y6iB i/abo
aceH, Oral-B pekoMeHaye BUKOPUCTOBYBATU
pexum «Sensitive» (MOXJMBO, B KOMOiHaLi 3
Hacagkoto Oral-B «Sensitive»).

Smart Ring

Balua 3y6Ha LjiTka ocHalleHa TEXHOSOrIED
Smart Ring («po3ymHe KinbLe»), pyHKLioHan
AKOI Pi3HUIA B 3aN1IEXHOCTI Bifl KONIbOPY
CBIT/IOBOrop03-6pn3-KyBaHHS CUrHaNYy:
Binui (3a 3aMOBYYBaHHAM) = iHOMKATOP
po60TH i BidyanbHWUi1 Taimep (obpaTtu iHwwni
KOJIip MOXHa B HaNaLLUTYyBaHHAX AoaaTka
Oral-B™)

YepPBOHUI = IHAMKATOP AaT4ynka TUCKY

CWHI = inaMKaTop nigknoyeHHs Bluetooth®

Tanmep

KopoTknm nepeprByYacTUM 3ByKOBUM CUT -
HasioM i 61MMaloYNM CBITIOBUM iHOMKATO-
pom kinbusa Smart Ring koxHi 30 cekyHp, Tai-
Mep NoJae curHan ans nepexony Ao
HaCTYMNHOro KBaApPaHTy POTOBOT MOPOXHUHM
(306paxeHHss ®). [loBruii nepeprBYacTmii
3BYKOBUIA CUMHAN | GiMMatoynii CBiTnoBuii
iHOMKATOP CBIAYNTb NPO 3aKIHYEHHS PEKO-
MEHZ0BaHOr0 CTOMATO/IoraMu 2-XBUJINH-
HOrO YNLLEHHS 3YOiB.

Tarimep 3anam‘aToBYE MUHYNINI HaC HaBiTb Y
pasi KOPOTKOYACHOIO BiOKMIOYEHHS LLITKN B
npoueci BUkopucTaHHs. O6Hy iHHA Talimepa
BinOyBaeTbCs B pasi nayaun noslie 30
CEeKyH[1, KOPOTKOYACHOIO HaTUCKaHHS Ha



KHOMKY BUOOpPY pexumy (4) nig vac naysu
ab0 posTallyBaHHs 3yOHOT LLLITKM Ha MigKo-
4YeHOMY 40 Mepexi 3apsaHOMY NPUCTPOI.
MpumiTka: Mig 4ac BUKOPUCTAHHSA AEAKMX
dyHKUin gopaTka Oral-B™ Talimep moxe
OyTV [,eaKTMBOBAHO.

MpumiTka: HanawTtyBaTn Tarimep MOXHa
Takox 3a Jonomoroto aopatka Oral-B™.

gaT'-IVIK TUCKY

Y pasi HaaMipHOro HaTUCKaHHA Ha 3yOHY
wiTKy Kinbue Smart Ring (2) cnanaxye yep-
BOHWM KOJIbOPOM, LU0 BKa3y€E Ha Heobxia-
HICTb 3HN3UTKN TUCK. Y pasi NOCTINHOro Haa-
MipHOro Tucky gosue 5 cekyHa Smart Ring
(2) nouynHae Wweuako 6avmatu.

OkpimM LbOro, rosniska 3y6HOT WiTK1 Nnpunn-
HUTb NYNbCYIOYi KONNBAHHS, @ LWBWUAKICTb ii
06epTaHHs 3MEHLUNTLCS (Y pexmmMax
«LLlogeHHe ynLeHHs», «MpodecinHe
YULLEHHS» | «HyTNnBUIA») (306paxeHHs ®).
MepioanyHO nepesipsanTe ajto garymka
TUCKY, 0OEPEXHO HaTUCKaloun Ha 3yOHY
LLiTKY Nif 4aC BUKOPUCTAHHS.

Mpwumitka: Mig 4ac BUKOPUCTaHHS OEAKNX
dyHKUin popaTka Oral-B™ patymk TMCKy
Moxe 6yTU [eakTMBOBAHO.

Pexxnmmn po6oTu (3anexHo Big moaeni)
Balua 3y6Ha LjiTka NpOonoHYeE Pi3Hi pexxnmMm
YuLeHHs 3y6iB. Bubpanuii pexum Bigobpa-
Xa€eTbCsA Ha Ancnnei pexuvmy (6) Ha pykoaTui
LWiTKM (OKpiM pexumy «LLlopeHHe
YULLEHHSI»):

«LLloaeHHe YMLLLeHHS» — CTaHOaPTHUN
pPexXvM NS LWOAEHHOMO OYULLIEHHS
«MpodecitHe YmweHHsa» — ong BiovyTTa
He3BMYaNHOI YNCTOTU (BEMKa YacToTa PyxiB).
«[enikaTHe YNLLEHHS» — M‘sKe, ane
peTenbHe O4YN-LLEHHS YYTANBUX OiNSHOK.
«3D White» — nonipyBaHHs 419 nepio-amy-
HOro abo LOAEHHOro 3aCTOCYBaHHS.

«[dornap 3a aACHaMU» — M‘AKNI Macax siCeH.

«FirieHa 93mka» — o4MLLEHHS A3MKa
Ans nepioanyHoro abo LWoaeHHoro
3acTOCyBaHHAPeKOMeHO0-Ba-HUN.

[ns po6oTun B pexumi «lirieHa s3mka» Mu
PEKOMEHYEMO BUKOPUCTOBYBATU HAcaaKy
«Sensitive». Y41CTUTN A3NK BU MOXETE i3
3acTocyBaHHAM 3y6HOI nacTu abo 6e3s.
MoYnCTiTh BCIO MOBEPXHIO A31KA M AKUMU
CUCTEMATUYHUMU PyXaMu.
PekomeHpoBaHuii yac — 20 cekyHp, horo
3akiH4YEeHHS BiA3HA4YaETbCHA HAMMaoyMM

CBIiTNOBMM curHanom Smart Ring.

Balua 3y6Ha LjiTka aBTOMaTUYHO NOYNHAE
po60Ty B OCTaHHLOMY BUOPAHOMY PEXMMI.
LLLo6 nepekntioumMTmCS Ha iHLLIIA PEXNM,
NocnigoBHO HaTMCKaliTe KHOMKY BU6opy
pexuMy nifg, 4ac BUKOPUCTAHHS LWiTKN (pUcy-
HOK ®). LLLO6 NoBEPHYTUCS B PEXNM
«LLloaeHHe ynLeHHs» 3 6yab-AKoro iHWoro,
HaTUCHITb | yTPUMYINTE KHOMKY BUOOPY
pexunmy (4).

Mpumitka: O6paTh pexmm Takox MoXHa B
popatky Oral-B™.

3MiHHI Hacagku

Oral-B nponoHye Bam pi3HOMaHiTHWIA BUBIp
3MiHHUX HacagoKk, WO nigxoaaTb A0 BaLOi
pykositku Oral-B.

Hawi Hacapku 3i 3BOPOTHO-06epTanb-
HUMM pyXamu BUKOPUCTOBYIOTbCS A5 TOY-
HOIO OYULLLEHHSI KOXHOr O 3y0a.

Hacapgka Oral-B CrossAction
HannpocyHyTila 3 Hawmx
Hacanok. 3pisaHi nig, KyTom
LLLETUHKW 47181 TOYHOro
ynLLeHHs. 3HiMae i1 ycyBae
3yBHUIA HAaNIT.

Hacagka Oral-B FlossAction
Mikponynbcytoyi LWEeTUHKK
[03BOJIAIIOTL 0OUTUCSA edek-
TMBHOMO BUIANEHHS HAbOTY B
NpPOCTOPi Mix 3y6amu

Hacagnka Oral-B 3D White
CneuianbHUN nonipyBanbHUA
KOBMAYoK AJ15 MPUPOAHOIr0o
BinGinioBaHHs 3ybiB. He
nigxoauTb AN BUKOPUCTAHHS
AiteMn go 12 poki..

Hacagka Oral-B Sensi Ultrathin
aBnsie coboto kKombiHaLLiio 3BM-
YaHWX LLETUHOK ANS YULLEHHS
NOBEPXHi 3y6iB | yNbTPATOHKNX
LLLETUHOK A5 YNLLEHHS OiNSHOK
Y340BX NiHii ACEH.

Binblwa yacTtuHa Hacagok Oral-B ocHalueHi
CBITNO-ONaKNTHUMU LLLETUHKAMM
INDICATOR?®, 110 1,O03BONSIIOTL BAM
BiACTEXyBaTW HEOOXIAHICTb 3aMiHV HAacaaKu.
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Mpwu peTenbHOMY YunLLEeHHi 3y6iB ABidi Ha
[leHb NMPOTSAroM ABOX XBUJIVH LLETUHKMN
BULBITAOTb HAMOOBUHY MPUBAN3HO 3a TPU
MicsLj, AEMOHCTPYIOYM HEOOXIAHICTb 3MiHN
Hacaaku. FKLO WeTUHKK 0B6Tpinanucs oo
TOro, sk konip 36114, MOX/IMBO, B/ 3aHAATO
CWJIbHO HATUCKAETE Ha LLITKY MPU YULLLEHHI.
Mu He pekOMeHAYEMO BUKOPUCTOBYBATH
Hacagaku Oral-B «FlossAction» i Oral-B

«3D White», skLLL0 B HOCUTe BpekeTn.

[ns ounieHHs 3y6iB HaBKOO ckob i BpekeT-
CUCTeM cneLianbHo po3pobrieHa Hacaaka
Oral-B «Ortho».

MiaxknoYyeHHsa 3yOHOI
WITKM A0 cMmapTdOoHy

Hopatok Oral-B™ poctynHuin ana cmaptdo-
HiB Ha 6agi onepauiinHux cuctem iOS i
Android. Nloro moxHa 3aBaHTaxuTu 6e3Ko-
LUTOBHO B MaraawHi App Store®™ i Google Play™.
B pyuky 3y6HOT LTk BOYA0BAHO AATUYUKN,
AKi CYMICHO 3 PYHKLEI0 «pO3Ni3HaBaHHS
30HM YMLLEHHS» B 4,0AATKY A0MoMaralTb
BU3HAYUTN, AKi OiNAHKM HEOOXiOHO YUCTUTHN i
NPOTAroM SKOro 4acy.

JHopatok Oral-B™ Takox 403BoNsE BiacTe-

XyBaTW NPOrpec nif Yac YmeHHs 3y6iB,

OTpPUMYBaTV NEePCOHaNbHI pekoMeHaaw,i Ta

obupaTu iHavBiAyanbHi HanawTyBaHHsS 3y6-

HOT LLiTKW.

e 3anycTiTb gogartok Oral-B™. BiH gono-
MOXe BaM HanawTyBaT 3‘€HaHHS Yepes
Bluetooth. IHCTpyKL,i TakOX MOXHa
3HANTW B HaNaLwTyBaHHAX goaatka (Hana-
LITYBaHHSA -> 3yOHa LwiTka).

Mpumitka. PyHkujioHan popatka Oral-B™
0oBMeXeHO, SKLLO Y BalloMy CMapTdOHi
BUMKHEHO TEXHOJIOTII0 3'€AHAHHS Yepes
Bluetooth (IHCTpykuji 3 ii nigkno4YeHHsa
[OMB. B KEPIBHULTBI 3 KOPUCTYBAHHS
cMapTdOHOM).

® YCiiHCTPyKLUIi 3 BAKOPUCTaHHA goaarka
Bif0OpaxaTnMyTbCs y BaLLlOMy CMapT-
bOoHiI.

e FKUL0 Ha pyyLi 3yOHOT LLiTKN aKTBOBaAHO
TexHonorio 3‘egHaHHs Yyepead Bluetooth,
TO Ha AMcCnNnei 3aropuTbCs iIHAMKaTop
Bluetooth (7). Nicna BCTaHOBNEHHS 3‘€A-
HaHH$ 3yOHOI LWiTKM 3 40AaTKOM Bindy-
[eTbCs 0AHOPa30Be 6AMMaHHS KinbLs
Smart Ring (2).

e [lig yac ymweHHs 3y6iB Tpumarite cMapT-
doH Ha 6nmM3bKin BigcTaHi (B Mexax
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5 meTpiB). [NepekoHanTechb y TOmy, WO
Oro HaAiNHO PO3TALLOBAHO B CyXOMY MiICLj.

MpumiTtka. [ns BCTAHOBNEHHS 3’ €4HAHHS i3
3y6HOIO LLTKOM, Ball CMapTHOH NOBUHEH
nigTpumyBaTtu Bluetooth 4.0 (a60 ni3Hilwy
Bepcito) Bluetooth Smart. Mepenik cyMmicHMX
cMapTdOHIB AOCTYNHWIN B Mara3uiHi App
Store®™ yn Google Play™.

YBara! 3BepHiTbCsa [0 KEPIBHULITBA KOPUC-
TyBaya Baworo cMapTdoHy 3a iHpopmauieto
L1040 MOXJIMBOCTi BUKOPUCTaHHS CMapT-
bOHY/3apsiAHOr0 NPUCTPOIO Y BAHHIN KiM-
HaTi.

PexomeHpauii no
aornaay 3a wiTKkolo

Micna ynweHHs 3y6iB NnpoMuniATe Hacaaky nig
NMPOTOYHOIO BOAOI0, HE BUMUKAIO4M 3yOHOI
LWiTKM. BUMKHITB LLiTKY Ta 3HIMITb HAacaaky.
OKpeMOo BUMUIATE PYyYKy Ta Hacaaky, BUTPITb
X Hacyxo Ta 3HOBY 36epiTb. Bigkmouite
6a30BuiA 3apaaHUI NPUCTPIN / 3apsaHy
CTaHL,lo Big, Mepexi nepep, iX O4MLLLEHHAM
(306paxkeHHs ®).

Jl03BONSETHCA NNLLE NPOTMPATW BOOIOl0
TKaHMHHO CepBETKO: 6a30BMiA 3apsaHNn
npucTpin (9), 3apsaHy cTaHuijio (14), yoxon
AN 3apsiAHOro NpucTpoto (17), NOAOPOXKHIN
dyTnap i3 gpyHKuUjieo 3apaaxkaHHs (12),
6a3oBuii NofopoxHi dytnap (16) i kabenb
xusneHHs Smart Plug (13).

MoXHa MUTK B NOCYAOMWIHIN MaLLWHI: TPW-
May ana Hacanok (10), KoHTeliHep fis Haca-
LOK | 3aXUCHY KpULLIKY (11), 3MOMHWIA BHY-
TPIiWHIM Wwap (12e) NoAopoXHLOro dyTnspa
3 dyHKLUi€El0 3apaakaHHs (306paxeHHs B3).
MoxnunBe pyyHe nNpaHHs: kocmeTuyka (15),
nuwe B Tennin Boai (30°C-40°C).

Axcecyapu

(B 3anexHocTi Big mogeni)

Tpumau gna cmaptdoHa

e L1106 3apaanTn pyyKy 3yO6HOI Witk (5),
NOMIYTITh ii HA BUCTYN NOAOPOXHBLOIO
dyTnsapa 3 dyHkuieto 3apaaxkaHHa (12) i
nig’enHanTe NOro oo enekTpomepexi 3a
[0MOMOrOI0 LWHYpa XuBneHHs Smart Plug
(13), wo BxoauTb A0 komMmnnekTauii. LLIHyp
XuBneHHsa Smart Plug nigxoonTs fo
MepexXeBoi Hanpyrn 6yap-sKoro giana-
30HY (100 - 240 B).



e Bnumatounii ceitnoBuin ingukaTop (12a)
NOAOPOXHLOIO PyTAsApa 3 PyHKLIED
3apsaa)KaHHs CBiAYNTb NPO Te, WO TpuBae
npowec 3apagkn. HanpukiHui noBHOT
3apsakn pyydkun 3yOHOI LiTKK iHOMKaTop
BUMUKAETLCS. MNoBHA 3apsiaka 3a3Buyai
TpuBae 12 roguH (306paxeHHs B1).
Mpumitka: Konn nogopoxHin dytnap 3
bYHKLUIEIO 3apsaxaHHs nig’eaHaHnin oo
Mepexi, MoXBe BUKopcTaHHs USB-
po3’emy (12b) ona 3apsaku iHLWOro enex-
TPUYHOIrO NPUCTPOIO. PyyKy 3yOHOI LLLiTKN
MOXHa 3apsaxaTty nnLLe Yepes LWHYP
xwuBneHHa Smart Plug (13) (12c¢), ane He
yepes3 USB-po3’em.

® Ha BHYTPILLHIN CTOPOHI KPULLIKM NOAOPOXK-
HbOro dyTnspa HasieHa BOynoBaHa nia-
cTaBka gns cmapTdoHy (12d), Ha akin
MOXHa PO3MICTUTM cMapT@OH Nig Yac
4yncTkm 3y6iB (306paxkeHHs B2). Mepepn,
BUKOPUCTAHHS BMEBHITLCS B TOMY, LLIO
TenedoH NigxoanTb 4O NiACTaBku Ta
nobpe 3adikcoBaHuii.

e OQuuLeHHS: 3MOMHUIA BHYTPILLHIN Lwap
(306paxeHHs B3) (12e) nogopoXxHbLOro
byTnapa MoXHa MUTU B NOCYAOMUIAHIN
MaLLUWHi (306paxkeHHst ®). BHyTpiLLHii
GYTNAP OHULLYETBLCS NLLE BOJSIOrOI0 TKa-
HUHHOIO cepBeTKoI0. lNepes TM SK 3HOBY
3ibpaTi NOAOPOXHIV dyTNap i noMicTUT
B HbOrO 3yOHY LLiTKY /Hacaaku, nepeko-
HaWTeChb B TOMY, LLIO BCi AeTani MOBHICTIO CyXi.

MpumiTka: Y pasi nossm Ha NOBEPXHi N0J0-
POXHbOro GyTaApa NASAM ix Cnif HeramHo
BUTEPTU. 36€epiratn GyTnsp y YncTomy
CYXOMY MiCL.

3BEpHITLCS [0 KEPIBHULTBA KOPUCTYBava
BaLLOro cMapTdOoHy 3a iHpopMaLieto LWoao
MO>XIMBOCTI BUKOPUCTaHHA cMapTdOHyY/
3apsAHOrO MPUCTPOIO Y BaHHIM KiMHATI.

KocmeTunuka /Hoxon gnsa 3apsgHoro npu-
cTpoio / Ba3oBuit noaopoxHin pyTnap
36epiralite YACTY i Cyxy LLiTKY 3 Hacaakamu
B 6a30BOMY NMOA0POXHLOMY dYTNAPi (16),
AKWIA CNig, NOMILLLATM B KOCMETUYKY (15)
(306paxeHHs C).

36epiraiitTe 3apagHUii NPUCTPIN / 3apaaHy
CTaHU,I0 B HOX/i ANs 3apsAHOro NpUcTpoio
(17) (306paxeHHs D).

OunieHHs: Y pasi NosiBu Ha NOBEPXHi MM
ix cnig HeranmHo BUTepTU. KoCcMeTnyky cnig,
npatu Bpy4Hy B Tenninn sogj (30 °C-40 °C).
BaszoBuii nogopoxHin GyTnap i Yyoxon ans

3apsAHOro NPUCTPOIO CAig, NPOTMPAaTX BONO-
rot0 TKAHNHHOIO CePBETKOIO (306paxeHHs ®).
36epiratn B YACTOMY CYyXOMY MiCLj.

B iHCTpPYKL,t0 MOXYTb 6yTN BHECEH] 3MiHMN
6€e3 NoBILOMNEHHS.

Yrinnaauia

MpoayKT MiCTUTb akymynatopm i/
abo enekTponobyToBi Biaxoau,
Lo NignsiraloTb BTOPUHHIN nepe-
po6ui. Ha kopucTb 3axucTy
[LOBKiNAS, HE BUKMAANTE NOro pa3om i3
[oMaLUHIM CMITTAM. YTunisauis Moxe 6yTn
34jicHeHa y nyHkTax 36opy enekTponobyTo-
BUX Bigxonais Bawwoi kpaiHu.

i

Li-lon

FapaxTria

Ha Bu1pi6 po3noBcioaxXyeTbC 0OMexXeHa
rapaHTis NPOTAromM ABOX POKIB i3 Aatun
npuabaxHs. Mig yac rapaHTinHoro nepiony
MU 6€3KOLUTOBHO YCYHEMO Byb-SKi
BUPOOHMYI nedekTn (matepianis abo 36ipku)
LUNSIXOM PEMOHTY 41 3aMiHN BCbOrO BMPOOY
Ha Haw po3cyn. 3anexHo Big, HassBHOCTI, MA
MaeMo NpaBo HagaTu Bam BMPIO iHLWOro
Konbopy abo ekBiBaneHTHOI moaeni. Lis
rapaHTis MOLMPIOETLCS Ha BCi AepXaBu, B
SKi NPUCTPI NOCTaBNSAETLCA KOMMNAHIED
Braun a6o npr3HayeHnm Heto AmcTpub ‘1oTo-
poM. NapaHTisi He MOKPUBAE MOLUKOAXEHb,
L0 BUHMKN B PEe3ynbTaTi HENPaBmibHOIrO
BMKOPWUCTaHHA ab0 HOPManbHOro 3HOCY
NpoAyKTy, 0CO6MBO B TOMY, LLIO CTOCYETLCS
Hacagok, a TakoX AedekTiB, Wo HagaTb
He3Ha4yHW BNAMB Ha POBOTY MPUCTPOIO.

MpoaykT 3HIMaETbCA 3 rapaHTii, AKLWOo
PEMOHT 3LiICHIOETLCS HE YNOBHOBAaXEHNUMM
Ha L.e ocobamm abo BUKOPUCTOBYBANNCS He
opwuriHanbHi 3anacHi 4yacTnHm Braun.
MpuCTpI OCHaLLEHWIA CXBaneHnM Mogynem
papio3s‘asky Bluetooth Smart. Hemoxnn-
BICTb BCTAHOBUTU 3‘€aHaHHs Bluetooth
Smart 3 okpeMrmMun MmogenamMm cMapTdOHIB
He NMOKPUBAETBLCH rapaHTielo, KLLO MOAY b
Bluetooth-papnio3B‘a3ky NpUCTPOIO He
MOLUKOAXKEHWNIA.

[apaHTia Ha npucTpoi Bluetooth HapaeTbca
BMPOOGHMKaMKM Takux NpUCTpoiB, a He Oral-B.
Oral-B HiikM YMHOM He BrMBaE i He Jae
pekoMeHaLiii BUpOBHMKaM Takmx Npu-
CTpOiB i, OT>Ke, HE Hece BiANOBIAANbHOCTI 32
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4YNCNO NPUCTPOIB, CYMICHUX 3 HALLMMW CUC-
Temamu Bluetooth.

Oral-B 36epirae 3a coboto npaBo 6e3 rnone-
penHbOro NoBiAOMNEHHS BHOCUTU OyAb-SKi
TexHoNoriyHi Moandikauii abo 3miHK B pea-
ni3auito CUCTEMU OKPEMUX EIEMEHTIB Npu-
CTpOI0, Moro iHTepdelic abo CTPYKTypy
MEHI0, sKi BBaXxaTume HeoOxigHuMu ans
HaneXHoro GyHKLIOHYBaHHSA LMX CUCTEM.

[nsa 3AiCHeHHs rapaHTinHoro 06¢nyroBy-
BaHHS NepepaiTe abo HanpasTe NpUCTPIli B
MOBHIM KOMMeKTau,ji i 3 ,ogaTKOM ToBap-
HOro Yeka B aBTOpn30BaHuii LieHTp o6cny-
roByBaHHs cnoxwueadis Oral-B Braun.

IHdpopmauia

Mopaynb paaiose‘asky Bluetooth®
HesBaxatouun Ha Te, wo Oral-B nigTpumye
BCi 3a3HayveHi dyHkuii npucTpoto Bluetooth,
MU He MmoxeMo rapaHTysaTn 100% Hagjii-
HICTb NiAKNOYEHHS Ta POOOTU pafio3B A3Ky.
EdekTnBHiCTb pO60TY i HAAIVHICTb NiaKMo-
4yeHHs 6e3nocepeHbO 3anexars Bif xapak-
TEPUCTUK KOXXHOIO KOHKPETHOr O MPUCTPOIO
Bluetooth, Bepcii nporpamHoro 3abeane-
YeHHs, BCTAHOBEHOI Ha NpucTpoi Bluetooth
onepaLdiiHoi cuctemun i Hopm 6e3nekun, BcTa-
HOBJIEHMX KOMNaHie-BMPoOHMKom. Oral-B
CYBOPO OOTPUMYETbLCS cTaHaapTy Bluetooth,
3rigHo 3 AKMM NpUCTPOi Bluetooth MoxyTb
nigKno4aTucs i yHKLIOHYBATV y B3aEMOAIi
i3 3yGHMUMM wiTkamu Oral-B.

OpHak, KL BUPOOHUK MPUCTPOIO He
[OTPUMYETLCS LIbOTr0 CTaHAaPTY, Lie MOXe
BMJIMHYTU HA CYMICHICTb i pPOGOTY NPUCTPOIB
Bluetooth i cnpoBokyBaTu CKNagHoOCTi Ans
KopucTyBaya. lNpoxaHHs BpaxoByBaTw, LLLO
BCTaAHOBJIEHE HAa NpUCTpOI Bluetooth npo-
rpamMHe 3abe3rneyeHHs MoXxe CyTTEBO BMJv-
BaTW HA MOXJIMBOCTI MiAKIIOYEHHS | AKICTb
po6oTun.

1) FapaHTia — BUHATKN Ta 0OOMEeXeHHS
O6MmexeHa rapaHTis NOLUMPIOETLCS TiNbKM
Ha HOBi NPOAYKTU, BUPOBIEHI KOMMaHIED
The Procter & Gamble Company («P&G»), ii
diniamn Ta podipHiMu koMmnaHiamu («P&G»)
ab0 Ans HUX | BiAMI4YEHi TOProBoio Mapkolo,
TOoBapHMM 3HakKoMm abo norotunom Braun/
Oral-B. O6bmexeHa rapaHTis He noLumpio-
€TbCS Ha TOBapW, sIKi He BIAHOCHATLCS A0
P&G, B TOoMy 4ncni anapartHe i nporpamMHe
3abesneyeHHs. P&G He Hece BignoBiaanb-
HOCTi 3a NOLUKOAKEHHS 260 BTpATy Npo-
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rpam, aHux Ta iHWWX BiAOMOCTeN, Lo 36e-
piranucs Ha 6yab-aKuX HOCIisX, BOyA0BaHNX
B NPOAYKT, abo 6yab-sKoro npoaykty abo

aetani, Wwo He BupobneHi P&G abo ons Hei i
AKi He nignagatoTb Nig 0OMeXeHy rapaHTilo.

Lis o6mexeHa rapaHTisi He MOLINPIOETLCS Ha
(i) NOLWIKOOKEHHS, BUKNKAHI HELLLACHUM
BMMNAAKOM, NMOPYLLUEHHSIM BCTAHOBIEHNX
npaswn ekcnayarauii, Heabanum abo Henpa-
BUIbHMM BUKOPUCTaHHSIM ab0 3acToCyBaH-
HSIM MPUCTPOIO, @ TaKOX MOLLKOXKEHHS MPO-
LyKTiB, He BUpobneHnx P&G abo ana Hei; (ii)
NMOLUKOZXEHHS, BUKJIMKAHI CEPBICHUM 0OChy-
rOBYBaHHAM, 3[iNCHEHUM iHLIMMYK 0ocoBamu,
Kpim Braun i asTopnaosaHux Braun cepsic-
HWX LeHTpIB; (iii) npoaykTun i 3anacHi
4acTuHU, MoaudikoBaHi 6e3 NMCbMOBOI0
no3sony P&G i (iv) moLWKOoKEHHS, BUKJIMKaHi
BMKOPUCTaHHAM ab0 HEMOXJIMBICTIO BUKO-
puCcTaHHS nigcTaBky ans cMaptdonHa Oral-B,
TpuMaya ans cMaptT@oHa abo AOPOXHBOro
3apagHoro eyTasapy («Akcecyapu»).

2) BukopucTtaHHs Tpumaua ansa cmaptgoHa
Akcecyapu, WO BXOAATb [0 KOMMNEKTY
Oral-B, 0,o03BONSAOTL BaM 3pY4HO PO3MICTUTU
BaLl CMapT@POH NPy BUKOPUCTaHHI Npo-
rpamm Oral-B. Mepen nepwm BUKOPUCTaH-
HSIM BUNPOBYINTE Pi3HI NONOXEHHS CMapT-
doHa B Tpumadi Oral-B i Bubepitb
Harkpauwe. NepekoHanTecs, wo cMapTdOH
He Bnaje i He po3ib‘eTbcs. He BUkopucTo-
BYliTe akcecyap B aBTOMOGiNI.

OBMEXEHHS BIAMNOBIAAJIbHOCTI

Y MEXAX, 4ONYCTUMUX 3r1igHO 3 YNH-
H/M 3AKOHOOABCTBOM, HI B AKOMY
BUMAOKY P&G, || ANCTPUB IOTOPU |
NOCTAHAJIbHMKWN HE HECYTb BIANOBI-
JOANBHOCTI NEPE/J BAMWU ABO TPETBOIO
CTOPOHOIO 3A BYb-AKOro pOAY
NPAMI, HENPAMI, NOBIYHI, DAKTUYHI,
LUTPA®HI 3BUTKN BYAb-AKOI MPUPOAN,
1O BUHMKAIKOTb B PE3YJIbTATI BUKOPU-
CTAHHA ABO HEMOXXJIMBOCTI BUKOPW-
CTAHHA AKCECYAPIB ORAL-B, B TOMY
HMNCII, BES OBMEXEHHSA, MOPAHEHHA
JMIOOEN, 3BUTKY, HAHECEHOIO MANHY,
3HELIHIOBAHHA NMPOAYKTIB CTOPOH-
HbOIro BUPOBHWKA, LLIO BUKOPUCTOBY-
IOTbCHA B ABO CIMIJIbHO 3 AKCECYAPAMMA
ORAL-B, BTPATY EKCMJTYATALINHWNX AKO-
CTEN AKCECYAPAMW ORAL-B ABO MPO-
JAYKTAMN CTOPOHHBLOI O BUPOBHUKA,
BNKOPUCTOBYBAHVMMW B ABO CTIJIbHO



3 AKCECYAPAMU ORAL- B, B TOMY 4YACJI
B PA3I MOMEPEAHLOI O NOBIAOMJIEHHSA
P&G MPO MOXJIMBICTb TAKOIO PE3YJ1b-
TATY. BE3 LWWKOAN BULLEBVKJTALEHOMY
B/ PO3YMIETE | BUBHAETE, LLIO P&G HE
HECE bY/b-AKOI BIAMNOBIOAJIbHOCTI 3A
LLIKOAY ABO PYWNHYBAHHS BYAb-AKMX
NOBYTOBUX ENNEKTPOHHUX MPUCTPOIB
Y MAAHA TPETIX OCIB, LLIO MICTATbLCS
B ABO BUKOPUCTOBYBAHMX CMIJIbHO 3
AKCECYAPAMW ORAL-B, A TAKOX 3A
BTPATY OAHUX, LLIO MICTUJINCA B
SrAJAHUX MPUCTPOSAX. HI B AKOMY
BUMAOKY rPOLLOBE BIALLKOAYBAHHA 3
BOKY ORAL-B HE MOXXE MNMEPEBULLYBATU
DAKTUYHY BAPTICTb NPOOYKTY, CMJA-
YEHY NPW MOIo NMPUABAHHL.

FapaHTia Ha 3MiHHi Hacagku

MpucTpiit 3HiMaeTbes 3 rapaxTii Oral-B,

AKLLLO MOLUKOAXKEHHS €N1eKTPUYHOT aKyMynsi-

TOPHOI PYKOATKM NPUCTPOIO Biadynocs B

pe3ynbTaTti BUKOPUCTAHHA 3MiHHMX HACAZ0K

iHLLIOro BUPOBHMKA.

Oral-B He pekoMeHAyEe BUKOPUCTAHHS 3MiH-

HWX HacaaoK iHLWNX BUPOOHMKIB.

e Oral-B He MOXe KOHTPONIOBATU AKICTb
Takux HacafoKk i, 0TKe, rapaHTyBaTu
AKICHY YMCTKY 3y6iB Mpu ix 3aCTOCYBaHHi,
Npo Lo NoBiAOMASAE NPY NEPBUHHOI
KyniB/li €NeKTPUYHOI akyMyNnsTOPHOI pyKO-
ATKN.

e Oral-B He MOXxe rapaHTyBaTtu crnony4ysa-
HiCTb pykosTkm Oral-B 3i 3MiHH1MUK
HacazkaMu iHLINX BUPOBHMKIB.

e Oral-B He MOXxe nporHo3yeaTtu JOBro-
CTPOKOBUIA BMINB BUKOPUCTAHHA 3MIHHUX
HacafoK iHLNX BUPOOHMKIB Ha CTYNiHb
3HOCY PYKOSITKMN.

Bci 3miHHi Hacanoku Oral-B matoTh Bignosia-

HWI NOroTUnM i BiANOBIAAI0Tb BUCOKMUM CTaH-

paptam sikocTi Oral-B. Oral-B He nponae

3MiHHi Hacaakm abo 3anacHi YaCcTUHW PyKO-

ATKW Nif, iHWUMW Ha3BaMW.
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YcyHeHHs HecnpaBHOCTEMN

MpoGnema

| Moxnuea npuymHa

Cnoci6 ycyHeHHst

AonaTtok

LLliTka He npa-
Lto€ (Npautoe He
HaNeXHUM
YMHOM) 3 Jopat-
KOM

Oral-B™

1. Jopatok Oral-B™
3aKpu1TO.

2. Y cmapTdOHi BAMKHEHO
TexHonorio Bluetooth.

3. Ha py4uj 3y6HOI Witk
BiAKJIIOYEHO TEXHOJIOT IO
Bluetooth; inomnkatop
Bluetooth (7) Bigknto-
YeHO.

4. MNepepBaHo
Bluetooth-3’epHaHHs 3i
cMapTdOHOM.

5. Baw cmapTdoH He nig-
Tpumye Bluetooth 4.0
(abo nigHiwoi Bep-
cii) / Bluetooth Smart.

6. Pyuka 3yOHOT LLITKM 3Ha-
XOAMTbCS Ha Niakoye-
HOMY O0 MepeXxi 3apsa-
HOMY MPUCTPOI.

7. Bepcis popatka
Oral-B™ 3acTapina.

1. Biokpwuinte popartok Oral-B™.

2. YBiMKHIiTb TexHonorito Bluetooth y cmapT-
GOHI (AMB. KEPIBHMLITBO 3 KOPUCTYBAHHS
cMapTdOHOM).

3. YBiMKHITb Bluetooth, BogHo4ac HaTuc-
HYBLUW 1 yTPUMYIOHYM MPOTArOM 2 CEKYHA,
KHOMKY «YBIMKH./BUMKH.» (3) i KHONKY
NepPEeKIIIYEHHS pexxumy (4), [okn He
BKJIOYMTbLCA iHOnKaTop Bluetooth (7).

4. Llle pa3 yCTaHOBITb 3’€QHaHHS MiX 3y0-
HOIO LWLITKOIO | CMapTHOHOM 32 JOMOMO-
rolo HanawTyBaHb foAaTKa.

Mg yac ynweHHs 3y6iB TpUMaliTe cmMapT-
doH Ha 6n13bKii BigcTaHi Bif 3y6HOT
LLLITKW.

5. Ang 3’egHaHHA 3 PyYKOIo Bawl cMapTdOH
NoBWHEH niaTpumysatun Bluetooth 4.0
(abo nisHiwoi Bepcii) / Bluetooth Smart.
Mepenik cymiCHMX cMapTdOHIB MOXHa
3HanTK B MarasuHi App StoreS™ a6o
Google Play™.

6. TexHonoria Bluetooth BUMNkKaeTbCs,
KOMN pyyKa 3HaXoanTbCS Ha NiaKoye-
HOMY [0 Mepexi 3apsaHOMY NPUCTPOI.

7. 3aBaHTaxTe OCTaHHIO BEPCIO AoaaTka
Oral-B™.

[MoBepHeHHs oo

HeobxiaHuin BUXigHUin

HaTuUCHITL | yTPUMYTE KHONKY BMUKaHHS/

(npw nepLuomy
BUKOPUCTaHHI)

CBITNOBOI iHOMKaLi

3aBOACbKUX dbyHKuUjoHan MobinbHOro BUMUKaHHS (3) npotarom 10 cekyHA, NOKn

HanawTyBaHb. [0AaTKy. BCi CBIiT/IOBi iHOMKATOPW HE BAUMHYTbL OBiYi
O[HO4YaCHO.

3YBHA LWITKA

LLliTka He Hu3bkuin piBeHb 3apsay 3apsagxante MiHIMyM NiBroANHA.

npauoe aKkymynaTopa; Hemae

KopoTkuin nepe-
pvBYaCTU 3BY-
KOBUI CUr-
Han/6numato-
YN CBITNOBUIA
iHoukaTop
yepes

2 XBUUHKU, abo
Ha pyuyLi 3y6HOT
LWiTKN HE Npa-
LtoE Tanmep.

Talimep 6yno 3MiHeHO/BiA-
KIOYEHO B 4,04aTKY.

3MiHiTb HanawTyBaHHs TaliMepa B 4OAATKY
ab0 CKMHbTE HaNaLTYBaHHS [0 3aBOACHKMX
(omB. «MoxnuBi npobnemMmn B [OAATKY>).
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LLliTka He 3aps-
[KAETLCH.

1. yxe H13bkuii 3apsag,
GaTapei.
2. Temnepartypa HaBKO-

He BignoBigae giana-

3apaaku (Hukye 0 °C
a6o Bue 60 °C).

JINWHBOr o cepeposuLLla

30HY, HeobxigHOMY Asis

1. lHankaTop 3apsiay Moxe He Bigpasy
noyaTtu 6mMmMaTi, Ha ue 3HagobuTbea 4o
30 xBUNUH.

2. PekoMeHgoBaHa TeMnepartypa HaBKo-
JINLLHBOIO cepenoBmLa Afis 3apaakmn
akymynatopa Big 5 °C no 35 °C.

KOMMNNEKTALUIA

3apagxaHHsa
NPUCTPOIB, WO
niaKalo4eHo 3a
[,0MOMOrot0
USB-po3’emy B
MOAOPOXHLOMY
dyTnapi 3 PyHk-
uieto 3apsa-
XaHHS, He Bif-
nosigae
O4iKyBaHHSAM.

KJIIO4YEHO 3a ,0MOMOroto
USB-po3’emMy, MOXe 3Ha-
[oBUTUCS OXXEePeno XuB-
JIEHHS1 BUPOOHMKa.

[lns onTumMansbHOro 3apsa-
>KaHHSA MPUCTPOLO, WO Nia-

s epeKTUBHILLIOrO 3apsa)KaHHS NPUCTPOIO,
Lo nigkntoyeHo 3a gonomoroto USB, Buko-
PUCTOBYWTE OPUriHANIbHE JKEPENO XNBAEHHS.

AKYMYNSaTOPHY 3yOHY LLiTKY OCHALLLEHO PafioMOAYNEM, KW NPaLYoe B AjanaloHi Big 2,4 0o

2,48 Ty, i3 MakcMManbHO NOTYXHICTIO 1 MBT.

Takum 4nHom, komnaHis Braun GmbH 3asBnse, wo pagioobnagHaHHsa Tunis 3771, 3765,
3754, 3764, 3762 Ta 3767 Bignosinae sBumoram Aupektren 2014/53/E€C. MNoBHWI TEKCT
Aeknapauii BignosiaHocTi EC nocTynHuin 3a agpecoto: www.oralb.com/ce.

BurotoesneHo B HimeuuuHi

Kopa patu Bunycky:

PiK i T>XkAeHb BUNYCKY 3a3HAYEHO Y
BMPOOHMYOMY KOAj Ha MapKyBaHHi / HUXHI
4YaCTUHI NPUCTPOIO.

BasoBuii 3apsaHniA NpucTpili a6o pyyka
3yOHOI LWiTKW: 3HaNaiTb BUPOOHNYMI KO,
(MiHimMym 10 cumMBORiB), LLO NOYMHAETLCS 3
nitepu.

Mepwa undpa Koy BiANOBIAAE POKY
BMNycKy. HacTynHi Agi umdpu BKasdyioTb HA
TUXAEHb BUMYCKY.

Hanpuknag, undpm «809» o3HavaioThb, WO
ToBap 6ys10 BUNYLLLEHO Ha 9-My TUxHI 2018
pOKY.

3apsagHa cTaHuis, kabenb XueneHHs Smart
Plug i nogopoxHin ¢ytnsap i3 pyHKLUIEID
3apsaaXkaHHs: 3HanAiTb BUPOOHNYMIA KOA,
(MiHiMy™m 5 cumBoniB). Mepuwi asi undpi
Bi4NOBIAAIOTb POKY BMMYCKy. HacTynHi aBi
unbpr BKa3yoTb HA TUXKAEHb BUMYCKY.
Hanpuknag, undpm «1809» o3HavatoTh, WO
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ToBap 6ys10 BUNYyLLLEHO Ha 9-My TUXHI 2018
POKY.

BurotosneHo MNpokTep enp remon
MeHblodekuypiHr TMOX y HimeuunHi:
Procter & Gamble Manufacturing GmbH,
Baumbhofstr. 40, 97828 Marktheidenfeld,
Germany

(UA) Appeca B YkpaiHi: TOB «[pokTep eHp,
Fem6n TpenaiHr Ykpaina», Ykpaina, 04070,
M.KniB, Byn. HabepexHo-XpeluaTuibka,
5/18, kopnyc niT. A. Ten. (0-800) 505-000.
WWW.pg.com.ua

FapaHTiiHWI TEPMiH/TEPMIH Cnyx6u: 2 poku.
JopartkoBy iHGopmaLito NpPo CepBiCHI
ueHTpu Braun B YkpaiHi MOXxHa oTpumaTtn

3a TenedoHOM rapsyoi niHii, a TakoX Ha
cepBiCHOMY nopTasi BUpoOHMKa B iHTEPHETI —
www.service.braun.com

3apagHuii NpucTpin:
220-240 V/BonbT
50-60 Hz/lepy,
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0,9 W/Batt

Kabenb xuBneHHs Smart Plug:
100-240 V/Bonbt

50-60 Hz/Tepy,

7W/Batt

O6nagHaHHS BignoBigae BMMoram
TexHi4HOro pernamMmeHTy 06MeXeHHs
BUKOPUCTAHHS AeSKMX HeGe3neyHnx
PEYOBVH B €NEKTPUYHOMY Ta €N1EKTPOHHOMY
obnagHaHHi.

a) EnektpuyHa 3ybHa witka Tmny 3771 i3
3apsaHUM NPUCTPOEM Tuny 3757.

6) EnektpuyHa 3ybHa witka Tuny 3771 i3
3apsgHolo cTaHuieto Tuny 3755,
NOAOPOXHIM DYTASPOM i3 DYHKLIED
3apsioxanHs Tuny 3760 i pxepenom
XuBneHHs Tuny 492-5214.

c) Enektpuuna 3y6Ha witka tuny 3771 i3
3apsaHoI0 cTaHuieto Tuny 3755 i
[KEPENOM XUBNEeHHs Tuny 492-5214.

d) EnektpuyHa 3y6Ha wwitka Trny 3771 i3
3apsgHolo cTaHuieto Tuny 3757,
NOAOPOXHIM DYTASPOM i3 PyHKLIED
3apsaxanHs Tuny 3760 i pxxepenom
XUBNEHHs Tuny 492-5214.

Mpumitka: Onuvc 3anexunTb Big, npuadaHoi
Mopaeni.

¥

001

Y pigkicHux Bunaakax 3ybHa Lwitka Moxe
BUMKHYTUCS Yepes axepena
€NeKTPOMAarHiTHMX NoniB y AianaldoHi Big 621
[0 714 MI'u, wo 3HaxoaaTbes nopys. Lie He
LIKOAMTb BaLLi 3yOHil WiTLi; NPOCTO
YBIMKHITb ii 3HOBY Ta MPOAOBXYNTE
YULLEHHS.
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Kazakwa
ManpanaHy XeHiHAaeri Hyckaynbik
Oral-B anemiHe KoLl kengixia!

Bi3pjH Tic weTkambi3apl nanganaHbac
OypbIH, HyCKaynapabl OKYbIHbI3 bl XX8HE OCbl
HYCKay/bIKTbl CaKTayblHbI3bl 6TIHEMI3.

MAHbI3bI

® YakbIT eTe kene Oykin eHimMaj/
CbiMAapAbl/akceccyapnapap!
3aKbiMAaHyNapabiH,
6onmaybiHa TEKCEPIHI3.
3akbiMaanFaH Hemece akaynbl
KYPbUFbIHbI ELLKALLAH
KOngaHbaHhbI3.

KypbinFbl, akceccyapnap
HEMeCe XeniNiK CbiM
3akbiMaanFaH 6onca, Oral-B
CEPBUCTIK OpTasibifbiHA
anapbiHpI3. KypbliFbiFa 63iHaiK
XOHAeY Xacayra Hemece
©3repiCTep eHridy Thliibim
canblHagpl. byn TyTaHyFa, TOK
COFYyFa HEMECE XapakaTTaHyra
dKeJyi MyMKiH.

e 3acka aeniHri bananapapiH
KONZaHYybl YCbIHbIIMAAbI.
Bananap xaHe fieHe, cesy
HeMece akbl-ov kabineTTepi
LueKTenreH s 6onmaca coiikec
ToXipnbeci MeH Binimi
XETKINIKCI3 agamaap ochl Tic
LLIeTKACbIH TeK KayinciaairiHe
XayanTbl alaMHbIH
KafaranaybIMeH Hemece
KYPbITFbIHBI KAYinci3 konaaHy
Typasbl HyCkaynap anca xoHe
OHbIH, bIKTUMaN KayniH yFblHCa
faHa nanganada anagpl.
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e bananap Tic kblincabblH
Tasanamaybl XoHe
BenwekTemeyi THic.

¢ bananap KypblrbiMeH
OViHamaybl Tuic.

® By KypbIIFbIHbI OCbI
HyCKay/blKTa cunaTTanFaHaan,
TaranblHAany MakcaTblHa
CoONKeC NanganaHbiHbI3.
OHOIpYLWIMEH YCbIHbIIMaFaH
canTtamanapabl KonaaHoaHpI3.
JXVbIHTBIKKA KIPETIH 3apsaray
KYPbUFbICbIH FaHa KOSAaHbIHbI3.

ABAWJIAHbI3

e 3apsiaray KypblinFbiChbl/3apaaray CTeH[H
CyFa He CYMbIKTbIKKa TYCIPMEHI3 XaHe
onapApl BaHHara HeMece LUYHFblLara
Garikaycbl3 Kynan KeTyi MyMKiH Xxepre
KOMMaHbI3.

Cyra Tycce, 6yn KypbiiFblnapabl anyra
apekeTTeHbeHi3. Onapabl Aepey xenigeH
aXbIpaTbIHbI3.

o KypbUIFbIHbIH, aKKyMYNSTOPbIH
aybICTbIpyFa 60nmanibl. KypbiifFbiHbl
yTunusaumusanaiopaH 6acka xarnanaa
alunaHpbl3 XaHe beseKkTeMeH|3.
AKKYMYNATOpPAbI KariTa eHaeyre Tancoipy
YLUIH KYPbISFbIHbI KOPLUAFaH OpTaHbl
KOpFay canacblHAaFbl XeprinikTi
3aHHamara ColKec ToJblIK,
yTunmsaumananbl3. TyTka OyTiHGIriHiH,
Oy3bINybl KYPbIFbIHbIH, 3aKbiMAanyblHa
XXOHe KeniNAjKTiH, XOMbINybliHA aKenemq;.

e OKenigeH ewwipreHae CbIMHaH eMec,
apKaLlaH Xeninik alagaH TapTbiHbI3.
JKeninik alwaHsbl biFanabl KOAAapMeH
ycTamaHbI3. byn TOk COFybIHa aKkenyi
MYMKIH.

® AybI3 KybICbIHbIH, KE3 KEJIreH aypyblHaH
empey KypCblH ©TiM XaTCaHbI3,
KYPbUIFbIHBI KONAaHy anabiHaa
CTOMATOJIOrMEeH KEHECIHI3.

e Byn Tic weTkachl xeke KongaHyra
apHaJsiFaH XXaHe CTOMaToNOrNSNbIK,
Toxipnbene Hemece KnnMHMkaaa 6ip
emaenyLwifeH apTbik KOnAaHbUlyFa
apHanMaraH.
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e XuHakka KipeTiH, KipiCTipinreH ete TomeH
KepHeyaeri kayincia kyart kesi 6ap
3apsaTay KypbiiFbIChbIH XXaHe/HeMece
apHaibl KyaT cbiMbIH (Smart Plug)
naripanaHbiHbl3. OnapapiH, Kocankbl
GernLweKkTepiH aybICTbIPMaHbI3 HEMeCe
GesnwekTeMeHi3, 6y 3N1eKTP TOFbIHbIH,
COFYyblHa akenyi MyMkiH. 3apsiaTay
cTaHuusicbiHaa/3apaatay GyHkumsacel 6ap
Tacbimangay kantamacsiHaa a—l-C
492-5214 6enrici Typca, ocbiHaan 6enri
6ap Braun/Oral-B (Smart Plug) kyat
CbIMbIH FaHa NaraanaHbiHbI3.

e Marina 6enwekTep axbipaybl MYMKiH;
GananapblH, KOJNbl XETNEnTiH xepae
cakTaHpbl3. CbiHFaH canTama manga
GernweKTepaeH TYHLUbIFY HEMece TicTepaj
3akbiMaay KayniH TyabIpybl MYMKiH.

MyHbl 6onabipmay YLLiH:

e Ipbip KongaHy angbiHaa cantama
TyTKara TbIFbl3 TUIM TypFaHbiHA KO3
XeTKi3iHi3. CanTama TyTKara TuiciHwe
Tnin TypMaca, TiC WeTKaCbIH KONAAHY bl
TOKTaTbIHbI3.

CanTtamacsbl3 ewkallaH KongaHoaHbI3.

e Tic weTkacol KynaraH 6onca, keneci
KONAaHy anapiHaa, TinTi KepiHETIH
3aKbiMaapbl X0k 6onca aa cantamaHbl
aYbICTbIPbIHBI3.

e CanTtamaHbl yLU ali caibiH Hemece
TO3YbIHa Cali XM1ipeK aybICTbIPbIHbI3.

e 9Opbip KongaHyaaH KeiH cantTamaHbl
MYKUAT TadanaHpl3 («Tasanay Typanbl
yCbIHbICTap» 6eniMiH KapaHpl3). AypbIic
Tasanay TiC LWeTKACbIHbIH, Kayinci3ajirii
KamMTamachbI3 eTyre XXoHe OHbIH, KbI3MeT
KepceTy Mep3iMiH y3apTyFa KeMekTecen,.

MaHbI3abl MaliMeTTEep

e Cispgin Oral-B Tic weTkaHbI3 Ci3aiH,
CmapTdOHbIHbI3Fa KOCb1a anaabl
(TonbiFbipak «Tic LWeTKacbIH
CmapTdoHFa KOCy» KapaHbi3).

e PaguokepeprinepgixaHe/Hemece
ynnecimainikke KatbICTbl Macenenepai
Gonabipmay yLiH yliakTap Hemece
aypyxaHanappafbl apHaibl 6enrineHreH
aimakTap CUSKTbI LLeKTeynepi 6ap
Xepneppae nanpanaHy angbiHpoa
LeTKaHbIH, TyTKacbiHaarbl (5) Bluetooth
TEXHOJIOMUSACHIH OLWIpPiHi3.

e Bluetooth TeXHONOIMACHIH OLLIPY YLUiH
«on/off» (3) TyiimeciH pexumnmpai
aybICTbIPYy TyMeCiH (4) Bluetooth
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MHAMKaToPpbl (7) eLuKeHLUe 2 CeKyHA,
Gipre 6achkin TypbiHbI3. Bluetooth
TEXHOJIOMMSIChIH KaiTa KOoCy YLUiH aan
CON apekeTTepai OpbiHAAHbI3.

¢ Erep kapamoctumynsatopabl
nanpanaHcaHbl3, OFaH KOCbU1bIN TYPFaH
Tic weTkacbiH 15 caHTUMeTpaeH
XXaKbIHbIpaK, 9KenMeH;i3. Erep
KepeprinepaiH nainga 6onfaHbiH
GaiikacaHbi3, Bluetooth
TEXHOJIOMUSACHIH OLWIPiHi3.

Cunattamacshl XaHe
XXUbIHTbIKTbUIbIFbI

LeTKaHbIH, 6achbl

Smart Ring

«Kocy/Buwipy» Tyimeci

Pexxuvmaj aybICTbIpbIN-KOCaTbIH TYIME
Can

Taszanay pexuvMiHiH aucnneni
Bluetooth® nHpnkaTopsl

3apsap neHreninid, gucnneni

O~NOOTRAWN =

Axceccyapnap (Ynrire 6aiinaHbICTbl)

9 Heri3ri 3apsiaTay KypbinFbiCbl
(6exiTinreH coiMbl 6ap)

10  CanTtamanapra apHasiFaH yCTafbiLl

1 KopraHbIlw KaknafFsl 6ap cantamara
apHanfaH KOHTenHep

12 3apsgray dyHkumscel 6ap
TackiManzay kantamacsl

12a  AKKyMyNSiITOp 3apsiblHbIH, XapbIKTbIK,
MHOMKATOPbI

12b USB ysicbl

12c  Smart Plug KyaT CbiMblHa apHasiFaH ysi

12d  KaknakTblH, iLLKi XaFbl (CMapTdoHFa
apHasnFaH Tipeyiw 6ap)

12e  AnbiH6ansl iwki kadbat

13 Smart Plug (kyaT cbiMbl)

14 3Bapsaray ctaHumMsAChl (anbiH6anbl
kabeni 6ap)

15 KocmeTukanbik Kaniibik,

16 Heri3ri TaceiMangay kantamacsl

17 3apsiaray KypblFbiICbiHA apHanFaH
Kan

EckepTy. KypambiHaarbl akceccyapnap
Mopenbre 6alinaHbicTel 6ackalua 6onybl
MYMKIH.

TexHuKanblK cunaTramanapsbl
AnekTpnik cunarTamanapbl KYpbisFblHbIH,
TOMeHTi 6eniriHeH kapaHbI3.

LLly neHreii: 68 ob (A)



3apsaaray XoHe KonpaHy

Tic WweTKaHpI3 Cy 6TNENTIH TyTKaMeH
xabablKTanFaH, Kayincia xeHe BaHHa
6enmecinae KonaaHyra xapamabl.

e Tic WeTKacblH 3N1eKTp XeniciHe KOCblFaH
Heri3ri 3apsiaTay KypbUiFbicbiHa (9)
HeMece 3apsiaTay CTaHumscbiHa (14)
OopHanacTbIpbIn, Aepey HeMece KbiCka
yakbIT 3apaarayaaH KeniH narnganadyabl
6acTtayra 6onagpl.
3apsaray CTaHUMACHIH (14) XUbIHTbIKTa-
nyfa KipeTiH (B keckiHi) Smart Plug kyat
cbiMbiMeH (13) 6ipre naliganaHbiHbI3.
Smart Plug KyaT CbiMbl FaHa Ke3 KenreH
nmanasoHaarbl (100-240 B) xeninik kep-
Heyre xapampgpbl.

EckepTy. Erep akkymynsatop 3apsabl
TOJbIK TayCblICa (ancnnengeri 3apsg,
OEeHreniHiH XapbIKTbIK MHAMKaTOPbI (8)
3apsiaray 6apbicbiHaa XkaHbanapl Hemece
«Kocy/ewipy» (3) TyimeciH 6ackaHaa
Kypan xayan 6epmeingj), eH a3bl 30
MUHYT 60Vibl 3apsaTay KaxerT.

® AKKYMYNATOP 3apsablHbIH, AeHreni
aucnnenge kepceTinegi (8).
KbinbinbiKTan TypFaH Wwamaap akkymysns-
TOp 3apsiATanbIn XaTkaHblH kepceTenj
(®/B keckiHi); 3apaaTay askTanFaHaa
wampaap ewenj. Tonbik 3apsaray Lwama-
MeH 12 caFaTka CO3blJibiM, WeTKaHbl XUi
nanganaHy XxarganbiHaa kemiHge 2 anta
KYMbIC KYWiH KaMmTamachbI3 eTefj (KyHiHe 2
MWHYTTaH eki perT).

EckepTy. 3apsaaTbiH, 6Te TOMEH AeHren-
iHOe Wwampap aepey XbinbiablikTan 6acra-
Maybl MyMKiH; ©yFaH 30 MUHYTKa AeniH
yakpIT kepek 6051ybl MyMKiH.

® AKKYMYNSITOPAbIH 3apsifbl TOMEH
6onFanna, 3apsg, AeHreniHii gucnnein-
iHOE KbI3blJT TYCTi XapblKTbIK MHANKATOPbI
XbINbINbIKTan 6actan, MOTOPAbIH, Xblj-
namMmablFbl TEMeHaenai.
3apsg TonbIK 6iTKeHAe MOTOP TOKTalabl;
6ip peTTik Nainganany yLwiH kemiHae
30 MUHYT 3apsiaTay KaxerT.

e KyaTblH TONbIK AEHrenae ycran oTbipy
YLUiH OHbIH, cabblH 3NEKTP KyaTblHa
KOCbISIFaH KyaTTay KypbUFbICbiHAA caKTa-
ybIHbI3Fa 601aabl;akkyMynaTOPAbIH, LUeK-
TEH ThbIC KyaTTanyaaH KoprasfaH.
EckepTy: XXakcbl KbI3BMET €Ty YLUiH LweTKka-
HbIH cabblH 6enme TemnepartypacbiHaa
CakTaHbI3.

Hasap aypapbiHbi3: Cantbl 50 °C aca-
ThIH XXOFapbl TEeMnepaTypanapbiH,
acepiHe ylblpaTnaHbI3.

Ci3piH Tic WeTKaHbI3abl
nampanaHy

TicTi Ta3anay TexHuKachbl

LLleTkaHbIH, 6acbIH CynaHbI3 XoHe ke3
KENreH TiC NacTacblH XaFblHpI3.
LLawbipayFa xon 6epmey yLliH, canTarbl
Tyiimere 6acnac 6ypbiH, LeTKaHbIH 6acbiH
TicTepre XakblHOAATbIHBI3 (2 Cyp.).

Oral-B kaliTbiMabl-aiHanMa cantamasnapbiH
naiganaHraH kesae, 6acbiH 6ip TicTeH
ekiHwWi Ticke H6asty KosFasnTa oTbIpbIn, ap
TicTiH, 6eTiHae GipHeLle cekyHa ycTan
TYPbIHbI3.

Kes kenreH cantamaHbl nanganaHfaH kesae,
Tasanayapl anablMeH CbipTbiHaH 6acTaHpI3,
0aH KeWiH iWwiH Ta3anaHbl3. AKTbIK Ke3eHae
TiCTepAiH, WaiiHaiTbiH 6eTTepiH Tasa-
NaHpI3.

AybI3 KybICbIHbIH, 6apblK TOPT KBaApaHTbIHA
Gipaew keHin 6enikjs. (3 cyp.).

Ci3 coHpai-ak, CToMaToNorbiHbI30eH
HeMece aybI3 KybICbIHbIH, TMrMeHachl XX6HiH-
J[eri MamaHMEH Ci3 yLUiH aca xapamapl Tex-
HUKa Xalbl KEHece anachl3.

Kea kenreH anekTphik Tic WeTKacblH nanga-
NaHyablH, aNFaLKbl KYHAEPIHAE CI3AIH, KbI3bl
MeriHi3 azgan kaHaybl MYMKIH.

9paetTe Oyn KyObiibIC GipHeLle KYHHEH KeliH
Gacbinanpl. Erep Kbi3bl1 MEKTiH KaHaybl eki
anTa 6o¥ibl caKkTanca, CTomaTonorka Hemece
aybl3 KYbICbIHbIH, TMrMeHachl XeHiHaer|
MamaHfa XYriHiHi3. Erep ci3gin, TicTepiHi3aiH,
XXOHEe/HEMECE KbI3blJ1 NEKTEPIHI3AOIH,
ceaimTangplifbl Xorapbl 6osca, Oral-B
«Sensitive» pexuvMiH naipananynbl yCbiHaabl
(Oral-B «Sensitive» canTamacblIMeH KUCbIH-
[ACTbIPbINybl bIKTYMAI)

SmartRing

CizgijH, Tic weTtkaHbl3 SmartRing («akpnabl
CcakuHa») TEXHONOIMSCbIMEH XabablKTanfFaH,
OHbIH, YHKLMOHASbI Xapblk, Aa0bIbIHbIH,
TyCiHe BannaHbICTbl 9PTYPN:

Ak (84enki 60MbIHLIA) = XYMbIC MHOUKATOPbI
XaHe kepHeki Tamep (backa Tycti Oral-B™
KonpoaHGachIHbIH, peTTeynepiHeH TaHaayFa
6onanpl)

KbI3bl/1 = KbICbIM AAaT4UTiHIH, MHANKATOPbI

kek = Bluetooth® kocblny MHAMKaTOPbI



Tanmep

Kpicka y3inicTi AblObICTbIK CUrHaN MEH ap
30 cekyHp calibliH Smart Ring
CaknHanapblHbIH, XbIMbUIbIKTANTHIH
XapbIKTbIK MHAMKATOPbI apKblibl TANMep
aybl3 KybICbIHbIH, KENIECi KBaApaHTbIHA

(® keckiHi) aybIcy yLWiH curHan 6epeni
¥3aK y3inicTi AblObICTbIK CUrHaI MEH
XKbINbINbIKTAN TYPFaH XapblKTbIK MHONKATOP
Tic nopirepnepi ycblHFaH 2 MUHYTTbIK,
TicTepai Tazanay Ke3€eHiHiH asKTanFaHbliH
Gingipeni.

Talimep naviganaHy 6apbiCbiHAAFbI
TarMepAiH, KbICKa yakpiTKa eLwyinae ae
©TKEH YaKbITTbl €CTe CaKTangpl.

30 cekyHATaH apTbIK Kigipic 6onca, Kigipic
OapbiCbiHAA pexnM TaHaay TyMmeciH (4)
KbICka 6ackaHaa HeEMeCe TiC LLLeTKACbIHbIH,
TYTKACbIH Xenire XxanraHraH 3apsaray
KYPbUIFbICbIHA OpHanacTbipFaHaa TaiMepaiH,
HenaeHyi opbiH anagpl.

Eckepry.

Oral-B™ konpaHb6achkiHbIH Keibip
dyHKUMANapbIH NangananFadaa Tanmep
aXblpaTblybl MYMKIH.

Eckepty.

Tanmepai Oral-B™ konpaH6ackl apkpiibl Aa
peTTeyre 6onaapi.

KbICbIM AaTywmri

Erep Tic weTkacblH WwamaaaH Tbic 6acy
KbICbIMObl TOMEHAETY KaXeTTiNiriH
kepceTeTiH Smart Ring cakuHace! (2) Kbi3bln
TYCMEH XaHazbl.

KaTTbl KbicbIM 5 cekyHATaH apTbIK TypakTbl
6epince, Smart Ring cakmHacel (2) xbingam
XbINblNbiKTar 6actangpl.

ByraH koca, Tic weTkacblHbIH 6acTueri
nyningi Tep6enicTi ToKTaTbIMn, OHbIH, aiHany
XblAaMabiFbl a3aapl («KyHoenikTi
Tasanay», «Kecibu Tazanay» xaHe
«CegzimTan» pexumaepinae) (® keckiHi).
MaipanaHy 6apbicbiHAa TiC WETKacblH
abaiinan 6acy apKplsibl KbICbIM AaTYUTIHIH,
KYMbICbIH KE3EHAI TYpAe TEKCEePIn TYPbIHbI3.

Eckepry.

Oral-B™ konaaH6acblHbIH, Kenbip
dyHKUMSanapbiH NanaanadFaHaa KblCbiM
[AT4nri axblpaTbilybl MYMKIH.

XKymbic pexumi

CiapiH Tic WeTKaHbI3 TiCTepAi TazanayabiH,
TYPAi pexnMaepiH ycobiHaabl. TaHaoanfFaH
pexuM LweTka cabblHaaFbl Pexmnum

414129

avcnneninge (6) 6eHeneHeni («KyHaenikTi
Tazanay» pexumMiHeH 6acka):

«Kynpenikti - KyHOenikTi Tazanayra

Tasanay» apHasnfFaH cTaHoapTThl
pexum

«Kacioun — epekLue TasanblKTbl

Tasanay» Ce3iHy YLiH
(KMMbINaapablH, YIKeH
XNiniri)

«Hasik — cesimMTan xepnepai

Tasanay» Xymcak,, 6ipak MyKust
Tazanay

«3D White» - mep3imai Hemece
KyHoenikTi kongaHyra
apHanfFaH XbITbipaty

«KbI3blJ1 — KbI3blJ1 MEKTEPAI XXyMCaK,

nekTepai ykanay

KyTy>»

«Tin — Mep3iMmai Hemece

rurmeHachbi» KYHOENIKTI KongaHyra

apHanfaH Tingj Tazanay

«Tin rurneHachbl» peXxnMiHAE XYMbIC icTey
YLUiH, 6i3 «Sensitive» cantamacbiH
nanpanaHyabl yceiHambl3. Cis Tingj nacta
KONOaHbIN HEMeCce nacTachbi3 Tazanamn
anachbi3. TingiH, 6ykin 6eTiH Xymcak, xyneni
KMMbINAapMeH TadanaHbl3. yCbiHbIaTbIH
yakbIT — 20 CekyHf, OHbIH, asiKTanybl Smar-
tRing XbINbUILIKTARTBIH Xapblk Aa0blIbIMEH
6enrinexepni.

Ci3fiH Tic WeTKaHbl3 COHFbl TaHdaFaH
pexXnMIEe XyMbICTbl aBTOMaTThl 6acTangpl.
Backa pexumre aybICy YLUiH, WeTKaHbl
nanganaHFaH yakbitta pexvumai TaHaay
TyiiMeciH peTTi 6acbiHbI3 (4 cyp.). Kes
kenreH 6acka pexunMHeH «KyHaenikTi
Tasanay» pexunMiHe Kanta opany yLuiH,
pexumMaj TaHaay TyimeciHe 6acbiHbI3 XaHe
yCTan TypbiHbI3. (4).

Eckepty. Pexxumai Oral-B™ konpgaH6achl
apkbinbl Aa TaHgayra onagsl.

AybiCcTbipMarnbl
Cantamanap

Oral-B ci3aiH Oral-B cabbliHpbi3Fa keneTiH
aybICTbIpManbl canTamanapabiH, YiaKeH
TaHOayblH Ci3re yCbiHaabl.

BisioH KanTapbiMAabl-aiHanaTbiH
KUMbIngapbl 6ap cantamanapbiMbl3 9p
TiCTi HaKTbI Ta3anay YLUiH nanganaHbinagsl.



Oral-B CrossAction cantamachl

CantamanapgblH, iliHaeri eH,
inrepici. Bypebiw acTbiHaa
KMbIFaH KblaLWbIKTap HaKTbl
Ta3anayfa apHasnfaH. TiC KaFblH
6acapnbl xaHe KeTipeni.

Oral-B FlossAction cantamachl
MwukpoBynKinaenTiH
KbUILLbIKTAP TiCTEPAIH,
apacblHOaFbl KEHICTIKTEH
KaKTbl TUIMAj KeTipyre Kon
XeTkidyre MyMKiHAjK 6epeai

Oral-B 3D White cantamacsbl
ApHaibl XbIITblpaTaTbiH
Kannakwa tictepai Taburn
arapTyFa apHasFaH. 12 xacka
ToNMaraH 6ananapabiH,
naiganaHybliHa Kenmenai.

Oral-B Sensi Ultrathin
canTamacsl

TicTepaiH 6eTiH TazananTbiH
KOAIMIi KbUILbIKTAPAbl XXaHEe
KbI3bll MEKTEePAi XXyMcak,
Tasanayra apHasraH
YAbTPaXyKa KblILbIKTapAbl
KamMTuabl.

Oral-B cantamanapblHbIH, KOMLUifiri
canTamMaHbl aybICTbIPY YakbITbiH KaJaranayra
kemekTteceTiH INDICATOR® kek KbUILbIKTapbIH
kamtnapl. KyHiHe exi peT 2 MUHYT 6oiibl
canasnbl Ta3anayaaH KpliwblkTap yLl aiiaaH
KENiH LlaMaMeH XapTbICbiHA AEWiH
eHcisaeHeai, 6ys canTamaHbl aybICTbIPY
KepekTiriHiH, 6enrici 60nbin Tabbinagpl.
OHcizaeHyre geiiH KpiwbIKTap MbKblica,
Oyn TicTepiHi3re XaHe KbI3bl1 ekTepre Tbim
KaTTbl GacaTbIHbIHbI3AbI KEPCETYI MYMKIH.

Erep ci3 6pekeT Tarbin XypreH 6oncaHpi3, 6i3
Oral-B «FlossAction» xaHe Oral-B «3D White»
canTtamManapbiH nanganaHyabl yCbiH6aiMbI3.
Kancblpmanap MmeH 6pekeT-xyenepaiH,
ariHanacblHOafbl TICTEpAi Ta3anay YLUiH,
Oral-B «Ortho» weTka-cantamachbl apHaribl
XacasFaH.

Tic weTKacbIH
cMmapTdOHFa KOCy

Oral-B™ konpaH6achkl iOS Hemece Android
onepaunsanbIk, XyenepiHin, HerisiHaeri

cmapTtdoHaapra KomkeTimai. OHbl App
Store®™ Hemece Google Play™ pnykeHiHae
TEriH XykTen anyra 6onaapl. Tic
LLeTKaCbIHbIH, TYyTKAcbliHa KonaaHbanaH
Tasanay KaxeT alnMakTbl XOHE KaXeTTi
YyakbITTbl @HbIKTayFa KOMEKTECETIH «Ta3anay
anMaFblH aHbIKTay» OYHKUMACBIMEH
ynnecimaji gatumkrep KipicTipinreH.
CoHpaii-ak, Oral-B™ konpaHb6achl Tictepai
Tazanay nporpecciH 6akbinayra, xeke
YCbIHbICTapAbl anyfa XeHe TiC LEeTKaCbIHbIH,
Xeke peTTeynepiH TaHaayrFa MyMKiHAIK
bepen;.

e Oral-B™ kongaHb6achbIH icke KOCbIHbI3.
On Bluetooth TexHONOrnsCbIMeH
KOCbINbIMAbl pETTEYre KOMEKTEeCe,.
Hyckaynapapl kongaH6aHbIH,
peTTeynepiHeH ae Tabyra 6onaabl
(PeTtTeynep -> Tic weTtkacsol).

Eckepty. Erep cmapTdOHbIHbI3AA
Bluetooth apkpinbl KOCbIfIbIM
TEXHOJNIOrMSACHI axblpaTtbiiFaH 6osca,
Oral-B™ kongaH6achblHbIH, XXYMbIC
MYMKIHAIM LWeKTenreH (OHbl KOCY Typanbl
Hyckaynapapl cCMapTdOoHAbI NaganaHy
XXOHIHAET HYCKayNblKTaH KapaHbl3).

e KonpaHbaHbl nanganaHy XeHiHaeri
G6apsibiK HycKaynap cMapTPOHbIHbI3Aa
KepceTineai.

* Erep Tic weTKacbIHbIH, TyTKacbiHaa Blue-
tooth apkplnibl KOCbISIbIM TEXHONOMUACHI
6enceHaipince, aucnneiiae Bluetooth
nHamkaTtopsl (7) xaHaabl. Tic weTkacsl
MeH kongaH6a apacbiHAa KOCbIbIM
opHarTblIFaHHaH keniH, Smart Ring
cakuHacsl (2) 6ip peT XbinbinbiKTanabl.

e TicTi Ta3anay 6apbicbiHAa cMapThOHAbI
XakpblH (5 MeTp apanblFbiHAA) YCTaHbI3.
On KypFak xepre MbikTan
OpHaNacTbIpbUFaHbIH TEKCEPIH3.

EckepTy. Tic LweTkacbiIMeH KOCbIIbIMAb!
OpHaTy MakcartbliHaa cMapTdoH Bluetooth
4.0 (HeMece ofaH KemiHri HyckacblH)/
Bluetooth Smart HyckacblH Konaaybl Kepek.
Yiinecimai cmapTtdoHaap Tizimi App StoreSW
Hemece Google Play™ nykeHiHae
KOMmKeTiMai.

Hasap aypapbiHbi3!
CwmapTtdoHapl/3apaaray KypbUFbICbiH BaHHA
6enmMeciHae napanaHy MymMKiHajiriHe
KaTbICTbl aKknapaTTbl CMapPTHOHHBIH,
nanpanaHyLubl HYCKaybiFbIHAH KapaHbI3.
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LLleTkaHbI KYTY XOHiHAeri
¥YCbIHbICTap

TicTi Ta3danaraHHaH KewiH cantamaHbl
aFblHAbI Cy aCTblHAA, TiC LWETKACbIH eLwipMen
wanblHbI3. LLleTkaHbl ewwipin, cantamaHbl
anbiHbI3. TyTka MeH canTamaHbl 6enex
XYbIMN, TONbIK, KYPFaTbIMN, KakTa XXUHAHbI3.
Heriari 3apsiaTay KypbInFbICbiH/3apsiaray
CTaHUMSICbIH Tasanay angbiHaa onapasl
XenifeH axblpaTbiHbI3 (®-KeckKiH).

Tek binFanabl MaTa ManbiKneH cypTyre
Gonapapl : Heriari 3apaaray KypbuiFbichl (9),
3apsagray ctaHumsachl (14), sapsaray
KYPbIIFbIChIHLIH Kabbl (17), 3apsiaray
dyHKUMAck Bap TackiMangay kantamacs!
(12), Herisri TacbiMangay kantamacsl (16)
xoaHe Smart Plug KyaT cbimbl (13).

blapic Xyy MalumMHacbiHAa XyyFa 6onagpl:
canTamanapsa apHanFaH ycrasbiw (10),
canTamara apHasiFaH KOHTENHep XaHe
KOpFaHbIW Kaknak, (11), 3apaaray
dyHkumack 6ap TackiMangay
KanTamachblHbIH, anbiHOanbI iLKi kabaTs!
(12e) (B3 keckiHi).

KonmeH Xyy MymMKiHairi{ut}: kocmeTunkanbik,
kanuwblk (15), Tek Xxbinbl cyaa (30°C — 40°C).

Akceccyapnap

(Ynrire GaiinaHbiCTbl)

Xon 3apsaray moayni

e LlleTkaHbl (5) 3apsarTay YLUiH, OHbl
3apsaaray yHkumMsckl 6ap Tacbimangay
KanTamMachblHbIH, LUbIFbIHKEI 6eniriHe (12)
opHanacTbipbin, Smart Plug Kyat CbiMbl
(13) apKblnbl OHbl 3NEKTP XeniciHe
XanFaHpl3.

Smart Plug KyaT CbiMbl KE3 KENTTEH
nmanasoHaarbl (100-240 B) xeninik
KepHeyre >xapampl.

e 3apsiatay GpyHKUMsiCbl 6ap TackiManaay
KanTamMmachblHbIH, XbIMblIbIKTANTbIH
XapbIKTbIK MHAMKATOPLI (12a)
3apsaaTanbin xatkaHblH 6ingipeai. Tic
LLLEeTKACbIHbIH, TYTKACbl TOMbIK,
3apsaranFaHga nHamkartop eweai. Tonbik,
3apsaray agette 12 carar anagbl (B1
KECKIHi).

EckepTty. Xon 3apsigray moayni xenire
XanFanFanaa, 6acka anekTpoHabIK,
KypblnFbiFa apHanFaH USB ysacbliH (12b)
nanganaHy MymkiH 6onagbl. Tic LweTkachl
USB ysicbl apKbinbl eMeC, TEK) KyaT CbiMbl
(13) (12c apkplnbl 3apsarayFa 6onagbl).

1A0N0

® OKon 3apsaray KypbUFbICbIHbIH, iLLIKi
XaFblHAa TicTi Ta3anay 6apbicbiHAA
cmMapThOoHAbl OpHanacTeipyFa 60naTbiH
cMapTdOHFa apHanfaH KipicTipinreH
Tipeyiw (12d) 6ap (B2 keckiHi).
Manpanany angbiHaa TenedoH Tipeyilike
YMANecimai EKeHiH XXaHe MblKTarn
6eKiTinreHiH TekcepiHia.

e Tasanay : XXon 3apsaray KYPbUIFbIChIHbIH,
anbiH6anbl iwki kadaTbiH (B3 keckiHi)
(12€) blAbIC XXyy MaLLMHACBLIHAA XYyFa
6onapap! (®-keckiH). CbIpTKbl MOAYSb TEK
bISIFANAbl MaTa MalinbikneH TasanaHagpl.
OHblIH, 6enLweKTepPiHiH, KaiTa XnHay xaHe
Tic WweTKacblH/canTamanapabl
TacbiMangay kantamacbiHa OpHanacTbipy
anapiHaa, 6apblk 6enweKTep ToMbIK,
KYPFaTbliFaHblH TEKCEPIHI3.

EckepTy. MoaynbaiH 6eTiHae aakTap nanga
6onFaHaa onapapl Aepey KeTipy Kepek.

Mogpaynbai Taza KypfFak Xepae cakTaHbi3.
CmapTdoHabl/3apsaTay KypbiiFbICbiH BAHHA
GenmMeciHae navganaHy MyMKiHajiriHe
KaTbICTbl aKknapaTTbl CMapPTHOHHbIH,
nanganaHyLlbl HYCKayJsibiFbIHAH KapaHpI3.

KocmeTukanbik Kanwbik /3apagray
KypblUIFbiCbiHA apHanFaH Kan /Herisri
TacbiMmanpay Kantamachbl
TazapTbUiFaH XaHe KypfFaTbliFaH Tic
LLeTKacblH canTamanapMeH b6ipre
KOCMETMKanbIK Kanwbikka (15)
OpHanacTbIpbIfIFaH Heri3ri Tacbimangay
kanTamacbiHaa (16) cakTaHb3 (C KeckiHi).
3apsiaTay KypbinFbICbIH 3apsiaray
KYPbUIFbICbIHA apHanFaH kanta (17)
cakTaHpl3 (D KeckiHi).

Tazanay:

BeTinae nakTap naiina 6onFaHaa onapabl
Aepey KeTipy kepek. KocmeTukanbik,
KanLwblKTbl Xbinbl cyaa (30°C — 40°C)
KOJIMEH Xyy kepek. XKon kantamachl xaHe
3apsiaTay KypbUFbICbIHA apHasFaH KanThbl
blSiFan MaTa MannbIKNeH CypTy Kepek

( ®-keckiH). Tada KypFak Xepae cakTaHbl3.

Ocbl HyckaynbikKa anablHa ana eckepTyci3
e3repTynep eHrisinyi MyMKiH.

Kapere xaparty

OHiM akkymynaTop 6arapesnapbiH Yo
XaHe/HeMece KanTa eHaeneTiH Q,@
3MeKTPAiK KanaplkTapasl = Lion



KipicTipeai. KopLuaraH opTtaHbl KOpFayabiH,
MYyAO€ECIHAE OHbl TYPMbICTbIK, KaNAbIKKa
TacTaMaHpl3, Ci3aiH, eniHi3aeri anekTpik
KanaplkTapabl KabblnaanTbiH OpbiIHAAPFA
OTKI3iHI3

Keningik

ByiibiMFa caTbin any caTiHeH 6acTtan eki Xbin
6owbl keninaik 6epineni.

Keninaik ke3eHi 601ibl 6i3 63 TaHAaybIMbI3
OOMbIHLIA XeHAey HeMece BybiMapbl
TONbIFBIMEH AybICTBIPY apKblibl KE3 KeNreH
OHAIPICTIK akaynapael (Marepuangarbl
Hemece XunHayaarbl) TeriH XoaMbI3. bap
6onyblHa 6anaHbiCThl, 6i3 cidre Tyci 6backa
Hemece 6anamarnbl mogenbaeri 6ynbiMabl
KamTamachl3 eTyre KykbinbiMbl3. MyHaai
Keninaik miHoetTtemenepi 6ybimabl Braun
KOMMaHMACHI HEMECE OHbIH, ANCTPUOBIOTOPbI
TapartarblH enfepaid 6apnbiFbiHAa
Konpaubinagbl. byn keningik aypbic
napanaHbaynbiH, HOTUXeCIHOE
3aKkbIMAAHYAbIH, TAOUFN TO3YAbIH,
XargannapbiHaa , acipece cantamara
KaTbICTbl, COHAAN-AK, KYPbUIFbIHbIH,
XYMbICbIHA HEMECE KYHObUIbIFbIHA dCEPIH
TUrisbenTiH akaynapra 6epinmeiiai. Xengey
XKYMbICTapbl PECMU PYKCaTbl KOK, CEPBUCTIK
KbI3METTEP TaparblHaH iCKe achlpbliiFaH
Xafpganaa xaHe Braun KOMNaHUACbIHbIH,
TYNHYCKa Kocankel GenwexkTepiHeH 6acka
Kocasnkbl 6enwekTep nanganaHbiiFaH
Xafganna, KeningikTin KongaHbybl
TOKTaTbiNaabl.

KypblnFbl Bluetooth Smart pagno 6annaHbl-
CbIHbIH, MaKynaaHFaH MoayniMeH xab-
nbikTanFaH. Bluetooth Smart KOCbINbICbIH
cMapTdOoHOapObIH, XeKe yarinepimeH
opHaTty MyMKIHCI3giri keningikneH
xabblnmaliabl, erep KypbiiFbiHbiH Bluetooth-
paauo GanaHbic MOayfi 3akpiMaaHbaca.
Bluetooth kypbinFbinapbiHa keningik Oral-B
eMec, MyHJan KypbUiFbliapabiH,
eHaipyLwinepimeH eHaipinegi. Oral-B kanpam
[1a 8cep kepceTneni xaHe MyHaan
KYPbUFbINapAbiH eHaipyLUinepiHe
YCbIHbICTap 6epmMeiiai, XoHe cokeciHLle
6i3niH, Bluetooth xyiienepimisbeH yinneceTiH
KYPbUIFbINapAblH CaHbl YLUIH XayankepLuinik
anmangbl.

Oral-B angpiH ana eckepTyci3 kaHaan na
TEXHONOTUSANbIK, TYPIeHIMAEP Hemece

KYPbUTIFbIHbIH, XXEKE 3/1eMEHTTEPIHIH, XXYNEeCiH
Xy3ere acblpyfa, OHbIH MHTEpPdenciHe
Hemece Ma3ipiHiH, KypblbIMbIHA OCbI
XYMenepain, NanblKTbl KbISMET eTyi YLUiH
KaXeT Aen eCenTenTiH e3repTynepai eHrisy
KYKbIFbIH ©3iHe Kanabipaabl.

Keningj kbIaMeT kepceTyj Xy3ere acbipy
YLUiH, KYPbUIFbIHbI TONbIK XXMbIHTBIKTA XOHE
Tayap Ty6ipTeriH Koca ycbiHbIn Oral-B Braun
aBTOPNACTbIPbIIFAH TYTbIHYLLbIAPAbI
Konzay opTanbiFbiHa 6epiHi3 Hemece
XiOepiHi3.

Aknapar Bluetooth® papuo 6aiinaHbic
moayni

Oral-B Bluetooth kypblnFbICbIHbIH, 6apblk,
GenrineHreH GyHKUManapbIH Konaam-
ThIH-OpIFbIHA KapamMacTaH, 6i3 KOCblny MeH
paano 6annaHbiC XXyMbicbiHbIH, 100%
CEeHIMAINIriH keninaeHaipe anmanmbl3.
PKYMBICTbIH, TMIMAINIT )XeHe KOCbINyAblH,
CeHimpainiri ap HakTbl Bluetooth Kypbinfbl
CbIHbIH, cuNaTTamanapbiHa, 6araapnamansik,
XacakTamaHblH HyckanapbiHa, Bluetooth
KYPbUIFbICbIHAA OpHATbUFaH OnepaunsnbIk,
Xyhere xaHe eHAipyLUi-KOMMNaHus opHaTKaH
Kayinciaaik HopmanapbiHa Tikenemn
GainaHbicThl. Oral-B Bluetooth ctaHOapTbIH,
KaTaH, ycTaHapl, oFaH calikec Bluetooth
KypbinFbinapsbl Oral-B Tic weTkanapbiHa
KOCbIna anaapl xaHe e3apa bannaHbicTa
KbI3MET eTe anabl.

Anaiiga, erep KypbUIFbIHbIH, @HAipyLici Oyn
cTaHaapTTbl cakTamaca, 6yn Bluetooth
KYPbUTFbIIapbIHbIH, Yinecimainirine acep eTe
anajbl XoHe nanganaHylubl YLWiH KUbIH-
LWbIbIKTAP TyAbIPYbl MyMKiH. Bluetooth
KYPbUIFbICbIHAA OpHaTLIFaH 6aFaapnamMa-
NbIK, KaMCbI3AaHAbIPY KOCbUTy MEH XYMbIC
canacblHa aHafFypJibiM 8Ccep eTe anaTtbiH-
[AbIFblH eCKepyai 6TiIHEMI3.

1) Keningjk — epekwenikrep MeH Lwekreynep
LLlexTenreH keningik The Procter & Gamble
Company («P&G») KOMMaHUACBIMEH, OHbIH,
dunrangapbiMeH XoHe eHLUinec
KomnaHuanapbimeH («P&G») Hemece onap
YLWiH eHAipinreH xaHe Braun / Oral-B cayna
MapkacbIMeH, cayaa 6enricimeH Hemece
NIOroTuniMeH 6enrineHreH Tek xxaHa
eHimaepre faHa Tapanagbl. LLektenreH
keningjik P&G xartnaiiTbiH Tayapnapra,
COHBbIH, iLLiHAE annapaTTbIK, XaHe
Oarpapnamanbik KaMcbl3AaHabIpyFa
TapanmMangpl.
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P&G eHiMre opHaTblfiFaH Ke3 KenreH
TacelManpaylibinapga cakransaH 6aroap-
namanappiH, MaNiMeTTEPAI XoHe e3re
mMarnymatTapabiH Hemece P&G-meH Hemece
ON YLUiH eHAJpIIMEreH XoHe LeKTenreH
Keningjikke xarnanTblH ke3 kenreH 6acka
©OHIMHiH, Hemece benwekTiH byniHyi Hemece
XKOFanybl YLUiH XayankepLuinik anmangpl.

Ocbl LLeKTeNreH Keninaik xasartanbim
okuFanapAbiH, nainaananyablH OpHaTblIFaH
epexenepiH 6y3yablH, YKbINCbI3 HEMECe
Aypebic nanpanaHbaynbiH, Hemece
KypbUIFbIIapabl nainaanadynbiH,
cangapbliHaH 6onFaH 6yninynepre (i),
coHpaii-ak P&G-MeH Hemece 0 YLUiH
eHAipinmMereH eHimaepaiH 6yniHyiHe; Braun
MeH Braun-HblH aBTOPNaCTbIpbUIFaH CEPBUC
opTanbiKTapbliHaH 6acka 6erae TynFanapMeH
Xy3ere acblpbliFaH CepBUCTIK KbIBMET
KepceTyajiH cangapbiHaH 6onFaH
6yninynepre (ii); P&G xasbalua pykcarbiH-
CbI3 TYPJIEHIEH BHIMAEPTe XaHe KocasKbl
GenwekTepre (iii) xoHe Oral-B cmapTdo-
HblHA apHaJiFaH TyNKoMMaHbl, CMapTdoHFa
apHasnFaH TYTKbILTBI HEMECE XO0n KabblH
(«Akceccyapnap») nanganaHyablH HeMece
nanganaHy MyMKIHCI3AjriHiH, cangapbiHaH
6onFaH byniHynepre (iv) TapanmMainabl

2) CmapTtdoHFa apHanFaH TYTKbILWTbI
napanaHy XubiHTbIkKa KipeTiH Oral-B
akceccyapnapbl cisre Oral-B kocbIMLIaCbIH
nanpanaHfaH kesge cMapTOOHbIHbI3ObI
bIHFalinbl OpHanacTblpyFa MyMKiHAiK 6epesi.
Anraw nanpgana-HyabiH angbiHga Oral-B
TYTKbILWbIHAA CMapPTOOHHbLIH, 8PTYpPNI
KYMNEpPiH CbiHAM KOPiHi3 XaHe eH, y3airiH
TaHAaHbi3. CMapT-OOHHbIH, Kynan
KaSIMaNTbIHObIFbIHA XXHE
LIaFbIIMANThIHAbIFbIHA KO3 XETKI3iHi3.
Akceccyap/bl aBTOKenikTe nanganaHbaHbi3.

KAYAMNKEPLUIIKTI LUEKTEY
KOJIAAHBICTAFbl 3AHFA COUKEC P¥KCAT
ETUITEH LLEKTEPAE, P&G, OHbIH,
OVNCTPUBbIOTOPJIAPBI XXOHE
XKETKISYLWINEPI ELLBIP XAFOAUOA
CI34IH HEMECEYLUIHLUI TAPAMNTbIH,
ANAbIHOA ORAL-B AKCECCYAPJTIAPBIH
NANOANAHYAbIH HEMECE NANMOAJIAHY
MYMKIHCI3AITHIH HOTVKECIHAE TYbIH-
LAWTBIH, COHbIH, ILLIHAE LLEKTEYCI3,
AOAMIAPIBIH XAPAKATTAHYbI, MYJTIKKE
KENTIPUTTEH 3UAH, ORAL-B 6HIM-
JEPIHAOE HEMECE AKCECCYAPJIAPLIMEH
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BIPIE MANLAJIAHBINATBIH BOIAE
OHAIPYLI ©HIMAEPIHIH KYHCbI3AAHYbI,
ORAL-B ©HIMAEPIHOE HEMECE AKCEC-
CYAPJIAPbIMEH BIPTE MANLAJIAHBINA-
TblH ORAL-B AKCECCYAPJIAPbIHbIH,
HEMECE ©3rE eHAIPYLUI ©HIMAEPIHIH
NAAIANAHY CANACBIHAH AMbIPbITYbI,
COHbIH, ILLIHAE P&G OCbIHOAV CANOAP-
AblH bIKTUMAJOblFbl TYPAJTbI ANTAbIH
ANA ECKEPTKEH XXAFOANOA KE3 KEJTTEH
TYPAET TIKEJIEW, TIKEJIEVM EMEC,
XKAHAMA, KOCAJIKbI, HAKTbI, KE3
KEJTTEH TEKTI AMbINMYJ WbIFbIHAAP
YLUIH >XXKAYAMKEPLUIIK AIMANIbI.
XKOFAPBIOA BAAHOANFAHOAPFA
3NAHCHI3 CI3 P&G ORAL-B
AKCECCYAPJIAPbIHbIH K¥PAMbIHOAF bl
HEMECE AKCECCYAP-JIAPMEH BIPTE
MAALANAHBINATBIH KE3 KEJITEH
TYPMbICTbIK SJIEKTPOHAbIK
K¥PbIFbITAPAbIH, HEMECE YLLIHLLUI
TYJIFANTAP MYJIKIHIH B¥3blJ1Ybl HEMECE
3AKbIMAAHYbI YLLUIH, COHOAN-AK
ATAJTFAH K¥PbUTFbIJTIAPOA BOJIFAH
MONIMETTEPAIH XXOFANFAHAbBIFbI YLLIH
ELLUKAHOAN XAYAMNKEPLUIIK AJIMAN-
ThIHABIFbIH TYCIHECI3 XOHE MOWbIH-
OANCDI3. ELUKAHOAN XXAFOANIA
ORAL-B TAPATbIHAH AKLLIAJTAV ©TEY
OHIMAI CATbIN AJTFAH KE3SE OJ1YLUIH
TOJIEHIEH OHbIH HAKTbI K¥HbIHAH ACA
AJIMANOBL.

AybicTbipManbl cantTamanapfa keningik
Erep KypbUiFbiHbIH, 9N1EKTPAiK KanTa
3apsaTanaTbiH cabblHbIH 3aKbiMAAHYbl 6acka
OHAIPYLUIHIH aybICTbIPMasbl canTaMmanapbiH
nanpanaHynbiH HaTUXeciHae 6onca,
KypbinFbl Oral-B keningjriHeH ansiHagpl.
Oral-B 6acka eHgjpyLuinepifH aybiCTbipmaribl
cantamanapbiH nainganaHybl yCbiHOaiabl.

e Oral-B myHpali cantamanapgblH, canacbiH
Kaparanam anmangbl, XoHe CoMKeCiHLe
onapApl NanjanaHfaH Kkesae TiCTepAiH,
canasbl TazanaHyblH Keningenaipe
anmangpl. Byn Typanbl anekTpnik kanTta
3apsiaTanartbiH canTtbl 6acTankelaa carbin
anfaH Kkeage eckepreqi.

¢ Oral-B 6acka eHgjipyLuinepaix,
aybICTbipManbl cantamanapbiMeH Oral-B
cabblIHbIH, yinecimainirii keningeHaipe
anmvangpl.

e Oral-B canTbiH TO3y AapexeciHe backa
OHAIpYLWINepaiH ayblCTbipMarbl



canTamanapbiH nanganaHynpiH, y3ak,

Mep3imai acep eTyiH 6onxar anmangpl.
Oral-B 6apnblk, aybICTbIpMasbl cantamanapbl
calikec norotunke me xaHe Oral-B xor apbl
cana ctaHgapTTapbiHa xayan 6epegai. Oral-B
6acka Tayapsiblk atTayMeH ayblCTbipMarbl
canTamanappl HeMece canTblH, KOCankbl
GenwekTepiH catnanabl.
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AkaynbiKTapabl X010

Macene

| blkTuman ce6e6i

XKoo Tacini

KOCbIMLuA

LLleTka Oral-B™
KongaHbacbiMeH
XYMbIC Xacamanm-
Abl(nanblKTbl TYPOE
XYMbIC Xaca-
Mangbl).

1. Oral-B™
KonzaHbachl xabblK,

2. CmapTdoHaa
Bluetooth
nHTepdencol
oLlipinrex.

3. Tic WweTKachbIHbIH,
TyTKacbiHaa Bluetooth
TEXHONOrUSACHI
ewlipinreH; Bluetooth
nHamkaTopsbl (7)
ewipyni.

4. CmapTdOH MeH
LeTKa apacblHaafFbl
Bluetooth KocbinbIMbl
axblpaTbliFaH.

5. CMapTdOHbIHBI3
Bluetooth 4.0
(Hemece ofaH KeniHri
Hyckacbl)/Bluetooth
Smart HyckacblH
Kongamanapl.

6. Tic WeTKacbIHbIH,
TYTKaChl Xxenire
XasiFaHFaH 3apsiaray
KYPbUIFbICEIHAA.

7.0Oral-B™
KonaaHObaChIHbIH,
HYCKacCbl €CKipAi.

4.

7.

. Oral-B™ konpgaH6achbiH allblHbI3.
2.

CmapTtdoHaa Bluetooth TEXHONOMMACHIH
KOCbIHbI3 (CMapTdOoHAbI Nanganany
KOHIHAET HYCKAyNbIKTbl KapaHpbl3).

. «Kocy/ewwipy» TyiAMeCiH (3) xaHe

pexumai aybiCTbIpy TYMMECIH (4)
Bluetooth nHpukaTopbl (7) XaHFaHLwwa

2 cekyHp, 601bl Gipre 6ackin TypbIn
Bluetooth TeXHONOrMACbLIH KOCbIHbI3.
Konpan6a peTtteynepi apkplibl Tic
LeTkacbl MeH cMapTdOH apacbiHaa
KOCbINIbIMAbI KalATa OPHATbIHbI3.

TicTi Ta3anay 6apbicbiHaa cMapThOoHOb!
TiC WEeTKaCbIHbIH, cabblHa XakblH
YCTaHpI3.

. CizniH cMapTdoHbIHbI3 Bluetooth 4.0

(Hemece ofaH KeniHri Hyckachbl)/
Bluetooth Smart HyckacbIH
Kongamanasbl. Yiinecimai cmaptdoHaap
TigimiH App Store®®") Hemece Google
Play™-HaH i3neHis.

. TyTka xenire xanranraH 3apsaray

KypbinFbicbiHAa 6onFaHpa Bluetooth
TEXHONOrusACH eLles;.

Oral-B™ konpaHb6acbiHbIH, COHFbI
HYCKACbIH XXYKTen ablHpI3.

Kyvire kentipynepai

Bactankbl pyHKUMOHanN

“kocy/ewwipy” 6aTbipmackiH (3) 10 cekyHa,

dabpukanbikka Kaxer. ilWwiHae 6acbiHbI3 Aa, 6apsibIK Xapblk,

LENiH X0t nHankaTopnapsbl 6ip yakbITTa eki pet
XaHFaHbIHLLIA yCTan TYpPbIHbI3

TIC LLETKACDI

LLleTka >yMbIC
ictTemengi (anfaw
narganaHfaH kesae)

AxkymynsTop
3apsablHbIH AeHreni
6Te TOMEH; XapbIKTbIK,
VIHAVKaUMS XOK,.

Keminae 30 MUHYT Goiibl 3apsiaTaHbI3.

2 MUHYTTaH KeniH
KbICKa y3inicTi
AbIObICTLIK curHan/
XbINbIAbIKTANTbIH
XapbIKTbIK,
VHAMKATOPbI
Hewmece Tic
LLETKACbIHbIH,
TyTKACblHAA Tarmep
ictemengi.

Talimep Oral-B™
KonaaHb6achl apKbisibl
©3repTiNireH/eLwipinreH.

KonpaH6ana TanmMepaiH petreynepit
O3repTiHi3 Hemece peTTeynepai 3aybiTTbiK
MOHOEPIHE KariTa OPHATbIHBI3
(«KonpaHbanarbl bikTMan npobnemanap»
6eniMiH KapaHbI3).
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Tic weTkacol 1. AkkymynsTop 1. 3apsiaTay Hamkatopbl aepey

3apsaTanbIn XaTkaH 3apaapiHblH, AeHreli XbINblAblKTamMaybl MyMKiH; OyFaH
XKOK,. oTe TOMEH. 30 MUHYTKA AeiH yaKbIT KETYi MyMKiH.
2. KopluaFaH opTta 2. 3apsigTayFa apHanfaH kopLiaraH

Temneparypachl OpTaHbIH YCbIHbIIATLIH TEMMepaTypachl
3apsaarayra 5°C-taH 35°C-ka aeniHri apanbiKTbl
xapamabl Kypanabl.
AmnanasoHFa calikec
Kenmengi

(0°C-TaH TeMeH XaHe
60°C-TaH xofapbl).

XKUbIHTBIKTAJTYbI

3apsaray USB ysicbl apKpisbl Tuimaipek 3apsiartay yuwiH USB
dyHKUMACH 6ap XanFaHFaH KYPbUIFbIapbl apKbiibl XanFaHaTbiH
TacbiMangay KYPbUIFbIHbIH OHTaMbl | TyNHYCKasbl KyaT ke3iH naiiganaHbiHbi3.
KantamacblHaaFb! 3apsaranybl yLiH

USB ysicbl apKblinbl OHIPYLLUiHIH, KyaT Ke3i
XanfFaHFaH 3apsaray | KaxeT 601ybl MyMKiH.
KYPbUIFbIChI KYTKEH
napametpnepre
colikec eMec.

AKKYMYNATOPAbIK, TiC LWeTKacbl MakcumManabl kyatsl 1 MBT 6onatbiH 2,4-2,48 Ty,
apacblHAafFbl Ananasoraa XyMblC iICTENTIH paanomoaynbMeH xabapikTanFaH.

CoHpblkTaH, Braun Gmbh komnanusicel 3771, 3765, 3754, 3764, 3762 xaHe 3767 TypiHe
xataTblH paanoxababik, 2014/53/EO Eypoopak AnpekTuBachiHbIH TanantapbiHa Calikec
KeNeTiHiH ManiMmaenai.

CoaiikecTik Typanbl eyponanblk AeKNapaLmsHbIH, TONblK MOTiHI MbIHA MEKEHXanOa KOMKeTIMA,:
www.oralb.com/ce.

ONeKTp ToFbIHAH 3akbiMAaHyAaH KopFaHy knaccbl: |l xaHe |l

lepmaHuaga xacanFaH.

LLIbiFapy KYHiHiH, KOobl:

LLIbiFapbinFaH Xbinbl MEH anTackl TaHOanayblHAa/KYPbUIFbIHbIH, TOMEHT XaFblHAAFbl OHAIPICTIK
KoAaTa kepceTinreH. Heriadri 3apsaray KypblsiFbICbl HEMECE TiC LETKACbIHbIH, TYTKAChI:

OpinTeH 6acTanartbiH 6HAIPICTIK KOATHI (eH,a3bl 10 TaH6a) TabbiHbI3. KoaTbiH, GipiHLWi undpi
LbIFapy XblblHA KATbICTbI. Keneci eki undp weiFapy antacelH 6ingipesi. Meicansl, «809»
umdpi Tayap 2018 xbinabiH 9-anTacbliHAa WbFapblnFaHbiH Gingipeai. 3apsaray cTaHUMACH,
Smart Plug KyaT cbiMbl HeMece 3apsiaTay GyHKUMachl 6ap xon 3apsaray Moayni:

OHaipicTik KoaTbl (eH a3bl 5 TaHHa) TabbIHbI3. KoaTbiH, GipiHLLI eki undpi WbiFapy XblabiHA
kaTblCTbl. Keneci exi umdp wbiFapy antacbliH 6ingipesi. Meicansl, «1809» undpi Tayap 2018
XblNOblH 9-anTacbiHAa WbiFapbUFaHbiH 6inaipen;.

lepmaHuaga Braun GmbH/BpayH I'M6X ywiH eHgjipinren Frankfurter Strasse 145
61476 Kronberg, Germany/lepmaHus

Keningik mepsimi /kpI3MeT eTy Mep3iMmi 2 Xbin

Keninaikti Hemece KeninaikTeH KeniHri Kbi3MeT KopceTy 9peKeTTEPIH OpbiHAAYFa KATbICTbI
cypakTap 60iblHLA, COHAan-ak eHiMai nainganany 6apbiceiHaa npobnema nanpa 6onFaH
xarpanaa 8 800 080 50 52 TenedoHbl 6onbiHwa BRAUN AknapatTtbik KbiamMeT kepceTy
CepBuciHe xabapnacbliHpl3.
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a) 3757 TypiHe xartaTblH 3apsiaTay KypbUlFbicbl 6ap 3771 TypiHe KaTaTblH 9NEKTpP TiC
LeTKacsl.

b) 492-5214 TypiHe >xaTaTbiH KyaT ke3i, 3760 TypiHe >xaTaTtblH 3apsaray yHKUusChl 6ap
TackiMangay KypbuiFbichl, 3755 TypiHe xaraTblH 3apsiaTay cTaHuuscel 6ap 3771 TypiHe
>KaTaTblH 3NeKTP TiC LeTKachl

c) 492-5214 TypiHe xxaTaTblH KyaT Ke3i, 3755 TypiHe »aTaTbiH 3apsaTay KypblifbIChl
6ap 3771 TypiHe >kxaTaTblH 3NEeKTP TiC LeTKachl

d) 492-5214 TypiHe xaTaTblH KyaT Kesi, 3760 TypiHe >xaTaTblH 3apsaTay dyHKUMsCbl 6ap
TacbimMangay KypbuiFbicbl, 3757 TypiHe xartaTblH 3apsigTay ctaHuusicbl 6ap 3771 TypiHe
)KartaTblH 3NeKTp TiC WweTKachl

EckepTy. CunaTtramachl catbin anbiHFaH Mofenbre 6ainaHbICTbl.

Heriari 3apsiaTay kypbinfbickl: 220-240 BonbTt, 50-60 l'epu, 0,9 Batr
Smart Plug kyat cbimbl: 100-240 Bonbt, 50-60 lepu, 7 BatT

MmnopTTtayubl/TyTeiHyWbIIAp KbidaMeTi: «[pokTep aHA, emon KasakcTtaH AncTpubbioLuH»
XKLLC, KasakctaH, Anmarsl K., Mepney a., Hypcyntan Hasap6aes 4., 240T yiii. Umnoptep/
Cnyx6a notpebuteneit: TOO «[Mpoktep aHa Bm6n KazaxctaH AnctpmbbiolwH», KadaxcTtaH,
r. Anmarel, Megeyckuit p., np. Hypcyntan Hazap6aes, nom 240l Ten.: 8-800-080-50-52

Cupek xarpaiinapaa, 621-714 Ml apanbifblHAaFbl Avana3oHaa XakbliH OpHanackaH

3N1EKTPOMArHUTTIK ©PiCTEeP KO3AEPiHiIH 8CEePiHEH TiC LLEeTKaChl OLwin Kanybl MyMKiH. Byn Tic
LLleTKacblHa 3USHAbI EMEC; OHbI Xali FaHa KainTa KOCbIn, Tasanayabl XaFacTblpblHbI3.
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